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" PAR DON FELIX DE AZARA,

COMMISSAIRE ET COMMANDANT DES m:rss mnmtnn:s DANS Lr wanacvi®
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Contenant la description géographique , politique-et civile du
Paraguay et de la riviére de La Plata; Thistoire de la décou-
verte et de 1a%hiiquéte de ces contrées; des détails nom~
breux sur leur histoire naturelle, et surles peuples sauvages
qui les habitent; le récit des moyens employés par les
Jésaites pour assujétir et civiliser les indigenes, etc.

PUBLIES D ARBES LES MANUSCRITS DE L AUTEUR,
AVEC UNE KOTICE SUR SA VIE ET SES LECRITS,

PAR C. A. WALCKENAER;

ENnIcHIs DE noTES pAR G. CUVIER,

ANTAIRE TERPATURL DE LA CLASSE DES SCIENCES PHYSIQUES DE LUINSTITUT, elts

r g

~ Suivis de Phistoire naturelle des Oiseaux du Paraguay et de La Plata, pay

‘un grand nombre & notes, par M. SONNINI ;

m\onﬁs D'UN ATLAS DE VINGT-CINQ PLANCHES.

TOME PB/L."VII.EB.S
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AVERTISSEMENT
D L'EDITEUR.

.

Monsmnn d'Azara ~int en France en 1802,
Je me liai & cette époque avec eet homme
célebre. 1l m'honora de son amitié: non-seu-
lement il eut la bonté de me préter tous ses
manuscritest-de me permettre d’en prendre
des extraits, mais il me donna un calque dé
sa-carte générale, sur lequel il se donna la
peine de fixer lui-méme I'emplacement et le
nom dé tous les peuples sauvages qu'il avait

visités.
Je réservais ces précieux matériaux pour
ima propre instructionz sans me permetire
d'en faire aucun autre usage, lorsque, deux
ans apres, M. Dentu, qui publie\ auvjourd’hui
les Voyages de M. d'Azara, m'en remit loase=e
.,{}313%‘\#"11 en était devqriu prb.p?ié'taire par
suite de circonstances qu'il est inutile de dé4
frelopper. Il m'invita a en diriger I'édition. Je
econnuy que‘ce manuscrit €taitle méme que
Lelui gui m'avait €té prété par M. d'Azaray
il];avait fait traduire sous ses yeux, d'aprés

i . ow
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son original espagnol. Sonillustre frére, alors
ambassadeur d'Espagne enFrance sYavditrevue
et corrlge. J .

Jappris 3 Don Félix d'Azafa, avec lequel
je n'avais pas cessé d'étre en €orrespondance,
qu'un libraire frangais était devenu proprié~ -
taire de ses Voyages, et qu'il se proposait de
les publier.

Jel engageal i concourir lui-méme 3 célte
édition, A ne pas la laisser paraitre incom-
plete, etd me livrer ce qu'il avail.gpncore entre
les mains; il y consentit sans peine, A condi-
tion que je me chargerais de diriger I'impres<
sion. .
~ Le manuscrit dont j'ai parlé était accoms«

pagné de la grande carte n° 3 de l'atlas gravé,

Il m'envoya toutes celles que on y voit

actuellement; il accompagna cet envoi de

son portrait, que je lui avais demandé, ainsi

que d'un grand nombre d'additions et de

_gnrrections quil me pria dincorporer dans

Fouvrage. Le plus grand nombre deges ACOT

rections portait sur la partie historique, que?*
des docamens plus authentiques et plas com-

plets trouvés 3 Madrid dans les archives da

gouvernement, I'avaient mis 2 porté¢ de recs
._tiﬁ(:l'm
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Monsieur d'Azaram'engagea a joindre & son’
Buvragelcs remarques et les o])servatlons que
je lui avals faites de vive voix.

Jai cédéd ses instances, et jai accompa-~:
gné cette édition “de quelques notes : actuel- .
“lement que deux ans se sont écoulés depuis’
quelle est imprimée, je pense que jai eu
tort.

En effet, lorsqu'un éditeur se permet de
sortir des modestes fonctions que son titre
lui impose,¥vur interrompre son auteur, il
faut que l'importance des choses quil a 2
dire justifie cette licence ; car il appelle ainsi
‘sur lui toute la sévérité de la critique; et jai
tant besoin de son indulgence!

Heureusement que ces notes sont en petit
nombre, et la plupart fort courtes.

C'est avec plus de raison, je crois, que
jai mis en téte des voyages de M. d'Azara
une Notice sur sa vie et ses écrits,

Contre I3 coutume ordinaire des voyageufs,
il a étébeucoup trop réservé sur les détails
qm le concernaient personnellement. Plu~
sieurs sont utiles & connaitre et forment un
supplément nécessaire 3 ses voyages.

On pedt compter sur I'exactitude des faits
contgalis dans cette notice. Ils sont en partie
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puisés d4ns les écrits mémes de M. &'Azara.
Geux relatifs A sa vie privée m'ont a4ssi été
fournis parlui dans les entretiens ‘que nous,
avons eus & Paris; d'autres sont pris dans sa
,correspondanee Na tou;ohrs gardé avecmoi-
le plus profond silence, relativement aux -
persécutions qu'il a éprouvées en Amérique;
mais, en jetant les yeux sur les pitces justi--
ficatives qui accompagnent md notice, on
verra par une lettre qui se trouve en téte,.
que jai eu tous les moyens <&re bien in-
formé a cet égard. Une vie de son frére le
chevalier d'Azara, que son auteur, M. de
Bourgoing, a eulabonté de me transnettre,
m'a aussi ét¢ utile pour fixer quelques dates
avee plus de certitude.

J'ai joint A cette notice un extrait des lettres
qui m'ont ¥té écrites par M. d'Azara, et qui
me paraissent propres 4 donner plus d'au-
thenticité a.ce que jai dit de lui, ou A micux
faire connaitre son caractére ct ses écrits.

Dans l¢ jugement que jai porides iy sps
ouvrages, jai fait taire mon admlr'mon poul'
ses longs et lmportans travaux. Jc n'ai écoulé
que l¢s intéréts des dciences et de Ja vérité.
En cela j'étais sir de plaire 4 un hon.ne doht
la modestie égale le mérite, et qui aim¢ } re”
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trouver dans les autres cette franchlse dont \
dl fait lai-méme professmn.

Dans‘le chapitre des quadrupedes on re
marquera quelques notes signées G. V. Elles
sont de M. Cuvier; nommer leur auteur t'est
les recommander suffisamment & toute l'ats
tention des lecteurs. '

Monsieur d’Azara n'avait accompagné ses -
descriptions d'animaux d’aucun dessin, mais
il a désiré que quelques-uns des individus qu'ik
areconnugdans notre Muséum d'Histoire na-
turelle, fussent dessinés et jointsd son ouvrage.
C'estencore M. Cuvier quiaeulacomplaisance
de me donner la liste de ceux quil convenait
de faire graver.

Je crois devoir faire observer que les cartes
qui m'ont ¢té envoyées de Madrid par M. d'A-
zara, non-seulement offrent des détails quine
sont point dans la carte n° 3, mais qu'elles en
différent dans quclques points importans.
Cependant cette carte n® 3 a aussi été dessi~

‘ .{}ﬁfqa Raris, sous les yeux de I'auteur. Les
communications avec 1'Espagne étant inter+
ceptées, je n'ai pu xne procurer U'explication
de ce défaut daccord. Je me contenterai done
de rert 1arquer que ies cartesn® 2, 4, 5 ct6
deXatlas, quisqnt celles envoyées de Madridy
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sont plus conformes au texte de M. d'Azara:
Dans sa lettre insérée sous le n° 4,3 Ja suite.
de ma Notice, il me marque qu elles ‘doivent
étre preferees ‘

J'ai dit qu'il y avait deux ans que cet ou-
wrage était imprimé, et il aurait paru beau-
coup plutdt, si M. Dentu, afin de le rendre
plus complet, n'avait désiré y joindre la tradu-
tion de I'Histoire naturelle des oiseaux d’Amé-
rique, que M. d’Azara a fait imprimer 3 Ma-
drid, M. Dentu a chargé M. dg Sonnini de
cette traduction. 11 a donc été nécessaire de
différer la publication de l'ouvrage, jusqu'a
ce que ce savant ait terminé son travail.

Les quadrupédes et les oiseaux quon a
joints 3 Fatlas, ont été dessinés par deux
artistes distingués, d'aprés la nature vivante
ou les dépouilles empaillées et parfaitement
conservées que renferme le Muséum d'His~
toire naturelle de Paris. M. Hues, peintre
de la menagene de S. M. PImpératrice , a été
chargé des quadrapédes ; les oiseaux.ent, été
dessinés par M. Prétre, peintre d' histoire na~
turelle, sous la direction de M. Vieillot, au-
teur de divers ouvrages d'ornithologie. Le
Jibraire n'a rien épargné pour les fairé\gravere
avec.soin, Il en est de méme':les cartes “Sqnt

»
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y'ai traduit lalettre sur les originaux espagnols,
€t que j'ai revues plusieurs fois avec une ri-

\ .
goureuse exactitude.

Paris, ce 4 novembre 1808.

Cv Ao "’V&

NOTE ADDITIONNELLE DE L’EDITEUR.

Dans les- notes qui accompagnent l'introduction de
M. & Azara, et notamment dans celle de la_page 26 ,. ]e
n’ai pretenduﬂﬂo.x..er les titres que des ouvrages que je
posséde, ou que j’ai pu voir pir moi-méme, seul moyen
d’éviter les doubles emplois, les confusions de “titres et
antres erreurs dont fourmillent les livres intitulés : Biblio~
théques de voyages, Bibliographies historiques et géo=
graphiques, etc., copiés sans critique et sans discerne~
ment les uns sur les autres. J’ai comparé depuis Ia liste
des ouvrages que j’indique, avec celle.donnée dans dif-
férens catalogues de ce genre, méme les plus récens, sans
trouver rien d’important 2 ajouter. Mais j’ai acquis ré-
‘cemment un volume portugais , in-4” de 107 pages d’ime
bress:on que je n’ai vu indiqué nulle part, et dont ]e
joins ici le titre, parce qu'il est curieux a lire pour tout
homme i vdudrait épuiser celte matiére:

Relagad do sitic que o governador de Buenos-Aires
D. Miguel de Salgedo poz no.anno de 1735 & Praga
da nova cqlonia do Sacramento , sendo governador da
thesma 1a,:“raga Antgnio Pedro de Vasconcellos, bris
gade;yo dos exercitos de S. Magestade : com Alounos

N
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. Plantas necessarias para intelligencia da mesma Res
. fagao escrita e dedicada a el rey nosso senhor per.
Silvestre Ferreira da Sylva. L;sboa, 1748,

L'expédition des Anglais dans la Plata a aussi été loc-
" casion de la publication de plusieurs ouvrages insignifians
qui ont paru a Londres, depuis 'impressjon des deux
premiers volumes de M. d’Azara’ On m’a fait voir un de
ces ouvrages , qui est une relation de Buenes-Ayres, en
un volume in-8%, avec diverses gravures. C'est une com-
pnlatxon faite d’aprés Charlevoix. Gette mayvaise produc-
tion a cependant trouvé un traducteur*frangais, et peut-
étre ce traducteur trouvera-t-il un Jguwn )mpnmeur
et des acheteurs..sseeeeees J7ai fait yeniv un autre ouvrage
1ntnule :

dLetters from Paraguay describing the settlements of

- Monte-Video and Buenas-Ayres the presidencies of

» Rioja minpr, nombre de Dios, St.- Mary and St.s

¢« John, etc. By John-Constant-Davies. 1 vol. in-8°
London , 1806.

La préface de ce livre nous apprend que son aateur
est mort au Chili. Je crois qu’ il n’a jamais été ni an Para-
guay nian Chili. Quo: qu’il en soit, il m’a été impossible

=g lire seulement 100 pages de son 1n$1p1de et romanesque

bavardage. (C. A.'W.) -,
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NOTICE

SUR LA VIE ET LES ECRITS

DE DON FELIX DE AZARA.

[ .

Tnoxs cents ans st sont écoulés depuis que Pimmortel
Covon ¥, trompé par les fausses idées d’un géographe
grec, sur I'ikdms+se étendue des parties orientales de
PAsie , voulut se frayer i Poyest une route plus courte
vers les riches contrées de IInde, et découvrit, par une
heureuse erreur, un nouveau monde qu’il ne cherchait
pas.

Dans les prcmiéres années qui suivirent ce grand
événement, le plus mérorable de Lhistoire ancienne et
moderne, on vit paraitre de nombreuses relations qui
furent sur-tout recherchées avec avidité par ceux que la
soif de Por, plutdt que le désir de s’instruire , portait dans
ces régions lointaines.

Mais bientdt les Espagnols et les Portugais, alors au
premier rang parmi les puissances maritimes de 'Eutpe,
non.rostens des immenses conquétes dont ils étaient
redevables au génic entreprenant de leurs courageux na-
vigateurs, semblérent vouloir usurper lempxre de l'uni-
vers; et par un teaité, auquel le souverain pontife des
chrétiens .. "pposa le sceau révéré de la religion, ils pré-
1end1rcp~‘. se partager, et les découvertes faites, et les

ﬁt non Colomb,
I. a. A
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NOTICE :

découvertes a faire. Pour marquer les limites respectives
de leurs domaines ignorés, ils tracérent une ligne sura
le globe dont ils étaient bien loin de connaitre les di«
verses parties. Des-lors les résullats des nombreux et
périlleux voyages qu’on entreprit depuis, furent cachés
avec autant de soin, qu’on avait mis auparavant d’em-
pressement & les divalguer ct méme & les exagérer : non-
sculement tous les pays ou les Espagnols et les Portugais
resterent les maitres, furent dérobés a I'aeil curieux de la
science , mais ils s’efforcérent encore d’exclure de ceux-
rémes ou ils n’avaient pas pénétré les autres puissances de
PEurope. 1Is les considéraient comme des usurpatnces de
leurs futures conquétes, et pumssalen‘-f'ui’s navigateurs
comme des anticipateurs frauduleux des découvertes qui
leur étaient réservées. Ainsi les deux nations qui avaient
donné & la géographie da plus forte impulsion qu’elle
clit jamais reguc, furent précisément celles qui mirent
le plus d'obstacles 4.son avancement,

Mais c’est en vain' qu ‘elles tentirent de réserver pour
clles seules la lumiére du flambeau qu'elles avaient allu~
mé : une si riche proie éveilla 'ambition et Pavarice
des autres peuples ; ils rompirent ce sceptre maritime in-
juslement usurpé, et s’en partagérent les débris.

CcpenJant méme aprés la chute de leur puissance,
les Portugms et les Espaguols restérent presque seuls
en possession des cdtes orientales et occideriales=de
YAfrique, de ' Awmérique méridionale, et de cette grande
isthme, si riche, si peuplée, qui unit ensemble les deux
continens américains, et ne semble, faire partie d’aucun
des deux. lls continuérent alors i garder le pluyprofond
silence sur toutes ces vastes contrées, et une atiginis-

tration inquicte et jalouse interdit & cet égard toute
n
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pece de recherches aux nations gui lear étajent étran-
cgéres. Ce systéme, que Pavarice, orgueil et une ambi-
tion usurpatrice leur avait suggéré, leur fut alors en
quelque sorte commandé par la faiblesse, la crainte, et
la nécessité. .

Duraut deux siécles, quelques relations en petit nombre,
incohérentes et peu satisfaisantes, gnelques cartes levées
& la dérobée ct évidemment fautives, furent tout ce que les
savans purent se procurer sur cet immense continent de
I Amérique méridionale, et sur le Mexique. Si les gou-
vernemens espagnols et portugais ordonnaient, pour leur
propre instruction, des travaux géographiques, ils étajent
cachés avecTautant de sévérité que si leur seule vue efit
compromis le salut de Vétat. Cest ainsi que les planches
de la province de Quito, dressées a Paris par le célebre
d’Anville, par ordre du roi d’Espagne, furent enlevées
a leur anteur avant méme d’avoir éié achevées; et que la
grandécarte généralede Amérique méndxona}e terminéde
& Madrid en 1775, recelée avec soin , a été inconnue aux
savans jusque dans ces derniéres années.

Mais les grandes secousses qui ont agité le monde de-
puis vingt ans, et qui durent encore, semblent avoir in-
flué sur Pantique politique de la cour de Madrid ' : soit
que la longue interruption des comrmunications avec
ses lointaines possessions ne lui ait pas permis d’exercer
amne aulsi exacle surveillance ; soit qu'elle n’ait pu tenir
dans les circonstances ou elle s’est trouvée, d’une main
tssez. ferme, les rénes du gouvernement de ces colonies
si riches ), 8i pedplées, et qui me regoivent plus aucum
Jnenfant +ae la mére patrie.

* Pé" Ci a été dcrit avant les derniéres révolutions qui ont eulied
“"?Espagne.



XVj ) NOTICE

Qdelles que puissent étre les causes, les effets n’ont
jamais été plus grands ni plus sensibles. Des . voyages,
des dissertations , des mémoires, des recueils périodiques,
“écrits avec un savoir et un discernement dont s’hono-
rerait la vieille Europe,, par des hommes résidans et nés
dans le pays méme, nous donnent les notions les plus
exactes et les. plus détaillées sur ces belles contrées o
elles ont été imprimeées et publiées : quelques exemplaires
de ces différens ouvrages sont parvenus depuis trois ou
quatre ans sur V'ancien continent : on en a traduit des
extraits dans diverses langues, nos systémes de géogra-
phie s’en sont emparés, et elles vont devenir en quelque
sorte populaires. D’autres écrits non nfSinsPrécieus ont
paru, sur leméme sujet, dans|a capitale de’Espagne méme.

Bien plus, le gouvernement espagnol n’a ‘pas seule-
ment toléré , mais a secondé et protégé les travaux de ce
savant et courageux étranger * qui a levé, observé et dé-
crit, toute la partie scptentrionale des vastes possessions
de I'Espagne en Amcérique , avec la science consommée du
géographe , du physicien et du naturaliste , et qui publie,
dans le moment o j’écris, le résuitat de ses recherches.

Presque toute la partie méridionale avait été depuis
long-temps levée et décrite par un des plus habiles ingé-
nieurs et un des plus courageux officiers dont I’Espagne
puisid se glorifier, et le fruit de ses longs et pénibles
travaux parait maintenant sans aucune oppositiox.

Eafin, quoique les Portugais nous tiennent , relative-
ment a leurs possessions en Afrique, sur-tout sur la clte
orientale, dans'la méme ignorance ol nous étionsil y a
deux cents ans, cependant il n'en est pas di méme §
Pégard de leur vaste empire dans I'’Amérique mipidio-

2 M. De Humboldt.
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nale; la derniére carte de cette partie du monde que

© Faden vient de faire paraitre & Londres, si remarquable
par la beauté du dessin et de.la gravure, I'est encore
bien davantage par des détails nombreux et entiérement
neufs sur le Brésil, réduits d’apres des levées faites avec
soin par des ingénieurs portugais, et communiqués par
cux.

1l n’y a pas d’exemple d’une telle abondance de lu-

mitres versées tout.i coup sur un si vaste pays, aprés
d’aussi longues et d’aussi épaisses ténébres.
.* Au milieu des événemens mémorables qui distingue~
ront dans Phistoire le commencement du dix-neuviéme
siécle, les ?aciﬁffues annales des sciences n’oublieront
pas cette subile révolution qui s’est opérée dans nos con-
maissances sur I'Amérique méridionale, et placeront en
téte de cet intéressant récit les noms de Humboldt et
d’Azara.

Telle était la- confiance que les savans avaient dans
Thabileté de Humboldt, que ses travaux , long-temps
avant d’¢tre achevés, jouissaient déja de toute la réputa-
tion qu'ils ont justifiée depuis ; et qu’a peine avait-il com=
mencé sa périllcuse entreprise, que les échos de la re-
nommée répétaient de toutes parts son nom dans 'Eu-
rope savante.

Oublié¢ dans des déserts, étranger aux progreés ;:fpidcs
des scidnces naturelles, sans aucune communication avec
le monde civilisé , d’Azara avait entrepris et terminé la
description et la délinéation d’an pays de plus de cing
cents lieues de Yong sur trois cents lieues de large; il
wavait obwervé Phomme sauvage avec plus de soin qu'on
avait it avant lui; il avait seul, sans le secours des
Miervations, des collections et des livres , fait faire des
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progres immenses aux deux parties Jes plus importantes
de I'histoire naturelle des animaux, celle des quadrn-®
pédes et celle des oiseaux, et Fon ne soupgonnait pas
améme en Europe son existence; on est loin de savoir
encore tout ce dont les sciences lui sont redevables:
jespére donc que le lecteur accordera, sans regret,
" quelques momens 2 la lecture des pages suivantes, desti-
nées 3 lui mieux faire connaitre un homme qui a con-
sacré tant d’années-a notre ins}'l“uclion. ‘ :

-

Don FévLix pe Azara est né & Barbunales, prés de Bal-
bastro , le 18 mai 1746. Son pére se nommait Alexandre
et samére, Marie de Perera.. Ils vécurént tous deux dans
Jeurs terres, loin.du théitre du monde, et trouvérent le
plus certain des bonlieurs dans ’accomplissement du plus
doux des devoirs : leurs fils, Don Nicolas et Don Félix,
dont ils dirigérent ’éducation , devenus célébres par des
succés de genres bien différens, recommanderont leurs
noms a la postérité. '

Don Félix d’Azara fit ses premiéres études & Puniver-
sité de Huesca, en Arragon. Aprés sa philosophie il
entra dans P'académie militaire de Barcelone. Durant
tout le temps de ‘son instruction il ne parut pas dans la
maisgn paternelle. Peu de jours avant’sa raissance,, son
frére Don Nicolas d’Azara, qui avait alors quinze ans,
avait été envoyé.a Puniversité de Salamanque. Les deux
‘fréres ne s'¢taient jamais vus, lorsqu’en 1765, Don Nico-
Jas ayant obtenu, par la protection du ministre Ricardos;
une place d’agent auprés du saint-siégeG » passa par Bars
celone, y rencontra Don Félix, et n’eut_%:e\e};mps
de le serrer dans ses bras: ils furent ensuite trentSging
ans sans se revoir. ‘
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Don Félix avait alors dix-neuf ans, ‘et 4gé de'plus de
&inquante, il ne put se défendre d’'un sentiment de sen-
sibilité inexprimable, en racontant, i auteur de cette
notice, celte premiére enirevue avec un frére ¢héri.
Hélas! il pressentait quapres tant d’années il n’était venu
se réunir 2 lyi que pour s’en voir de nouveau presque
anssit8t séparé par la mort! .

Un an avant cette entrevue, Don Félix avait déja,
commencé sa carriére militaire, et avait été nomné cadet

_dans le régiment d’infanlerie de Galice, le premier sep~
tembre 1764.

Le 3 novembre 1967, .l fut nommé enseigge dans le
corps du géitte; e-le 28 septombre 1775, il fut promu au
grade de lieutenant. ’

- 11 fit, en cette qualité, la guerre contre Alger: des-
cendu un des premiers sur le rivage, il fut alteint d’une
grosse balle de cuivre, et laissé comme mort sur la place.
Les soins d’un ami et la hardiesse d’un matelot quij lui 8ta

'la balle’avec un couteau, le rappelérent a la vie, mais il
souffrit des douleurs inouies, parce qu’on fut obligé de
lui enlever le tiers d’une céte. Cette blessure fut cinq ans

a se fermer: elle se rouvrit encore cinq ans aprés, tandis
qu’il était en Amérique, etil en sortit un autre morceau
de cBte. Dénué des secours de Iart, il guérit assez promp-
tement “sans appliquer aucun remeéde. Dans le%néme
pays, ¢n courant 3 cheval dans les déserts, il fit une
chute et se cassa la clavicule; il guérit pareillement sans
X rien faire. Il n’a jamais été malade, et a toujours joui
d’une santé robuste. Glest ici lé lieu de parler d’un fait
singulier. avancé par M. Mm‘eau-de-Saint-Mér},\qui a
dit, o7 parlant de Don Félix ; « {l offre peut-éire l’exem.ple

A ﬁé:]’;i en Eyrope d'un homme chez qui l'aversion
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« pour le’ pain est siforte, qu’il n’en a jamais ma'mgé. »
Ce fait me parut assez extraordinaire pour eén démander.
par écrit la confirmation; je rapporterai textuellement la
réponse que Don Félix eut la complaisance de faire aux
diverses questions que je lui adressai & ce sujet. « J'ai
« mangé du pain, sans une inclination particulicre pour
« cet aliment, jusqu'a I'dge ‘d’environ vingt-cinq ans.
"« Mais ayant éprouvé, a cette époque de ma vie, une
« grande difficulté pour digérer, suivie d’un malaise uni-
« versel , sur-tout aprés mon diner, je consultai un habile
« médecin de Madrid; il imagina que mon mal pouvait
« provenir du pain, et me conseilla de n’en plus manger.
« Ce que je fis. Bient6t mon incommeadité €isparut , ot,
« depuis cette époque, je n’ai jamais été malade. La pri-
« vation du pain m’a fait trouver un goiit plus agréable
«aux autres alimens, que lorsque je les mélais avec cette
« nourrilure générale de ’homme. Rien ne remplace le
« défaut de pain dans ma maniére de vivre. Jobserve
t« que je suis un peu plus enclin a préférer les légumes et
«le poisson & la viande. Au reste, il n’est pas singulier
« que je ne mange pas de pain, puisque les habitans des
« pays que j'ai parcourus n’en mangent pas non plus,
« et qu’ils vivent autant et plus que nous* ».

Le 5 février 177 6' Don Félix d’Azara regut le rang de
capitaine.

L’année suivante, les cours d’Espague et de Portugal
toujours en guerre sur les limites respectives de leurs
possessions en Ameérique, en fixérent les hases par Le:,

* Le sophiste Linguet, qui a faitun livre p:)ur prouver que tous
Yes désordres physiques, poliliques et moraux, provenaiem er
Europe de la culture du blé, et de Pusage du pain commpe wment,
"etit été bien content 'de connaitre ce fait extraordinaire. .



SUR DON,FELIX D'AZARA. ' X%j

traité de Saint-Idelfonse , dont la ratification eut lien par
I paix dé Pardo, en 1758,

On nomma de part et d’antre dés commissdires pour
déterminer, sur le terrain, les limites des deux états,
conformément aux conditions du traité. Don Félix
d’Azara fut un de ceux qui furent choisis par la cour de
.Madrid. On Pattacha au corps de la marine en qualité
de licutenant colonel d’mgemeurs le 11 septembre 1780.

1l s’embarqua, en 1781, 4 Lishonne, et fit voile pour
YAmérique, sur un bitiment portugais, 'Espagne se
trouvant en girerre avec I’Angleterre. Il apprit en mer
qu’il avait éle nommé capitaine de frégate; le roi avait
jugé convenable que les commissaires fussent tous offi-
ciers de marine.

Les commissaires ingénieurs espagnols terminérent les
opérations dont ils étaient chargés; mais comme les Por-
tugais, par Pexécution stricte du traité , eussent été obli-
gés d’abandonner des pays dont ils s’étaient emparés, ils
cherchérent a différer, autant que possible, Ia conclusion
des leurs, et 4 éluder les clauses de leurs engagemens.
s ne furent que trop bien sérvis par Iinsouciance ou la
counivance coupable des gouverneurs espagnols.

. Don Félix se trouvait donc dans I'dge de I'activité et
de-Vambition, retenu dans ces contrées sous le vain

texte de terminer une affaire que 'on cherchait & rendre
interminable. Alors il congut le hardi projet de dresser
une carte du vaste pays dont il venait seulement de lever
la frontiére. Il prit sur lui toutes les dépenses , les peines,
les risques et les férils que devait entrainer une aussi
grande et aussi périlleuse entreprise. Non-seulement il
n’espé/r/;g't aucun secours des vices-rois sous les ordres
desqcls il se trouvait, mais il avait plutdt & craindre des
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entraves. Il fut obligé méme d’exécuter i leur insgu une
pértie de ses longs voyages. ¢

J’ai développé trés au long, au commencement de
‘ceite notice, les causes qui dérobaient ces belles contrées
a la connaissance des géographes : cependant, malgré la
surveillance inquiéte du gouvernement espagnol , active
et insatiable curiosité des savans était parvenue a se
procurer quelques renseignemens précieux sur cette por-
tion des possessions espagnoles comme sur les autres.
Les progrés de la géographie , dans cette partie du monde,
furent principalement dus au zéle des géographes frangais
et aux matériaux que leur fournirent les jésuites. Le cé-
lébre &’Anville dressa, en 1721, poufles letires édifiantes,
une petite carte du Paraguay ', bien supérieure i tout ce
qu’on avait vu jusque-la. Il perfectionna ce travail dans
son Amérique méridionale; mais, quoiqu’il ait corrigé
cette partie desa carte en 1765 et en 1779, elle se trouve
encore moins exacte dans la derniére retouche pour la
délinéation des cdtes, que celle publiée par Bellin, en
1756, dans I'histoire du Paraguay, par le pére Charlevoix.
Bellin s’était procuré des jésuites, des matériaux parti-
culiers, et d’Anville eut tort de ne pas le suivre dans
cette partie. La carte de ' Amérique méridionale de Don
Juan de Lacruz, gravée a Madrid en 1775, mais non
publiée, et que d’Anville n’a point connue, offre des
améliorations sensibles dans la géographie du Faraguay et
du gouvernement de Buenos-Ayres, mais elle fourmille
encore d’erreurs grossiéres, et est loin d’offrir un dgssin
exact de ces contrées,

! On comprenait & cette époque , sous cette dénomination‘gé-

nérale, outre le Paraguay proprement dit, le gouverntwuent de
Buenos-Ayres, ou de larividre de 1a Plata, 3
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M. d’Azara passa treize ans pour mettre a fin sa grande
el belle entreprise ; et sans les moyens que lui offraient
son rang et les fonctions dont il était chargé, sansle
2¢le des officiers qu’il avait sous ses ordres, il lui elit été
impossible de la terminer heureusement. Dans ces vastes
et désertes contrées coupées par des fleuves, des lacs et

"des foréts, habitées presqu’uniquement par des peuples
sauvages et féroces, on juge sans peine ce qu’il dit lui
en cobier de fatigues et de travaux, pour se livrer aux

’ opérafiyns délicates que nécessitait le but qu’il s’était pro-
posé d’atteindre. :

M. d’Azarna lux-mémc rendu compte , au commence.
ment de son ouvrage, de la maniére dont il a dressé sa
carte ; je ne ~épéterai donc pas ce qu’il a dit a cet égard,
mais je donnerai sur la maniére dont il se gouvernait,
ainsi que sa troupe, durant ses longs et fréquens voyages,
des détails qui méritent d'étre rapportés..

M. d’Azara se munissait d’eau-de-vie, de verroteries ,
de rubans, de couteaux et d’autres bagatelles, pour ga~ .
guer I'amitié des sauvages : tout son bagage personnel
cousistait en quelques hardes, un peu de café, un peu
de sel, et pour sa suite, du tabac et de herbe du Para-
guay. Tous ceux qui I'accompagnaient ne portaient avec
eux d’autres effets que cenx qu'ils avaient sur le cogps.
Mais on emmenait un grand nombre de chevaux, selon
Ia longueur du voyage ; quelquefois il en fallait jusqu’a
douze par chaque individu, non pour porter le bagage,

. cat™3 était presque nul, mais parce que ces animaux sont

tres-communs dans ces contrées, ‘qu'ils ne causent aucun
emparras, puisqu’on ne leur donne pas d’autre nourri~
ture que celle qurils paissent pendant la nuit dans la cam-
pagre ; et qu'enfin ils se fatiguent assez promplements
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Nosvoyageurs étaient aussi accompagnés.de gros chiens.

On se levait une heure avant le jour pour préparet le
déjeliné : aprés ce repas, des gens de la troupe se déta-
chaient pour allér ramasser les chevaux qui se trouvaient
épars dans les environs, souvent méme a une lieue de
distance ; car, excepté ceux que chacun conservait pen-
dant la nuit a ses cbtés, les autres, abandonnés a eux-'
mémes , paissaient en toute liberté. Les chevaux rassem-
blés, chaque individu lAchait celui dont il s’était servi
pendant vingt-quatre heures ; tout le monde fo‘?ﬂait un'
eercle autour des chevaux de relais, pour empéc er qu'ils
ne s’échappassent : quelqu’un entra:t dancxle cercle, et
prenait ceux qui étaient nécessaires pour le voyage, par
le moyen d’un lacet que Don Félixa décrit dans son ous
vrage. Ensuite on se mettait en route deux heures aprés
le lever.du soleil. Comme il n’y a point de chemin frayé
dans ces déserts, un guide, qui connaissait bien le pays,
marchait trois cents pas en avant : il était seul, afin de
n’édtre distrait par aucune ecspéce de conversation. Aprés
lui s’avangaient les chevaux de relais; la troupe enticre
les suivait; et on continuait ainsi sans s'arréter, jusqu’a
deux heures avant le coucher du soleil.

On choisissait alors pour faire halte, le voisinage de
quelque marais ou de quelque ruisseau. On envoyait des
hommes de c6té et d’autre , les uns pour se procurer du
bois a briider, les autres pour prendre les vaches néces-
saires pour manger, parmi celles qui sont sauvages dans
les campagnies, ou parmi celles qui appartenaient i gl
qu'habitation, &'l sen trouvait dais les environs, c’est~
a-dire , & deux ou trois lieues de distance. Au_défaus de
ces vaches , il y. en avait qui suivaient la troupe par der+
ricre. 11y a des endroits oi1 'on trouvait des Talgus ei
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suffisanté quantité pour nourrir toute la troupe. Lorsque
tous ces secours devaient manquer dans le pays que V'on
se proposait de parcourir, on faisait d’avance une pro~
vision de viande de vache, que I'on coupait par - petits
.morceaux,de la grosseur du doigt, et fort longs; on les
faisait sécher au soleil, et on en chargeait les chevaux.
» Gette provision de bouche est la seule qu'on portait avec
soi. On la mangeait rotie avec des broches de bois , unique.
maniére de préparer, dans ces contrées,.la viande, qui
estle Rul aliment des habitans.
Avani\
fallait prendge des précautions contre les vipéres qui
sont souvent {rés - nombreuses. On faisait done pro-

de camper dans un endroit quelconque, il

mener tous les chevaux dans Iespace que l'on voulait
occuper, afin d’écrascr ces reptiles, ou de faire sortir ceux
qui se trouvaient cachés sous Vhérbe; quelquefois cette
opération coltait la vie & quelques chevaux. Lorsqu’il
s'agissait de prendre du repos, chaque individu , muni
d’vn morceau de peau de vache, P'étendait par terre.
M. d’Azara était le seul qui elitun hamac qu’on suspen-
dait a des piéces de bois ou a des arbres. Pendant la nuit
chacun gardait son cheval 4 c6té de lui, le plus prés pos—
sible, afin de pouvoir fuir au besoin les béles féroces :
leurs approches étaient toujours annoncées par les chie.ns
qui les sentaient de fort loin, parce qu’elles "exhalent
une odeur wrés-forte. Souvent, malgré les précautions
guon avait prises, il se glissait dans le camp quelques
vi[Rges , mais elles se cachaient ordinairement sous les
peaux devecux qui d8rmaient , et y restaient tranquilles.
Quelguefois elles passaient pres, ou méme’ par-dessus les
liommes, sans leyr faire aucun mal, car elles ne mordent
que lorsqu'on les inquictes M. d’Azara, dans son ou=
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vrage, a décrit T'effet do.la morsure de ces animaux.

L’ordre de marche que nous venous de décrire ; n’avait
lien que dans les pays onr on n’avait rien a redoutcr des
Indiens sauvages. Dans ceux ol on craignait leur ren-
contre, M. d’Azara prenait d’antres précautiqps : il ne
marchait que de nuit; il envoyait de toutes parts des
éclaireurs pour reconnaitre la route qu’il fallait snivre:
deux patrouilles allaient en avant de chaque cété de
la troupe; chacun gardait son rang et avait ses armes
prétes—Malgré ces précautions, M. d’Azara a pjffisieurs
fois été attaqué, et a en la douleur de perdre clques-
tns des siens. Tels sont les- détails que w pu me pro-
curer sur sa maniére de voyager.

. Lorsqu’on se fixait pendant quelque tempg. dans les dé-
serts, ce qui arrivait souvent, M. d’Azara se faisait cons~
truire une petite hutte de paille pour se garantir de la
pluie, et sa troupe en construisait de semblables 2 celles
qu’il a détaillées dans ses voyages, a l'article des Indiens
Charruas. )

~ Les sentimens d’amitié que M. d’Azara avait congus
pour quelques-uns‘ des compagnons de ses travaux,
étaient d’autant plus forts, que son genre de vie, ses
continueclles occupations , et les femmes qu’il aviit devant
les yeux, contribuaient & écarter de lui cet autre senti-.
ment qui nait et Yaccroit par Toisiveté ct la mollesse,
auquel lillosion et les prestiges sont des alifens néces-
sajres: cependant né sous.un climat brilant, plein de force,
de vigueur et de santé, dans cet 4ge out le sang gueile
en bouillonnant dans les veines, élevé dans s camps,
pouvait-il avoir la puissance et méme la volonté de vaincre
cette impulsion qui entraine un sexe vers Vautre? Non
gans doute; mais parfaitement instrait du caractére et de

r
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la manidfe de vivre des femmes de ces contrées , il es-
quivait,/autant qu'il le pouvait, les indiennes chrétiennes,
et préférait 2 toute aulre les muldtresses un peu claires.
§'il est vrai que ’homme dépend en partie des circons«
tances ojil se trouve placé, il n’est pas moins certain
qu'il exerce sur elles un empire qui différe selon la na-
» ture de son caractére. Un esprit actif , qui sent le besoin:
de nourrir le feu dont il est animé, se saisit en quelque
sorte de tout ce quil’environne : transportez-le en Gréce,
pte, parmi les ruines majestueuses de Thébes
u des monstrucuses pyramides; ou mieux en=
core, offredg ses regards ccette Rome qui voit sélever a
sa surface, et recélé dans son sol classique les monu-
meng de tanf,de peuples et de tant de-siécles, il deviendra
un | e érudit, un antiquaire profond, ou un artiste
célé?r‘:.mPlacez-le au pied du Vésuve vomissant des
flammes, prées des flancs noircis et déchirés de I’Etna,
an milieu du majestueux cahos des Alpes et des Pyré-
nées, il sera indubitablement minéralogiste ou géologue.
Mais qu’il se trouve forcé d’errer dans les vastes plaines
~et dans les épaisses foréts del’Amérique,.our des végétaux,
qu’il n’a jamais vus, couvrent la terre et la chamarrent
de mille couleurs différentes ; out I’lhomme sauvage et les:
animaux, seuls habitans de ces déserts, offrent partout
des formes insolites et des habitudes singuliéres, il de-
viendra btaniste ou zoologue. Les-deux fréres Azara
nous offrent un exemple frappant de la justesse de ces ré«
Ngps : Don Nicolas, malgré ses occupations et les de-
voirs a'S&fgtissans de sa place, devint 3 Rome un phi-
lologue distingué, un protecteur éclairé des arts et des
lctires; Don’ Félix, sans livres, sans secours, sans ins=
Lruction - préalable, .mgis avec des matériaux d’obser-
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et lear hypocrisie Pattriste et Phumilie ! Ce n’est donc pas
seulement dans les populenx états de I'ancien continente

que Vavarice , lambition et P'orgucil nous inspirent, avec

"le mépris de nos semblables, le dégoiit de la viej et il faut
encore détromper les coeurs sensibles et les imag guaglions
ardentes de leur derniére illusion’, en leur apprenant
qu'aux extrémités du monde et jusque dans les déserts,
on retrouve des'oppresscurs , des envieux , et des perfides !
Qu’il me soit permis de glisser avec rapidité sur ce

si la volonté me manque pour tout dire, la 3" que je
me¢ suis imposée ne me permet pas de tout taire.
Aprés avoir passé tant de temps et s*étre d ta t’

de peines pour faire connaitre les pays ou' le 50

jeté et le forcait de résider , Don Félix voulut savoir ce
qu'on avait écrit avant lui sur le méme sujet. Il entreg
prit de lire tous les ouvrages imprimés .et manuscrits
quil put trouver dans les archives de la ville de PAs-
somption. Le gouverncur fit fermer ces archives et en
4t les cl?‘fs a ¢elui qui en avait la garde, pour les en-
voyer a utk de ses confidens qui était & trente lieues dans
. lmteucun )

Ce gouvemeur élait seulement wnoraw et'"j;'xlomr H
mals celui qui lui succéda joignait aux défauts de son
prédecesseur, les vices de Yhypocrisie et de lenvne. Le
corps, de ville de I’Assompuon avait prié M. d’Azara
de lui communiqier un extrait de ses traxaux sur e
qu’il avait levés et parcourus, il s’empressa de le ui of+
frir '+ On en fut tellement satisfait, qu’on Jui conféra les

r Clest cet ex‘tmit qui fut envoyé en Enrope i Don Nicolasd’A -

zara, etque M. Moreaitde St.-Méry avait contmencs 2 traduire.

-
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titre et les priviléges de citoyen le plus distingué de la
yille de' I'Assomption. Le gouverneur fut i un tel point
irrité de cette distinction , qu’il fit enlever secrétement
des archives de la cité la carte et la description de
M. d’Azara, ainsi que le registre sur lequel était écrit

sonefflre de citoyen. Malgré les précautions du gouver-
neur pour cacher ce vol, il devint public; sa rage et sa
jalousic s’en accrurent; i} écrivit a tous les ministres de
cour que M. d’Azara n’avait dressé ses cartes et com-
PO\ ses mémoires que pour les livrer aux Portugais, En
six grosses malles remplics d’cffc}s précienx furent

a ce gouverneur par le gouverneur portugais de
Matogroso, qui.tichait de le corrompre et de le faire
entrer dans ses vues. 11 cut Pinfamie de profiter de cette

W‘cc pour appuyer le mensonge qu’il avait in=

enté, €t de répandre que ces malles avaient é1é envoyées
en présent & M. d’Azara: 1l Pécrivit au vice-roi 4 Buenos-
Ayres, ct oclui-ci-s’empara de toutes les cartes et de tous
les papiers de Don Félix dont il put se saisir,

M. d’Azara, fort de sa conscience et de P'estime géné-
ralc eat cru compmmellre la dignité de son caractére
sl 'eut répondun, sans y étre requis, a d’aussi horribles
calomnies. 11 prit seulement la précantion de déposer
entre les mains d’un moine qui avait sa confiance, la
principale partie de ses outvrages, ct la sux(e des femps a
prouvé qu il avail agi sagement, car on ae *lui a ]ama)s
rendu les paplcrs dont s’étuit emparé Te vice-roi.

A ces geees de persécution , succédait tout 2 coup en-

1. d’Azare une Dbasse et vile adulation, dans Ies-

poir de lui ravir et de s’approprier le fruit'de’ seé tra-

vaug. Le gouverneur dont nous venons de parler doulant
trop peu de son pouvoir a cet égard, avaiten l’:mpudcncg
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vations qui s'offrajent 4 lui de toutes parts, s‘f’St , par
ses seuls efforts, placé au premier rang parmi les zov-
logistes.

La peine et la perte de temps qu’entrainaient le modé
de voyager que nous avons décrit, les observations as-
tronowriques et les calculs qui en étaient la suite, les
opérations géodésiques, la description du pays et des -
peuples sauvages qui I'habitent, la correspondance avée
ses chefs, et Paccomplissement des devoirs qui lui étaient
prescrits, ne suffisaient pas & M. d’Azara pour pinplir
le vide que lui faisait éprouver I'éloignement deg patrie
et des siens. 11 voulut connaitre les quaqv.ﬁédcs et les
oiseaux des contrées dont il avait étudié le climat et les
habitans , et dont il avait tracé le plan. D’akerd il nsfit
la guerre 4 ces animaux que pour les dépduiller, -2 con-
server les peaux, et les transporter en Europe , mais elles
s’altéraient et se corrompaient. Il prit ensuite le parti de
décrire minutieusement chaque individu lorsqu’il se pré-
senterait & lui. BientOt ses descriptions s’accumulérent 2
un tel point, qu’il lui fut quelquefois impossible de

reconnaitre s'il avait ou mon décrit certaines espéces,
ct que dans le doute il les décrivait plusicurs fois.
Enfin, ‘pour s'épargner cet inutile travail, il eat li-
dée de distribuer en grouppes les mombrenx indi
vidus qu’il était parvenu i connaitre. Il donna & ces
grouppes les caractercs généraux qu’il avait observés
dans toutes les espéces qui les composaient : la descrip-
tion de ces especes fut par la considérablement s:j;npﬂ‘
fide : sa mémoire se trouva soulagée, et il acfuit plus
d’habileté dans I'observation , plus de clarté dans la ma-
pitre de les rédiger. Il se doutait peu, qu'inspiré par la
ndcbssité et .par un sens droit, il était le créateur d’une
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méthode successivement inventée'et combatine par deux
kommnies’ célebres, qui tous les deux ont illustré leur
siécle et leur pays.

Bientdt aprés, une circonstance hcurense rendit M.
d’Azara possesseur de la traduction espagnole des ceuvres
de Buﬁ’«i. On doit juger avec quelle avidité il dut les
parcourir. Mais tronvant que dans les contrées qu'il avait
décrites , il y avait un grand nombre d’espices inconnues
3 cet habile naturaliste , il rédigea de nouveau son travail,
il ﬁ?,‘__cs observations critiques que lui suggéra Pexamen de
Buffoyy, ct il ehvoya ces notes zu traducteur espagnol de
cet homayg illustre, don Joseph Clavijo y Faxardo. Soit
ignorance, Soit indolence , ce dernier nen fit aucun
usage, et négligea méme de répondre. Don Fdlix, &
pq;rté‘: de vérifier souvent les méimes faits, bien cerlain qu’il
ne se trompait pas, continua toujours & décrire les formes
etles maeurs des quadrupeédes etdes oiscaux. Il rapprochait
ses descriptions de celle de P'histoire naturelle de Baffon,
seul livre qu'il possédit, et notait soigneusement toutes
les erreurs qu’il croyait y découvrir.

D’aprés les circonstances seules qui présiderent a la
composition des ouvrages de M. d’Azara, sur I'histoire
naturelle, il est facile d’apprécier les qualités'et les dé-
fauts qu’y s’y trouvent. ‘

On ne peut désirer rien de plus exact pour les” des-
criptions:de forme, de plus curicux et de plus certain
sur les moeurs, et il est impossible de montrer a la fois

lus de sagacité et de paticnce, ces deux qualités essen-

tielles 53 un grandobservateur ; mais dépourvu &’instruc-

tion générale sur Phistoire uaturelle, n’a:) ant janiais eu

de communication avec aucun naturaliste, ni visité au-

cune grande collection, ne connaissant pas mdme les
L a B
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animaux de son pays natal, puisqu’il ne s’taitelivré a’
cette étude que depuis qu'il était en Amérique, il 1ui am-
'rive quelquefois de faire des rapprochemens qui ne sont
pas dans la nature, et de séparer, dans des genres diffé-
rens, des espéces qui devraient étre réunies dans l¢ méme
genre. L’embarras d’expliquer certains faits, dont ses
propres obscrvations ne lui donnaient pas la solution , le
conduit quelquefois a des systémes pareils a ceux que 'on
imagina dans I'enfance de la science, et que de nouvelles
lumiéres ont depuis long-temps fait disparaitre. Il n4ffaut
pas oublier que sa modestie | empéchait de vouloigentre-
- prendre un ouvrage original; il ne composait ¥ 'sien que
" pour augwmeater et corriger Pouvrage du célebre, Buffon,
auquel il se proposait de fairc parvenir ses motes :ot
ses descriptions. Voila pourquoi il croit ne janga;r;_tfbp
multiplicr les remarques criliques sur cet auteur, et
qu’il est long et minutieux. Comme il ne juge souvent
des animaux dont Buffon a parlé, que d’aprés les des«
criptions et les planches que ce dernier a publiées, et qui
sont quelquefois insuffisantes pour les recpnpaitre, il con«
fond souvent ¢n une seule, des espéces distinctes el trés-
diffarentes entre elles; puis réalisant ses propres erreurs,
et les rcg.ardant comme des faits réels, il se livre & des
discussions qui embrouillent le sujet qu'il s’était proposé
d’éclaircir. 1l résulte aussi de ces faux rapprochemens,
qu'il fait connaitre un bien plus grand nombre d’espéces
nouvelles et non déerites, qu’il ne Pavait cru lui-méme.
L’éloignement, et sa propre obscurité, Ini exageraiept
encore ce que Pautorité de Buflon avait d’impos!lkni; de
sorte que, lorsqu’il le combat, la crainte qu’on ne fasre
pas a ses remarques toute Pattention dont en effet elles
étajeit digues, lui fait aflivmer avec force tout ce dont
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il croit étre certain; il réfute, avec la méme énergie, ce
&ui donne a son style des formes 4pres et tranchautes,
peu convenables dans des recherches ot le plus instruit
et le plus exercé n’est pas toujours certain de se garantir
de VPergear. Mais on se tromperait beaucoup, si 'on ju-
geait de M. d’Azara d’aprés son style :7il p’y a pas
d’homme plus doux, plus modeste , plus éloigné de la
- morgue scientifique, plus prompta douter, plus empressé
a se rétracter lorsqu’il croit s'étre trompé; j’en ai eu la
pr‘&‘;yc dans plusicurs discussions que nous avons eu en«
semi%\ en visitant le Muséum d’histoire naturelle de
Paris; es9n en trouve un grand nombre d’autres dans le
chapnre des quadrupédes de Pouvrage que nous publions,
=l il corrige plusieurs erreurs qui lui étaicnt échap-.
e, Enfin, on voit dans la préface de Phistoire des
‘oiscaux , qu’il connaissait bien la. différence gue Pon doit
¢tablir entre scs observations sur la nature, et celles sur
Pouvrage de Buffon. « Yespére, dit-il , que mon travail
«mgérilera quelqu’cstime; et lorsqu'on en blimerait la
« partie critique, le reste n’en sera pas moins exact ».
Cette pariie critique renferme cependant d’excellentes
remarques 3 et corume Pauteur Pavait éerite en présence
des objets méme, qu'il n’avait plus sous les yeux en
Europe, il lui devenait impossible, sans de laboricuses
comparaisons, de distinguer avec cerlitude ce qu'elle
renferite de vrai ou d’erroné. Il a donc bien fait de
laisser ce soin aux naturalistes qui le suivront, et de pu-
\b,Lmr Pouyrage tel quil Pavait éerit; sl avait retranché
de L.sstoire de ¢haque espice les dlscussmns relatives a
la synonimic, il eiit essuy¢ moins de repaoches, mais il
etit été moius utile.
Cependant il n’y a eu qu’une voix en Europe parmi les
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naturalistes sur Pimportance et utilité des ouvrages de
M. d’Azara. Le rédacteur éclairé du rapport que la pre~-
micre classe de DInstitut a fait sur une édition encore
imcompléte de son histoire des quadrupédes, s’exprime
.de la maniére suivante: « Le premier il a fait copnaitre
« la conformation et les habitudes de plusieurs animaux
« dont nous ne possédions que des descriptions inpar-
« faites et des dessins infidéles, et dont on ne savait en
« quelque sorte que le nom. Il a enrichi d’un gra

« nombre d’cspéc?s encorc inconnucs des naturalisffs,
« le. catalogue de celles qu'il nous est le plus utqe de
« connaitre, et relativement a laquelle nous poy.ions le
« moius espérer de nouvelles découvertes ».

L’ouvrage sur les oiseaux qui parait pour la_nremiére,
fois, en frangais, a la suite de ses voyages, est en orz
plus riche et plus fécond en découvertes : sur qualré
cent quarante-hait espéces qu'il décrit, il y en a environ
deux cents nouvelles dont aucun naturaliste, aucun voya-
geur n’a parlé, et un grand noraobre d’autres dont il
donne des descriptions plus exactes ou sur lesquelles i
fournit des détails de moeurs ignorés avant lui.

C’est faute de connaitre personnellement M. d’Azara,
que M. Sonnini atiribue a la haine ou a la jalousie les
attaques dirigées contre Buffon et contre Jui dans cet
ouvrage '. Il est trés—vrai que plusieurs fois en examinant
avec moi les oiscaux empaillés qui sont dans notie Mu~
séum d’histoire naturclic, M. d’Azara w’en muntra qu'il
regardait comme des espices imaginaires composées de.s
plumes rapportées de différens oiseaux. nl. d’Azarcuwcru
que M. Sounini en avait fourni de tels @ Buffon; il
s’¢léve avec force contie une parcille fraude, ot Pindie

? Ypyez la note tom. 11, pag. frv.
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gnation qu’elle lui cause donne encore plus de rudesse a
%on style, déja étranger aux formes que la politesse euro-
péenne regarde comme indispensables.. Voila Pexplicas
tion des criliques peu mesurées de M. d’Azara sur
M. _gPnini; mais ce n’en est pas Pexcuse.

Au reste , dans les préliminaires de son édition espa-
gnole sur les quadrupédes, M. d’Azara nous fait con-
naitre un des motifs qui influérent désagréablement sur
's't\n style; et parmi ccux que je viens de rapporter, je

<rais pas dit Poublier, car il est de nature i désarmer

le c&gcur le plus rigoureus. « Si Von trouve’( dit-il en

« parlag2 de Buffon ), que dans la manitre de m’expri-

«mer, j'ai oublié le respect dit & un si illusire person-

"¢ mage -je supplie de considérer que mon zéle pour la

.» $ité en est la seule cause , et que j'ai écrit rempli de
« tristesse et mélancolie, désespérant de pouvoir jamais
« m’affranchir de ces tristes solitudes et de la société des
« animaux ' ».

M. d’Azara avait écrit en Espagne qu’il avait remplila
commission dont on P'avait chargé, et avait demandé
son rappel ; mais il n’avait point recu de véponse. Me
voila donc, comme malgré moi, ramené au détail des
causes qui le retenaient, durant tant dannées,~si ¢loigné
de sa patrie.

Je me suis plu, en. effct, 2 montrer 2 mes lecteurs Don
Feélix d’Azara occiipé a reculer les burnes des plus inté~
ressanles portions des connaissances humaines ; luttant,
Jour y parvenir, avec la nature, les bétes féroces et
I’hoisme sauvage, plus redoutable encore. I y a quelque
«chose dans ce spectacle qui phit a 'ame et Uéléve ; mais
combien Vingralilude des hommes civilisés , leur bassesse

* Page 7.
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et lear hypocrisie Pattriste et Phumilie ! Ce n’est donc pas
seulement dans les populenx états de I'ancien continente

que Vavarice , lambition et P'orgucil nous inspirent, avec

"le mépris de nos semblables, le dégoiit de la viej et il faut
encore détromper les coeurs sensibles et les imag guaglions
ardentes de leur derniére illusion’, en leur apprenant
qu'aux extrémités du monde et jusque dans les déserts,
on retrouve des'oppresscurs , des envieux , et des perfides !
Qu’il me soit permis de glisser avec rapidité sur ce

si la volonté me manque pour tout dire, la 3" que je
me¢ suis imposée ne me permet pas de tout taire.
Aprés avoir passé tant de temps et s*étre d ta t’

de peines pour faire connaitre les pays ou' le 50

jeté et le forcait de résider , Don Félix voulut savoir ce
qu'on avait écrit avant lui sur le méme sujet. Il entreg
prit de lire tous les ouvrages imprimés .et manuscrits
quil put trouver dans les archives de la ville de PAs-
somption. Le gouverncur fit fermer ces archives et en
4t les cl?‘fs a ¢elui qui en avait la garde, pour les en-
voyer a utk de ses confidens qui était & trente lieues dans
. lmteucun )

Ce gouvemeur élait seulement wnoraw et'"j;'xlomr H
mals celui qui lui succéda joignait aux défauts de son
prédecesseur, les vices de Yhypocrisie et de lenvne. Le
corps, de ville de I’Assompuon avait prié M. d’Azara
de lui communiqier un extrait de ses traxaux sur e
qu’il avait levés et parcourus, il s’empressa de le ui of+
frir '+ On en fut tellement satisfait, qu’on Jui conféra les

r Clest cet ex‘tmit qui fut envoyé en Enrope i Don Nicolasd’A -

zara, etque M. Moreaitde St.-Méry avait contmencs 2 traduire.

-
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titre et les priviléges de citoyen le plus distingué de la
yille de' I'Assomption. Le gouverneur fut i un tel point
irrité de cette distinction , qu’il fit enlever secrétement
des archives de la cité la carte et la description de
M. d’Azara, ainsi que le registre sur lequel était écrit

sonefflre de citoyen. Malgré les précautions du gouver-
neur pour cacher ce vol, il devint public; sa rage et sa
jalousic s’en accrurent; i} écrivit a tous les ministres de
cour que M. d’Azara n’avait dressé ses cartes et com-
PO\ ses mémoires que pour les livrer aux Portugais, En
six grosses malles remplics d’cffc}s précienx furent

a ce gouverneur par le gouverneur portugais de
Matogroso, qui.tichait de le corrompre et de le faire
entrer dans ses vues. 11 cut Pinfamie de profiter de cette

‘lz'fxxs(ancc pour appuyer le mensonge qu’il avait in=

enté, €t de répandre que ces malles avaient é1é envoyées
en présent & M. d’Azara: 1l Pécrivit au vice-roi 4 Buenos-
Ayres, ct oclui-ci-s’empara de toutes les cartes et de tous
les papiers de Don Félix dont il put se saisir,

M. d’Azara, fort de sa conscience et de P'estime géné-
ralc eat cru compmmellre la dignité de son caractére
sl 'eut répondun, sans y étre requis, a d’aussi horribles
calomnies. 11 prit seulement la précantion de déposer
entre les mains d’un moine qui avait sa confiance, la
principale partie de ses outvrages, ct la sux(e des femps a
prouvé qu il avail agi sagement, car on ae *lui a ]ama)s
rendu les paplcrs dont s’étuit emparé Te vice-roi.

. A ces accés de persécution succédait tout 2 coup en=
g'ml. d’Azare une basse et vile adulation, dans es~
oir de lui ravir et de s’approprier le fruit'de se$ tra=
vaug. Le gouverneur dont nous venons de parler doulant
trop peu de son pouvoir a cet égard, avaiten l’:mpudcncg
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d’écrire & sa cour qu’il avait composé une histoire natu~

relle des oiseaux et des quadrupédes de sod gouverne:

ment, et qu’il enverrait incessamment. Il ne put l'obte-

nir de son véritable auteur ni par force ni par ruse: alors

il fit tout son possible pour empécher les Indiens sauva-

ges dapporter des animaux 3 M. d’Azara, et pour’lui

oter les moyens de perfectionner et d’achever le tra'vaill
qu’il avait enlrepris.

Cependant M. d’Azara avait communiqué plusieurs &
ses mémoires'a quelques - uns de ses subalternes quf en
tirérent des copies: il en parut unc partie dans urrjour~
nal périodique imprimé a Buenos-Ayres , et Poniéut bien
soin d’omettre le nom de I'auteur. Le vice-roi réunissant
tous les lambeaux, tant imprimés que manuscrits, de-
Pouvrage de M. d’Azara, qu'il put se procurer, en.cvwn-
posa ung relation qu’il envoya a sa cour, comme ¢tant
de lui.

On pense bien! qu'avec ces dispositions , les vices-rois
et les gouverneurs s'étaient fait unc loi, en écrivant au
ministére,, de ne jamais parler de Don Félix d’Azara ni
de ses services, et qu'ils employaient, au contraire , toute.
teur puissance pour Vempécher de retourner en Europe.
Ainsi, cc qui edt dit lui procurer de la célébrité, des ré=
compenses et des honuneurs , élait précisément la canse de
Yobscurité, de Poubliet de 'abandon ol il semblait con-
Jdamyé pour't(ﬂljoqrs.

Cependant V'injustice et Vingratitude de ses chefs ne
diminuaient en rien le zile avec lequel il exécutait leurs
ordres. 11 fut spécialement chargé de reconnaitre 15 'céte
du sud ou son gouvernement se proposait de faire des
établissemens, et cette commission ¢était d’autant plus
peéniblg , que ce pays est absqlument désert, et que tous

’
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les jours il était exposé a attaque des sauvages féroces
appelés Pampas. On lui donna aussi le commandement
de la frontiére du Brésil; on le chargea de la recon-
naitre et d’en chasser les Porlugais qui y étaient établis.
1l eut augsi la commission de visiter les ports de la Plata,
et dt dresser un plan de défense en cas d’attaque de la
opart des Anglais. 11 composa ¢n outre différentes instruc-
.*Y?ns ct différens mémoires qui lui furent demandés par
1cs mices-rois et les gouverneurs pour la conduite des af-
faire§ welatives 4 lears emplois. Il leur présenta plusicurs
projetsﬁ’kamélioration dans leur administration, entr’au-
tres celai 3o, donuer la liberté aux Indiens civilisés, en
proscrivant le gouvernement absurde qui avait ét¢ établi
pormi eyx par les jésuites.

‘Do s itles derniers temps de son séjour en Amérique,
il rendit au vice-roi de Bucnos-Ayres et a son pays un
service important dout il est nécessaire de détailler la
nalure.

En 1778 lc gouvernement espagnol forma le projet de
peupler la clte Patagonicune, ct un grand nombre de
familles espagnoles furent transportées, par ses ordres ,
en Amérique. Elics abordérent dans les ports de Monté-
Yideo, de Maldonado et de San-Sacramento ; mais soit
indolence, soit tout autre motif, le vice -roi alors en
charge, ne trouva moyen d’¢tablir convenablement qu’un
Arés-petit “nombre de ¢es familles, et se vit obligé de
payer provisoircment aux autres une certaine somme,
al quelles pnsscnt‘subsish.r. Vingt ans apres, I'établis-
sedvent e ces familles n’ctait pas plus avancé que le
prymicr jour. Il en résultait un grand nombre de fai-
néans dont on ne savait que faire, une foule de récla=
mations envers lc trésor,‘uu«. consomnation considéra-
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ble de provisions faite par des bouches inutiles, et une
perte pour Détat de cinquante mille piastres fortes par
an. Le vice-roi alors en charge voyait la grandeur du
mal, et désespérait de ne pouvoir y apporter remede.
M. d’Azara se chargea de tont : il fransporta ces_familles
sur les fronti¢res du Brésil vers Jes sources de 'Y Dlcui ;
il Jeur distribua des terres et tous les moyens pour les,
exploiter; il fonda la nouvclle ville de Saint-Gabriel }3‘9
Batovi ; il établit d’autres colons prés de la riviérgsde
Sainte - Marie, qui se rend dans PYbicni; il ‘ausigna
Pemplacement de leur ville future, qu'il nommzi1"Espé-
rance, ct qu’il mit sous la protection de Sowint - Félix.
Enfin, dans le court espace -de huit mois, il délivra le
trésor du tribut annuel de cinquante mille piastres fortcs
payées & la fainéantise. Il pourvut ala défense wf a la
conservation de soixante licues de cdlcs dont les Portu-
gais se seraient emparés, parce qu'elles étaient inculles.
On peut voir au commencement des picces ju-tificatives
que j’ai jointes a cette notice, un rapport officiel fait par
le vice-roi , qui renferme le détail de cette opération.

Enfin cessa le long oubli dont le gouvcr‘nemcnt espa-
gnol s'était rendu coupable envers un serviteur si dévous
et si digne de récompense. M. d’Azara obtint, vers le
commencement de 1801, son retour en Europe, qu'il
sollicitait depuis si long-temps. Mais comme.il n’y avait
pas de bonne carte de la riviére de 'Uruguay, depuis s3
cataracle jusqu’a la rivicre de la Plata, pour compléter
son fravail il en fit lever une a ses frais par deux de 5
officiers, .

1l fit voile en Espagne vers la fin de 1801 ; il avait 6t
nommé capitaine de vaisseau le 14 jauvier 1789. _

+De retour dans sa patrie, son premier soin fut d¢
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livrer & 1’i_mpression~]a seule partie de ses longs travaux,
quil pouvait publicr sans P'aveu de sa cour, ¢’est-a-dire,
son histoire des quadrupedes et celle des oiseaux. i les
dédia a son {riére chéri, Don Nicolas d’Azara, et voici
Pépitre dgdicatoire qu'il mit en téte du premier de ces
ouvrigés ¢

N Cher Nicolas, a peine étions-nous nés, que nos pa-
ns nous séparérent. Durant le cours de notre vic,
« no'x‘u:~ pcnous sommes vus et entretenus que pendant le
«court -espace de deux jours, a Barcglone, olt je t'ai
arenconl:t comme par hasarde Tu as véeu dans le grand
«monde, et par tes dignités, par tes talens, par tes ou-
« vrages ct par tes verlus, tu t'es rendu célchre en Es-
« ﬁagnr ¢t dans toutc U'Europe ; mais moi, sans étre ja-
«rais parvenu'h ancun emploi remarquable, sans avoir
« ca occasion de nie faire connaitre ni de toi, ni des
wantres , )'ai passé les vingt meitlearces années de ma vie
«aux extrémités de la terre, oublié de 'mes amis, saus
«livres, sans aucun écrit raisonnable, continuelleinent
« occupé a voyager dans des déserts on dans d’immenses
« el épouvantables foréts, sans presqu’aucune société que
« celle des oiseaux de I'air ¢t des animaux sauvages. J’ai
wéerit leur histoire : je te Yenvoie, et te la dédie, afin
« qu'elle puisse me faire connaitre a toi, et te donner tine
widée de raes travaus. »

1 se rendlt ensuite 2 Paris, aupres de Don Nicolas,
2l s ambassadeur dEspague 4 1a cour de France. U
p.;r,'ngc.nt son t(mps‘ cntre bLis soins qu "l lui rendait ct
I'¢*éde de Phistoive naturelle. I.: roi d’Lspagne lui avait
conféré le titre de brigadier dv scs armdes, le 5 octobre
1802; mais son frére sentait, par un comnagrce intime,
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s'accroitre chaque jour 'amitié qu’il avait’pour lui, ctla
supériorité de som &ge mélait a ce Sentiment quelque
chose de paternel : il ’éngagea & donner la démission de
son nouveau grade, et a se fixer auprés de lui. Don
Félix y consentit sans peine. Heélas! il n’a pas ]mu long-
temps du bonheur d’avoir consacré son existence 2 Pamx-
Ué fraternclle. Le 26 ]anvner 1803, il cut la douleur ds*
voir expirer dans ses brasgce frére chen »auquel il av/ e
sacrifié toules les espérances de I'ambition, et tout l".’LlSt
des honneurs! -

Le roi d’Espagne rappela Don Félix, et le fia auprés
de lui, en le créant membre d’un conseil é.'é'.:"'gc'néraux,

relatif aux affaires des Deux Indes '.

Il y a pecude temps encore qu’en terminant cett= notice,
j’avais la satisfaction d’apprendre a mes lecteurs que Don
Félix d’Azara jouissait enfin , dans sa patrie, du repos
qu’l avait si bicn mérité. Depuis, j’ai cnvain tenté tous
]e‘s’moyens qui élaient en mon pouvoir, pour étre instruit
de son sort, et lui offrir le juste tribut de ses propres tra-
vaux. C’est avec un sentiment pénible que je me vois au-
jourd’hui forcé de livrer a I'impression ces mémes pages,

que j'avais eu tant de plaisir a tracer.

3 Micmbro de Ia junta de fortificationes y defensa de amhos
Indias.
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PIECES JUSTIFICATIVES.

e ,
Leftie de M. Lastarria @ M. IWalckenacr, dans laguelle

. Bt était contenue la picce suivante.

»

5

l\l\)g Sr. mio : tengo el honor de saludar 3 Vm. atenta~
mente,’y gozo la satisfaccion de incluir en ésta una copia
del capitwlo de la relacion de Gobierno del Virrey Avi-
lés en que W idea de uno de los importantisimos trabajos
del Sor. D. Feliz Azara en el Virreynato de Buenos=
Ayres : creo que conduce al intento de Vm. que, segun
he ‘sabido, se ha propuesto dar 4 luz la recomendable
descripeion del Paraguay que ha escrito dho. Sor. Azara,
para dar una complcta idea topografica, fisica, y moral
de aquellas colonias espafiolas adyacentes al Rio dc la
Plata que son las mas importantes que tenemos en Ame-
rica. Y como el juicio de una Obra historica depende
esencialmente del concepto de su Autor, he sabido tam-
bien que Vm. se ha propuesto escribir algunos rasgos de
la vida del nominado Sor. Azara principalm’. de los
qued se refieren a la ocasion y circunstancias en que ha
escritg : creo p*. q°. para esto podra servir el adjunto
papel que ofrezco a Vm. como testigo delo que conticne:
sobre cuyos particulares tengo treinta y seis cartas de
dhd.. Sg:; Azara que Jne escribia desde Batovi comuni-
candJumes sus observaciones muy interesantes relativa=
nien 6. a la economia politica de aguellos paises.

Debo tambien noticiar 2 Vi que el Sr. D. Feliz
Azara, en medio de sus cuidados y trabajos de esta-
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blecer Poblaciones en las fronteras del Brasil, -escribio
una Memoria sobre el arreglo de los muy estendidos
campos de Buenos-Ayres; donde se obserban los abusos
consiguientes a la arbitrariedad de los particulares, y al
capricho y descuido de los Gobernadores que son'los cul-
pados en no haber propuesto las mejores Leyes aE}B}*i‘as:
esta Memoria se imprimio en Buenos-Ayres inserla §y‘g:*
el periodico titulado Scmanario de Agricultura; pe::;ﬁ{*j:i
redactor no la dio a luz con puntualidad , nila pusefiako
del nombre del Sor. Azara; quien sustam' méicced el
titulo- de Primer Observados y Pensador que ha tenido
aquel Pais para darse a conocer y merecer s& fomento.
He verido de America a esta Corla de donde regresare
a aquel mi patrio suclo; y en todas partes estaré pronto
4 cuniplir las ordenes de Vm. que se servira recono-
cerme por su muy atento servidor. )

Q. S. M. B.,

Micuer LasTARrRIA.
Madrid, 2 de diciembre de 1805.

Copia y extracto deun capitulo de la Relacion que hizo
de g1 Gobierno, al dexar el mando del Virreynato de
Buenos-Ayves, el Exmo. Sor. Marques de Avilés ; 1
qual dirigiolal rey nuestro seiior con fecha de 20 db

‘Mayo de 1801, y se¢ halla en la secretaria del real J
supremo consejo de Yndias en esta Gorteo

Cap. Pobladores.

« En ¢l aiio de 1798 dispuso fiestra corte que se po”
« blase la costa Patagonica, y 4 este fin, de cuenja d¢
« 8. M. sc enviagon desde Espaiia muchas familias} qu
« J)or providencia interina se depositaron en la jurisdic’
« cion de Monte-Video , Maldenado, y colonia del 5%

»
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« cramento , y algunas en las Guardias'de esta frontera :
«?y como el unico parage de la costa Patagonica donde
u se pudo hacer establecimiento fue sobre el Rio Negro,
« donde apenas se colocaron muy poco pobladores y tan
« provisionalmente que aun en el dia se les estan con-
« situyendo Casas, quedo por consiguiente un grande
+ % numero de estas familias sin establecimiento solido
ara eilas, sin vtilidad del estado , y con gravamen del
t,‘\&ano Real; que les ba cstado subministrando a real
« (28 e v.er ) por las cabezas de familias y 3 medio
« real por cada individuo de los hijos de cllas, y por
« algunos tiempos a quatro pesos ( fuertes ) al mes por
« familia para alquiler de Casa: lo que ha cansado unos
w gaslos tan enormes como inutiles al Estado, que no
« solamente no aprobecho en Ja poblacion y agricultura
u de estos campos este numero de vasallos, sino que por
« el contrario perdio muchos de ellos, cuyos brazos en
« tantos afios de inaccion se han hecho inertes para el
« trabajo. — No han sido estos solos los dafios que resuls
« targn de la retardacion en colocarlos, sino que por las
« probidencias medias de situarlos interinamnente no dan-
« doles posesion formal de terreno, ni ccrrando con
« claridad algunas contratas, han resultado uu sin no-
« mero de pleitos sobre alcances contra la real Hacienda ,
«y recursos a la corte por los interesados. — Antes de
«llegas 2 ¢ste mando tenia y algunas noticias en confuso
« de la inaccion en que estaba el asunto de Pobladores,
« y comprehendiendo lo necesario que era su conclu-
« sivn (luego que pasd aquel ticmpo que mecessita todo
« Cwbemador que entra en un mando nuevo, y que
Yy u Otros asuulos de urgchla me permltlt.ron dedlcm i1e a
weste obgeto ) determiné, suzgandolo por mas util al
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« Rey y alos interesados, tratar de transaciones 6 com-
« benios con ellos, y darles establecimientos en las fron-
« teras del Brasil a los que no admitiesen partidos razo-

"
«

¢

2

«

«

=

«

2 a a2 a a

«

nables. — A pesar de’ estos buenos deseos, que de
contado se dirigian i libertar al Rey del desembolso de
cerca de cingiienta mil pesos fuertes que anualfnegte
se subministraban por razon de las dichas asignacioy-
nes, nada podia adclantar si no me proporcional’s
Dios un sugeto qui tubiese disposicion para un encibjo
as prolixo y molesto de lo que parecerd, & qiien no
'se haga cargo de la clase de gentes conquienes se habia
de contratar, y que habiendo calculado a su fabor
grandes alcances contra el Erario por las asignaciones
que no se les habia satisfecho en los aiios anteriores ,
acompanados de la rudeza propria de su clase, seria
indispensable mucha paciencia y talento a parte paic
persuadirlos; pero la divina Providencia que por sus
inescrutables juicios tan beneficia se muestra conmi:go ,
solo por su infinita misericordia, me proporciono al
Sor. D. Felix de Azara, capitan d¢ navio de la Real
Armada, primer Comisario de la tercera purtida de
demarcacion de la frontera del Paraguay, quica se hal-
laba en esta ciudad ( Buenos-Ayres ) sugeto en quient
habia advertido un modo de pensar muy puro y cris~
tiano acompaiiado de un verdadero amor patrio; de
cuyos estimulos ‘animado tomd guslosamenie ésta co~
mision sin mas interes que el de manifestar su fidelidad
al ey y dedicacion al bien comun como buen patricio §
incomodandose y haciendo los gastas de viage, ; d¢

« su mantencion, y subalternos, por paises despahla

08 Meevee — Prosigue refiriendo el nominade Virrey

que habicndose encaminado el Sor. Azara a Monte

7
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Video praticd cumplidamente Ja principal empresa de
lixertar al Real Erario del numerado crecido desembolso
anual que por una especie de indolente descuido se sub-
miaistraba 4 dhos. Pobladores: que conr siete mil qua-
trocientos diez y seis pesos siete xx*. Canceld la obliga-
¢z respecto de ciento cingiienta y tres Pobladores que
legaron no podian ir a establecerse en las designadas
"Wonteras del Brasil : 2 donde se encamind ch Sor. de
AMra con las demas familias ; las adjudico tierras y ga-
nadds; las construyd habitaciones , y edificd una Ygle-
sia; a la qual se desting un capellan remitiendose lo ne-
cesario para el ¢ulto, etc. fundando asi la nueva villa de
Santa-Gabriel de Batovi cn las cabezeras del Rio Ybhicui*
que succesivamente ¢l Sor. Azara eslablecié otros Pobla~
dores en la otra banda del Rio Santa-Maria confluente
el Ybicui para formar olra villa que se habia de rombrar
la Esperanza baxo la proteccion de San-Feliz, con lo
«jue resultaron pobladas por la diligencia del Sor. Azara
sesenta leguas de frontera que teniamos desiertas; cuyo
grave inconveniente politico y economico pondera el
nominado Virrey al considerar estos nuevos estableci-
‘mientos lan interesantess Considera tambien el Virrey lo
muy conveniente que es continuar estas poblaciones en
el espacio que se comprehende entre aquella frontera, el
rio Vruguay, y el rio Negro; cnyo territorio es l:}oman«
sion de los Gentiles Charruas y Minuanes, en numero
de cien familias pocas mas 8 meno ,y de muchos van=
.didos que salen :‘1.robar, y & cometer raptos, leniendo ent
cuntinua consternacion i nuestros pacificos campesinos
de los alreededores. Hace notar dho. Virrey que acia la
parte del rio Negro destind al capitan D. Jorge Pacheco
con una comision militar, para que baso su proteccion se
L a. o
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fuesen estableciendo familias pobres del propio modo
que lo exccutaba prodigiosamente el Sor. Azara; péto
que el rcferido capitan no cumplio como debia y podia
hallandose con'muchos mas auxilios que el Sor. Azara.
Y ‘exponiendo el plan de obrar paralclamente conti-
nuando por la parte de la frontera las importantes [?SB{Q- .
ciones del Sor. Azara, y por la parte det rio Negro la}”
que habda ordenado, y no executo el capitan Pachecc?
concluye : « que para continuar esla idea tan util pueflfe
« seguirse con preferencia al de qualesquiera oifos el
« dictamen del Sor. Azara n. — Debe notarse que en
scptiembre de 1800 se traslado el Sor. Azara de Puenos-
Ayres 3 Monte-Video donde & pesar de su mucha acti-
vidad se detubo algunos dias en practicar la referida cart-
celacion que ha exhonerado al real Erario’ del perjudi-
cial desembolso de cingiienta mil pesos fuertos anuales 5
que inmediatamente se encaminé a la frontera  fundar
dhos. estableciientos; que muchas semanas no pudo
coutinuar por falta de auxilios; y que habiendo sido lla~
mado 2 esta Corte de orden de S. M. suspendid sus inte~
resantos trabajos, y regreso a Monte-Video en mayo de
1801 ; de modo que en el cortd periodo de ocho meses
sucedlo lo que se ha relacionado por mayor.

« Esta copia y extracto cs conforme al original, que
wremitio al Rey el excellentissimo. Sor. Marques de Avi-
« lés, que se hallaraen la secretaria del Real y stpremo
« Consejo de Yndias, y cuyo borrador dictado por el pro-
u pio Virrey, y escrilo en parte por su misma mano con”
wservo en mi poder con occasion de haber sido Asesor ¥
w secretario pribado del noniinado Virrey ». "

Micuen Laszannia.
Mddrid , 2 de diciembre de 1805,
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EXTRAITS

DE LA.CORRESPONDANCE
DE M. DE AZARA,

AVEC M. WALCKENAER,

n." I.

Monsiun,
Apres dtre sorti de Paris, més affaires m’ont arrété a
Barcelone et chez moi en Arragon : mais enfin ce gou-
vernement m’a fixé ici pour quelque temps, o je vous
offre toutes mes facultés.

Le libraire qui s'était chargé-de publier mes annota-
tions sur les oiscaux, m’a présenté le premier volume
imprimé depuis deux ans, en me disant que ses affaires
ne lui avaient pas permis de faire imprimer le reste de
Pouvrage , mais qu'il allait le faire tout de suite,

. Quoique cet ouvrage ne se publiera pas en Kspagne,
par yolumes détachés, je m’empresse, avec plaisir, de
vods envoyer le premier volume , que vous recevrez de
la main de M. le secrétaire de la légation espagnole, a
Paris; et j’espgre que vous eurez la bonté d’accueillir,
avec bonté, cette partie du fruit de mes voyages.

Je suis avec reconnaissance, Monsieur, votre, etc.

Firix o’Azara.
Madrid, dixiéme jour de I'an 1805.
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n° 2.
MoNSIEUR,

Jai regu avec bien de la reconnaissance votre tableau
des Aranéides. Comme il n’est que le prélade de ce gue
vous voulez publier sur les araignéesy je suis fort eff
chanté que vous vouliez bien enrichir Phistoire naturelle =
par de tels ouvrages. J’ai Phonneur de vous envoyer
le livre espagnol de la Tarantule. Je désire qu’il puii{gf'
vous ftre utile. Je n’en ai pas trouvé d’autre surles
araignées. Vous le recevrez par M. le secrétaire de la
légation d’Espagne. ,

Par la méme voie, vous aurez bientdt mon second
volume des oiseaux. Si vous voulez le faire traduire et les
publier en francais , vous en étes le maitre , puisque je ne'
puis pas n’occuper de le faire. Mais dans le cas ou vous
feriez cette entreprise , il serait bon de profiter des deux
ou trois mois que tardera 'ouvrage i paraitre en espagnol,
‘parce qu’une fois publi¢, tout le monde pourrait se méler
d’en faire la traduction, et d’y ajouter des notes et des
“planches..... etc.

Je suis, etc. Fivpx b’ Azara.

Ce g arril 1805,

n.° 3.

Monsieur,

En conséquence de vos désirs, j"avais déposé au se~
crétariat d’état de cette cour, un cahier du premier vo~
lume, avec le second et le troisitme volume de mon
ouvrage, relatif aux oiseaux , pour qu'il vous parvint par
la voie'de notre ambassadeur a Paris. Je complais vous

'
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le faire recevoir tout de suite : mais ledit ambassadeur
payant été absent de votre capltale » Yenvoi a é1é retarde;c
ce qui a contrarié le désir que j’ai de faire toujours, le
plutdt possible‘, tont ce qui pourra vous étre agréable. 11
m’a été promis qu’il vous sera envoyé par le premier ex~
aordinaire. )

J'ai trouvé une satisfaction particuliére a faire ce tra-
vail , non dans la vue et par Vambition qui dirigent or~

“digairement les auteurs, d’immortaliser leur mémoire,

“#ads par le plaisir que je trouye  étre utile. Mon ouvrage
a déja, a mes yeux, un mérite de plus, c’est volre ap-
probation; et sij’aile bonheur de le voir accueillir par la
nation frangaise , qui seule peut décider du meérite des
produits de mes travaux, je n’ai plus rien a désirer. )

Cet ouvrage va dtre publié ici sans tarder. Je ne
m’atiends pas a le voir estimé dans ce pays-cj, ou le golis
pour les scicnces, et sur-tout pour histoire naturelle,
est absolument mis de cdté.....

Je vgus avouerai que je serai trés-enchanté que fa pre-
micre lraduction en frangais sortit de vos mains : et
comme je suis instruit qu’il y aici une personne chargée
d’acheter cet ouvrage au moment qu’il sera mis au jour,,
pour Penvoyer i Paris, je m’empresse de vous le faire
parvenir avant de le publier. Il me semble que si vous
avez déja traduit le premicr volume , vous ne ferics pas
mp), de le faire paraitre, pour gagner ce temps sur tout
autre qui voudra le traduire.

Je serai trés-enchanté que ceci vous donne une preuve
de mon désir Bien sincire de vous étre utile, et du res-

« pectueux attachement avee lequel je suis, etc.

’ FiLix p’AzARAd
Madrid, ce 25 juillet 1805,
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n.° 4.

Movwsi1EUR,

J'ai regu vos deux lettres en date du 5 aofit, par les-
quelles vous me prévenez de la décision de M. Dentw,
pour I'achat de mon ouvrage sur le Paragiay. Je vous
remercie de I'dloge que vous avez bien voulu lui en
faire. Cet arrangement est nouveau pour moi; car’la
personne a qui j’ai confié mon manuserit, ne m’a poidt
écrit a ce sujet. Cependant, si cette vente est effectude
7’y ‘consens volontiers, avec d’autantplus de raison que
je présuime que Pintérét que vousy avez mis ne laisse rien
a désirer.

Pour ce qui regarde vos demandes relativement a ¢et
ouvrage, je vais faire faire mon portrait pour vous J’en-
voyer sans larder. ’

Quant aux cartes et plans particuliers, vous en rece
vrez quatre : Pun de Amérique méridionale,, et les au-
tres relatifs a mes voyages. Je crois que ces quatre plans
ou cartes sont préférables a celui que vous avez dans une
échelle trop petite. On pourrait donc en faire un atlascn
¥ ajoutant les cartes que je vous enverrai bientdt, et
«u’on a imprimées ici, qui sont, sang contredit, les meil-
Jeures qui existent. Yous y trouverez les plans particus
liers des principaux ports de la riviére de la Platiy et
celui de la ville de Monte-Yideo.

J’ai déposé ces cartes dans le bureau d’état, afin qu'on
arous les remette par quelque extraordinaire ; j’y ai ajouté
le plan de la ville de I Assomption, capitale du'Paraguay,:
ct celui de Buenos-Ayres, qui n’a point d’écriture. Ceux-
ci sont accompagnés de quelques autres plans que vous
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pourrez examiner et en faire I'usage que vous croirez
wggnvenable, .

- Pour ce qui est de votre quatricme article, relatif aux
ouvrages qu'on a publiés en Espagne sur le Paraguay,il
n’en existe aucun.

e vous enverrai des additions et des notes que vous
o Adrez bien-ajouter.

Recevez tous mes remercimens pour {ous les soins que
vous vous étes donné. Je vous prie d’étre bien convainca
desmon désir pour vous témoigner toute ma reconnais-
sance. Croyez & 'attachement bicn sincire avec lequel je
Buis, etc. -

FiéLix p’AzArA.

Madrid, 29 aotit 1805.

- P.S. Vous recevrez, sans tarder, le reste de mon
ouvrage sur les oiseaux, qui est déposé depnis quelque
temps dans le scerétariat d’état, pour vous le faive par-
venir. Ce scra avec plaisir que je recevrai volre ouvrage
sur les Aranéides. )

MonsieUr,

Vous aurez regu sans doute les cartes que {ai eu
Phongrour de vous envoyer par la voie du bureau de la
légation d’Espagne a Paris. Je désire qu’elles soient con-
formes a vos désirs et au but que je me suis proposé.

Je vous envofe i prisent mon portrait, et le cahier
écs additions et corrections que vous m’avez demandé.
Je désire qu'elles aient votre approbation. Au reste, si
vous croyez devoir y reioucher , je vous en laisse le
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maitre. Vous savez que je ne suis. pas infaillible, que je
parle et quej’éeris trés-mal le frangais. o

1l me tarde de voir publier mon ouvrage et de savoir
la' sensation qu’il fait dans le public. Ce sera avec um
plaisir particulier que je verrai les notes dont vous aven
bien voulu ’orner. Ce n’est point que je doute de le
vérité et de leur exactitude, mais c’est uniqiiement pou;\
avoir Je plaisir de les admirer et.de vous rendre la justice
qui vous est due. ,

Recevez. tous mes remercimens des soins que vous
avez bien voulu vous douner. On les trouve toujours
dans les personncs éclairées, et qui n’ont en vue que le
bien général. N .

Je suis avec les sentimens d’une véritable amitié, etc.

FEuix D’AzARA,
Madrid, 28 octobre 1805.

.n.°% 6,

MonsiEUR, )

Je vois dans votre lettre du 18 octpbre dernier, que
les cartes qui doivent accompagner mon ouvrage sont
déja entre les mains des graveurs. Je vois aussi avec
beaucoup de plaisic que vous avez eu la bonté de corri-
ger les phrases de mauvais style, et d’y ajouter dg sa=
vantes notes.

Je crois que vous recevrez bientdt mon, portrait, et
quelgues additions et corrections que j» vous ai remis
par la méme voie de Pambassade d’Espagne. Je vous
prie de les placer convenablement et de les écrire en hon
francais, °
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Vous trouverez dans’ ma préfa’out ce qu'on peut .
“dgsirer relativernent 4 ma vie pubhq ecta mes ouvrages.
Mais puisque vous voulez savoir jusqu’a quel point vous
pourrez compter sur I'exactitude ‘de ce que dit de moi
M. Moreau-Saint-Méry, j’ajouterai que tous les ouvrages
dont il fait I'énumération , se réduisent aux cartes que
vous ai remises, a mes quadrupédes , 2 mes oiscaux, cf
a la description qui va étre imprimée. Il parle d’une autre -
description historique, physique, politique et géogra-
phigne de la”province du Paraguay, qu’il avait com-
-mencé a traduire ; mais vous n’en devez fairgaucun cas ,
parce qu’elle est contenue dans celle qu’on va pubher,
et parce que je Pégrivis 2 la hate dans un temps ou je
D’avais pas l'instruction que j’ai aujourd’hui, et unique~
.,rlent.pour satisfaire les pricres du corps de ville de la cité
4e ' Assomnplion.

M. Moreau-Saint-Mdry n’est pas bien informé lorsqu’il
dit que j’ai fait les dessins des oiscaux et des quadrupédes ;
de méme que quand il dit que j’ai formé un excellent ca-
binet ou collection d’animaux. Dans la préface de mes
oiseaux, je dis qu'il m’a été impossible de faire les des-

» Sins, et de transporter et conserver les animaux. Je dis
dans le méme endroit ce que j’ai envoyé au cabinet de
Madrid. J’ajoute ici qu’on n’a proﬁle de rien de ce que
j’ai envoyé. N

Au ’:ostc » jlavais écrit mon ouvrage en forme de jour-
nal off de voy. age ; mais je I'ai arrangé aprés comme vous
le voyez, parce qu'il aurait été aussi ennuyeux que les
voyages maritimes , qui parlent tous les jours de vents,
de changement de rhumb, de périls et de travaux ; tou~
jours fa méme chose a pexn prés.

11l me resle a vous dire que 'ouvrage gagnerait beau-
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eoup si M. Dentu fiait graver’les quadrupédes que j’ai
reconnus dans votr® Muséum. Vous les trouverez cit‘c
dans le chapitre IX.

Quant aux oiseaux , je crois que cet ouvrage est supé-
rieur 2 gelui des quadrupédes, mais non pas si nouveau
et si important que vous le jugez. Je connais fort bien
combien serait utile mon voyage a Paris pour publier la
traduction de cet ouvrage avec des' gravures belles et
exactes, parce que ( comme vous le dites, ) je reconnai-
trais dans les excelleutes collections que vous possédéz,
plusieurs oiseaux de ceux que j'ai décrits. Mais comme
je suis retenu par le gouvernement, il est impossible a
présent que je sorte d’ici. 11y a quatre mois que j’en ai
demandé la permission, et on ne me I'a pas accordée. N

11y a dans'votre Muséum plusicurs de mes oisetux i
voila ceux, que je me rappéle d’avoir vus, cités par cey
chiffres arabes, quoique dans mon ouvrage ils soient ro-
mains : n' 1, avec deux ou trois de ses variétés; n* 2,
3,15, 50, 51, 57, 149, 216; 248, 243, 250, a71,
272, 285, 307, 3531, 335, 357, 338 ( une scule femelle
et plusicurs miles, ) 341, 343, 345, 346, 347, 357,
561,3 2, 367, 379, 384, 385 et 393. 1l y en a beau-
coup d’autres dont je ne me rappéle pas.

J7ai lu avec plaisir le prospectus de votre utile ouvrage
sur les Aranéides. Je ne doute pas qu'il ne soit digne de
vous et le meilleur qu’on ait publié jusqua présimt. Je
recevrai exemplaire que vous m’offrez. comme unpré-
sent précicux , et comme un témoignage de I'amiti¢ dont
vous m’honorez. Agréez I'assurance, euc.

‘

FiéLix D’AzARA.
xer Jécembre 1805.
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n.° 7.
Monsieun,

J’aj regu votre lettre du 17 décembre dernier, par la-
quelle vous m’annoncez que les cartes sont entre les
_9mgins des graveurs, et que vous allez faire la remise de
mon portrail aussitdt que vous Paurez regu. Je croyais
qu'il était déja en votre pouvoir, ainsi que les notes,
ayant calculé le temps ol1 j’en fis la remise au bureau
&’éfgy Ce retard m’a vraiment affligé, parce que je-suis
bien gersuadé qu’il a contrarié votre zcle et Pardeur que
vous mclicz dans vos entreprises. J’ai écrit de nouveau
aur membres de ce bureau, et Jai demandé avec instance
g2 I'qn profite de la premiére occasion pour que le tout
Yo parvienne.

"J'approuve et je vous remercie de tous vos projets

pour donner du prix & mon ouvrage. Vius savez qu'il
n’est pas l'effet de mon amour propre. Je désire seule~
ment de trouver ma jouissance dans le plaisir d’étre utila
par mes travaux. .
+ Quant & ce que vous me dites de M. Lastarria, j’eus
effectivement une conversation avec lui, qui tendait &
vous faire un envoi dont je n’ai pas connaissance ; mais
comme je suis persuadé que vous saurez le juger eelon
son ménife, je laisse a votre prudence le soin d’en faire
l’usageﬁciui vous paraitra convenable.

Fai déja oublié tout ce que j'ai eu & souffrir dans mes
déserts; et j’en serats particulicrement dédommagé si mes
soyffrances peuvent éire avantageuses a I'instruction pu-
blique.

- Jairecu la premiére livraison de vos Aranéides, que
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vous avez eu la bonté de m’em}oyer. Je Tai lue avec plaic
sir, et}’y ai reconnu autant de sagacité que de précisird
et d’exactitude.

Quant 2 mon voyage de Paris, je n’en prévojs pas
Yépoque. Vous savez que le bon citoyen se doit a sa pa |
trie. Je suis utile a la mienne dans ce moment-ci; maif
soyez persuadé que , de prés comme de loin , je vous cag-fl’
serverai toujours mon sincére attachement, et la haut¢
considération avec laquelle je suis, etc.

FELix D’AZARA.

Madrid, 12 janvier 1806.

—
n° 8,
MonsIEUR,

Je vois par votre lettre du 3 du courant, quu vd 4
n’avez pas regu les notes que je vous avais promlt -
et que vous atlendiez. Votre lettre m’a affectc ; mais '3
été rassuré par monsicur le secrétaire d’ambassade A Paris
qui m’écrit, en date du 7, qu’il vous en a fait la remise-
Vous voila donc en régle pour tout ce que vous désirc?
relativement & mon ouvrage. Je n’ai rien i vous dire I |
dessus, etc.

Recevez les assurances, etc.
Févix D’AzARA.
Madrid, 22 janvier 1806.

n,

MonsieUR,

Au commencement de février d:rnier, je fus oblig®
de sorlir a la hite de cette ville, pour régler mes int¢”
réts particuliers avec mon frére ', qui élait fort malade’

1 Don Francisco.,
13
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et pour visiler les biens - fonds que j’ai en Arragon.
‘J'é me suis occupé de ces affaires presque cing mois;

et daus ce moment que Jarrive ici, et qu'on m’a remis
la vétre, du 6 mai, par le secrétariat d’état, e suis bien
faché de ce que votre lettre antérieure se soit égarée dans
nles différens détours qu’elle a di} faire avant que d’arriver

& mes wmains : parce que cet accident m’a privé du plaxslr
de savoir de vos nouvelles , et m’a mis dans lxmpossl.

bilité de satisfaire aux demandes que vous faites, relatives
a mon ouvrage. Si vous avez la bonté de me les répéter,
vous serez satlsfalt sans la moindre perte de temps, parce
que je désire vo:xs complaire dans tout ce qui pourra vous
étre agréable. .

o 1)ans ce moment-ci, je regois une lettre quime . dit que

{.' #%. savant de Paris, trouve dans mon ouvrage le
2 ut dattaquer plusicurs systemes d’histoire naturelle
admis par les naturalistes, et que mes réflexions sont pose
térieures & mes voyages.

Javoue qu'une partie de mes réflexions sont posté-
rieures , mais jé ne vois pas que ce soit un motif pour me

oriver de les faire et de les augmenter jusqu’au moment de
la publication de Pouvrage. Si elles s’opf:osent aux sys-
témes établis, je dis dans la préface, quon n’en fasse
aucun cas, lorsqu’on ne les trouvera pas sensées, et ngtu~
rellement, déduites des faits et des observations.

Jaugais désiré que M.*** eut prislapeine de s exph—
quer plus en détail , et qu’il elit écrit sa critique en fai-~
sant voir que mes géflexions étaient des chiméres, parce
que y’aime plus la vérité que mes riflexions.

J7ai Yhonneur d’étre s etc.

Firix D’AzaRa.

" Ce 3 juillet 1806,



lviyj NOTICE

n.° 1o.

Monwsieur,

J’ai recu votre lettre du 15 du mois dernier, dans la-
quelle vous me témoignez tout.l'intérét que vous mettez
a douner du prix a mon ouvrage. Les demandes que vous
me faites,, m’en donnent une nouvelle preuve. Recevez<
en mes bien sincéres remercimens, etc.

J’ai mangé du pain, sans une inclination particuli¢re
pour lui, jusqu'a 'ige d’environ vingt-cinq ans, Mais
ayant éprouvé dans ces derniéres années une difficulté
dans la digestion , qui laissait dans mon individu un em-
barras et une incommodité tous les aprés-diner;, je con-
sultai un habile médecin de Madrid. Ce docteur i mxag‘na
que la cause de mon indisposition pouvait proﬂ»mr i
pain, et il me conscilla de faire I'épreuve de la pn;’&ﬁ"“
de cet aliment. Je I'exécutai. Bientdt mes incommodilés
disparurent,’et a tel point, que je n’ai souffert aucune
maladie depuis cefte époque. La privation du pain, bien
loin de me donuner du dégoiit pour les autres alimens,
a, au contraire, contribué & m’y faire trouver un gotit
bien plus agréable, que lorsque je les mélais & cette gd-
,nérale nourriture de ’homme. Rien ne remplace le dé-
faut de pain dans ma maniére dé vivre. J’observe que je
suis un peu plus enclin pour les légumés et pour lc pois-
son » que pour la viande. Au reste, il n’est pa?‘singulier
que je ne mange pas du pain, puisque fous les gtug des
pays que j’ai parcourus, n’en mangeat pas, et qu az
vivent autant ou plus que nous, sans manger que de la
viande rotie.

Pour ce qui regarde les ouvrages relatifs au Paraguay,
dont vous me parlez, je n’en connais aucun en espagnol,
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et je n’cn ai lu d’aulrca; que ceux dont je parle dans la
préface.

v Voila toutes les instructions que je puis vous donner
pour satisfaire vos désirs.

Mon ouvrage des oiseaux ne renferme que les trois vo-
lumes que vous devez avoir regus. Il fait la description de

y quatre cent quarante-huit oiseaux .

1l me reste actuellement , Monsieur, 2 vous remercier
de ce feu d’intérét que vous voulez bien mettre a ce qui
me regarde : je Vous en conserverai une reconnaissance
éternelle.

Je suis, etc. ' Fiuix p’Azana.

Madrid, ée 4 ao0t 1806,

II.
Monsieur,

J'ai regu votre lettre qui me prouve ‘de nouveau
le grand intérét que vous prencz 2 mon ouvrage, pour
lui donner autant d’utilité qu’il sera possible. Je vous
laisse & deviner toute ma reconnaissance et toute ma
sensibilité. Je vais donc ticher' de répondre a vos
demandes.

L’intérét des Portugais de ne pas déterminer Tés li-
mites &z*lenr territoire en Amérique, avec celui del’Espa-
gng «2st que toutes les fois que cette nation ne Jes trouve

ds bien fixées, elle estdans usage de s’introduire chez
~
1 Cela est positif et cependant des naturalistes m’ont assuré
quil existait une continuation qui avait paru & Madrid; si cela
est, jencla crois pas de M. d’Azara. Je lui ai écrit a ce sujet,
wmais je n’ai point regu de réponse. (C. A. W.)
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son voisin , autant qu’elle le peut; ctZet usage 2 lieu de~
puisla découverte des Amériques ; et une foisqu’elle a -is
possession d’un pays, elle soutient que c’est une proprié!4,
sans vouloir en démordre. Cet abus provient de ce que le
gouvernement cspagnol, qui n’a aucune connaissance du
territoire de ses Amériques, a toujours regardé cette usur~
pation avec indifférence.

Les peuplades d’Indiens que vous avez dit reconnaitre
dans les différens plans que je vous ai envoyés, sont des
jésuites. Celles du Paraguay sont, & peu prés, comme
celle ’Atira, dont je joins ik le plan, afin que si vous
jugez a propos de le faire graver, vous en ayez une eatiére
connaissance, etc.

Voila, monsieur, tout ce que je puis vous dire de p.us
particulier pour satisfaire a vos demandes. 0o

J’ai ’honneur d'étre, etc. An

Finix p’Azana.
Madrid, ce 232 scptembre 1806,



VOYAGES

DANS
L’AMERIQUE MERIDIONALE.
N wmerm

INTRODUCTION.

Coxme cet ouvrage est le résultat de mes
propres observations, je dois dire quelque
chosg des raisons qui m’ont engagé a les faire,
d.;; moyens que j’ai eus et de la méthode que
jai suivie ; mais je passerai entiérement sous
silence les dépenses, les peines, les dangers ;
les obstacles, et méme les persécutions que
m’a fait éprouver la jalousie, parce que toutes

es choses ne peuvent ajouter aucun prix i
mon ouvrage , ni intéresser personne. Un tel
récit ne servirait au contraire qu'a décourager
ceux qui voudraient par la suite marcher sur
mes t?gces.

Tie trouvant en 1781 a Saint-Sébastien ,
ville du Guipuztoa, en qualité de lieutenant-
colonel d’ingénieurs, je recus , pendant la
nuit, un ordre du général pour me rendre

L a. 1
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sur-le-champ 2a Lisbonne , et pour m’y pré-
senter & notre ambassadeur. Je laissai dans
celte premiére ville mes livres et mon éqv':-
page, et je partis lé lendemain au point. du
jour ; mais j’eus le bonheur d’arriver promp-
tement et par terre ama destination. L’ambas-
sadeur me dit uniquement que j’allais partir
avec le capitaine de vaisseau don Joseph
Varela-y-Ulloa, et deux adtres officiers de
marine; que nous étions tous chargés d’une
méme commission, que le vice-roi de Buenos-
Ayres nous communiquerait en détail, et que
nous devions nous rendre de suite dans:zetle
ville de ' Amérique méridionale , sur un b+
ment portugais, parce que mous étions en
guerre avec I'Angleterre. Nous nous embar-
quimes tous aussitt, et nous arrivimes heu~
reusement 2 Rio-Janeiro, qui est le principal
port des portugais au Brésil. J’avais appris pa?
une dépéche que I'on avait ouverte sous la
ligne, que le roi m’avait nommé capitainé de
frégate, parce qu’il avait jugé convenable que
nous fussions tous officiers de marine.

Varela eut avec le vice-roi une conférence
aprés laguelle nous nous embarquimes pour
Montevidéo, sur ld riviere de la Plata. Nctre
vice-roi qui s’y trouvait, nous commuuiqua
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tes oxdres et les instructions que nous devibns
Snivre. 11 s’agissait de fixer, conjointement
avec les commissaires portugals, et d’aprés le
traité préliminaire de paix de 1777, la ligné
de démarcation de nos possessions respectives
depuis la mer, un peu plus loin que la riviére
de la Plata, jusqu’au-dessous du confluent des
rivieres Quaporé’et Mamoré, d’oh se forme
celle de la Madera qui se jette dans le Ma<
rafion. On divisa cette trés-longue partie de
la frontiére en cing autres, que l'on partagea
ainsl pour notre travail. Nous étions quatre
.ofciers envoyés d’'Tspagne ; on en npomma un
"cinquieme sur les lieux. Varela fut chargé des
deux parties les plus voisines et les plus mé-
ridionales, et moi des deux suivantes. :
Ensuite le vice-roi m’envoya seul par terre
ala grande riviére de San-Pedro, éloignée
de150 licues, ou a-peu-preés , et capitale de la
province portugaise qui porte l¢ méme nom,
pour concerter avec le général portugais le
moyen de commencer et de suivre nos opéra-
1" s. La nuit méme de mon retouri la ri-
vi¢re de la Plata, aprés m'ttre acquitté de ma
commission, on m’ordonna de me rendre ie
plutét possible & I'Assomption, capitale du
Paraguay, pour faire les préparatifs nécessaires
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et pour attendre les commissaires poptugais:
Comme je commencais 4 étre au fait de leur’
manége, el que je voyais, qu’au lieu de tra-i-
vailler & la fixation des limites, ils ne voulaient
que prolonger cetle opération & I'infini, par
des délais, des renvois a la cour, et par les
prétextes les moins fondés et les plus ridi-
cules, pour en empécher I'exécution, je
pensai a tirer parti le mieux qu’il me serait
possible du long espace de tems que devaient
me procurer ces relards; mais croyant que
les vice-rois ne me donneraient ni permis-
sions ni secours, dans la crainte que je ra-
busasse de leur condescendance au préjudice--
de mon obligation principale qui consistait
daps la fixation des limites, je résolus de
prendre sur, moi laffaire et les dépenses
qu’elle entrainerait, et de voyager a leur
inscu, mais sans perdre un instant, de vue
I'objet dont j’étais chargé.

Je-fis donc un grand nombre de longs
voyages dans toutes les parties de la-pro-
vince du Paraguay, et les poussai méme jns-
quaux Missions, ou peuplades des Jésuites, et
jusqua la vaste juridiction de la ville de
Corrientes. .

Aprés avoir ainsi passé pres de treize ans,
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fe recos ordre de me rendre promptement a
Buenos-Ayres : on m’y donna le commande-
ment de toute la fronti¢re du sud , c’est-a-dire,
du territoire des indiens Pampas , et Fon
m’ordonna de reconnaitre Ie pays en m’avan-
cant du c6té dusud, parce que P'on voulait
- étendre les frontiéres espagnoles de ce cété-la,

Quand je me fus acquitté de cette com-
mission , le vice - roi me permit de visiter
toutes les possessions espagnoles au sud de
la riviere de laPlata et de celle du Parané.
En méme tems jordonnai & don Pedro Cer-
.visio et & don Louis Ynciarte de s’embar-

wquer : de tous les officiers sous mes ordres,
c’étaient ceux en qui j’avais le plus de con-
fiance. Je les chargear de lever la carte de la
riviere du Paran#, et de comparer leurs obser-
" vations avec celles que jo ferais par terre:
nous ne trouvames aucune différence.

Dans le cours de ce voyagé, j'élais.déja par-
veou 2 la ville de Santa-Fé de-la-vera«cruz,
du district de laquelle javais levé la carte; et
qnind je me disposais 4 en aller faire autant
dans les provinces de Cordova', de Salta et
de Mendoza, ct sur les limites occidentales
flu Chaco et de la terre des Patagops, je
recus un ordre positif de revenir sur mes pas,
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a ‘cause 'de la guerre que nous avions avec
T'Angleterre : on croyait méme que nous ’aué’
rions avec le Portugal.

En conséquence , on me donna le comman-
demeunt de toute la frontiére de Pest, qui ¢st
celle du Brésil ,-ce qui .me fournit Foccasion
de lareconhaitre 2 mon aise et d’enlever la
carte. Je vérifiai et rectifiai mes observations
quelques années apres, lorsque je retournai

-dans le pays , et dans la méme qualité , pour
remplir différentes commissions. Une d’entre
elles consistait a libérer le trésor public d’une
pension annuelle de cinquante mille piastrZs,
que l'on payalt a beaucoup de colons qu’on-
avait fait venir d’Espagne.

Apres m’étre acqmtte de celte commission ,
je regus Pordre que je désirais’depuis silong=
tems, et qui me rappelait en Espagne. Je de-
vais patlir sur le premier bitiment qui met-
trait a la voile; et cest ce que je fis a la
fin de Tannde 1801. Mais comme il n’y avait
point de honne carte de la riviere d"Urus
guay, depuis sa cataracte jusqu’a la riviereéde
la Plata, j’eit fjs lever une & mes dépens par
Cervifio , dont jai déja parlé, et par don
Andres, Oyalvide.

Le priucipal objet de mes voyages , ausst
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lTongs-que muhipligs ; était’ de lever la-carte
exacte de ces contrées , parce que c’était moi
état, et que javais .des ‘ins,trume'ns ‘neces-
saires.’ Aussi ne fis-je jamais.un pas sahs por-
ier-avec moi- deux bons instrumens de ‘ré-
flexion d'Halley, et un horizon arlificiel.
Jobseryais la latitude quelque_part que je
.me trouvasse , méme au’ milieu d’un champ ,
tous les jours a x}}idi , et toutes les nuils,
par le moyen du soleil et des éloiles. Javais
aussi ‘'une boussole garnie de ses pinnules ;
el j’en vérifiais souvent la variation , en com~
parant son azimut- avec celui que me don-

~naient mes calculs et Vohservation du soleil.
Comme le pays est plat, il m’arrivait tres-
fréquemment de fixer avec la boussole" le
rumb direct d’'ua point a Pautre -entre deux
latitudes -observées ; ce qui me faisait cal-
culer aisément la diflérence de la longitude.
C’est de celle manicre que j’ai toujours tiché
de bien déterminer la position de toutes les
hautgurs ou points remarquables ; parce qu'en
les, relevant ensuite avec la boussole depuis
Qautres endroits dont je counaissais la lati-
tude, je trouvais aisément par le calcul leur
différence en longitude. Quelquefois, lors-
que je me trouvais dans les bois, je fuisaig
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allumer de grands buchers, dont la fumée

me servait de signaux ; et je trouvais , par
ce royen, la véritable position. des lieux
dont j’avais toujours préalablement observé
Ia latitude. Dans d’autres occasions, el }ors-
quil n’y avait pas d’autre ressource , j’en-
voyais devant moi deux hommes & cheval,
dont l'un s'arrétait lorsqu’il me perdait de
vue, et le second continuait jusqu’a ce qu’il
eit perdu de vue le premier qui s’était ar-
rété, et ainsi de suite. Je relevais la posi-
tion du premier ; et quand je avais atteint,
jen faisais autant relativement au second,
et successivement. J’avais le plus grand soin’;
rion-seulement de marcher le plus droit qu’il
m’était possible , mais encore je tenais note
du tems que j’employais pour parvenir d’'un
planton a l'autre en marchant toujours au
méme pas. Ensuite , par le rapport des mi-

nutes et des rumbs, et par la comparaison’

du produit des deux observations , je dé-
terminais le rumb direct entre deux latitudes
observées.

Eofin, dans mes voyages, j'ai toujours
évité de juger par approximation. Il ne peut
donc se trouver ici d’autre erreur que celle
dont est susceptible une observation de la
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latitudey, quoique faite avec un bon instru-
nfent, et une détermination prise avec une
boussole ou les demi-degrés sont bien mar-
qués. Mais on sait que toute erreur, dans
uneobservation faite.avec ’hovizon artificiel,
se réduit 2 la moitié dans le calcul de la lati-
tude , et que des fautes de détermination avec
~1a houssole ne peuvent pas étre fort considé-
rables dans des rumbs aussi courts quelétaient
ceux de mes voyages, vu sur-tout que j’ai tiché
de les rapprocher du nord et du sud, négli-
geant toujours ceux qui avoisinaient l'est et
Touest. Et qu'on ne croye pas que les lieux
" habités et les principales élévalions soient les
sculs endroits de ma carte que jaie détermi-
nés avec tant de soin, puisque jen ai/ fait
autant pour déterminer.une multitudé d’autres
positions dans les déserts et dans les chau-
miéres , ou habitations répandues dans les
champs, que je ne place pas sur la carte,
_parce qu’elles ne sont pas permanentes.
Pour déterminer la position des ruisseaux
et des riviéres, soit au point ou je les passais,
soit a cclui ou je parvenais a leurs bords,
j’employais de préférence la méthode que je
viens de rapporter; ou je calculais cette posi-
tion par deux lignes que je rapporlais a des
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points ‘bien  connus ; et quand je ne pouvais
faire ni 'un ni lautre, je rapportais lear
situation par le rumb a un point voisin ef
connu dont j’estimais la distance : ainsi, je
le répete, il ne peut se tronver a cet égard,
qu’une erreur trés-peu considérable et-sans -
conséquence pour le reste , puisque je ne me
suis jamais servi de ces points pour en placer
d’autres.

On a navigué avec le plus grand soin pos-
sible sur les principales riviéres, savoir & le
Paraguay depuis le Jaurt, tout le Parani
depuis le Tiete, une partie de celui-ci, et
de 'Yguazi, I'Uraguay , le Curuguaty et en-
suite le Jesui, le Tebicuary, et le Gatemy -
avec partie de ’Aguaray, et par-lout j’ai dé-
terminé les embouchures des riviéres qui 8’y

.jettent. Mais comme celles- ci sont innom-
brables , et que marquer exactement la direc-
tion du cours entier de chacune d’elles serait
une chose impossible , non -seulement a un
particulier seul comme j’élais,, mais méme a
cent autres personues travaillant de concert
et ensemble ; j’ai tiché d’approcher du but
en prenant pour points stirs leurs embous
chures et les autres endroits de leur cours
que )avais ohservés par terre, et {ai tracé
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Pintervalle d’aprés les renseignemens qu'ow
m’a*fournis , ou par approximation.

En observant I'énorme étendue de ma carte,
on verra bien qu’elle n’a pu étre faite dans
I'espace de vingt ans‘, par un seul homme
chargé en méme tems de beaucoup d’antres
occiipalions trés-sérieuses : je dirai done ce
que<j’en ai copié sur le travail des autres;
et je nommerai avec plaisir les amis et les
camarades qui m’ont aidé -dans la partie qui
est proprement a moi.

J’ai copié les sources ou la premitre partie
du cours du Parana et du Paraguay, sur la
tarte inédite du brigadier portugais José-
Custodio de Saa y Faria, qui passa quelques
années dans ces contrées ; mais .comme il
n’était qu’ingénieur €t non astronome, je ne
lui accorde pas uné entiére confiance, quoi-
que j’estime plus sa carte que toutes celles
qu’'on a publiées. .

Jai dressé celle de la province de Chi-
quitos et de Santa-Cruz de la Sierra, d’a-
pres le travail de mon camarade don Anto-
nio-Alvares Sotqmayor , chef d’'une division
de commissaires des limites ; et quoique
yighore la méthode qu’il asuivie, comme il
avait de buns instrumens et le tems néces=
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saire , {'ai confiance en son travail, et je ne
doute pas qu’il ne soit supérieur a tout"ce
quavaient fail les jésuites.

La carte de la riviere du Paraguay, de-
puis Pembouchure du- Jauri jusqu’an dix-
neuviéme degré de latitude, est une copie de-
celle que dressérent les commissaires”des lit
mites , .en vertu du traité de 1750 : celled» l=
partie supérieure du Parana, depuis sagrande
cascade jusqu’a la- peuplade du Corpus, est
dressée d’aprés le travail que vient d’achever
mon camarade le capitaine de'vaisseau don:
Diego Alvear, chef d’'une autre division de
commissaires des limites. J’ai la plus grande
confiance a Pexactitude de ces deux parties
dela carte.

Tout le reste est a moi , hormis le cours des
petits ruisseaux quisortert des cétes les plus
orientales de la grande chaine de montagnes
appelée des Andes, et qui, en se réunissant,
forment les différentes riviéres qui traversent
le Chaco. J'ai copié toutes ces riviéres et les
cotes qui en dépendent, de la carte de don
Juan de la Cruz, gravée en 1795, parce
qu’il fallait terminer, de ce c6té-1a, la grande
province du Chaco , dans laquelle j’ai trés-peu
voyagé. Celte carte est réputée, avec assez
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de fondement , pouf la meilleure de YAmé-
rique méridionale. Cependant je ne puis pas
lui attribuer Iexactitude qu'a la mienne , ni
aux autres que j’ai copiées. D’abord elle donne
3 la rivi¢re Pilcomayo deux branches, et les
ofait estrer dans celle du'Paraguay au-dessous
de ‘h; Af'ﬂe de PAssomption. Mais, comme
je #'ai trouvé aucune trace de la branche
plus australe , je 'ai supprimée : et, comme.
je sals qu'une riviére considérable entre
dans celle du Paraguay du c6té de Yocci-
dent, vers les 24° 24 de latitude, je I'ai mar-
quée comme le second bras du Pilcomayo ,
parce que je crois qu’il Pest véritablément.
Jai aussi corrigé les latitudes des villes de
Cordoue et de Saint-Jacques-del-Estéro , qui
étaient un peu faulives, aussi bien que les
ruines de P'ancienne ville de Sainte - Croix de
la Sierra.

Dans mes voyages , je me suis presque
tonjours fait accompagner par quelque subal-
terne, non seulement pour observer les lati-
tudes en méme tems que moi et pour les
confronter, mais aussi pour qu'il piit se mettre
au fait de ma maniére de travailler 2 la con-
fcciion de la carte. J’obtins entiérement ce
que je désirais, et j'ai é1é aidé dans mon tra~



(14)
vail , non- seulement pabr Cerg{i‘io R Yinciarte
et Oyalvide que j’ai déja cité€, mais ausst par
le capitaine de frégate don Juan Francois
Aguirre , par le capitaine de vaisseau’ don
Martin Boneo, et par les pilotes don Pablo
Zizur, et don Ygnacio Pazos. ol
. Pour rendre ma carte plus exa‘bTé\','.‘ét en
assujetlir les méridiens & celui de Parisy i’si
fait A Monlévidéo, 1Buenos-A yres,a Corrientes
et 4T Assomption, beaucoup d’observations de
Yimmersion et de P'émersion’des satellites de
Jupiter, d’éclipses de soleil, et d’occultations
d’étoiles par la lune ; et c'est en conséquence
que j'ai exprimé les degrés de longitude sur
ma carte. ’

Le détail de toutes ces observations est
resté au Paraguay , et je I'ai demandé
pour le comparer avec les observations du
méme genre, faites dans les observatoires
d’Europe.

'La carte des vingt lieues du cours de la ri-
viere de Pilcomayo, que j'ai navigué autant
que son peu d’eau me le permit, est aussi
‘vestée dans ce pays-la. J'ai également laissé 2
"Buenos-Ayres , entre les mains de mon fidele
et intime ami don Pierre Cervifio , mes cartes

" originales avec-différens détails : ignorant la
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conclusionde la phix, je n’ai pas voulu les
exposer, hr:ﬁ retour. Mais j’en ai apporté
avec mol une copie ou I'on a omis quelques
petits détails. Je ne dois pas non plus dégui-
ser que le Cours des riviéres qui débouchént
dane gelle du Paraguay du c6té de lorient,
depfEies 22° 4’ de latitude jusqu’a la riviére
Trtary, esi peut-étre un peu différent de ce
que ma carte représente. Je n’ai pas assez
voyagé dans cette partie pour étre siir de cette
portion de mon travail : les cartes et les rela-
tions ne s'accordent pas sur cet objet.

Je dois prévenir que J’ai marqué sur la carte
Jes limites du Brésil, d’apres le traité de paix
de 1777, sans avoir égard aux variations que
veulent y faire les portugais : les différens
gouvernemens espagnols n’ont aucunes li-
mites marquées dans le Chaco, et ceux que
j’y ai placés sont d’aprés ce qul m’a paru le
plus reguller.

Je n’ai pas borné mes travaux a la géogra+
phie. Me trouvant dans un pays immense qui
me paraissait inconnu, jgnorant presque tou-
jours ce qui se passait en Europe, dépourvu
de livres et de conversations agréables et ins-
truclives, je pe pouvais guéres m’occuper
que des objets que me présentait la nature.
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Je me trouvai donc presqu:- forcé 3,lobsexver;
et je voyais, a chaque pas, aés éires qui
fixaient mon attention , parce qu’ils me parais-
saient nouveaux. Je crus convenable et méme
nécessaire de tenir note de mes obgerVations,
Jainsi que des réflexions qu’elles .me faisaient
faire. Mais ]etals retenu par la défigac, fae
m’inspirait mon ignorance, croyant que les
objets qu'elle me découvrait comme nou-
veaux avaient déja été completement décrits
par les historiens , les voyageurs et les natu-
ralistes d’Amérique. D’un autre c6té, je ne
me dissimulais pas qu'un bomme isolé comme
moi , écrasé de fatigue, occupé de la géogra-
phie et d’autres objets indispensables, sans
secours et sans conseils , se trouvait dans
Pimpossibilité de bien décrire des objets si
nombreux et si yariés. Mais je me détermi-
nai a observer tout ce que me permettraient
ma capacité, le tems et les circonstances,
en prenant note de tout, et en suspendant
la publication de mes observations jusqu’au
noment ou je serais débarrassé de mes prin-
cipales occupations.

De retour en Europe, j’ai cru que je ne
devais pas priver de -mes observations les
curieux et les savans, Ils sapercevront aisé-
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meﬁue Jown’at adcunes connaissances rela-
1i¥eme a%alne des terres et des pierres,
non plug quaux végétaux , aux poissons , aux
insectes & aux reptiles, et .que je n’ai pas
donné aux\observations de ce genre tout le
tem$\me j'aurais désiré. M:ns je compte beau-
Lo"fjsumqlr sagacité p‘6m’y suppléer. Quant
au Dhts, ils peuvent étre sars qu’il n’y a rien

d’exagéré ni de conjectural, et que je ne dis
rien que je n’aic vu, et que tout le monde ne
puisse vérifier par ses propres observations,
ou par les renseignemens que lui donneront
les habitans du pays. Quant aux conséquences
que je déduis quelquefois des faits, on les
croira,lorsqu’dn les trouvera fonddes; et, dans
le cas contraire, on peut les abandonner, et
en présenter de meilleures. Je serai le pre-
mier 4 les approuver.

Je n’ai pas voulu non plus priver enti¢re-
ment Phistoire des renseignemens que jai
acquis dans le pays, non-seulement en con-
sultant sur les licux les anciennes @aditions,
mais aussi par la lecture d’une grande partie
des archives civiles de ’Assomption, de quel-
ques-uns des papicrs de celles de Buenos-
AtyreS , de Corrientes, de Santa-Fé, ct de
tous les anciens mémoires des colonies et des

L a. 2
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paroisses. Ces pieces origibales , #i 1a cOnhals-
sance des lieux et des indiens (ui les Habiteat,
m’ont mis & portée de corriger Feaucoup
d’erreurs ol sont tombés Alvar-Nufiez-Ca-
beza de Vaca, Antonio Ierreri, Ulderic-
Schimidels, Martin del Barce? Cen'zilera,
Ruy-Diaz de Guzmav, ainsi que 1.3 jeates
Lozano et Guevara.Je Jonnerai 1ci une-Burte
notice sur lous ces auteurs , parcg gue ce sont
Ies seuls historiens du pays, et qu'ils sout peu
connus.

Alvar-Nuiiez-Cabeza de Vaca fut chargé,
en 1542, de continuer la conqnéte, en qualité
d’adelantado , on chef principal ; mais il y eut
tant de mésintelligence entre lai et ses troupes,
qu'en 1544 celles- cile mirent aux fers et I'en-
voyerent ainsi en Espagne avee son confident,
le greflier Pedvo-Hernandez. Le conseil sou-
veraindes Indes, aprés avoir examiné le procés
et entendu l'accusé, condamna aux galeres
Nuifiez et son favori. D’aprés quoi il ne mérite
gueres dyitre cru dans ses mémoires , qu'on a
fail imprimer pendant les deux années de son
administration ; sur-tout lorsqu’il parle de lui-
méme et de ceux quile firent: arréter ',

' On trouvera 'ouvrage de cet auteur dans le tom. 1
du Recueil curieux de Barca, intitulé Historiadores
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findu seiAéme siecle , Herrera, sans
donnayre lghys , écrivit 2 Madrid Pouvrage
qui pokte son nom, lorsque Cabeza de Vaca
et son gyeffier, voulant se justifier , mon-
traient & Yout le monde leurs mémoires , qui
étaldat Puntjue description que Yon eiit faite
d27e Pys-la. Al sitf peu que dit Herrera
dt’li\:raguay et de la rivicre de la Plata, ne
mérite pas plus d’estime qu’Alvar Nufiez son
origmal ‘.

Schimidels participa a la conquéte de ce
pays, en qualité de simple soldat,en 1535, et
il revint en 1552. Etant a Séville , il remit &
Pempereur Charles - Quint une description
historique de ces contrées, faite par Domingo-
Martinez de Yrala, Je ne l'ai pas vue, mais

primitivos de las Indias occidentales. Madrid , 1749 ,
trois vol. in~fol. {C. A. W.)

* L'ouvrage d’'Herrera,intitulé Historia general de los
hechos de los castellanos en lus islas y terra firma del
mar Oceano, a d’abord été imprimé 4 Madvid en 1601,
en guatre volumes in-fol. Il en parut une traduction la-
tine en 1622 , Descriptio Indice occidentalis. Amst. ,
in-fol. On en publia 4 Madrid une nouvelle édition ,
en 1730, quatre volumes in-fol. , qui fut traduite en
ariglais par Stephen, en 1540, General kistor. , etc.
Londres, six volumes in-8°. (C. A. W.)
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Cest sans doute le meilleur o vrageqqu’il y
ait sur cette matiére, puisqu’il a pouy auteur
Pespagnol le plus habile qu'il y et parmi
les conquérans de PAmérique. & climidels,
étant de retour & Straubing ,en, Bavicre, sa
patrie , écrivit en-allemana l'histoire e ce
quil avait vu. Mais, ¢omme ¢ la était. na-
turel, il esiropia tellement les noms des ri-
vieres, des lieux et des habitans indiens et
espagnols , qu'il est trés-diflicile’ d'entendre
son histoire. On traduisit cct ouvrage - en
latin sans rectifier les noms, et méme on les
latinisa , comme celui de Pauntenr qu'on ap-
pelle Uldericus Faber. Il 0’y a pas long-tems
qu’on en a donné une traduction espagnole *,
mais sans corriger suflisamment la nomen-
clature, objet sur -lequel je ne saurais me
tromper, puisque je connais les lieux et que
j’ai suivi Pauteur pasi pas. Je fais grand cas de
ce pelit ouvrage, a cause de son impartialité,
de son ingénuité , et de I'exactitude des dis-

*Ily en a une dans le tome 3-du Recueil de Barca ,'
Schimidel historia e descubrimento del rio de la
Pluta e del Paraguay. Serait-ce l]a méme qu’on aurait
séimprimée ? Alors elle ne serait pas nouvelle , puis~
qu'ainsi que je l'ai d¢ja observé, Vouvrage de Barc?
aparu en 1749. (C. A. W.)

$
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'J%:txa.ce,s\é’hﬁgs situa’ions ; choses en quoi per-
sgnneine I¥ple. 1l a cependant les défauts
insépan' bles de la qualité d’un simple soldat
qui do&% la relation d’un pays trés-€loigné;
comme , par exemple , de multiplier le nom-
bre des enyemis et celui des morts dans les
batsliteg, et dilsporersouvent les mésintel-
lig;.'ces ticulieres des officiers, et les af-
faires ou il ne s’est pas trouvé.

Barco-Centenera était un prétre d’Lstré-
madure, qui alla dans le pays en 1573, et qui
écrivit en vers son Argentina ou histoire de
la riviere de la Plata, depuis la découverte,
jusquwa Pannée 158:. Cet ouvrage s'imprima

_a Lisbonne en 1602 '. On y remarque alsé~
ment que Pauteur ne s’occupait gucres de
la recherche de la vérité ni des fails ; qu’il se
laisse entrainer par I'esprit de médisance; qu'il
a inventé des noms et des fables; qu’il a peu
de méthode et qu’il raconte fort mal-a-propos
des histoires arrivées dans d’autres pays; et
enfin qu’il parait aveir eu pour objet favori
de faire un grand nombre de vers : ce qui
n’empéche pas qu’ils ne soient bien mauvais,
On y trouve cependant quelques faits que

1 On le trouve aussi dans le tome 3 du recueil de
Barca. (C.A.W.)
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pomt du pafa ngalt é1é Pobjet de mes
recherches, et qué, son ouvrage et le mien
formant én quelque sorle un contraste, étaient
presque ‘aussi différens que les contrées que
nous decnvmns ‘le- terrain que je venais
de rewunailre el\,nt, (l,"ps 5a total:te, an
pays bas , e plaine ;% Eilorme » et sans mines,
au lieu que l'autre est inégal, élevé, varié,
‘et rempli de substances ‘minérales. Mais,
‘comme les deux ouvrages parlent de pro-
Yinces voisines (pulsque celle de Cochabamba
comprend cclle ‘qui porte le nom de Sarnzz
Cruz de la_Sierra, placée sur ma carte,
ainsi que ses limites orientales qui forment
les terrains inondés par le lac de los Xarayes)
j’ai cru qu'il serait utile de les publier tous’
les deux ensemble. En effet celui de Haenk
contient une multitude d’observations curieu-
sés et neuves , qui ‘méritent d’étre connues, .
a cause de l'utilité qui en peut résulter pour
la chimie, la médecine, la botanique, Phis-
toire naturelle et les arts.

Je ne me suis pas dissimulé que 'on pour-
rait peut - étre trouver de lindiscrétion i
publier un ouvrage saus le consentement de
Pauteur , et méme sans qu’il en. eiit connais-
sance. Mais comme il se.trouve dans des






(31)

CHAPITRE PREMILR,

L

Du“ﬁiii.gi\t et d-.'Vents.

Prexons pour limite australe le détroit
. de Magellan, ou le paraliéle de 52 ou de
53 degrés ; pour borne au nord, le parallele
. de 16 degrés; a l'ouest, les croupes irrégu-
liéres les plus orientales de la Cordillicre ou
chaine des Andes, qui se trouvent enfermées
daus les mémes limites. Prenons 4 lorient, la
cote des Patagons jusqu’a la riviére de la
Plata, en suivant aprés la ligne de démarca-
tion entre les possessions espagnoles et le -
Brésil, jusqu’au paralléle de 22 degrés. Conti-
nuons ensuite en marchant directement vers
le nord pour aboutir 2 ce point de 16 degrés
dont nous avons parlé. Ces limites renferment
une surface tres - irréguliere , mais dont la
latitude géographique scule offre plus de
720 licues de long. Sa largeur varie beau-
coup; Mais on peut prendre pour lerme
moyen celui de 200 lieues. A 1a vérité je ne
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T'ai pas parcourue cn entier; mai§ les rensei-
gnemens-que je me suis~Piocurés sufffsent
pour me meltre en ¢état d’en donner une
idée, & 'exception de la province de Clnqul-
tos, dont je ne parlcral pas.

Dans une aussi yaste éteyrtue, comparable”
peut-étre & PEurope~sativre, il y a, comme
on peut le concevoir, de la variété dans le
climat ; mais comme cette variété suit une
gradation exacteset dépendante de la lati-
tude, pour se former une idée du climat et
des vents qui dominent, il me suffira de rap-
porter ce que j'ai observé dans deux villes
trés-éloignées I'une de autre.

A l’Assométion, capitale du Paraguay,
située & 25° 16’ 40" ' de latitude, j’observai
que le mercure du thermométre de Fahrenheit
montait , dans ma chambre , 4 85 degrés, pen-
dant J'été, les jours Qrdinai:'es, et jusqu’a 100,
les jours les plus chauds et que, dans ceux
d’hiver que Pon appelait froids, il descendait
a 45. Mais dans les années extraordinaires

* Cest ainsi que j'exprimerai toujours les degreés, les
minutes et les secondes.” Toutes les latitudes seront
australes , et Jes longitudes seront occidentales, &
compter du meéridien de Paxis. Jai observé moi-mémé
les unes et les autres.

.
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de 1786"6!; 1789, quelques plantes, et Peau
mégme gelérent lacour de mon habitation ;
ce qui équivaut & 30 deg. ; et commeil y aune
grande diffiérence eptre ce point et celui dela
plus forte chaleur, celarend sensiblela diver-
sité des saisons et fait que beaucoup d’arbres
changent de feunies,_ @& dit ordinairement
dans le paye, et avec raison, qu’il fait tou-
jours froid lorsque le vent est au sud ou au
sud-est, et chaud quand il est au pord. En
effet,la chaleur et le froid semblent dépendre
autant ou plus des vents, que de la situation
ou de la déclinaison du soleil. Les-vents les
plus ordinaires sont I’est et le nord. Si celui du
sud se fait senlir, c’est tout au plus pendant le
douziéme de I'année ; et s'il tire vers le sud-
ouest, il rend le ciel calme et serein. A peine
connait-onle vent d’ouest, commesila Cordil-
liére des Andes Parrétait a plus de 200 lieues
de distance ; et §'il se fait sentir quelquefois,
il ne dure pas deux heures.

A Buenos-Ayres je n’avais point de ther-
mometre pour observer le plus haut point
de froid et de chaleur; mais &0 ne saurait
douter que la Chaleur n’y soit moins consi-
dérable, vu la latitude de 34° 36’ 28". Quant
au froid , il est également plus grand qu’a

1a.
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P Assomption , et I'on regarde comme un
hiver ordinaire celui don&ne compte gue
trois ou quatre jours oir I’eau a gelé-légere-
ment; tandis qu’on Pappelle rigoureux s'il a
produit le méme effet plus fréquemment.
- Quoique les vents y suivenj la méme regle,
qua IAssomption , Yai observé qu’ils y. ont
trois fois plus de force ; que ceux du couchant
soufllent plus fréquemment ; que ceux du sud-
est ameénent toujours de la pluie en hiver,
et jamais en été; qu'ils sont moins violens en
automne ; et qu'au printems et en été , ils sont
plus suivis et plus violens ; qu'ils élevent des
nuages de poussiére qui quelquefojs cachent
Ie soleil, et qui ne manquent jamais d’incom-
moder beaucoup , en salissant les vétemens, les
habitations et les chambres. Les vents les plus
forts sont ceux du sud - ouest au sud-est. Les
ouragans sont rares ;maisil y en a quelquefois,
comme celui du 14 mai 1799, qui renversa la
moitié de la peuplade d’Atira au Paraguay,
tua trente-six personnes, entraina beaucoup
de charrettes, et coupa la téte 2 un cheval qu
était attaché par le cou. La méme année il y
en eul un autre, le 18 septembre, qui jeta sur
la cite du port de Montevidéo huit gros
bitimens et beaucoup de petits.

a
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Par-tout Yatmosphére est humide et gite -

~ les gneubles , su.g&p%ut a Buenos-Ayres, ou
les chambres exposées au sud ont loujours
le plancher humide : les murailles qui sont &
la méme exposition , sont couvertes de gazon
oou de mousse ; .et le cb1é des toits qui se
trouvent dans ce c@sbest embarrassé d’her~
bes touffues ,> hautes de prés de trois pieds;
de sorte qu'on est obligé de les nettoyer tous
les deux ou trois ans , pour éviter les gouta
ticres et les filtrations. Mais rien de tout cela

ae nuit i la santé,

1l est rare que les vapeurs se condénsent
assez pour former des brouillards : le ciel est
clair el serein; et d’aprés ce que l'on m'a
dit, il n’a-peigé qu’une fois & Buenos-Ayres,
et méme tres-peu. Celte neige produisit sur
Pesprit des gens du pays, le méme effet que
la pluie sur les habitans de Lima. Quand
ceux-ci sortent pour la premiére fois de leur
patrie, ils sont tout étonnés quand il pleut,
parce que c’est un phénaméne inconnu chea
eux. La gréle est peu fréquente : cependant-
Vorage du 4 octobre 1789 en fit tomber &
douze ledes de I Assompuon dont les grains
avdient jusqu’a trois pouces de diamétre. Le
signe de pluie le plus sir est une harre qua
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- T'on apercoit collée & I'borizon du cdté de
l'ouest , au moment du Weucher du sceil.
Un vent de nord un peu fort, et qui quel-
quefois cause des pesanteurs de téte, annonce
de la pluie pour le surlendemain. On doit
g'attendre au méme effet, -lorsqu’a Ja nuit®
tombante on apercoit des £clairs vers le sud-
ouest, lorsqu’on éprouve une ¢haleur étouf-
fante, et quand on découvre de Buenos-
Ayres la cile qui est en face.

Je crois que la quantité annuelle des pluies
est, dans toutes ces contrées, plus considé-
rable qu’en Espague. Dans toutes les saisons ,
et sur-tout en été, il y tombe fréquemment
des pluies accompaguées d’un grand nombre
d’éclairs : le tout avec de grands coups de
tonnerre qui se succédent avec tant de riapi~
dité que souvent ils ne sont séparés par aucun
intervalle entr’eux, et Pon dirait que le ciel
est embrasé. La foudre y tembe dix fois plus
fréquemment qu’en Espagne , sur - tout si P'o-
rage vientdunord-ouest. De mon tems plusieurs
personnes en furent les victimes au Paraguay;
et dans l'orage seul du 21 ]anv1er 1793, la
foudre tomba 37 fois dans Tintérieur de la
ville de Buenos-Ayres, et tua 19 persondes.
J'observai, au Paraguay, que la foudre suivait
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tonjours les piéc:je bois les plus élevées des
édifices, quoiquskes fussent engagées dans
la muraille; de maniere que, pour éviter le
danger , il suffit de s’en éloigner un peu.
“On ne saurait attribuer & Plinfluence des
ebois ni des montagnes , les orages, Ja plus
grande quantlle de plules , le tonnerre , les-
éclairs, ni ledrs effels ; car on ne trouve au-
cune montagne 2 plus de cent lieues de dis-
tance ; et 'on peut étre assuré qu’il n'y a pas
un seul arbre au sud de la riviére de la
Plata , et au nord jusqu’au Paraguay, si ce
n’est sur le bord des ruisseaux. Il faut donc
croire que c’est la nature de I'atmosphére qui
occasione de pareils météores en toute sai-
son, et plus fréquemment qu’en Europe. L’gir
doit donc y avoir quelque chose de particu~
lier, soit qu’il contienne une plus grande
quantité¢ de fluide électrique, soit qu'il ait
quelque quahte plus propre & condenser les
vapeurs , & les précipiter plus rapidement en
les réduisant en pluie, et 2 produire plus d’é-
clairs et de coups de tonnerre.
De tout cela, il semble que I'on peut con-
clure que le froid , humidité de. Iatmos-
_ phare et la force des vents. augmentent gra-
duellement depuis I’ Assomption jusqu’a Bue~
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nos-Ayres, en raison de l:a latitude ; que c'est
Yunique cause visible qui Puisse y occasiéner.
de Paltération. On doit penser par la mémeé
raison , qu’a mesure qu’on s appl‘oche du dé-
troit de Magellan tous ces phenomenes doi-
vent y acquérir plus de foroe,, et que les vents
doivent y étre trés - violens. Les mémes effets
n’ont pas lieu relativement aa tounerre et &
"Ja foudre, aussi terribles au Paraguay qu'a
Buenos-Ayres, et qui méme me paraissent
moins tonsidérables sur la riviére de la Plata.
Tout doit étre & linverse , si Pon dirige sa
marehe du Paraguay vers le nord ; et je crois
que humidité et la violence deg ventsy sont,
a latitude égale, plus considérables qu’ici.

.Quant au froid, personne ne douté qué
Phémisphére du sud ne soit plus froid, sous
la méme latitude, que celui du nord. Cepen-
dant Buenos-Ayres et Cadix sont situées pres=
qgue i la méme latitude , et dans cette der-
niere ville plus maritime que l'autre, on fait
grand usage de cheminées et de brasiers ,
chose inconnue & Buenos-Ayres, o Yes bra-~
siers, s’il y en a, sont {rés-rares, quoique les
maisons y soient tres-peu abritées. Le fr 01d
dans ¢e paysla ; parait dépendre moins duf ter
ritoire &t de la distance du soleil, que du vent.
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Pour ce qui regarde la santé , on peut étre
assuré que , danslé monde entier sil n’y a pas
“de pays plus sain que celui que je décris. Le
voisinage méme des lieux aquatiques et des
terrains inondés quon y rencontre fréquem-
ment, n’altére en rien la santé des habitans.
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\’\I'\I“’lex.rhww
CHAPITRE IL

Disposition et qualité du terrain.

Nous avons vu , au commencement du cha-
pitre précédent, quelle était I’étendue du pays
dont je parle. Je dis a présent que sa vasle
surface ne forme qu’une plaine unie et dont
la majeure partie est.sensiblement horizon-
tale; car toutes les exceptions se réduisent 2
quelques hauteurs ou petiles montagnes de
peu d’étendue, qui n’ont pas go toises d’élé-
vation au-dessus de leurs bases , et a qui I'on
ne donnerait pas le nom de mantagnes , si
elles n’étazent pas placées dans une plaine.
Les cartes les rendent d’'une maniére trop
sensible,"et je ne crois pas devoir m’arréter
a parler de choses si peu importantes dans une
description générale. Il faut observer cepen-
dant que les environs de la partie orientale,
depuis la riviére de la Plata jusqu’au paral-
ltle de 16 degrés, sont formés de croupes
trés-étendues et doucement arrondies , qui
diminuent de ce c6té I'horizon du pays, et
modifient en méme tems les phliénomenes

$
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qui en résultent, et-que je ferai connaitre:
Quoique lasimple vuesuflise pourapercevoir
Yhorizontalité * de cétte conirée, il y a aussi
quélques expériencesquila prouventen grande
partie. D’abord, les gens qui connaissent bien
°le pays assurent que,lorsque les vents d’est
et de sud-est font monter 2 Buenos-Ayreés les
eaux de la riviere a sept pieds au-dessus de
leur niveau ordinaire , elles s'introduisent
dans la riviere du Parand, et qu’on lés re-
comnait a 60 lieues. Ensuite Pexamen que j'al
fait des bauteurs: du baromeétre , observées
par les commissaires des limites, .en vertu
du traité de paix de 1750, m’a fait conclure
que lé fleuve du Paraguay, dans son cours
du nord au sud, n’a pas un pied de pente
par mille marin de latitude, enlte les paral-

Jeles de 16° 24’ et 222 57", . '
Les conséquences de celte forme de plaine
qui constitue un si vaste terrain, méritent
quelque attention. La fameuse Cordillicre des
Andes et ses cotes orientales, qui sont la li-
mile occidentale du pays que je décris, dans
une longueur d.e 720 lieues, doivent néces-

sairement verser toufes leurs eaux de sources
*
» Je risque ce mot qui me parait nécessaire ; Pautenr

avait écrit parallclisme. (C. A. W.)
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et de pluies, du cété deVest, dans une multi-
tude de ruisseaux et de rivieres. Cependant &
peine arrive-t-il 4 la mer cinq ou six de cés
ruisseaux ou petites riviéres, soit directe-
ment, soit par l'intermede du fleuve duPara-
guay ou de celui du Parand, parce que le.
terrain qui touche immédiatement les croupes
de la Cordilliére est tellement horizontal, que
les eaux qui en descendent s’arrétent dans la
plaine sans prendre un cours décidé, et s'éva-
porent insensiblement, comme les pluies qui
tombent dans cette méme plaine.

Une autre conséquence , c’est que le: pays
ne pourra jamais élre arrosé par des canaux
artificiels, et qu’on n’y connailra jamais ni
les moulins a eau ni les autres machines
hydrauliques. On ne pourra pas méme y exé-
cuter de conduite d’cau pour une fontaine,
parce que I’eau des rivigres et des ruisseaux
n’a que la pente juste qu’il faudrait pour un
canal de conduite :"aucun endroit n’est sen~
siblement plus bas qu'un autre, et tout est
presque horizontal. Buenos-Ayres et les villes
du pays, ainsi que beaucoup de bourgs et
de paroisses, sout situés sur des rivieres; et
cependant les habitans ne pourront jamais
en amener les eaux dans leurs places poury
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former des fontaines, & moins qujls n’em-
loient la pompe 4 feu,

Les fontaines naturelles viennent de la réu-
niondes eaux , et cette réunion est produite
par l'inégalibé du terrain. Par conséquent,

 lorsqu’il est presque horizontal comme celui-
ci, il ne peut yavoir, etil n’y aen effet qu'un
tres-petit nolbre de petites fontaines, et seu-
lement dans les endroits ol j’ai remarqué qu’il
était moins horizontal.

Un pays trés-plat doit aussi nécessairement
avoir beaucoﬁp de lacs : ceux-ci doivent avoir
une surface trés-étendue, peu de profondeur,
et par conséquent se sécher en élé; parce
que le sol n’oflrant pas un dégorgement suffi-
sant aux eaux de pluie qu'il ne peut absorber,
elles se réunissent indispensablement dans les
¢ndroitls qui sont un peu plus profonds, mais
qui ne peuvent. pas I'étre heaucoup dans un
tel pays : aussi s’étendent-elles en surface,

Ma description offre un exemple frappant
de tous ces effets, Le fameux Jac de los Xa-
rayes est formé par le concours de toutes les
eaux produites par les pluies-abondantes qui -
tombent pendant les mois de novembre , dé=
cembre , janvier et février, dans la province
de los Chiquitos, et dans toutes les montagnes
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dont les eaux contribuent a former la grande
riviere du Paraguay du c6té de sa source.En
effet, cette riviére ne pouvant contenir toute$
ces eaux dans son lit, les répand de cOté ‘et
d’autre, parce que le pays esf horizontal.
Comme ces pluies sont beaucoup plus con-
sidérables dans certaines années que daos
d’autres, le lac suit la méme régle.dans son
étendue; et comme sa figure ou son contour
dépend de I'horizontalité du terrain, ce lac
est aussi extrémement irrégulier, ct il est
impossible de le décrire exactement. Pour en
donner une idée approximative, je parlera
d’abord de son étendue a Vest de la riviere du
Paraguay, et je passerai ensuite a l'aulre cété.

1l commence avant le 17.¢degré de latitude,
et il peut avoir, dans cet endroit, vingt lieues
de large a Lest de la riviere du Paraguay : i}
conserve a-peu-prés la méme grandeur jus-
qu'au 22.° degré, c’est-d-dire, ,pendant plus
_de cent lieues, sans parler du Pain-de-Sucre
(Pan-de-Azucar) , et dautres petites monta-
gnes qu’il entoure de ses eaux. A l'ouest de la
méme rivicre, le lac commence i 16° 3¢,
et continue jusqu’'au 17> 30/, en s’enfon-
¢ant -dans la province de los Chiquitos‘s
Pespace de plusieurs licues. Depuis 17° 30"
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jusqu’au 1g° 30', son étendue est peu con-
»sidérable ; mais ensuite jusqu’au 22.° degré,
% coutinue a s'étendre beaucoup dans le
Chaco, et encore plus dans le pays des
Chiquitos , selon ce que le marque ma carte.
*On peut par approximation estimer sa lon-
gueur 4 110 lieucs, et sa largeur & 4o; et
cependant Dulle part il n’est navigable ,
a cause de. son peu de profondeur. Ce qu’il
Y a de plus singulier, c’est que, pendant la
plus grande partie de I'année, il est & sec, sans
qu'on y trouve une goutte d’eau a boire, et
rempli de glayeuls et d’autres plantes aqua-
tiques. Quelques anciens ont cru que ce lac
était la source du fleuve du Paraguay, et c’est
precxsement tout le contraire. D’autres qm
aimaient a forger des contes , ont dit qu au
centre de ce lac existail Yempire des Xarayes
ou del Dorado , ou de Paytiti, et ils ont em-
belli ce mensonge par d’autres fables encore
plus étranges.

D’autres lacs du Paraguay sont de la méme
nature que celui de los Xarayes, tels que
celui de Aguargcaty vers les 25° : ceux que
Yon trouve au nord et au sud de la lagune
Y‘poa, située 2 26°; celui de Neeml)ucﬂ
Py 27" 3 tous ceux de lest de la riviere da
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' Paraguay, et une multitude innomhrable de
terrains plus ou moins étendus, sur les berds-
de presque toutes les- riviéres et de presque
tous les ruisseaux.

Tous les dépoits permanens d’eau sont aussi
peu profonds; lels que celui de Mandihd au
25° 20’ de latitude ; celui d’Ypacarary vers les
25° 23 ; celui d’Ybera au sud du Parand ; celui
de Miri et de la Manguera vers les 33°, et une
innombrable multitude d’autres lacs grands et
petits que P'on trouve par-tout, et qui dimi-
nuent la quantité du terrain cultivable. Il en
résulte que ces contrées ne pourront jamais
admeltre unée culture égale a cellede ’'Europe,
proportionnellement a leur surface, el sur-
tout celles qui manquent de fontaines, et qui
sont presque entiérement privées de rivieres
et de ruisseaux; tel que le pays qui s'étend
depuis lariviére de la Plata jusqu’au détroit
de Magellan, et toutle Chaco,ou la plus grande
.partie de son territoire.

Les roches qui composent les hauteurs et
les petites montagnes , sont sablonneuses et
non calcaires : elles varient en dureté et en
grain. On voit quelquefois percer, a la surface
des collines, des roches de celte nature; et
dans quelques endroits on voit sortir de terre

]
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" des blocs qui ont tout au plus six toises de
hauteur. On dirait que le pays situé a orient
“Qes fleuves du Paraguiy et du Parand n’est
_composé que d'une crolte qui recouvre la
roche massive, et d’une seule piece que Yon
drouve au-dessous dans toute I’étendue de
cette région. Gette roche se trouve a si pea
de profondeur sur les hauteurs de Montevidéo
et de Maldonddo, et i la frontiére du Brésil,
que, dans Pespace peut - étre de mille lieues
carrées, il n'y a pas la quantité suflisante de
terre propre i la culture. Aussi est-il impos-
sible aux arbres d’y- prendre racine, et aux
eaux d’y pénétrer, parce que la roche est toute
d’une piece. On n’éprouve pas cet inconvé-
nient dans le Chaco, ni dans les pays qui sont
a l'ouest de ces mémes fleuves ; car le terrain
y est beaucoup plus horizontal, et la roche
parait élre i sept toises au-dessous de la sur-
face. Y’en dis autant de la Tiviere de la Plata
du c6té du sud. Et comme celte roche fnté-
rieure ne laisse pas pénélrer bien avant les
eaux de pluie, il en résulte qu’aucun puits
n’est profond, et que, pour trouver de I'cau,
silyena,il suffit de creuser un peu dans le
premier vallon qui se présente.
Jai vu, sur quelques élévations de la fron-



(48)
ticre du Brésil, percer quelques crétes d'une
pierre tres-blanche, vitreuse: et- trés-dl)xrei
nullement sablonneuse, et trés-différente ge¢
toutes les autres; il me parait impossible de
la travailler. Sur quelqueé monticules, j’ai vu
aussi des ardoises jaunitres et bleuitres en
gros feuillets. J'ai aussi rencontré quelques
cailloux ou pierres a fusils, rais en petite
quanlité , sur-tout dans le lit d’un petit ruis-
seau pres'de Pando, a sept lienes de Montevi-
déo.Un peu plus loin, et en différens endroits
du Paraguay, il y a des pierres a aiguiser
Dans l'ile de lariviére du Paraguay, vers les
22° 10’, il y a des pierres propres a aiguiser
les rasoirs, ainsi que dans 'endroit que Yon
appelle de Alfonso; mais il parait qu’elles
rejettent huile, et qu’elles ne sen imbiben!
pas bien. Dans la peuplade d’Yati vers les
26°30', 1l y a une carriere d’aimant qui semble
étre d’assez mauvaise qualité. La cour du curé
de I'endroit en est pavée. En allant deYapeyt
au Saut de 'Uruguay, je trouvai dans le lit
d’un ruisseau de petites pierres rougeitres,
un peu’ cristallines , tres - dures , et qui sont
des cornalines. J’en ai rencontré aussi dans
la valiée de Pirayi au Paraguay, et ]e sais'

qu’e]]es sont’ assez comrmunes aux environs
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de I’Uruguay, 2 'ouest vers les 31° 50". 1l y
_a dans quelques endroits des pierres que I'on
appelle cocos, et qui renferment des cristaux
s'acettes groupés comme des grains de gre-
nade. Leurs couleurs varient; mais les plus
grands et les plus beaux se trouvent daus les
monticules de Maldonido. Les gens du pays
supposent que le suc qui forme ces cristaux ,

* pénétre dans V'intérieur de la pierre, et qu'cu

le remplissant, ils font crever la croiite pier-
reuse, avec un bruit plus fort que celui d’'une
bombe. Quant aux graviers ct aux cailloux,
ils sont rares; et on les découvre ordinaire-
ment dans les lits de la partie supérieure des
fleuves et des ruisscaux. Mais jamais je wai
vu de bréche ou de pierre formée par la réu-
nion de ces cailloux. Je crois qu'aucune des
pierres que j’ai nommées dans cet article ,ne
doit se rencontrer au Chaco, ni au sud de la
rivicre de la Plata; et en géndral, il est trés-
rare de trouver dans ce pays des pierres ou
des cailloux roulés. ‘

Je ne sache pas que l'on y connaisse de
pierre' & chaux, si ce' n'est sur les hords des
l‘ivi" es du Parand et de I'Uruguay, vers le

32° ‘i‘c latitude, et dans quelques monticules
*CcMaldonddo : toutes les denx ne sont que
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formait Pintérieur de ces contrées ¢tait re-
<ouverte d'une couche ou croiite de terve.
Clest en général de Pargile un pen roivatre
a la surface,a cause des débris des végétaux
pourris ; celle qui est au-dessous est plus dure
ct variée dans ses couleurs. I y en a de tres-
blanche, de trés-rouge, de trés-jaunce, et de
couleur mélangée; mais je ne me vappelle
pus d’en avoir vu de blene ni de noire. On
délaye dans de I'can argile blanche, et on
s'en sert, an lgu de chanx, pour blanchir les
maisons de dmpagne. Quant i la rouge ot
A la feune , on Pemploie ponr peindre los
treillages. 11 soflit de purificr un peu Ja jaune
pour on retiver une helle ocre. Les orfévres
du Paraguay se servent de Targile jaune-
branitre pour faire leurs ereusets. On em-
ploie celle qui est noirdtee et que Ton tire
des vallons pour fabviquer des teerimes ¢t de
la vaisselle d'assez bonne gualité, quoique la
cuisson s¢ réduise a vemplir les vases, de bois
auquel on met le fen, On rencontre en généeal
des argiles de conleur vive,,en beancoup d'en-
droits ; mais elley paraissent éve plus ahon-
dantjs vers la froutieto da Brésil, et je doute
SURL y en ait an Chaco,

Mas dans les terrams onn il y a des cléva-
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tions , comme ceux de cetie frontiere, et une

artie de ceux des Missions et du Paragaay,
cette couche nu crofite qui recouvre la roche
est rougeitre ; je la crois composée de limon
et de sable amalgamés et durcis. Dans quel-
ques endroits les eaux ont entrainé le limon
et laissé le sable seul : dans d’autres, le sable
vient de la décomposition des pierres. Dans
les sillons ou ravines formés par les pluies,
on rencontre quelquefois un sable fin, noir,
excellent pour mettre sur Pécriture. 1l est
mélé de sable blanc d'une égale finesse ; mais
il suflit de soufller dessus pour dissiper celui-
ci el pour le séparer du noir qui est plos
pésant, et chargé de fer attirable jilaimant.
La colline appelée Cerrito-Colopgly au sud
de la riviere de ]'sb'. Nata, cat‘q'fflm'méc de ce
sable fin qui est bon i faire dles horloges pour
la marine.
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CHAPITRE I1L

Des Scls et des Mindraux.

Pour parler des sels, il faut diviser le pays
en deux parties, dont on se fera facilcment
une idée, en prenant pour former la premiére,
tout le ¢iLé de 'est du Paraguay et du Parand ;
le reste fera la seconde partic, c’est-d-dire, le
terrain qui s'étend depuis la riviere de la
Plata jusqu’an sud, et tout le Chaco. Cela
pos¢ , J'ai observé que tous les ruisseanx, tous
les lacs sont d’eau douce dans la premicre
division ; )'ai vu également qu’au nord de la
riviere de la Plata on dans les plaines de
Montevidéo et de Maldonido , les tronpeanx
recherchent et mangent avec avidité les os
secs : qua mesure quils s'avancent vers le
nord, ils mangent une terre appelée Larrero,
qui est une glaise salée que Yon trouye dang
lesfossés ; et qre quand elle vient a leur man-
quir (comme cela arvive dans les cantous

. entaux du Paraguay et des Missions d'Uru-
&
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guay ), le bétail de toute espece périt infail-
liblement au hout de quatre mois. On ne
saurait croire avec quelle 91~d?ur les tron-
peaux recherchent et mangent celte glaise
salée : n'eussent - ils é1é qu’un mois sans en
manger , §'ils en renconltvent , les coups
méme ne leur font pas quitter place 3 et ils
cn mangent quelquefois tant , qu’ils meurent
d'indigestion. Ou assure la méme chose des
oiscanx et des quadrnpedes qui vivent de
végélaux; et ce quil y a de certain, c’est que
j'ai trouvé une grande quantité de glaise salée
daus I'estomac de PAnta ™. Je conclus de ccs
faits,, que les piturages de ces contrées ne
pourraient servir i la nourriture d’aucune es-
pece de bétail, sans le secours du sel ou &
Ya glaise salée 5 mais que la doucenr des herhes
wva en diminuant depuis les Missions Jusauh
la riviere de la Plata. Au Brésil, malpvé Fa-
hondance des piturages, ondie shugait élever
de hestiaux sans ewployer le sel 5 et comme
on n'en trouve pas dans ce I1pys, ct qn‘on le
tire d'Europe, il y revient ﬂ’vg-l cher, parce
quil se vend pour le compte du roi.

Y homwe parait fuire une exceplion & ce

thoest te nomoque ey Portugus da Bresit dont e
wotapir. GoA WY
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lear salure. Les rivicres mémes , lelles que
le Pilcomayo et le Vermejo se ressentent de
cette salure, quand elles sont tres-basses’,
quoique leur cours ne soit jamais inter-
rompu. Mais il y a des caux plus salées les
unes que les aulres, et les sels ne sont pas
tous de la méme qualité. Vers le 35° 44’ de
latitude, se trouve le fort de Melincué , pres-
que entiérement entouré de lagunes, qui se
sechent lorsque les pluies sont rares. Ce fut
dans une pareille circonstance que jy arrivai
au mois de mars, et j'y trouvai uue surface
de presque ane licue de traversée, cou-
verte de quatre doigls de gel d’ecpsom ou
&’Angleterre (sulfate de magnésie ) reconnu
tel par un apothicaire que je chargeai d’en
faire Yessai. A 130 licues de Buenos-Ayrgs,
en suivant le rumb ouest-sud-ouest , il y a
un lac toujours rempli d’excellent sl com-
mun. On vient en chercher dne fois 'an, parce
qu’a Buenos-Ayres on le préfere a celui qui
vient d’Europe; on trpuve qu'il sale davan-
tage , et qu'il wa pas e petit gout d’amer-
tume , que celui d’Furope conserve toujor rs.
La chaleur du soleil fait erystalliser du sel de
la méme qualité dans heaucoup d'autres 1 e
de ces contrées, ainsi que dans le Chac- du
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c6té de la riviere Vermejo. Je ne doute pas
non plus que ces terrains ne contiennent du
salpélre , puisqu’on en tirait autrefois pour
faire de la poudre. Les piaturages ou les végé-
taux de ce!te vaste étendue de pays pe pour-
vaient pas suffire i la nourriture des bestiaux,
sans le secours du sel ; mais celui qu'ils trou-
venl dans les eaux qu'ils boivent y supplée.
Au Paraguay, pour avoir du sel, on ramasse
- les efflorescences blanches que Fon trouve en
tems sec dans quelques vallées. On les dis-
sout, on les filtre, et on en fait bouillir la
lessive , pour opérer la erystallisation du scl.
Autrefois on fabriquait aussi da salpétre.

Comme la situation locale ne permet pas
de penser que les terrains salés soieut Pou-
vrage de la.mer, et que les autres soient celui
des rivicres , on powrrait imaginer que la
salure des pays ou on Pobserve vient des sels
que les caux de pluic ont entrainds en des-
cendant de la Cordillicre des Andes. Mais
quant & moi, je pense que les terrains salés
étant presque horizomtaux , et généralement
incanables de laisser de Pécoulement anx
cnuxl, celles ¢i s'évaporent, en abapdonnant
les | cls qui ne sont pas suseeplibles d'évapo-
l‘a'ti‘o;\'- Ccla n'arrive pas dans les terrains dé-
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minérent la latitude & 27° 49’ 42r. Conduits
par quelques-uns des habitans qui avaient vu
ce bloc de fer plusieurs fois, ils le trouvérsnt
a soixanie-dix lieues en ligne droite par le
ramb nord 85 degrés i l'est , apreés avoir
marché continuellement dans des plaines, e*
sans trouver une seule pierre, ce qui arrive
dans toute I'étendue du Chaco. On voit par ce
journal, que le fer est posé horizontalement
sur une surface argileuse et dénuée de pidrres;
qu'il n’est nullement enfoncé dans la terre,

comme on s’en assura en creusant un peu a:

I'an des cités, ce qui fit tomber la masse
du cité de Vexcavation, ou P'on ne décou-
vrit pas ¢galement la plus petite picrre. Mais
comme 2 leur retour a la ville de Santiago,
le gouverncur leur monira une pierre pesant
uue once, qui conlenait assez d’or sensible
a la vae, en leur disant qu’on lavait trouvde
au puits de Rumi a vingt licues de distance
du bloc de fer, ils envoyérent a cet endroit
pour en chercher une plus grande qhantité;
et en eflet on leur apporta quelgnes pelites
picrres qui ne dounaient aucun yndice de
métal. Cervifio lui-méme nr'a assure cer b fois
quiil avait su, depnis, que le petit échau ilior
de mine d'or avait ¢té apport¢ du’ Lére,u par

4
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CHAPITRE 1V.

De quelques-unes des principales Rivieres , des Ports et
® des Poissons.

I. serait impossible de décrire toutes les
rivieres d’'un pays aussi étendu; ainsi je me
bornerai a dire quelque chose des trois plus
considérables, qut sont renommées dans le
monde par Pabondance de leurs eaux. Pour
les autres, quoiqu’il y en ait dans ce nombre
de plus considérables que les plus grandes
d’Europe, je renverrai 2 ma carte qui en
marque le cours et la direction.

Mais, avant tout, je dois faire observer
que le cours de ces trois prmcipales riviéres,
se dirigeant vers le sud, comme on le voit
par la carte, cela fait voir clairement que la
zone torride, oules environs de P'équateur,
sont plus élevés que la zone tempérée aus-
trale. La rivicre des Amazones prouve la
méme chose du g4té opposé. Les géométres
démontrent par des calculs, aussi exacts que
bien fondés, que le diametre de la terre est

L a. 5
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plus considérable sous Péquateur, et qu’il va

en diminuant vers les péles. Cette megah}é
de diamétre ou de hauteur n’altére. pa
piveau de la terre, au point de faire uler
les eaux vers les péles. Je veux dire seule-
ment que cette inégalité générale de hauteur
ou de diamétre est plus considérable en Amés¢
rique, prés de Péquateur que prés des poles :
c’est ce que protive en effet le cours de ces
trois principales rividres.

Les indiens cdrios ou guaranys, qui habi-
taient larive orientale duParaguay,  'époque
de la premiere arrivée des espagnols, appe-
laient cette riviere Payagudy, c’est-a-dire
riviere des Payaguds , par allusion a ce qu'ils
étaient les seulsqui y naviguassent dans toute
son étendue. Les espagnols altérérent un peu
ce nom, en l'appelant Paraguay , et le don-
nant aussi 2 toute la province que ce fleuve
arrose. Ses premiéres eaux sont formées -de
différens ruisseaux qui commencent au 13° 30’
latitude sud, dans les montagnes nommées
Sierra del Paraguay , ou les portugais ont
beaucoup de mines d’or et de pierres pré-
cieuses. Ce fleuve coule constamment vers le
sud , et termine son cours en se réunissant au
Parana. Il est navigable pour des goélettes
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depuis le 16.° degré jusqu’a son embouchure
( quoique son canal soit en général étroit ),
arcée qu’on n’y trouve ni rescifs ni autres
ob¥tacles, et quil a toujours assez de fond.

Pour donner une idée de Pabondance de
ses eaux, j'en mesurai la largeur & I’Assomp-
tion, 4 une époque ou elles étaient plus basses
que ni mOx ni les habitans ne l'avions jamais
vu. Je lelsal en différentes parhes cette lar-
geur qui €élait de 1,332 pieds de Paris; et je
déterminai la profondeur et la vitesse de cha-~
cune de ces parties, en sondant et en obser-
vant le tems que mettait 4 s’écouler une quan-
tité détermindée d’eau, au moyen d’une boule
de coton que je laissais flotter sur 'eau et en-
trainer par le courant. Ces données me firent
calculer qu’il s’écoulait & cette époque 98,303
toises cubiques d’eau par heure; et en sup-
posant que la quantité moyenne des eaux de
cette riviere aille au double , comme cela me
parait certain, si méme elle n’est pas plus
considérable , on verra qu’il s’écoule alors
196,618 toises cubiques d’eau par heure ; sans
compter celle qui tombe dans cette riviére
au-dessous de Pendroit ou j’ai fait mon expé-
rlence et que l'on peut considérer comme
equWalent au double de VEbre.
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“A I’Assompllon ces eaux ne sont ]amals
assez troubles pour incommoder, parce quef
les pluies qui tombent, soit au- dessus s
au-dessous de cette ville , ne suffisent Ppas
pour salir une aussi grande rmasse d’eau : et
quand bien méme ces pluies auraient lieu a-
la-fois de tous les cOtés pbssibles, elles ne
pourraient pas entrainer beaucoup de terre
des terrains incultes. Cette riviere éprouve
un accroissement périodique , qui commence
a I'’Assomption a la fin de février, et qui aug-
mente par degrés et avec une égalité admi-
rable jusqu’a la fin de juin. C’est alors qu’elle:
commence a décroitre de la méme maniere
et dans Je méme espace de tems. Quoique |
cette crue soit plus grande une année que
Pautre, et qua ’Assomption les eaux sur-
passent quelquefois de cinq ou six toises leur
niveau ordinaire et s’étendent beaucoup, elle
éprouve cependant peu de variation au com=~
mencement et i la fin. Cette crue est produite
par le fameux lac des Jarayes, dont j’ai parlé
. au chapitre 1I. Quand il est plein, il verse
ses eaux dans la riviere du Paraguay, & pro=-
‘portion (ue son canal ou son lit Je lui permet.
La qualité de leau est excellente.

La riviere du Parani prend sa source dans

]
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les montagnes ou les portugais ont leurs mines
ov ‘des Goyazes , entre les 17° 30 et les
18°730' de latitude australe, et elle est formée
par la réunion de beaucoup de ruisseaux ou
de courans d’eau. Ces courans se dirigent d’a-
bord vers le sud, et tirent ensuite fortement
a l'onest, jngque vers le 20° degré ou ils pren-
nent une autre direction, que Von’ peut voir
sur ma carte , ainsi que le reste du cours de
cette riviere et de celles qui y portent leurs
eaux. Celles-ci sont en trés-grande quantité |
etil y en a parmi elles de plus considérables
que les plus grandes de I'Europe. De eelte
classe sont 'Yguazii, le Paraguay et P'Uru-
guay. Quoique je n’ale fait aucune expérience
pour connaitre la quantité de scs caux,’je ne
crois pas exagérer en disant qu'au point de sa
réunion avec le Paraguay, dont nous avons
vu la grandeur, le Parand est déja dix fois
plus considérable , et quil égale lui seul les
cent plus grandes rivieres de I'Europe. Enfin
lorsqu'il regoit I'Uruguay , il forme ce qu'on
appelle ordinairement la rivicre de la Plata,
que I'on regarde comme une des plus grandes
du monde, ct qui I'est peut-étre autant que

toutes celles d'Europe réunies.
Le Parand est beaucoup plus rapide et plus
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violent dans son cours que le Paraguay, parcj:
qu’il vient du Brésil ou du c6té de Vest,,
T'on sait que le terrain a plus d’inclinaison.
Depuis Candelaria ou il n’a que 400 toises de
largeur, il augmente considérablement , et %
Corrientes il en a déja 1500. Il renferme une
multitude innombrable d’iles dont quelques-
unes sont trés-grandes. Ses plus grandes crues
ont lieu en décembre plus qu’en toute autre
saison ; elles sont plus nombreuses et plus
promptes que celles du Paraguay , parce
quelles ne dépendent pas d’un lac, tel que
celui des Jarayes. Les eaux de cette riviere
passent pour étre exccllentes, quoique on y
rencontre fréquemment des troncs d’arbres et
des os pétrifiés.

Ma]gré I'énorme volume de ses eaux, cette
riviere n’est pas navigable dans toute son
étendue , parce qu'elle est entrecoupée "de
cataractes et de rescifs. Une de ces cataractes
se trouve un peu an nord de la riviere Tiete.
ou Afiemby, qui se réunit au Parand vers le
20° 35 de latitude; mais je ne parlerai que
des autres que je connais mieux. La premicre
appelée Saut de Canendiyit, du nom 'd'vn
cacique qui habitait de cé c6té - la au tems
de la conquéte, et Saut de Guayra a cause’
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'u voisinage de la province de ce nom, n'est
pasloindutropique du capricorne au 24° 4’ 27"
de Mitude , d’apreés les observations. Clest
une cascade effroyable et digne d’étre décrite
par les poétes. Il ’agit de la riviere du Parand,
®de cette riviere qui plus bhas prend le nom
de la Plata; de cette riviere qui, dans cet en-
droit méme} a plus d’eau qu'une mullitude
des plus grands fleaves d’Europe réunis, et
qui au moment méme ou elle se précipite, a
dans son état moyen beaucoup de fond et
2,100 toises dc largeur (on I'a mesurée), ce
qui fait presque une liene marine.Cetle énorme
largeur se réduit subitement 4 un canal uni-
que qui n’a que trente toises, dans lequel entre
toute la masse d’eau en se précipitant avec
une fureur épouvantable. On dirait que cette
riviere, ficre du volume et de la vitesse de ses
eaux, les plus considérables du monde , veut
ébranler la terre jusque dans son centre, et
produire la nutation de soun axe. Elles ne tom-
bent pas verticalement ni d’aplomb , mais sur
un plan incliné de 50 degrés a 'horizon ; de
maniére 3 former une hauteur perpendicu-
lan‘e de 52 pieds de Paris. La rosée ou les va-
peurs qui s 'élevent au moment ou 'eau cho-
que les par()ls intérieures du roc, €t quelques
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pointes de roches qui se trouvent dans le cang\:
du.précipice, s'apergoivent a la distance Je
plusmuts lieues en forme de colonnes ; & de
pres elles forment, aux rayons du solell, dif-
férens arcs-en-ciel des couleurs les plus vives,
et dans lesquels on apergoit quelque mouve-¢
ment de trépidation. De plus ces vapeurs for-
ment une pluie élernelle dans ies environs.
Le bruit se fait entendre de six lieues ; on
croit voir trembler les rochers du voisinage,
qui sont si hérissés de pointes qu’ils déchirent
les souliers. ‘

Pour reconnaflre ce saut ou cataracte, il
faut faire trente lieues dans un désert, de-
puis le bourg de Curuguaty jusqu’a la riviere
Gatemy ; arrivé la, on cherche un ou deux
grosarbrés, dont chacun sert a faire un canot
, pour embarquer les voyageurs avec des vi-
vres et tout’ ce qui’est nécessaire. On laisse
a terre, pour garder les chevaux, quelques
hommes bien armés , parce qu’il y a de ces
cotés-1a des indiens sauvages qui ne font pas
‘de quartier. Ceux qui doivent visiter la ca-
taracl€ , cl qui se sont embarqués, font trente
‘lieues sur la Galemy, en se tenant }nen sur
leurs gardes , a cause des indiens qui habi-
tent les bords de cette riviére, qui sont cou=
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‘3ts de bois tres - €pais. Les yoyageurs sont
Jquefois obligés de trainer leurs canots sur
les Dvmbreux rescifs ‘qu’ils rencontrent, et
quelquefois méme de les porter sur leurs
épaules. Ils parviennent enfin au Parani, et il
deur reste ¢ncore jusqua la cataracte trois
lieues, que 'on peut faire par eau ou & pied
sur les bords; en cotoyant un hois ou on ne
renconire aucun oiseau ni grand ni petit,
mais quelquefois seulement quelqué ya-
guarete , béte féroce, et plus terrible que les
tigres et les lions. @n peut, de dessus larive,
mesurer la cataracte  son aise , et méme en
reconnaitre la partie inférieure en entrant
dans le bois ; mais il pleut tellement dans les
environs, qu'on est obligé de se mettre tout
nud pour en approcher.

Je n'ai parlé que de la partie la plus
forte de cette chute d’eau , formée par
une colline que Pon appelle Cordillicre de
Maracayu, et qui traverse la riviere. Mais
on peut , et on doit méme en regarder
comme la continuation les trente-trois licues
en ligue droite qu’il y a depuis la cataracte
jusqu’a Fembouchure de la riviere Yguazi
. ou Curitiba | au 25° 41’ de latitude observée;
parce quc dans toute celte étendue, la ri-
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viere a une pente trés-considérable , et codz
dans un canal de rochers qui sont en, 3é-
néral . taillés d’aplomb, et qui est si Eiroit,
que deux lieues au-dessous de la cataracte,
lariviére n’a que quarante-sept toises de large.
Ses eaux se choquent avec fureur les unes
contre les autres , et forment une multitude
de goufires et d’abymes terribles qui englou-
tiraient en peu de tems tous les hitimens
qui voudraient y passer.

Je vais parler de deux autres cataracles
que I'on trouve dans ces contrées. La riviére
d’Yguazt ou Curitiba , dont nous avons parlé,
a un volume d'eau égal 4 celui des deux
plus grands fleuves d’Europe réunis ; et
3 deux lieues de son confluent avec le
Parani, elle a aussi une cataracte. Sa lon-
gueur totale est de 656 i toises, etla hauteur
verticale de 171 pieds de Paris ; mais elle
est divisée en trois degrés principaux, dont
chacun a différens canaux. L’eau se préci-
pite a plomb de plusieurs de ces canaux; et
la plus grande hauteur de sa chute est de
18 pieds. Le bruit, les vapeuars, Pécume et
Jes arcs-en-ciel ressemblent & ceux de Ja ca-
taracte du Parana.

L’autre est celle de la riviere Aguariy,
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qukY’on peut comparer ala Secine. Elle tombe
daniJa riviere Jesuy , et toutes les deux se
jettent'dans le Paraguay. La grande carte
de Cruz, dressée d’aprésles observations des
comm:ssau'es pour les limites en 1950, fait
verser les eaux de cette rivieré dans I'Y-
pané ; mais clest une erreur, et d’ailleurs le
nom est mal écrit. Cette derniére cascade est
2 pic ou perpendiculaire : elle a 384 pieds
de Paris de bauteur , et se trouve au 25° 28’
de latitude observée.

On pourra trouver dans I'ancien continent
.des chutes d’cau d’une hauteur égale ou
méme supéricure ; mais si 'on veut faire atten-
tion 4 tous les acagessoires, il sera diflicile
d’en repcontrer de semblables a cclles que je
viens de décrire. Si l'on veut chercher des
points de comparaison ; c’est en Amérique
qu’il faut les fixer, parce que dans celle
partie du monde , les montagnes, les vallées,
les rivieres , les cataractes, tout en un mot
a de si grandes proportions, que les objets
de méme nature que Pon pourrait trouver en
Europe ne semblent étre, & leur égard , que
dgs miniatures ou des copies en petit. Voyes
ladescription de la cataracte de Tequendama,
donnée dans les Aunales de sciences na-

-
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turelles, page 148, par don Francisco-#a-°
tonio de Zea. Elle est i-peu-prés & q}z&tra
lieues de la ville de Santa-Fé de Bog6€a. La
chute est perpendiculaire, et de 6381 pieds
de Paris de hauteur ; mais elle est divisée -en
trois_degrés comme celle de I'Yguazi. L&
volume d’eau. de cette riviere est considé-
rable , puisque les uns le Gomparent au
Tibre , et-les autres au Guadalquivir.

M. P. F. Tardieu, qui vient de copier la
carte des Litats-Unis de I’Amérique septen-,
trionale, dressée par Arrowsmith,a traduit
également de I'anglais Ja description,du fa«!
meuax saut de’ Niagara. Cette cataracte se.
trouve au point de communication .des deux,
grands lacs Erié et Ontario, el elle est formée.
par la riviere de Niagara, qui prend ensuite
le nom de fleuve Saini-Laurent.: ¢’est un.
des. plus grands fleuves du monde, quoiqu’il
nait, au point de sa chute , que 371 toises de
large. Cette description dit‘en substance , que
Yeau se précipite avecune si élonnante vitesse,
que beaucoup de personnes ont cru qu’elle
tombait presqie verticalement ; que la pente
de la riviere, un demi - mille savant la catan
racte, est de 54 3% pieds de Paris ; quela hau.
teur verticale de la chute est dé 140 %, et que
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quanings resulte la somme totale de 256 pleds :
pour Ja pente de lariviére, dans Pétendue de
sept milles’ et demi de cours. D’apres celte
descrlptlon, on serait tenté de croire que la
cataracte n’est pas perpendlculmre et ce-
pendant Pauteur,semble insinuer le contraire.
La.Rochefoucauld-Liancourt, tom. 11, pag 12,
- du Voyage dans les Etats-Unis d’Amérique,
dit positivement que la cataracte est perpen-
diculaire , et je le crois. Mais'si, comme il le
dit, la pente totale de l4 rivicre , dans Pespace
e sept milles et demi, est de 256 pieds, on
ne peut guere ¢oncevoir que la chute se fasse
par trois degrés différens , comme il I'assure.
D'un, autre c6té, la Rochefoucauld donne 2
la cataracte seule - 160 pieds de hauteur. On
€n croira ce qu on voudra ’.

* Dans I'ouvrage de Volney , intitulé : Tableau du
climat et dii sol des Etats~Unis d' Amérique, Paris ,
1806, 2 vol. in-8.°, on trouve a la page 106 du pre-
mier Volume, un chapitre curicux sur la ‘chute -de
Niagara : j’y renvoie 1¢" lecteur, qui pourray Kre un,
précis des différentes dederiptions qu’on a faites de cette
célebre, cataracte, et des difféirentes dvalaations qu'on .
a f‘onnces de sa lrauteur Quoique M. Voluey ait lui-
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LEn comparant ces cataractes, on voi .lu?
celle d’Aguaray est la plus perpendlcu dire.
. Viennent ensuile celles du Tequenda;ﬁ , du
" Niagara et de I'Yguazi, et enfin: celle du
Parand. Si I'on regarde au volume d’éau,
celles de 'Aguaray et du Tequendama sont
‘Bien inférieures i celles de I'Yguazti, du Nia-
gara et du Parand. Mais aucune ne peut en-
trer en comparaison avee celle du dernier , si
Yon considére qu'il ne se précipite pas; comme
le Niagara, par cascade ou en nappe presque
égale, dans tote son étendue de 391 toises ,
mais qu’il ne forme qu’un-seul et énorme
prisme de 3o toises , plein -et solide. .

méme, v1sltc celte cataracte, et qulelle ait ete avant lui
. examinde et decnte par un grand nombre de voyageurs ,
il est encore mcertam si, avant de parvemr au saut de
Niagara , la riviere de Genessi subit deux' éu trois
chutes. De 14 les différentes évaluations qu’on-a donndes
de sa hayteur. Il parait constant que la chute de Nia-
gara proprement dite, est.de 144 pieds ; celle des deus
ou trois autres chutes qui la précedent, s'évalue 3
¥57 pieds, ou 160, ou 180 pieds , suivant les diflérens
observateurs. Il y a dans' Volney une faute ,d'impres-
sion qui nest point corrigée dans l’erra‘ta; et qu'il est
importaot de rectifiers A la page 123 on lit, pour total
-de toutes les chutes et des rapides réunis, I?Q’ pieds ;
il faut lire 370 pieds, (C: A, W.) ~
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%gles rochers qui_forment loutes ces cata-
ctes ,sont trés-durs. Le Parand s'est ouvert
i Wavers ces masses une -tranchée de cent
milles jusqu’au conflient de PYguazii, comme
je I'ai dit. Le Niagara s’en est ouvert une
de sept milles; et tous les antres sont-plus.ou
Thoins dans le méme cas. Il semble que ces
roches étaient déja formées , quand I'eau com-
menga & couler par-dessus. En effet, il nest
pas croyable que des riviéres aussi considé-
rables et aussi fortes eussent permis ala pierre
de se ‘consolider sous leurs eaux ; et comme
Pexistence des rivieres date de I'époque de
celle de Patmosphére , des pluies et des sour-
ces, Clest-ia-dire de Ja création du globe, il
parait également croyable que les roches des
cataractes , et par conséquent toutes celles de
lé\'méme‘espéce ne se-sont pas formées avec
le tems et 'par les seules forces de la nature,
mais qu’elles furent créées en méme tems que
la terre et tout ce qui - existe dans notre pla-
néte. Le voyageur que jai cité parlage mon
opinion ; car il dit que le Niagara coule sur
ces rochesdepuis le commencement du monde.
11 est donc impcrtant pour I’ lnston'e paturelle
de connaftre la nature des roches qui for-
" me /nt les cataractes des rivieres , et que‘]'on

NI




(80) ,
doit considérer comme des maticres prirt;' [
tives, quoiqu’elles renferment des substanc:s
différentes , qul ‘sembleraient indiquer Aue
c'est de leur réunion qu’elles se sout for-
mdées posiérieurement par quelque combi-
naison due aux forces dela nature. Mais mal-
heureusement , comme je ne me connais pas
en roches , tout ce que je puis dire de celles
qui forment les cataractes que j’ai décrites ,
Cest qu'elles me paraissent élre de granit
( berroquena ). Celles du saut de Niagara
sont calcaires , & ce que dit Ia description que
je viens de citer ; mais elle n’explique pas
si c’est un marbre formé de corps marins,
ou si sa composition est différente. Dans le
premier cas, si Pon regardait cette roche
comme primitive ; 'argument que l'on tire
des coquilles pour prouver que notre globe
a été couvert d’eau, perdrait béaucoup de
sa force.

Retournons au Parané. 11 y a un rescif que
Yon appelle séuz ou cascade , situé au
27° 27" 20" delatitude ohservée , et au 5¢. de-
gré de longitude ; mais le passage y est tou-
jours libre pour les petils bétimens et méme
pour des goélettes, quand les eaux sont grap-
des; de sorte que le Parand est navigsble
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epuis le confluent de I'Yguazi jusqu's la-
n¥er. Prés de ce rescif, on trouve le lac Yberd.
*, . .
1l a™ente lieues de large au nord, paralle-
lement au Parani, dont il est trés-rapproché,
sans avoir de communication visible avec ce
fleuve. 1l se prolonge & 30 licues au sud , ou il
forme ce qu’on appelle la gorge d’Yuquicus ;

-

" el s’élargissant ensuite 2 mesure qu’on avance

-

vers le sud, il finit par former la riviere Mi-
rifiay , qui est considérable , et qui se jette
dans I'Uruguay. Depuis Yuquicud, les bords
de I'Ybera suivent I'ouest pendant 50 licues ;
et il en sort trois rivieres, savoir : celle de
Sainte-Lucie, celle de Corrientes et celle de
Bateles , que I'on ne peut jamais passer a
gué , et qui se jettent dans le Parand. Le
lac de I'Ybera ne recoit ni riviere, ni ruis-
seau , ni source : il subsiste toute 'année sans
presque aucune variation, et il est en grande
partie rempli de planies aquatiques , el méme
de quelques arbres. Mais il est entretenu par
la simple filiration des eaux du Parand, qui
n'a pas d’exemple dans le monde. Cette fil-
tration fournit non - seulement 'eau des
quatre grandeg riviécres dont mous avons
parlé , mais encore celle qui est enlevée par,
l’évaporation dans une surface qui a au moins
L a 6
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1,000 milles marins carrés , et quon ne
peut pas estimer au-dessous de 70,000 t0p_
neaux par jour, d’aprés les expériences “de
Halley ; on doit méme la porter beaucoup
plus haut, parce que le pays est plas chaud
que I'Angleterre. e

J’ai lu dans quelques histoires manuscrites
des jésuites , que dans lintérieur du lac
Yberd, vivait une nation d’indiens pygmeées,
etils en donnent une description trés-détaillée.
Mais tout cela est faux, et n’a pas plus de
réalité que cet empire qu’on suppose exister
au milieu du lac des Jarayes. L'Y berd est une
grande étendue d’eau qui, dans quelques en-
droits , forme un véritable lac ; mais la plus
grande partie est remplie de plantes : de
sorte qu’il est impossible d’en reconnailre
Pintérieur , ni i pied, ni i cheval, ni en ba-
teau, Sa situalion, et la dispdsition totale du
Ppays, indiquent qu’autrefois la riviere du Pa-
rand traversait ce lac, et qu'elle se divisait
ensuite 'dans les quatre riviéres qui en sor-
tent; et je ne doule pas que le Parand ne
reprenne par la suite son-ancien lit.

L'Uruguay prend sa source vers le 28.° de-
gré de latitude , dans des montagnes sxtq{ecs
au couchant , et assez prés de Vile de Sainis-
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\Biherine. 11 coule d’abord b Pouest, et il
regoit tant d’eaux ou de ruisseaux , qu'a 25
lieuds de sa source, a lendroit ou il est
traversé par le chemin de San-Pablo 2 Via-
mon, il est déja fort, et s’appelle la riviere
des Canots. En suivant le chemin de Via-
mon, on lrouve a i1z lieues une autre ri-
viere considérable , nommée Uruguay-Miry,
et-Rio de las Pelotas. De la réunion de cette
riviere a celle des Ganots, résulte la riviére
d’Uruguay. Quand celte riviére sort des mon-
tagnes ou elle prend sa source, elle coule
pendant long-tems & travers un terrain dé-
pouillé d’arbres et entrecoupé de collines ;
mais ensuile elle traverse des hois trés-con-
sidérables, en recevant continucllement de
nouveaux ruisseaux jusqu’au confluent de la
riviere Uruguay-Pita. On peut examiner le
reste de son cours sur na carie, qni le marque
avec exactitude, et ol1 'on voit que I'Uruguay
finit par se réunir au Parand pour former ce
qu'on appelleanjourdhuilariviéve de 2 Plasa.
Les anciens auteurs donnaient i ce nom heau-
coup plus d’étendue, puisqu'ils 'appliquaient
également auParand, et parsuile au Paraguay.

ig volume de scs eaux peut étre regardé
corame peu infériewr & ‘celui du Paraguay;
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mais comme il est beaucoup plus oriented
que ce dernier, et méme. que le Parand, et
que du c6té de l'est le terrain est beadcoup
moins borizontal ,il s’ensuit qu'il est beaucoup
plus rapide et plus violent que ces deux ri-
vieres. Ses eaux passent pour excellentes, e
sur-tout celles que lui fournit la riviere Noire
-( rio Negro ), quoique-les os et les troncs
d’arbre s’y pétrifient. Ses plus grandes criies
arrivedt ordinairement depuis la fin de juillet
jusqu’au commencement de novembre. Dans
le seul intervalle quil y a entre le confluent
de la riviére Pepiry et la riviere de la Plata,
I'Uruguay a plus de cmquanle rescifs , ou has-
fonds -sur des rochers ; mais j¢ n’en connaib
que deux que Pon puisse appeler cascades
( saltos). L’'un se trouvé a 27° o’ ag” de lati-
tude observée , et I'autre au confluent de I3
riviere. Mberuy. Ce dernier a de hauteur ver-
ticale cing pieds de Paris, et P'autre vingt-neuf.
Quant 2 la navigation, elle est toujours libre
depuis la riviére de'la Plata jusqu’au rescif
appelé Salto Chico, a 31° 23' 5" de latitud¢
observée; et quelquefois méme on surmonte
cet obstacle dans les grandes crues, et l'op
remonte jusqu’au Salto Grande qui se trouve
au 317 12': et de ce dernier endroit jusgue
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ﬁ:x peuplades des Missions, on peut toujours
naviguer sur des canols ou bateaux plats, ..

On s’étonnera du nombre considérable de:
cascades et de rescifs que je viens d'indiquer
dans le peu de riviéres que j’ai décrites, et
&ur-tout si I'on fait allention qu'on trouve
aussi de ces cascades dans tous les ruisseaux
et dans toults les rivieres grandes ou petites
qti s’y jettent, depuis le 27.° deg, jusqu'au
nord. Si cela souflre quelque exception, en
revanche il y en a d’autres qui en ont jusqu’a
quatorze, comme le Ticte. Peut- étre est - il
naturel d’en conclure que les bancs de roches
sont véritablement horizontaux; que cesroches
sont naturellement treés - dures; que toutes
celles du pays sont de méme qualité et pri-
mitives, et qu'elles n’ont point élé formées
par la succession des tems. J'ai remarqué
également qu’en général ce n'est que pres de
la source des rivieres ou dans les ruisseaux
les plus petits, que 'on trouve du gravier,
des cailloux ou des pierres roulées. J'attribue
cela au peu de pente du terrain, qui a em-
péché que ces pierres ne fussent entrainées
par les eaux. La rareté de ces pierres dans
tdu} le pays w'aura pas peu contribué i pro-
diiire le méme résultat.
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Je vais dire & présent quelque chose del¥
ports. Ceux de la céte Patagonienne ont été
bien décrits par plusieurs voyageurs, qui en
ont méme publié des plans eu des cartes?
aiusi je ne dois m’occuper que de ceux de
la riviére de la Plata. Pour en donner une.
idée générale, eelte riviere est un golfe ,
formé par la réunion du Parand et de I'Uru-
guay, qui finissent par_se jeter dans la me,
en conservant la douceur dé Teurs eaux jusqu’a
a5 ou 30 -lieues a l'est de Buenos-Ayres. On
n'y observe pas les marées qui sont si fortes
sur la cdte des Patagons; et quand leaun s'é-
Ieéve au-dessus de son niveau ordinaire, ccla
ne provient pas de la crue de ces riviéres,
mais des vents d’est et de sud-est, qui la re-
poussent et la font quelquefois remonter de
la hauteur de sept pieds. Les vents contraires
font baisser 'eau & proportion. Mais étant au
Paraguay, j’appris que , sans qu’il elit régné
aucun de ces vents, l'eau haissa tellement
qu'elle laissa & découvert trois lieues de plage
a Buenos-Ayres, quelle se mainlint dans cet
état pendant un jour, qu'elle reprit ensuite s3
hauteur’ ordinaire , mais petit-a-petit. Ce phé-
poméne eut lieu sans doute parce que la mer
se retira beaucoup du cdté de l'est; mais'ie
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"Wen saurais devin ’r la; cause, qui sans doute
était puissante. bt
Quoiqu’en général Yes cotes de la riviere
de la Plala soient basses, commme elle forme
un golfe qui entre trés-avant dans lintérieur
des terres, elle oflre toujours quelque abri,
.sur-tout du cité du sud ; parce que les vents
les plus forts et les plus dangereux viennent
de ce coté-la: c’est pour cela que I'on a va
.plusieurs vaisseaux rester, pendant long-tems,
et sans éprouver d’avarie, mouillés 4 ’Amar-
radero que l'on trouve i trois lieues de Bue-
nos-Ayres, en tirant vers le novd. Le 7igilant
entr’autres y resta neuf ans. L’ancrage ne sau-
rait étre meilleur. Il y a quelques bancs que
jindique dans ma carte : tous sont de sable,
et mé¢me celui qu'on appelle VAnglais, et
que Yon croyait auparavant &ire de rochers.
Outre ce que je viens de dire, il y a daus
le golfe ou riviére de la Plata, plusieurs ports,
dont les principaux sont sur la céte du nord ,
la Colonie , Montevidéo et Maldonado; et du
¢6té du sud, la baie de Barragan et le ruis-
‘scau de Buenos-Ayres. Celui-ciest, comme
le dit sou moch, un ruisseau long et élroit,
qui vient de Pintérieur, ou Von trouve toutes
.lps’ stiretés ct toutes les commodités possibles
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pour decharger les marchandises, et mém¢
pour carener les:bitimens, efc. Mais il n’a
que la profondeur nécessaire pour des biti-
imens de moyenne grosseur; et, ce qu'll y @
de plus désagréable, il faut que le vent fasse
monter I'ean au-dessus de son niveau ordiz:
naire,, pour que ces batlmens puissent passer

la barre qui se trétive 4 son emibbuchure.

Le port de la baie de Barragan (VEnsé-
nadade Barragan),est al’est sur celte méme
“¢c6te méridionale dlx lieues plus loin que te
précédent ; cest la que se tenaient lés bati-
mens et les frégates du Roi, avant que Mon-
tevidéo ne fiit peuplé. Ce port est sir; I'an-
crage y est bon; il est formé par le ruisscan
de Santiago qui vient de Vintérieur des ter-
res, et qui le traverse. Mais Péntrée en
‘est élroite ; et_quoique son étendue inlé-
rieure soit assez grande, les frégates armées
en guerre ne peuvent mouiller qu’aux en-
virons du canal : c’est le seul endroit ou il
'y ait assez de fond , Cest-a-dire deax brasses
‘et demie.

Le port de la Colonie est petit et mal
abrité du coié des vents les plus forts et lés
plus dangereux du pays , Cest-a-dire du sua-
ouest au sud—est ; quoiqu’il soit un pew g‘qa-
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ranti par la petite ile de Sain_t-Gabriel , par.
d’autres encore plus pelites, et par un hanc
de sable , qui en couvrent I'entrée. Les eaux
de la riviere de la Plata, au moment de
leur écoulement sur les bords de la céle;
. ent ‘quelquefois une vitesse de six milles par
‘heure. Ce port a six & sept brasses de found.
« Le port dé Montevidéo ' devient de jour
el jour moins profond , etTon doit craindre
quil ‘ne so0it bientét inutile. Outre cela, il
‘est exposé aux mauvais vents, qui non - seu-
Jement rendent la mer grosse, mais encore
font chasser les bitimens sur leurs ancres,
entravent leurs cable§, les font tomber les
uns sur les autres, et quélquefois méme les
jettent 2 la cite, parce que le fond est une
vase molle ot les ancres ne tiennent pas, et
oir les cables et le bois se' pourrissent. On
ne ‘peut pas non plus sortir de ce port aussi
vite qu'on le désirerait; et "quoiqu’il y ait
-assez d’eau pour des fvégates et méme pour
des vaisseaux, ceux-ci sont obhces de mouil-
ler un peu loin du port. .

Le port de Maldonado* est trés-grand. Son

¥gyez le plan de ce port dans Iatlas de cet ouvrage:
s lbzd
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ancrage est excellent, et il y a assez d'eau
pour les plus grands bitimens. Comme il 2
deux enlrées, on en sort et ony entre, quel-
que vent qui souffle; et comme le courant
sort toujours par Ventrée de l'est, il est tou-
jours opposé au vent, excepté a celui ¢z
Pouest , et c’est un avantage qui soulage in-
finiment les cables. Mais il nest pas abrité
dans toute som étendue; il ne lest que &u
€61€é qui est sous le vent de I'ile de Gorrili.

Je nommerai ici les poissons que l'omr trouve
dans les rivieres de ce pays, et qui n’entrent
jamais dans les eaux de la mer. Je commen-
cerai par les cangrejos , que les Frangais ap-
pellent dcrevisses. On n’en voit aucune saf
des bords d’aucun ruisseau ni d'aucune ri-
viére, ni méme dans le voisinage , mais seu-
Iement au milieu des ehamps éloignés, et ois
Peau de ces riviéres ne parvient pas dans les
snondations. Ces animaux font dans la terre
un creux rond et perpendiculaire, toujours
dans de l'argile, et jamais dans un terrain sa
blonneux ; ils I'élargissent assez-dans Vinté-
rieur, pour y étre i leur aise, et pour qu'il
contienne wne quantité suffisante d’eaun splu-
viale , car ils n’en conmnaissent 1i n'en ghér-
chent pas d’autre; et dans chaque trou j i
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n’habite qu’un méle et une femelle. Ils sortent
Ia nuit, et deviennent souvent la proie de
plusicurs quadrupédes, tels que le micuré '

Ie popé *, et sur-tout I'aguari-guazii 3, qui est
un renard de la taille du plus grand chien,
‘Mais-qui ne saurait digérer la viande. Jen
ai fiangé, et je leur ai trouvé la'méme cou-
Yeur, la méme grandeur et le méme guut qu a
ceux d’Europe 4, et je trois que je suis le
seul qui en ait mangé ; car personne dans le

* Les micourds de M. Azara sont les quadrupédes
désignés par les naturalistes d’Europe , sous les nomé
de didelphes et de sarigues. (C. A. W ).

2 Variété ou espéce voisine du yagnaréte , quadru-
pede du genre felis. M. Azara m’a dit qu’il ne regare
dait pas ce quadrupede comme l¢ méme que le jaguar
de Buffon, ou felis onga de Linné, ainsi qu'on le dit
dans la traduction francaise de son ouvrage sur les
quadrupedes. Il n’a montré dans les galeries du Mu~
séum dhistoire naturelle de Paris , un animal étiqueté
( panthére d’Afrique, n.° 249 ), quil regarde comme
un yaguaréte trés-jeune et’pas encore adulte, et par
conséquent originaire d’Amérique. (C. A. W.)

3 Cest le couguar de Buffon. (C. A. W.)

411 est plus que probable , d’aprés les meeurs parti-
culieres de ces écrevisses, qu'un examen attentif y ferait

déchuvrir des différences avec celles d’Europe, et
wfelles forment une espece distiacte. (C. A. W.)
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pays n’en fait cas. Il est dangereux de gas
lopper dans les plaines ou il y a,des écre=
visses (on appelle ces endroits cangrejales ),
pirce que les pieds des chevaux enfoncent a
plus de douze pouces dans leurs trous, ce qui
les fait tomber. Ces cangrejales sont quelques
fois éloignés les uns des autres de plusienrs
lieues , et comme on ne peut guéres conces,
voir que ces animaux aient passé d’un eh-
droit a lautre, on doit plutét I;résumeg
que ceux qui habitent dans chaque plaine
diflérente, ont eu également une origine dif-
férente, quoiqu’ils se ressemblent par les
couleurs, la grandeur et la facon de vivre. A
plus forte raison, on doit croire que ces écre-
visses ne descendent pas de celles d'Europe.

Dans le Paraguay , on ne connait que la
péche a la ligne; et ce ne sont pas les es-
pagnols qui s’y livrent ; mais sculement les
indiens sauvages appelés Payaguds. D’autres
nations indiennes en font autant, et péchent
aussi 4 coups de fleches. Il est vrai que les
espagnols de ces contrées aiment peu le
poisson, et que plusicurs méme ont tant d’a-
version pour cet aliment, que tout Pargent
du monde ne leur en ferait pas mangef. A
Buenos-Ayres, quand on veut pécher, dea®
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hommes a cheval entrent dans la riviére jus-
qua ce que les chevaux soient a la nage,
et c’est ainsi qu'ils jettent le filet. Mais les
catalans comméncent a leur apprendre & pé-
cher en bateau. En général, le poisson est
Abondant, mais de médiocre qualité; et on
n'y<zouve ni huitres ni coquillages , qui
<S¢ _trouvent ‘en si grande quantité au Chili,
2 ganta-Fé, quelques personues font sécher
le poisson, pour le vendre 4 Buenos-Ayres
en guise de bacallao ( morue séche ); mais
les corvinas, que l'on fait sécher du cité de
Maldonddo , sont bien meilleures,

Je n’ai pas linstruction nécessaire pour
étre en élat de décrire tous les poissons de
ces rivieres et de tous les amas d’eau que 'on
trouve dans ce pays, et je me bornerai a nom-
mer ceux dont je me ressouviendrai. Il y a des
manguruyus ,de plus de cent livres; des suru-
bys, de trente ; des paciis’, de vingt; des do-
rades également de vingt livres , mais bien
différentes de celles qu'on trouve dansla mer,
et plus belles; de tres-grandes rayes, qui pi-
quent lorsque Pon marche dessus, et qui cau-

a )iC'est le nom qu'on donne, an Brésil, au spare
ga‘:;n. Perche salin et perca unimaculata de Bloch.
£ (C.-A.W.)
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sent une forte inflammation et de violentes
douleurs; des patys , des hogues *, des aloses,
et des palometas, qui ont les dents si tran-
chantes qu’elles emportent la piéce dans un
instant; de sorte qu'il faut étre sur ses gardes
quand ou se haigne. Sil'on est tranquille, la,
palomela mord cruellement: ce malheug,,heat
arrivé a plusleuls personnes , et-enir’autres ax
un moine qui perdit les marques distinctives
de son sexe. ll y a aussi des cazones ou ar-
mados, des soles, des bagres*, des tararyras,
des pexes-reyes, poissons plus grands que
par-tout ailleurs; des pyrdpitds, des vieilles,
des dentales, des mojarritas, des anguilles,
des tortues différentes de celles de la mer, et
plusieurs autres poxssons.

Quant aux tortues, ]e ne dois pas ometlre
que j’en pris deux un jour en péchant dans
la riviére de Santa-Maria, vers les 30° 15" de
latitude : comme elles faisaient de grands efforts
pour retirer lear téte sous leur écaille ,et que
cela m’empéchait de leur 6ter ’hamecon de

[N
* Spare bogue de Lacéptde, sparus boops, Linnt ,
édit. de Gmelin. (C. A. W.§

2 Pimclode bagre de Lacépéde , silurus bagre, Lu”m&
¢dit. de Gmelin. (C. A. W.)
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Ia gueule, je la leur coupai entiérement, et
méme une partie du cou; et cependant j'ob-
servai avec étonnement qu’elles s’échappérent
et sauterent dans la riviére , sans reparaitre a
la surface , avec aulant de vitesse, de régu-
larité et d’adresse que si elles n’eussent pas
pendy, leur téte. Ce fait pourra donner ma-
" Qére aux réflexions des savans , et quelques-~
ui& voudront peut-étre 'expliquer par le gal-
vanisme; mais il faut savoir que le procédé de
ces tortues ne se réduisit pas i remuer les mus-
cles des pattes comme le font les grenouilles
et autres animaux soumis aux expériences,
mais qu’elles agirent avec méthode et méme
avec raisonnement ; car j'observai également
qu'ellcs se retournerent pour se diriger du
cété de Peau, comme si elles eussent conserve
la faculté de raisonmer, quoique privées de
feur téte.

On parle beaucoup au Paraguay d’un poisson
nommé I'Yaguarorn, qui cependant n’existe
point.On suppose gu'il creuse avec une promp-
titude incroyable des gouffres dans les rives
Aes fleuves pour les y faire tomber. Il y a en
outv}e dans toute$ les rivicres et dauns tous les

. ruisgeaux des loutres, des quiyds et des capi-
biras , animaux que j'ai décrits dans mos
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histoire naturelle des quadrupédes de ces
contrées ; et 'on trouve-aussi assez avant dans
Vintérieur quelques phoques ou loups marins.

11 parait inutile d’observer qu’on ne trouve
pas de grands poissons dans les endroits peu
profonds, et que tous ne se rencontrent pas
également par-tout, Par exemple, les v;kll\es,
Jes tarariras et d’autres espéces-encore n'exis-
tent, a ce que je sache, dans aucune™ oo
grandes rivieres ; et comme on les rencontre
dans tous leslacs , et dans toutes les moyennes
et pctites rivieres, il est trés - croyable qu'ils
ont été créés séparément dans chaque en-
droit. Plusieurs personnes dignes de foi, et
qui ont souvent péché au-dessus et au-dessous
des cascades ou cataractes des riviéres , m’as-
surent également qu’on ne trouve dans la
partie supérieure aucune des espéces qui
existent dans l'inférieure, ce qui.pourrait
incliner & conclure que ces: poissons sont
d’une création différente, et que 'antiquité
de ces cataractes remonte a la création du
monde, ou a celle des poissons; car, dans le
cas contraire, ces animaux auraient remonté
ou descendu les cascades des riviéres. Ayeun
de ces poissons ne se trouve dans la men; pe?
conséquent ils ont été créés dans les riviéres
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fnémes. Si Ton trouve ges mémes éspeces de
poissons dans des riviéres qui n’ont aucune
communication avec celles que j’ai décrites;
telles que cellc' des Amazones, on en con-
clura que leur origine est différente. Tel est
]g cas du yacaré ou crocodile, que je dé-
bl}-h , chapitre VIII; car il paraft qu’on le

ve en différens endrglts d’Aniérique. J'en
d# autant de Panguille qu’on rencontre dans
presque tous les lacs, quoiqu’ils n’aient au-
cune communication entr’eux, et qu'ils soient
€loignés de plusieurs lieues. Il parait que ce
poisson est le prodait d’une génération spon-
tanée, puisqu'on en trouve dans des mares
creusées de main d’homme, et méme dans
les puits des maisons; et on ne leur trouve
jamais ni ceufs ni petits dans le ventre .

' C’est une erreur bien ancienne que les observations
iodernes ont fuit disparaitre. L'anguille vient d'un
Véritable ceuf, comme tous les poissons. L'euf éclot le
plus souvent dans le ventre de la mére comme celui
des rayes, des squales de plusieurs blennies , et de plu=
sieurs silures. I parait que, contre Vordinaire des ani~
tnaux de cette classe, il y a parmi les anguilles et tous

1esmlssons du memb genre un véritable acconplement.
(C. A, W.)

1. a.
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CHAPITRE V.

Des Végétaux sauvages.

Comne je ne suis #9s botaniste, il fie f3 st
pas me demander les caractéres des vege—
taux , mais seulement quelques notices su-
perficielles , telles qu’un simple voyageur peut
les donner. Je dis donc que des pays comme
ceux que je décris , en plaine , incultes , et ol
la qualité du sol est presque par-toui la méme,
ne peuvent pas offrir beaucoup de variéiés

dans leurs produchons vegetales car la seule
cause visible qui pourrait faire varier la vé-

gétation, serait la température qui dépend
du plus ou moins de latitude, et le plus ou
moins d’humidité ou de facilité pour Pécou-
lement des eaux. En’effet, j'ai toujours ob-
servé dans les plaines une grande égalité
dans la végétation. Jai toujours vu dans les
p:iturages les mémes plantes hautes de deu¥
ou trois pleds, et pew variées dans )Surs
especes, mais si touffues , que l'on n'@pe d
coit jamais la terre que dans les chiwmins
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ou dans les ruisseaux, ou dans quelque ra-
Vine’ creusée par les eaux. Vers la frontiere
du Bxesxl par les 30° 30’ de latitude , ou le
pays est enlrecoupé de hauteurs, on trouve
beaucoup de plantes qu'on ne rencontre pas
~tilleurs, et dont I'aspect est étrange, parce
q t‘c‘feurs feuilles, leurs fleurs et leurs troncs
'asf_;gsb]cnt étre couverts de givre. Sur ces
mémes hauteurs, je vis, au mois de juin,
une pelite plante & quatre feuilles larges
collées sur terre, et poussant une tige Yon-
gue comme celle de la renoncule, terminée
par une fleur a-peu-preés de la grosseur d’un
ceil, rude au toucher, d’'un rouge orangé ,
et trés - belle. Elle ne perd jamais sa cou=
leur, ni sa forme.

Mais dans les lieux has et sujets aux inon-
dations , les plantes dominantes sont plus éle-
vées, et on les appelle pawonales, tels
sont les pailles coupantes, les glayeux ,
les pites ( agave ), et d'autres dont je ne
saurais dire les noms. Dans les licux tres-
humides, il y a une infinité de pites ou ca~

ﬁ‘uatas ,etentw'clles il y a d’autres plantes

% la racine est une hulbe ou oignon gros
comrse le poing, qui pousse une tlge ter-
=iné-, par plusieurs fleurs cramoisies en
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forme de lys, et qui figurerait avec avantage
dans les jardins. Dans quelques lagunesou
terrains inondés au nord du Paraguay, iy
a aussi une espéce de riz sauvage, dontles
indiens non civilisés font usage pour leur

nourriture. Comme, depuis la riviere de la,

Plata jusqu'au sud , tout le terrain est exird-
mement salé , on trouve dans les parties bq
ses, pluSIeut's plantes qui ont le goiu, de S’c‘h,

‘et passé 4o degrés de latitude, toutes les,

plantes paraissent étre dans ce cas, et indi-
quer qu'on ne pourrait pas y cultiver du
bié, ete.

Quand les plantes sont devenues fortes et
dures, on y met le feu, pour qu'elles re-
poussent et quelles fournissent un paturage
plus tendre aux bestiaux. Mais celie opéra-
tion dnmmue peut - étre le nombre des es-
peces, parce que les graines se brilent, et
quil est naturel que le feu fasse périr les
plantes délicates. 1l faut des précautions pour
mettre le feu a ces plantes, parce que le
vent propage l'incendie, qui n’est arrété que
par les ruisseaux ou par les chemins. J'ai fail
plus de deux cents lieues au sud de Buengs

Ayres, toujours dans une plaine que 1,00:

avoit brilée d’un seul coup, et ou IV erbe
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commencait i repousser, et je n’en ai jamais
va la fin. Il est vrai quil 0’y avait aucun
obstacle qui pit arréter la propagation du
feu. Les bois arrétent ses ravages, parce qu'ils
sont si touflfus et si verds gu’ils ne briilent
""mas Mais les bords de ces bois se dessechent
e AT gnllent de maniére a s’enflaimmer facile-
8y gt par un nouvel incendie. Cela fait périr
ane foule d’insectes, de reptiles et de pelits qua-
drupedes , et méme des chevaux , parce qu'ils
n'ont pas autant de courage que les heeufs
pour passer a travers le feu.

Yai parlé des campagnes ou il n’y a ni
hommes, ni troupeaux, ou dans lesquelles
il y en a peu, ou qui sont nouvellement peu-
plées. Mais dans les parcs ou piturages fié-
quentés depuis long-temps par les bergers
et les troupeaux, jai constamment observé
que ces paxonales ou lieux remplis de gran-
des herbes diminuaient journellement , et que
ces plantes étaient remplacées par du gazon
et par une espéce de chardon rampant trés-
touffu, et a trés-petite feuille : de sorte que
st le bétail se multiplie, ou sil s’écoule un
telys un peu considérable, les grandes her-

“he qu le terrain produisait naturellement,
disp= aitront tolalement. Si ce bétail est com=
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pose de bétes a ]ame Ia destruction des.
grandes herbes est plus promple, et le gazon
pousse plus vite, etc. J’ai observé également
mille fois qu’autour des maisons ou de tout
endroit o2 'homme s'établit, on voit naitre:
3 Dinstant des mauves, des chardons, des
oriies et beaucoup d’autres plantes doegg__é
e sais pas le nom, mais que je n’avais s
renconirées dans les endroits déserts, et quél?
quefois méme & plus de trente lieues & la
ronde. 11 suffit que ’homme {réquente ,méme
4 cheval, un chemin quelconque, pour qu’it
naisse sur ses bords quelques- unes de ces.
plantes qui n’y existaient pas auparavant, et
que I'on ne trouve pas dans les campagnes
_voisines : et il suffit de cultiver un jardin
pour quil y pousse du pourpier. 11 parait donc
que la présence de 'homme et des quadrupe-
des , occasione un changement dans le régne
végétal , qu’elle détruit les plantes qui crois-
saient paturellement, et qu'elle en fail naitre
de nouvelles. Ceux qui croient que la créa-
tion des végétaux a é1é simullanée, et, par.
conséquent, que toute plante vient de graine
ou de rejeton, sont persuadés que lorsqu’es
voil naitre une plante dans un endroit ou-“
elle n’existait pas auparavant, on le dd-.g(aux
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vents ou aux oiseaux qui y ont apporté de
la graine; mais je voudrais quils fissent
réflexion que Ile grand nombre d’espéces pa-
rasites qui ne vivent que sur le tronc des
gros arbres , est d'une formation trés-posté-
_Tieure & ces arbres ; qu'en supposant au vent
ﬁ;, force d’'un boulet de canon, il ne pour-
l‘fit pas empecher les graines de tomber a
wire avant d’avoir parcouru Pespace de dbux
lieues ; qu’aucun oiseau ne mange les graines
d’une extréine petilesse; que quand bien
méme ils les mangeraient, ils ne les trans-
porteraient pas a des distances éloignées ;
que quand bien méme ils les transporte-
raient , ils n’attendraient pas, pour le faire,
exclusivement le moment fixe et précis ou
Yhomme aurait €levé une habitation; et qu’en-
fin aucun oiseau ne mange la graine de V'a-
broxo (espéce de chardon ), et que ces ani-
maux ne peuvent en conséquence la trans-
porter nulle part.
Jusqu’a-présent je n’ai parlé que des plan-
tes ou des herbes ; je vais passer aux arhres.
On peut dire que depuis la rivicre de la Plata
squau détroit de Magellan il n’en existe
_;p nt, et qu'on ne trouve pas méme un buis-
son sJarce qu'en eftet ils sont extrémement
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rarés dans ces parages. Dans quelques endroits
assez rapprochés de notre frontiére, on trouve
quelques viznagas ( espéce de grande carolte
sauvage) et des chardons, que Pon ramasse
pour faire du feu ; mais comme il n’y ena pas
assez , on brile aussi les os et le suif des anj-.
maux , et la graisse des j jumens. A qunrs-
‘Ayres et 2 Montevidéo méme, o2 brile bex 1
coup de ces derniers objets, sar-tout danées.
fours ; mais on y a en outre la ressource d’une
foule de péchers que 'on séme umquement
pour cet usage. On coupe aussi un peu de
bois sur le bord des ruisseaux de la céte sep-
tentrionale , et dans les iles du Parand et de
I'Uruguay. On y rencontre aussi un peu de
bois propre a construire des charreltes, des.
maisons et des barques plus on moins gran-
des; mais la majeure partie de cette derniére
espcce de bois vient du Paraguay et des Mis«
sions. On pourrait planter des peupliers, des
ormes, elc., el beaucoup d’autres arbres.
Dans le Chaco, il y a assez de bois. Ceux
qui sont sur le bord des ruisseaux sont trés~
rtouffus ; ceax qui sont en pleine campagne
sont plus clairs et compesés en général &2
echiles, d’espinillos , de quebrahachos et djale
garrobos , d’espéces trés-variées. et trés‘u‘.fuﬂ‘é‘ ‘
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rentes de:celles qui portent le méme nom en
Espagne. Le fruit d'un de ces algarrobos
( espéce de carounbier ou ceratonia,) est
une grosse gousse, noirlre, qui, aprés avoir
¢élLé pilée, est au moins aussi bonne que la
"";\:M de galle pour faire de 'encre, et pourrait
BG.ie 2 dautres usages dans la teinture. Le
.g;ﬁ’lnt d'un autre algarrobo ressemble & une
cosse de haricots ; les pauvres en mangent
assez ordinairement : en la pilant et en la
jetant dans Yeau, il en résulte par fermen-
tation une chicha , boisson agréable, mais
capable d’enivrer.

Depuis la riviére de la Plata jusqu'aux Mis-
sions , on ne trouve de hois que sur le bord
des ruisseaux et des rivieres; mais ces hois
se détruisent 2 mesure que le pays se peuple.
Dans les Missions jésuitiques et & mesure qu’on
s'avance vers le nord , on trouve déja de
grands bois, non-seulement sur le hord de
Yeau, mais encore par-tout ou le terrain est
un peu inégal. Ils sont si épais et si remplis
de fougéres, qu'on a bien de la peine & y

~ marcher; les graines tombant sur un sol cou-
© {ntde feullles, peuvent Apeine loucherlaterre
“a en, sout jamais enveloppees parce qu’elles
n’ess: ,lent ni vent ui poussicre, de facon que
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les arbres ne peuvent se multiplier que par
Ies rejetons qui sortent de terre ; et il parait
méme difficile d’en expliquer ainsi la mul-
tiplication , parce que Vépaisseur méme de
ces bois parait devoir déterminer les arbres
a pousser en haut’, plutét qu'a former. dgs
rejetons. Enfin ces bois semblent créés.&-4-
jourd’hui. Fai quelquefois reucontré dits
leur intérieur des plantes ou arbustes , qu" on
désigne sous le nom d’Axy-cumbary. Leurs
feuilles et Pensemble de leur port ne différent
pas du piment - cornu ; mais le fruit qui est
jaune, rond et de la figure d’'un grain de
poivre noir, est si caustique , qué son suc
brile et fait tomber la peau. On trouve ordi-
nairement dans cette plante un petit ver , qui
produit le méme effet sur la peau; comme
cela arrive si on le pose sur le dos de ]a main,
ou 1l se met aussitét & marcher.

- On voit dans ces bois beaucoup d’especes
.d’arbres , toutes différentes de celles d’Eu-
rope, et tellement mélangces dans les foréts,
que pour rencontrer une douzaine d’arbres de
la méme espece, il faut quelquefois parcourir
beancoup- de terrain. Mais i n’en arrive pu}
autant dans les bois d’orangers. Comme b
bre de ces arbres oule suc des oranges fpour
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xies ne permettent de croitre a aucun autre
arbre ni méme 2 aucun autre végétal, quand
quelques-uns de ceux qui étaient antérieurs
aux orangers vient & périr de vieillesse ou
par accident, ceux-ci restent seuls, sans
souflric méme ni agarlcs i autres planles pa-
ra"ates, et c’est ainsi que périt peut a petit |
a)kp dtre remplacee 'ancienne végélation. Je
ptcsume que ces s bois d’orangers sont poste-
ricurs a la conquéte , parce qu'on les trouve
ordinairement prés des endroils peuplés au~
trefois , ou qui le sont encore actuellement.
Ils sont trés-épais, et le sol y est entiére-
ment dépourvu de plantes. On n’y voit qu'un
grand nombre de jeuncs orangers qui pous-
sent, et, d’espace en espace, quelques gros
arbres de l'espece de ceux qui existaient dans
Vendroit avant les orangers. Les oranges sont
aigres ; mais il y en a aussi d’aigres-douces,
et toutes ont la peau trés - grosse. J'attribue
ces qualités au manque d’un air libre. et au
défaut de culture ; car j’ai souvent observé
que les citrouilles, qui naissent d’elles-mémes
dans les champs ol les hommes en ont laissé
. . . .
~iymber de la graine, produisent des fruits
qu'on appelle porongos , plus amers que
le ﬁel‘s:
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Je v’ai point vu d’arbres d’une grosseur
démesurée ou extraordinaire ; mais je ne
doute point qu’il n’y en ait dans l'intérieur
des grands bois; et quoiqu’on ignore aujour-
d’hui I'usage auquel on peut appliquer plu-
sieurs de ces bois, j'espere qu'avec le ‘ssis
on le découvrira. Tn général le bois de. hr-
bres du Paraguay me parait plus compyS}y
plus solide et plus cassant que celui d'Fu-
rope. C’est au point qu’un bitiment cons’
truit de hois du Paraguay , dure trois fois au-
tant-qu'un des autres. Il est vrai que le bois
de la Grande - Montagne , vers la frontiére
du Drésil , par les 29 ou 30 degrés de la-
titude, parait avoir moins de ‘force et de
durée que celui de la méme espéce que I'on
trouve au Paraguay , quoiqu'il croisse dans up
terrain plus élevé.

Je regarde aussile bois du Paraguay comm¢
moins combustible que celui ’Europe. L'ar”
bre appelé zataré ne flambe point, et s
consume sans s’allumer , sans laisser presqué
aucune braise , et en répandant une ires’
mauvaise ‘odeur. Ce bois pourrait cependmll
étre utile aux ébénistes , parce quiil est s

compact , jaunitre ; tres - doux, et 4 Al est
impossible d’en retirer les clous qu on y?,
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enfoncés. On V'emploie préférablement i tout
autre usage pour les baux, les courbes et
les liaisons des vaisseaux. L'ybéraro oulapacho
est ce qu'il y a de mieux pour les planches,
les poutres , les ciseaux, les moutons, les
lanles et les rayons des roues de charrette;
ety’est aussi le bois qui dure le plus dans
]‘eSk,valsseaux et autres bitimens de ce genre.
L hois de lalgarrobo (arbre bien différent
de celui qui porte ce nom en Espagne),
s’emploic pour des jantes, des varangues, clc.
L’urundey-pitd est bon pour des poteaux ;
son bois est rouge ; mais il faut le travailler
quand il est encore verd , parce qu’une fois
sec, il émousse les outils de fer. Il est pres-
que incorruptible sous terre. On en peut dire
autant de lespinillo ou yandubdy ; mais
comme ses branches sont tortueuses, courtes
el peu grosses, 1l ne sert guéres que pour
des palissades et pour briler. Cest effecti-
vement le meilleur bois qu’il y ait au monde
pour faire du feu, parce qu'il hrille avec la
plus grande facilité, soit verd, soit sec, et
quil produit un feu trés - vif. On emploie
Veanndey-iray pour faire des meubles pré-
cieux. Il 0’y a peut- étre pas au monde de
bois quj,ait des veines aussi helles et aussi
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vives ; et quoiqu’elles deviennent obscures
avec le tems, on pourrait les conserver au
moyen d’un veriis. Cest un arbre de la
premiere grandeur, tres-gros et extrémement
dur. Cependant il est persécuté’, plus qu’au=

cunp autre , par des vers gros COmme ledcigt s

de sorte qu'il arrive rarement qu'on pu’} Lse
en tirer des planches de plus ‘Qun piediet.
demi de large. Le Tatayibd ou mirier sau-
vage fournit des planches , et méme des
meubles , parce qu'il a une belle couleur
jaune. Le timbo est un gros arbre du pre-
mier ordre, assez solide, peu pesant qui ne
se fend ni n’éclate jamais ; cest pour cela
qu'on le préfere pour les bois de fusil , pour
les caisses de voitures et les canots. Le cédre
sert & faive une infinité de planches pour
toutes sortes d’usages, des baux , des ra=
mes , etc., parce quiil est trés-aisé a scier et
travailler ; mais il est trés-sujet a se fendre ,
il est trés-sensible 2 'humidité et i la séche-
resse , et les planches quon en fait se sé-
parent aisément , quelque bien jointes qu’elles
soient. L’apetereby fournit, des vergues et

. . .y
des mils , mais qui n'ont ni la grosseur, fil

1a longueur de celle du pin du nord,, t qui
sont plus pesans. Il y a un laurier* ( bien

-
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différent de celui d’Espagne), que 'on em-
ploie sur-tout pour les assemblages dans les
navires. Le fiandipa sert a faire des bois de
fusil. Le Canbacd , le sapy et loranger,
donnent des essieux de charrettes. I.e bois
de lruce fournit des timons et des brancards
po‘\r les carrosses, etc. On ne fait presque
autun usage du guayacén ; mais le caranday
est utile par les chevrons qu’'il fournit pour
le toit des maisons. Cet arbre est un palmier
dont le tronc est trés-dur, et qui subsiste
long - tems lorsqu’il est a labri de leau. 11
croit an Paraguay, dans les endroits unis,
bas et humides. Ses fcuilles sont- en forme
d’éventail. Les arbres qui fournissent les hois
précieux dont nous avons parlé, sc trouvent
mélés dans les foréts avec Parhre que nous
appelons en Europe platane ; et comme celui-
i, qui y a é1é transporte de l'ancien con~
tinent, y a bien réussi, on peut esperer que
Yon obtiendrait le méme succes a I'égard
des autres,

Je vais parler avec plus d’étendue de quel-
ques arbres remarquables par leur utilité ou
pir leur rareté. le curi_y' se trouve dans des
bois tres—etendus qm ne sont pas fort ¢loi-
gués des rivieres du Parand et de I'Uruguay ;
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et quelques personnes Vappellent, pin. 1l mé.
parait surpasser un péu en longueur ct en
grosseur ceux qui nous vienuent du nord
mais il est aussi droit. On prétend qu'il n’s
qu'une seule racide trés-grosse et ires-droite 4
et que son bois- est trés-ressemblant i celui
du pin; mais ses feuilles sont beaucoup p'lus
larges et plus courtes que celles .du pin or.i-
naire, et se terminent en forme de lance.
Les branches sortent du tronc par élages
assez €loignés les uns des autres : elles sont
horizontales, et peu grosses. Le fruit est an
céne arrondi, dela grosseu de lIa téte d’un
petit garcon , et les écailles n’y sont pas aussi
distinctes que dans le pin ordinaire. Quand
ellessont mires,elies s’ouvrent d’eliessmémes,
et il o’y reste que le noyau du milieu , qui
est gros comme le doigt. Les graines sont
trés-longues , grosses comme le pouce i I'en-
droit le plus gros, qui est un des deux bouts;
quand elles sont grillées, elles ont un gott
supérieur, a celui des chataignes. Les indiens
sauvages en sont trés - friands; et il parait
qu'ils en font de la farine et du pain. Les jé
suites avaient semé quelqies-uns de ces
arbres dans leurs Missions, et ils y son?
déja grands. On pourrait couper ur de ces
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arbres,le transporter par eau sur quelques-
_unes des riviéres dont nous avons parlé, et
en faire un mit ou une vergue pour essai ;
car je suis persuadé qu’on pourrait en tirer
parli pour cet objet , et méme pour toute
espece de planches On devrait également
porler de la graine de cet arbre en Eu-
rope : c’est dans cetle vue que j’en emportais
avec moi douze cOnes; mais les portugais me

- les Prirent avec beaucoup d’autres graines,
ainsi gue toul mon équipage. J'en ai va un
a Buenos-Ayres dans un jardin : il y venait
trés-bien.

L’ybirapepé est un arbre de la premiére
grandeur , ct son bois est bon; mais son trong
est tellement conformé que, de quelque coté
qu'on le coupe horizontalement, il en résulte
une étoile dont les rayons ont presque au-
tant de longueur que le centre a de grosseur.
I1’ybaro est un autre grand arbre sauvage.
Les jésuites en plantérent une grande allée
depuis leur peuplade d’Apostoles jusqua la
fontaine, afin que les indiennes prissent en
Passaut quclques-uns de leurs fruits pour ser-

~vrv|r de savon qans le blanc]nssa«re de leur

linge. Cet arbre produit une mulmude de

fraits ronds , dont les noyaux servent de jouets
La. - 8
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aux enfans, et dopt on fait aussi de grarids cha«
pelets, parce qu’ils sont bruns,brillans et lui--
sans. Entre ces noyaux etla peau extérieure 5
ily a une pulpe glutineuse que I'on emploie
en guise de savon, en l'écrasant sur Je linge ;
mais il ne doit pas étre d’une excellente qua-
lité,, puisqu’on n’en fait aucun cas au Para-
guay , quoique l'arbre y soit trés-abondant.

L’ombi est aussi gros , aussi touffu et
aussi grand que le -noyer. Indépendamumient
de I'humidité ou de la sécheresse, et de la
bonne ou mauvaise qualité du terrain, il
croit plus vite que tout autre arbre. Sor om-
bre le rendrait utile pour former des pro-
menades et des points de repos dans les mau-
vais terrains. Son bois est d’une nature s1 par-
ticulicre qu’il ne sert & rien, pas méme a
faire du feu. 1l en existe un seul au port de
Sainte - Marie prés Cadix. On a découvert
que ses feuilles nettoient et guenssent toute
espcce de blessures.

Le papamondo, qui est trés-touffu, de la
plus grande hauteur, et qui produit un fruit
bon a manger, serait excellent pour donner
de Pombre , et pour former “des bosquets. -
Un autre arbre, trés-garni de branches et
de feuilles, tres-grand , et qui est fort com-

¢ . - -
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mun au Paraguay , a un troné que Pon tirait
étre formé par la réunion deé plusieurs au-
dres qui s’entrelacent, de maniére méme 2
représenter. quelquefois les anses d’un vase,

C’est un fait que j’ai observé, et que je ne
saurais expliquer. '

: On voit quelquefois sortir du haut de I'em-
branchement d’un arbre de la plus grande
taille, ou sur un poteau, et méme sur un
pieu, un autre arbre de la méme hauteut , et
dont les racines, tombant d’abord séparément
et en ligne droite jusqu'a terre, finissent par
se réunir si intimement ensemble , qu'elles .
embrassent et couvrent pour toujours Varbre
ou le piea ou elles ont pris naissance. Mais
comme les hranches du haut du premier arbre
demeurent libres et isolées jusqu’a ce qu'elles
périssent , on est tout élonné de voir d’un
seul et méme tronc sortir des branches et
des feuilles d’especes différentes. S cet arbre
parasite se trouve dans le voisinage d’'un ro-
cher, il Pembrasse également de tous cétés;
de sorte que le tronc méme de la plante

. 1’2 souvent , dans le principe, que trois ou
" guatre pouces de grosseur , tandis que la
parlie qui recouvre laroche a trois pieds ou
méme plus d'étendue. Cette plante produi-
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yait le plus bel effet dans les promenades.
On Vappelle Aigueron. .

Quoique Ja famille des tunales ( cactus s
Linn.) de ces plantes dont le trouc, les bran-
ches ét les feuilles ont la forme de raquette,
soit de tous les arbres ou arbrisseaux la plus
mal proportionnée et celle dont laspect est le
moins agréable, j’ai cependant vu deux véri-
tables tunales qui étaient les arbres les mieux
faits 'du monde. Leur tronc était haut de 20
a 24 pieds, rond, et uni comme s'il et été
fait au tour. Ce tronc était dégarni de feuilles
jusqu’au sommet, qui se termine par une
sphere formée par des branches ou feuilles
en forme de raquette. Les fruits ont la méme
forme que ceux de toules les plantes de ce
geore, mais ils sont plus petits que les autres,
ainsi que les feuilles. Je les trouvai, au Para~
guay, dans deux différens hois de la peuplade
d’Atird, éloignés I'un de Tautre a-peu-pres
d’une lieue ; et je fus surpris de les trouver:
si isolés parmi d’autres arbres, sans en voir
un seul autre de leur espeéce. De sorte que
cette espece, réduite a ces deux individus,
peut-étre uniques dans le monde, disparaitra
a la mort de ceux que je -viens de décrire.

Je ne dois pas omettre qu’on trouve en
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grande abondance dans les bois du Paraguay
un arbre de moyenne taille, trés-vert et tres-
touffu, que Yon-appelle Zis des bois, parce
qu’il se couvre entiérement de fleurs i quatre
pétales seulement, mais qui par leur multitude:
et leur belle couleur violette que le tems fait’
blanchir, produisent un beau coup-d’eil qui.
dure pendant long-tems. On ponrrait I'élever
dans les jardins et le tailler comme le buis et
le myrte; yen ai fait Pexpérience, et il n’y a
pas de doute que ce ne fit un grand orne-
ment. Je ferai aussi mention d’un petit buisson
trés-commun aux environs de tous les ruis-
seaux, sur-lout dans les plaines.de Montevi-,
déo, el je crois, dans celles de Buenos-Ayres,
puisque j’y ai va quelques dames se parer.de
ses fleurs. I y en a un grand nombre; et , au.
licu de pétales, ce sont des soies de denx &
trois pouces, d’un rouge trés-vif. I.’cnsemble
de la fleur ressemble 3 un goupillon. A Bue~
nos-Ayres, on lni donne le nom de plumerito
( plumeaun). Cet arbyste ferait une belle figure
dans nos jardins,

" J’ai entendu parler en Euxope d’une plante
.11ue Pou appclle sensitive ; mais je ne l'ai pas
vue. Dans le pays que je décris, j"ai rencontré
deux plantes qui ferment également leurs
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feuilles, Jorsqu’on les touche. .L’une delles
principalement esttrées-abondante vers la
frontiere du Brésil; mais ce n’est pas de ces
plantes dont je parle a présent. J'ai vu un.
arhre qui fait le méme mouvement lorsqu’on
1€ toughe, ‘ou lorsqu’il éprouve: Pimpression
d'un vent un peu fort. Au Paraguay, on l'ap~’
~ pelle yuquery, et il est trées-commun dansles
endroits humides. Son tronc peut étre de la
- grosseur du bras, les branches sont tortues,
.,irés-épineuses, et presque horizontales ; ses
feuilles sont étroites, alongées, et disposées
par paires : le fruit est rehfermé dans des’
baies semblables a celles des haricots , mais’
aplaties el disposées en groupes circulaires.:
Vers les 24 degrés de latitude , j’ai va beau-
coup de buissons (qui pouvaient avoir six pieds
de haut, et dont les troncs et les feuilles res-
semblaient a2 du velours , non-seulement i la
vue, mais méme au toucher.On y trouve aussi
une trés-grande quantité de sauge sauvage,

quelques pieds de basilic, €t assez de rue.
On n’y manque pas de c&s roseaux gros
comme la cuisse , creux, mais tres-forts, et
qui sont si utiles pour les échafaudages et
pour mille autres objets. Les jésuiles sc ser-
virant de ces roseaux renforcés de cuir de
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taureaux par - dehors, pour en former des
‘canons dont ils firent usage dans la guerre
qu’ils sovtinrent contre 'Espagne et le Por-
tugal en 1752, Ces roseaux croissent sur le
bord des ruisseaux qui sont-si communs dans
le pays, et leur hauteur surpasse celle de
tous les autres arbres. Ils forment un buisson
comme tous les autres roseaux; et T'on dit
qu’il leur faut sept ans pour parvenir d leur
enlicre grandeur, qu’alors ils se sechent, et
que la racinc ne pousse de rejetons guau
‘bout de dcux aps. On tire des bitons d’an
mutre roseau, nppelé taquapard. Celui-ci est
fort, plein , solide, de couleur de paille, avec
différens dessins noiritres, et il ne vient que
sur le bord des ruisseaux gui se- jettent daus
Y'Uruguay. Une autre espece, qui est égale-
ment pleine ou solide, fournit des hampes de
lances, et des chevrons pour les toits. 1l y en
2 une que I'on nomme taqua-py ( écorce de
roseau)), parce qu'elle est tres-creuse, et que
la partic solide est aussi mince qu’une écorce.
Les tuyaux en sont trés-longs, etils ont, de-
puis une articulation jusqu’a Pautre, d’un pied
et demi i deux pieds. Ils servent aux Voya-
Eeurs de moules a bougies, eny faisant couler
le suif des animaux qu'ils tuent.On coupe ces
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moules,a mesure qu'on en abesoin, et le reste
se conserve el se transporte sans que la bougie -
se casse.Enfin, je crois qu’il y a dans le pays,
au moins sept espéces de roseaux, soit pleins,
soit creux, et quil serait bon de les trans-
porter en Europe, ou I’on ne connait geut-
étre que I'espece la plus inutile.

L’arbre qui produit I'herbe du Paraguay *
est sauvage, €t croit au miliea des autres dans-
les bois qui hordent toutes les riviéres.et tous
les ruisseanx qui se jetlent daos le Parand et
dans I'Uruguay, ainsi que sur les bords de
ceux dont les eaux aboutissent a la riviere du
Paraguay vers l'est, depuisle 24° 30, en -
rant vers l¢ nord. J’en aj vu de la grosseur
d’un oranger plus que médiocre. Mais, dans
les endroits ou on fait la récolte des feuilles,
ces arbres ne forment que des huissons, parce
qu’on les émonde tous les deux ou trois ans,
et jamais plutdt; car Pon croit que les feuilles

* D'aprés ce que dit Molina ( Saggio sulla storia na+
turale del chili, Bologna, 1782, p. 163), il parait
que cette plante est le psoralea glandulosa de Linnc
et qu'elle est connue sous le nom Ae culén au *Brésil:
On en trouve dans cetle contrée une autre espece que
Von emploie aux mémes usages, et que Molina a dé=
Lrite sous le nom de psaralea lutea ou culén jaune.

' (C. A W.)
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ont besoin de cet intervalle de tems pour
parvenir a leur point de perfection. Elles ne
tombent pas en hiver. Le tronc parvient a la
grosseur de la cuisse; I'écorce est lisse et
blanchitre ; les branches se dirigent vers le
ciel ;. comme dans le laurier: la plante pré-
sente un ensemble touffu et trés-branchu. La
feuille est efliptique, un peu plus large vers
les deux tiers de sa longueur du cété de la
pointe; elle a 4 ou 5 pouces de long, la moitié
de large; elle est épaisse, lu:sanle , dentelée
tout autour,d’un vert plus foncé dans sa partie
supérieure que dans P'intéricure, el son pétiole
est court et rougeitre. Ses fleurs sont dispo-
sécs en grappes de 30 4 40 chacune; elles ont
quatre pélales et autant de pistiles placésdans
les intervalles. La graine est trés-lisse, d’un
rougeviolet, et semhlable aux grains de poivre.
Pour rendre Pherbe du Paraguay propre a
usage auquel on la destine , on en grille 1é-
gérement les feuilles, en faisant passer la
branche mcéme & travers I flamme. Ensuite
on fait rétir les feuilles , et enfin on les brise
usqu’a un ceitain point, pour les conscrver
é dépot, quelgiie part ou elles soient forte-
» ment pressées; car elles n’ont pas bon golit
lorsqu’elles viennent de recevoir leur pre-
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thiére préparation. L’usage, de cette herbe est
general dans ce pays, et méme auChili, au
Pérou et 3 Quito. Les espagnols le doivent
aux indiens guaranys de Monday ou de
Maracayt, et il s’est tellement étendu , que
Pextraction qui n’était que de 12,500 guin-
taux en 1726, monte aujourd’hui 2 50,000.
Pour en prendre, on en met une pincée
dans une tasse ou petilé calebasse , appelée
maté, et remplie d’eau trés- chaude; et a
Finstant on hoit l'eau, en sugant par le moyen
d’un petit-tube ou pompe , percé i sa partie
inférieure de pelils trous qui arrélent les
feuilles et'ne laissent passer que le fluide.
L’herbe sert jusqu’a trais fois, en jetant dessus
de nouvelle eau. Quelques-uns y ajoutent de
sucre. On en prend a quelque heure que ce
soil. La consommation ordinaire de chaque
habitant est d’une once par jour. Un ouvries
peat en récolter et en préparer ‘au moins un
quintal, et quelquefois trois dans sa jonrnée.

Lcs jésuites plantérent daos leurs peuplades
mémes les arbres qui produisent cette feuilles
et ils'exploitaient plus commodément et dans
le tems convenable ; mais personne n’a imité
cette pratique , dont Pextréme utilité ne peus
élre.sentic que par ceux qui en connaigsent

\ ‘
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bicn tous les détails. Les jésuiles avaient soin
de briser davantage les feuilles, et d’en dter
les petits mor ceaux de bois, et c’est pourqum
ils' appellaient leur herbe cag-miri. Mais rien
de tout cela n'influe sur la gualité; et beau-
coup~..ekpersonnes méme préferent une feuille
moins brisée. L’essentiel est que les feuilles
soient bien grillées et bien.rdties, ct quon
les ait cueillies dans un tems convenablc et
lorsqu’elles n’élaient point imprégnées d’hu-
midité. Ainsi, sans faive atteption au mélange
des petits morceaux de bois, ni -au plus ou
moins de division des feuilles, on divise
Vherbe du Paraguay en deux classes, P'une
appelée choisie ou douce, et Pautre nommée
Jorte. Une partic de la premicre se consorame
au Paraguay, et la province de la riviere de la
Plata peut en employer environ 5,000 quin-
laux. L’autre ne scrt qu'a exportation, sa-
voir : environ mille quintaux au Potosi; et le
reste au Pérou, an Chili ct a Quito,

Je dois parler des usages auxquels on ap-
plique quelques autres, végétaux du pays.
QOutre l’algm robilla qul sert a faire de Penére,

t.dont {’ai parlé'plushaut, il ya,vers le nord
. du Paraguay, unc plante qui produit des ra-
€ines tres-jaunes, dont on se sert en guise de
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safran, pour donner de la couleur aux ragotts.
Elle croit en abondance dans les heux hu~
-mides : elle pousse des tiges de trois pieds de
haut, presqu’enticrement couvertes de feuilles
dans toute leur longueur, et ces feuilles sont
_assez grandes. L’écorce des arbres »ppelés
cebil et curupay, sert au lieu de-sumach pour
tanner les cuirs, et 'on dit méme que Popé-
ration est moins longue. On fait houillir dans
“de P’eau Vécorce du catigud, on y frempe la
toile ou la peau que I'on juge 4-propos; en la
frottant ensuite dans de la lessive pour la faire
sécher apres au soleil, et finissant par la laver
dans de I'eau claire, on obtient une teinture
d’un rouge parfait. La caacangay est une
herbe qui se graine sur la terre au Paraguay.
Ses racines sont rouges : on les pile, on lcs
fait bouillir; on y plonge la toile préparée
dans. de l'ean d’alun, et il en résulte.une
couleur rouge, qui devient plus vive en )2
lavant' dans de Purine pourrie. Celle odeuf
disparait au savonnage. L'uruct est un arbre
commun,.qui porte . un fruit qui s'ouvre dé
lui-haéme, et qui est plein d’une foule de petits-
grains. Ces grains donnent ‘2 Peau une trés
belle couleur rouge ; mais, au bout de trés- ?
s peu de tems, Ja matiére colorante se déposé
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au fond comme Pindigo. Une étoffe, que 'on
@ eu soin d’aluner auparavant, acquiert une
couleur jaune, belle et brillante, dans une
décoction de copeaux du mirier sauvage,
appelé palo-mora et latayibd; mais cet effet
n’a liv que pour la soie et le coton. On pré-
tend que cetle teinture ne prend pas sur la
laine, peut-étre parce. qu'on ne sait pas la
dégraisser.On emploie encore d’autres plantes
pour la teinture; mais je crois que ce que
j’ai dit suflit.

Voici les résines dont j’ai pu avoir con-.
naissance : elles se trouvent toutes au Para-
guay et aux Missions. Dans la partie septen-
trionale de ces provinces, on trouve un grand
arbre appelé palo santo ( bois saint ). Son bois
“est fort et odorant : quand on le réduit en
copeaux, et qu'on le fait bouillir, on en tire
une résine qui surnage sur l'eau, et qui se
congele en se refroidissant. On ne s’en sert
que pour parfumer, parce que P'odeur en est
excellente. On trouve assez communément
Parbre appelé encens, parce quen y faisant
'éles incisions, il en découle une résine qui a
@’odeur et la couleur de l'encens, et qu'on
emploie comme lel dans les églises , quoi;
qu’il soit souvent mélé d’écorces ou d’autres
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impuretés. Quand le canal ou le lit de la ri-
viere dir Parand est trés-bas, les indiens de
la peuplade Del Corpus y ramassent asses
ordinairement de petites houles de résine
,un peu transparentes, dont les plus grandes
sont de la grosseur d’une petite noix .ot lon
‘ne saurait douter que celte résipc ne découle’
des arbres situés plus haut. Quelques manus-
crits des jésuites supposent que c’est de Vam-
bre gris; mais je ne doule pas que ce ne soit
de Vencens, peut-étre supérieur a celui que
Yon brile en Espagne. Ces boules ou ces
larmes, approchées d’une chandelle, pren-
nent feu a linstant ; et & mesure qu’elles bri-
lent, il en découle une substance qui a la
forme et la couleur du caramel, et qui ne
s’enflamme pas, mais qui donne upe odeur
bien supérieure, quand on la jette sur de la
braise.

Le mangaysy est.un arbre qu’on ne ren-
contre que vers la riviere Gatemy, au 23.° ou
24.° degré de latitude. Sa résine est tres-con-
nue dans Je monde sous le nom de gomme
élastique *. En Europe on Vapplique i diffé-
. i

' Lrarbre dont parle ici M. d’Azara, qui produit fa

gomme ou plutdt la résine dlastique, a d’abord été dé-
crit par Aulflet, wais v'a ¢été bien connu que depuis
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rens usages, et on s'en sert méme en méde-
cine, Dans le pays méme, je ne P'ai vu em-
ployer que pour faire des balles, dont les
enfans se servent au jeu, et pour s’éclairer
pendant la nuit dans le désert. Pour cet effet,
on fait une boule de cette résine ; on la jette
dans l’;;fx, on observe le c6lé qui surnage;
on y forme, eh le pétrissant, une espece de

que Richard, botanisie francais, a donné la description
de ses fleurs. Cet arbre , auquel les botanistes ont con-
f¢ré le nom peu convenable d'hevea Guianensis, puis-
qu'il croit ailleurs que dans la Guiane, est de la classe
monoecie monadelphie de Linnd, et est nommd caout~
chouc par les Indiens mainas de la riviere des Amazones.
Dans la province des Eméraudes, au nord de Quito,
les naturels du pays Pappellent hhve. Les portugais du
Para le nomment arbre seringue. La Condamine, dans
Ia relation de son voyage en Amdrique, p. 78, ne
donna d'abord que peu de détails sur cet objet; mais
dans les Mdémoires de I'Académic des Sciences pour
Tannée 1751, p. 319, il publia un excellent mémoire
que Von a depuis reproduit dans plusieurs compila~
tions d’histoire natnrelle , en y ajoutant un ‘petit nom-
bre d’expériences faites, par les chimistes modernes. Ce
Mémoire est accompagnd de trois planches qui ne sont
pas satisfaisantes, et né donnent pas les caractéres dis-
tingtifs de la plante; il fant recourir, pour cela, aux
Nlustrqtions botaniqucs de Lamnark, pl. 7go.
(C. A W.)
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meche, a laquelle on met le feu; on la met
dans de Peau, et elle dure toute la nuit, et
méme jusqu'a ce qu’elle soit entitrement
consumée., Quand on fait une entaille 2 cet
arbre, il en sort, en peu de tems, une grande
quantité de résine trés-liquide, que P'on pegoit
ordinairément sur un cuir étendu par terre.
Peu de tems aprés, clle se fige} et en en pre-
nant une pelite quantité, le reste se'déroule
comme une courroie; mais en la serrant un
peu, on en forme une boule qui a l'air d’étre
d’une seule piece.

On dit aussi que P'arbre nommé nandipa
produit, par incision, une résine qui, mélée
2 dose égale avec de I'eau-de-vie de canne &
sucre , el exposée au soleil pendant quelques
jours, se change en un vernis hon pour re-
couvrir les bois précieux. On tire d’un aulre
arbre la véritable térébenthine, et un autre
fournit d’excellente gomme élémi *. Un arbre
tres-commun nommeé curupiéaj donne , par
incision, une grande quantité de lait gluant,

et dont lcs enfans se servent en guise de glu
» .

+ C'est Yamyris elemifera qu. produit cette gomme
résine; on €n apporte aussi une autre sorte d'Ethiomie
ou d'Egypte. Lamyris elemifera est, suivant Lin
nweus , wome icicariba par les Brasiliens. (C. A, W)
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pour prendre des oiseaux, avant qu'il ne s¢
fige et ne devienne dur.

Dans les Missions jésuitiques , et sur - tout
dans celles de I'Uruguay, on trouve en abon-
dance I'aguaraibay. C’est un grand arbre,
dont Je tronc est quelquefois aussi gros que
le corps d’un homme. Scs branches sont épar-
pillées, et ses feuilles, qui ne tombent pas en
hiver, sont d'un vert encore plus clair que
celui du saule, longues d’un pouce ct demi,
larges de trois ligues, aigues et dentelées,
poscées de deux en deux avec une autre au
bhout. Quand on les frotte , il en sort une
humidité gluante,, dont l'odeur ressemble 3
celle de la térébenthine. La fleur est bhlanche,
disposée en grappes , trés - petile,, et a ses
graines dans une petite gousse. On cueille les
feuilles en quelque tems que ce soit, mais
sur-tout quand l'arbre est en flcurs. On Jes
fait bouillir dans de I’eau ou dans du vin, pour
en dégager la résine : on retire les feuilles, et
I'on continue de faire bouillir le reste, jusqu’a
ce qu’il ait acquis la consistance de sirop .
c’eSl ce qu'on appelle baume d’Aguaraybay
wu des Missions. Cinquante arrobes de feuilles
en produisent une de bawine. Cbacune des
peuplades des indiens, du pays qui produif

ILa 9



(130)

cet arbre , est obligée d’en fournir toutes les
années deux livres au moins, destinées a Papo-
thicairerie du roi 4 Madrid. Mais comme on
n’a publié aucune notice sur ses vertus, et qu’il
est probable que Von fait des quiproquo dans
son usage, il faut que je dise ici Popinion
quon en a dans le pays qui le produit.

On Yappelle orditiairement curalo todo
(reméde universel ), parce qu'on le trouve’
bon 3 tout. Comme avec Ic tems il s’en- -
durcit dans les vases qui le contiennent , on
le ramollit avec du vin tiéde, et on Fapplique
sur les blessures avec succés. On croit que ,
pour guérir les faiblesses d’estomac, il suffit
d’en frolter extérieurement la partic; ct que
Pon guérit les maux de téte qui proviennent
de fluxions ou de catarres, en s’en frottant
les tempes et le haut de la téte. On suppose
que son application extérieure soulage dans
les coliques , dans les points de c6té, dans
les maux d'estomac , dans Jes opilations, et
dans les douleurs produites par les vents; et
gu’en en prenant matin et soir gros comme
deux amandes avec du sucre, ce baume ar-
réte le crachement de sang et les diarrhées
et quil guérit les faiblesses d’estomac. On
en doit la découverte au jésuite Sigismond

+
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‘Asperger, médecin de Hongrie ; qui exerca
cet état et celui de botaniste au Paraguay,
dans les Missions, pendant quarante ans, et
mourut apres expulsion de ses confréres a
Pige de 112 .ans. Aprés avoir fait sur les in-
diens=icus les essais qu’il voulait, il laissa un
recueil manuserit de r:cettes, ou il n’em-
ploya que des herbes du pays. Quelques gué-
risseurs (curanderos) du Paraguay en con-
servent des copies, el si on Vexaminait, on
Y trouverait peut-étre quelques spécifiques
nouveaux.

Comme j’ai constamment joui d’une honne
santé, je me suis peu occupé de remédes.
Jai oui dire cependant qu'on trouvait dans
ces contrées, la rhubarbe, la canchalagua,
la calaguala, le cétérac (doradilla)los ca-
bellos de angel, la consoude ( swelda con-
suelda , ) et plusicurs autres plantes médici-
nales. Il y en a une que l'on appelle pigron
purgatif. 11 est trés-actif, et il occasione
quelquefois de violens vomissemens au bout
de moins d’'un quart d’heure, quand on a
mang¢ la moitié d'un pignon ; et cette graine
ert moins grosse qu'unc amande ordinaire.
On prétend que le c6té du germe fait vo-
mir, que l'autre purge par en bas, et que si
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Pon mange la graine toute entiére, on éprouve
a-la-fois P'un et Pautre effets. Passant_un jour
sous un des arbres qui produisent ce fruit
avec la gouvernante du Paraguay et sa fille,
je lear expliquai Peflet qu’il produisait, et
cela suflit pour qu'elles voulussent+cn faire
Vessai. Elles en mailgérent un tout entier a
elles deux, parce ue ce fruit a tres-bon gout.
Mais il n’y avait pas encore vingt minutes
d’écoulées , quelles en éprouverent Veffet
toutes les deux et des deux maniéres, et si
précipitamment qu’elles furent obligées de se
soulager dans Vinstant méme. Du reste, cela
ne produit aucunes suites ficheuses, et il
suflit de boire du vin pour arrvéter tout 'effet
de ce purgatif. On éprouva une fois des fie-
vres ticrees al’Assomption, et on se les guérit
avec l'infusion d'un chardon si commun,
qu’on le trouve méme dans les rues. La fleur
"est jauue, elle rggsemble a celle du coque-
licot, et elle & quatre grandes feuilles. Le
pere Micliel Escriche , curé d'Ytapua, qui
s’occupe un peu de médecine-pratique , m'a
assuré que les feuilles d’urt.arhre trés-cor-
sun dans tous les bois, produisaicnt le m¢n.e
eflet ’p’: le jalap, a moitié moins de dose.

Je ne veux pas oublier tout-a-fait les plan-
4
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tes parasites. Les lianes, autrement nom-

més Ysipos , ‘sont extrémement multipliés

dans les hois; ils montent et descendent

sur les plus grands arbres, et pissent de

Pun i Pautre ; ils en embrassent quelque-
fois les troncs si étroitement cn forme de
spiraiv , qu’ils semblent ne former avec eux
quun seul ¢t méme corps. Il y a aunssi une

grande abondance de’ plantes parasites appe-

Jées fleur de Pair , parce qu’elles naissent et

vivent sur les troncs et les branches des au-
tres arbres. Les unes sont recommandahles_
par la forme extraordinaire, ou par la heauté
de leurs fleurs , ct les autres par leur

odeur supérieure peut-étre i celle de toutes

les autres fleurs. A Buenos-Ayres, on en a

sur lcs balcons. Parmi innombrable multi-

tude de plantes grimpantes, il y en a plu-

sicurs qui couvrent enticrement les grands
arbres, et & P'époque ‘marquée, les ornent

d’une grande ¢uantité de fleurs jaunes-oran-

gées , et qui produisent le plus beau coup-
d'wil. On devrait les transporter dans nos

jarding , ot je n'ai jmmais rien vu de si ra-

vissand,

La plante parasite appellée guenbie, pousse
sur Uenfourchure la plus élevde des plus
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grands arbres, lorsque leur intérieur com-
mence a se pourrir. Son tronc est de la
grosseur du bras et long de trois 4 cing
pieds, ct il y en a plusieurs sur chaque plante.
Quelques - unes des ses feuilles inférieures
se stchent et tombent toutes les aunées.
Leur pédicule est trés-long ; elles sent d’un
verd trés-luisant, lotzues de plus de deux
pieds, larges d’un picd, ct elles ont des rai-
nurcs tres-profondes, qui leur donnent I'ap-
parence d’'une main avec ses doigts. Getle
plante produit un épi entiérement semblable
a celui du mais, ainsi que les grains, que
Pon mange assez ordinairement , parce qu'ils
ont l¢ goiit un peu doux. Du haut de Varbre
on ces plantcs se sont fixées , elles jeltent des
racines droites,ahs noeuds, de la grosseur du
doigt, et qui”s'enfoncent en terve quelque-
fois apres s'élre ronlées autour du tronc, et
d’autres fois en tombant perpendiculaire-
ment. On les coupe par le baul avec un cou-
teau (ixé en travers & un roseau, ctleur écorce,
qui est s - fine, et qui se détache teés-
aisément, sert & faire tous les cables ou cor-
dages que Fon emploie pomw la navigation ~
du Paraguay, sans autre préparation que de’
la mouillcr si ellc est sachie. Ges cordes sont



_ (135)
3 bon marché , elles ne se pourrisseut jamaig
dans Yeauw ni dans la vase, et résistent bien
aux efforts ; mais comme elles ne sont pas
aussi fortes que celles de chanvre, on leur
donne plus de grosseur. En outre , elles souf-
frent beaucoup par le frottement, ou quand
clles premient quelques plis la sicheresse
leur nuit. Nos frégatrs ont éependant em-
ployé ces cordes avec avantage dans les der-
niéres anndes de cette guerre. Cette écorce
qui est d’'un violet foncé, sert aussi a former
des dessins cn compartimens sur les nattes
et Jes paviers de roseaux.

Les plantes , nommées généralement Pitas,
cardas e\ caraguatas (aloés )y 8¢ trouventen
grande ahondance dans le pays, ¢t il y ena
quelques-unes de parasites, qui croissent sur
les arbres, et méme & terre. Flles ont toules
dansleur int¢ricur une gquantité plus ou moins
grande d'eau, claire comme du cvistal, trés-
fraiche, et qi sert souvent a étancher la soif
des voyageurs. Je ne n’'occuperai pas a les
décrire toutes, ct je ne parlerai que de denx.
L/une, qui est Ja plus commune, s¢ trouve en
grande quantits an hord des bois, ¢t méme
duns les terrains découverts ; mals je orons
quelle ne s'étend pas jusqua la riviire do
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la Plata, §6s feuilles ont la grosseur e 1a lag
geur de celle de Pananis, qui est si connu j
mais elles sont plus longues et plus épineuses
aux bords. La filasse quon en tire, est aussi
beaucoup plus fine que celle que la pita pro-
duit en Espagne; mais on n'en fait aucun
usage. Quand le rejeton de la plaste” doit
produire du fruit, sez, feuilles soat de Ja plus
belle couleur de nacre, quoique toutes les
autres soient de la coulenr de celles de I'a-
nands; de sorte que les voyageurs pourraient
croire aisément que c’est une autre espece de
plante. Ce rejeton pousse en hauteur d’en-
viron deux pieds, gros, et tout couvert de
petites fleurs, dout chacune produit une datte
d'un ponce de grossenr ct de deux de lous
* gueur. Quand clles sont mires, elles ont une
helle couleur orangée, et on les mange.

L’autre pita s'appelle ybird. Son fruit res-
semble beaucoup an fameux anands; mais il
ne vant tien. Les feuilles sont peu épineunses,
et ont de trois a cing pieds de ¢ long; lenr p]us
grande |'nrg('ur est de dm"a pouces, et I'épais-
senr estpen considgfble. Cette plante ne
vient jamais dans leg licux decouverts, mais
toujours dans l'int€ricur de tous les bois du
Paraguay Onarraclic ouloncoupe lesfeuilles:

’
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on les fait pourrir comme le chanvre; on en-
leve facilement avec les doigts la pean qui
recouvre les deux coiés, et il ne reste plus
que la filasse que I'on appelle caraguati. Dans
cet Ctat, sans aucune autre opération, on en
tire du fil pour les souliers; oun bien, aprés
Pavoir un peu crépée sur un peigne formé
de six 4 huit clous, o Pemploie pour cal-
fater les bitimens ou navires, préférablement
au chanvre, parce que ce genre d’ctoupes ne
se reliche et ne se pourrit jamais dans 'eau.
"En voyant le earaguatd, on dirait que c'est
du chanvee, en égard 4 sa finesse et a sa couw
leur; et il Wy a pas de doute qu’on ne pit
en faire des toiles 4 voile, des agres, des
cables, et tont ce qu'on vondrait. Mon ami,
don Josef de Bustamante y Guerra, fit fabri-
quer avee du caraguatd un bout de corde da
la grosscur du pouce ; et Vayant compars
avec un autre de la méme grosseur, fa.
briqué dans nos arsenaux avec du chanvre,
cclui de cavaguativ se trouva plus fort. Je
présume quiil ne prendrait pas aussi bien le
goudron ; mais il w’en a pas hesoin, puisqn’il
‘est plus fort que lo chanvre; et d’ailleurs ;)
n'est pas sujel 4 se ponrrir. Je pense ausi
quil doit etre un pen moins flexible pour s
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cordages destinés-a la manceuvre ; mais je
crois enméme tems quiil n’y a rien de meil-
leur pour les cables.

On trouve au Paraguay un nombre consi-
dérable de gouyaves sauvages, de deux ou
de trois qualités différentes. Ce sont des fruits
trés-connus ; mais ils sont mangealles, et rien
de plus. On compte at.-si dans le pays plus de
douze especes de fruits sauvages. Iy en a
entr’autres un appelé tarumi , de la grosseur
d'une petite prunc, alongé et violet. Onle
cueille sur un arbre tr¢s-commun, mais non
sur les branches, comme a Pordinaire. On le
trouve sur le tronc, et méme sur les racines,
lorsqu’clles sont 2 découvert. Les geus du
pays mangent de tous ces fruits, et méme les
vantent beaucoup @ mais, i consulter mon
godt, je trouve qu'ils ne valent ui les nifles,
ni les jujubes, ni les arbouses i les n\n‘n*es
de ronce de nos pays.On tmu'\*uussi de ces
ronces au Paraguay : elles sont peu com-
munes, ct ne donnent pas de fruit. Mais elles
en dommergient, st on les taillait ou ot on les
fatiguail & coups de gaule, conune on fait aux
rosiers du Paraguay pour leny faive produire
des roses , 0U 8ang cela, il B’y cu aurait pas
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CHAPITRE VL

Des Végelaux cultivés.

I est prou\\‘/é, par de” manuscrits authen-~
tiques , que le Paraguay fournissait autrefois
dublé aBuenos-Ayres; mais aujourd’hui, ¢’est
tout le contraire, parce qu’au Paraguay la
terre ne produit tout au plus que quatee pour
un. Comme on n'a pas eu le soin de changer
" les grains destinds & ensemencer, ils ont dégé-
néré, et.il y en a une grande partic qui sout
petits, d’une coulcur obscure, ct dont on ne
peut faire aucun usage. Si 'on faisait venir de
Buenos-Ayres du blé pour les semailles, la
récolte serait plus abondante, et le grain de
meilleure qualité ; mais la quantité n'en serait
jamais trés-grande, parce que le climat est
déja un peu chaud pour le froment.

A Montevidéo le blé prodait, année
moyennc , douze pour un, et scize i Buc-
nos-Ayves; ¢'est-udire, le double qu'en Fs-
pagne. Voici mon opinion suc la cause do
cet ¢xces de produil. Le grain du blé do
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Buenos-Ayres et de Montevidéo est presque
de la moitié plus petit que celui d’Espagne;.
de sorte qu'en en semant un boisseau, on
obtient presque le double d’individus.Ceux-ci,
en supposant méme qu'ils ne produisent que
le méme nombre d’épis, doivent avoir plus
de grains dans chacun, d’aprés .c:ite regle
générale, que la fécndité des graines est en
raison inverse de leur grandeur. Quand bien
méme on supposerait que la petitesse des grains
du blé est un eflct de la génération, parce
qu'on n’en fait pas venir d’Europe pour la
renouveler, ce qu'il y a de siir c’est qu’on en
fait le meilleur pain du monde. On ohserve
dans le pays que le blé qu'on recueille , dix
licues a 'entour de Buenos-Ayres, et sur-tout
celui de la edte de San Ysidro et de la Gorge
de Mavon, est de meilleure. qualité et doune
plus de farine,

Comme sur la ¢dte septentrionale de la
riviero de la Plata, oun u{t‘lrcmcnt dans les
pliines do Montevidéo , la majeure  partie
des habitans est oceupée du soin des trou-
peanx et de I preparation des cuirs et des
salaisonsy an 'y seme pas assez de hlé pour
1a consonfuation, ¢t on en tive de Bucnos-
Ayres, ou de 1a cote du sud, pays dont on

4
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estime la récolte moyenne i cent mille fane-
gues du pays, ce qui fait 2,19,300 fanegues
de Castille. La consommation annuelle de
Buenos - Ayres est de 70,000 fanégues du
pays; le reste est exporté a la Havane, au
Paraguav, au Brésil, et 2 lile Maurice. Les
bergers ne’ wngent pas de pain, et vivent
exclusivement o> vian-] 4, Ceux des Missions
jésuitiques et du Paraguay sont dans le méme
€as; mais les laboureurs y font du pain de
inais et de manioc, ou cassave,

Il parait inutile d’'avertivr que depuis le
24.° degré de latitude anstrale, ¢n marchant
vers le nord, pays déja trés-chaud, on ne
doit pas s’attendre a récolter du froment.
Cette plante trouverait un climat plus favorable
au sud do la rivitre dela Plata; mais je crois
que depuis le 4o.° degré jusqu’au détroit de
Magellan , o torrain ne pourrait pas en pro-
duire, parco qu’il est trop salé.

11 cst également prouvé qu'en 16o2,1l y
uvait dans les environs de PAssomaption , ca-
pitale du Paraguay, prés de deux millious de
pieds de vigne, et qu'on en tirait du vin pour
Buomm-l\yres Mais aujnurd’hui dans tout le
pays que je décris, il 1’y a plus que quel-
ques treilles. La ville de Mendoza fournit an.
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nuellement & Buenos-Ayres et i Montevidéo
5,313 barils de vin, et celle de Saint-Jean
7,042 d’eau-de-vie de vin, d’apreés le résultat
que jai pris des cinq derni¢res années de
paix : lereste s’apporte d’Espagne. Ces demx
villes sont situdes sur la croupe des A=des,
vers la fronticre du Chili. o et

Les habitans se fatRmnérsn+ sans doute de
Ja culture des vignes, parce que les raisins y
sont trés-cxposés aux ravages des fourmis,
des papillons, des guépes et d’autres insec-
tes, et a ceux des quadrupedes excessivement
multipliés dans le pays; et parce quaussitét
que les troupeaux se furent multipliés, il leur
fut facile de se procurer des liqueurs par
Yéchange de leurs cuirs ou de leurs suifs.
Cette derniére manicre méme est plus con-
forme i leur fainéantise naturelle , si enracinée
chez eux, et qui fait que I'on n’y trouve ni
agriculteurs ni moissonncurs. Le gouverne-
ment est obligé de faire couper les blés de
force. Ajoutez a cela que les espagnols ont
commencé aimiter les négres et les indiens,
qui aiment peu le vin, et préferent Pean-
de-vie.

On cultivaii le tabac depuis le 29.c degré

de latitude en tirant vers le nord. Cette cul-
L]
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ture produisait au trésor public, par le moyen
de différens droits , soixante mille piasires
fortes par an, sans exiger d’angmentation
parmi les employés des finances. Le tabac
circulait librement par-tout. Mais en 1779,
on ¢ blit une régie,, qui ne rend que peu
ou preéa\l’f»r‘ﬁn au trésor public. On y em-
ploie une muiti.de de ens qui pourraient
faire autre chose; lé"gbuvemement est fa-
tigué de réclamations , de comptes et de
monceaux de papier ; les commercans et les
voyageurs sont assujétis a mille formalités ;
enfin, il vaudrait bien mieux que Von n’ciit
Jamuis pensé a un pareil établissement. Le
tabac du pays parait avoir bon goiit et peu
de force. Le projet était de tirer de cette
colonie les vingt mille quintaux que con-
somment les bureaux d'Espagne ; mais on
ne calcula pas le nombre de bras sur les-
quels on pourrait compter; on ne fit pas
atlention que les cultivateurs, w'étant point
esclaves , se. feraient payer plus cher; on
oublia, qu'assujétir ‘au monopole la vente
d’une plante, c’était a-peu-pres la méime chose
que la détruire eatiérement. Fn effet , lors-
que le commerce du tabac était libre, on
en exportait plus de quinze mille quintanx
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par an, et aujourd’hui on ne peut pas s‘eu‘
procurer cinq mille, qu’il faudrait pour les
petits bureaux.

Daus les provinces da Paraguay et des Mis«
sions jésuitiques , on cultive la canne 2 sucge
et le colon, quoique ces deux récolter souf-
frent beaucoup des premiews foris Samais
elles ne sont consid.gables  sarce que la cul-
ture se réduit & peu de chose, et qu'on n’y
a point de machines pour fabriquer le sucre
en grand comme ailleurs. Malgré 'imperfec-
tion de sa fabr.cation , le sucre y est de tres-
bonne qualité, et on en exporte, quoique en
petite quantité , pour Buenos-Ayres. Le ter-
rain de cette dernitre ville n’en produit point,
et on tire de la Havane et du Brésil ce que
le Paraguay ne peut pas fournir. Mais les ha-
bitans de ce dernier pays trouvent plus de
profit a tirer de leurs cannes a sucre de la
melasse et de 'eau-de-vie, dont lc débit est
considérable. On’ exporte aussi un peu de co-
ton, parce que lgs femmes de Buenos-Ayres
et de Montevidéo nc se piquent pas d’étra
grandes fileuses. Mais presque tout ce coton
reste dans Pendroit méme ou on le récolle 4
et on en fait de la toile si grossiere , qu'a
peine peut-on P'employer pour des chemises®
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d'esclaves on dc pauvres. Il est yrai que la
filature et les métiers sont trés-imparfuits
puisqu’on connait & peine le rouet et la que-
nouille, ainsi que la rainure pratiquée au hout
(}u fuseau. Le métier, le peigne et autres ins=
I¥thens dy tisserand n’y sont guéres plas con-
nus. P} également beaucoup de peine et
de tems pdu? débarrasser le coton de ses
graines , et pour Yai{Onner. La premicre opé-
ration se fait entre deux cylindres, et la se-
conde avec un are._ '

La mandioca ( manioc) ¥, vient aussi trés-
bien au Paraguay et aux Missions jésuitiques.
11y en a deux espéces. La mandiocué pousse
un grand nombre de racines trés-longues ;
le jus ou eau qu’on en exprime fait mourir
les cochons qui en boivent; la méme chose
leur arrive §'ils mangent la racine dont on
vient de tirer Je jus. On dit qu’il en arri-
verait aptant 4 un homme. Mais on ne la
cullive , et méme en petite quantité,, que poun
se procurer Vexcellent amidgqn que ce jus
produit par précipitation ou dépdt. Les por-
tugais ne mangent pas d’autre paia que cctte

* Cette plante est le jatropha manikop de Linnd,
uppelé en frangais le medecinier & cassave. (G- A, W )

L a. 10
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racine méme , dont ils expriment le jus aprés
Pavoir rapée, et qu'ils font rétir:ils Pappellent
farina. L’espéece de mandioca (manioc ) que
Pon cultive le plus, a des racines blanches ou
d’unblanc jaunitre : on appréte de différentes
facons, sans avoir besoin de la raper ni AT
exprimer le jus. Cette esPece de raci-e est
connue de tout le ande , et ,,alt fe bonheur
de tous les pays ou on ik Gu ve. Il serait donc

trés-a-propos de ticher de la naturaliser-dans
les provinces méridionales d’Espagne et dans
Iile de Mayorque. Cette plante suffit pour
assurer la nourriture du pauvre. Mais comme
il lui faut un climat assez doux , on ne la

trouve pas au-dela du 29.° degré du cété du

sud , non plus que le tabac, la canne i sucre

et le coton.

Le.mais réussit trés - bien dans toutes ces
coutrées ; mais, au Paraguay, j'en ai vu de
quatre especes, indépendamment méme de
Ya variété des couleurs, rouges ou violettes.
Celle qu’on appelle abaty-ty (maisblanc),
ue diffeve point des deux autres que je dé-
¢rirai, pour sa plante pour son épi, ni pour
ses grails ; mais ces grains sint blancs et si
tendres qu’il suffit de les rétir un'peu pour
les manger en guise de pain, parce quils sk
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brisent sous la dent, et se michent avecla
plus grande facilité. L'abaty-tupy ne differe
du précédent qu’en ce que ses grains sont
beaucoup plus luisans, jaunitres , et si durs
quon ne peut pas les manger de la méme ma-
“wiPre que ceux du premier. Ordinairement
oD hee ‘lee dans un mortier de bois, avec
un pllon as‘Ja méme matiere, en les “frap-
pant obliquenioilprie maniere i enlever la
peau extérieure, et sans briser les grains, qui
restent entiers, au moins pour la plupart. C’est
dans cet €tat qu’on les met an pot, comme
des pois ou des haricots. On en fait aussi le
ragolt & la lessive, que les habilans du pays
aiment tant, et quils appellent mazamorra.
-Enfin les gens (}u pays font une foule de mets
et d'especes de pain différentes , .en em-
ployant pour chaque objet espéce de mais
convenable , parce que chacune a ses avan-
tages respectifs ; et je crois méme que l'une
croit plus vite que lautre. -

Comme je n’ai pas eu occasion de voir sou-
vent l’espece de mais appelée abaty-guaicurt,
Je présume quon ne la croit guére supéricure
aux autres en qualité. Elle est cependant
singuliere, En effet, quoique Vépi soit abso-
lument semblable 2 celui des précédentes, et
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qu'il ait la méme enveloppe, chaque grain
est enveloppé a part par de pelites feuilles
qui ressemblent entierement aux grandes qui
enveloppent épi entier. Je ne me rappelle
. pas le nom qu'on donne i la quatriéme es-

pece, dont la tige, beaucoup plus mince 73

termine , non par un épi, mais s_comnga le
millet’, par une espéce de dis Zptne 4 plo-
sieurs cordes , dont chi.~<T G5t couverte de
grains absolament semblables a ceux du mais ,
mais plus petits. 3’ignore aussi les usages par-
ticuliers auxquels on peut I'appliquer. Je sais
seulement qu’en faisant bouillic dans de la
graisse ou del'huile cette espece de discipline
qui contient les grains, ceux - ¢i crevent tous
sans se s¢parer, et qu’il en résulte un superbe
bouquet ; capable d’orner la nuit la téte d’une
dame , sans que l'on puisse reconnaitre ce
que c’est. J'ai souvent mangé de ces prains

crevés, que je trquvais trés-bons ’

* Les botanistes ne dlstmguent qu'une seule espece
dans le genre mais, sea mays de Linné , et reprochent
a Tournefort de I'avoir , ainsi que le blé, subdivisé en
un grand nombre despéces. Mais, il y a dans le mais
comme dans le bl¢, un grand nomb=e de varictés gue
JYon ddsigne par la couleur, sous les noms de rouge,
wiolet, bleu, noir, bigarré, ou chine-faune roux, blunc,

-~
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- On trouve par-tout dans ce pays plusieurs
especes de bonnes patates douces (batatas)';
il y en a de chairs blanches, de jaunes et de
violettes. Celle qu’on appelle Abayibacué ,
& de la grosseur du mollet, et longue
conny «la_ lambe. Sa peau cst rougeitre , la
chair blanchi tre et le gout en est excellent. 11
serait possnble et i%me avantageux de trans-
portertoutes ces especes en Europe °. J'en dis
autant de huit ou neuf espcces différentes de
calebasses d’un goit plus agréable que celles
d’Espagne , sur-tout lorsqu’on les fait griller
sur la braise, guand elles sont séches. On

Cependant presque loules ces variétés sont acciden-
telles, et se réduisent en Europe a dcpx principales qui
mériteraient peut-étre le rang d'espéces : I'une est le
mais précoce cultivé en Italic dans les environs de
Turin et de Milan , l'autre est le mais tardif qui com-
pose les grandes cultures de ce gramince dans le midi
de la France. Toutes les recherches que l'on a faites
concourent 4 prouvei que cette plante est originaire du
Nouveau Monde, et qu'elle n’était connue dans aucune
des parties de Pancien avant le 15.¢ siecle. (C. A. W.)

* Convolvulus batatas de Linné, ou.liseron batate.

. . (C. A. W.)

2 Je crois quon cultive cette plante en Espagne; les
essais que Pon a faits pour la naturaliser dans le midi
de la France, n’ont pas jusqu’ici été trés-heurcux.

(C.A. W,
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pourrait également tirer de ce pays une.mul-
titude. d’espéces de haricots, et principale-
ment ceux qu'on nomme pallares , qui sont
les meilleurs, qui produisent beaucoup, et _
qui ont des couleurs trés-variées. Il y a A 558
un arbuste qui résiste & ’hiver, et i, « Bduit -
des haricots trés-petite, mais /fxcellens. Par-
tout on seme d’autres vecelau’i trés-uliles ,
tels que des féves, des lentnlles , des petits
" pois, des alberjas, et du many ou mandilby
(arachjde ), que Yon commence a cultiver en
Espagne pour en extraire lhuile. Clest ce
que l'on ve fait pas dans cette partie de
I Amérique. On se contente de Je griller, et
de l'employer aux mémes usages que l'a-

mande ou la noisette en Curope *. ‘
A propos d’huile, je vais parler du tar-
tago, que je crois connu ailleurs sous le nom
de palma christi®. Personue ne cillive cette
plante ; mais on _la trouve toujours a cité
des maisons, des fermes ou des jardins, et
je ne me souviens pas d’en ayoir vu dans

' La culture de cette plante , qui wst I'arachis kypo-
gea de Linn€, a éi€ essayée dans le midi de la France,
et en ltalie dans les environs de Rome. (C. A. W.)

2 C’est le ]atlop}m curcas de Linné, ou medicinier
ricin ou cathartique. (C. A.'W.)
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les déserts ; ce qui me fait soupconner qu’elle
est du nombre de celles qui croissent par-
- tout ol il ¥ a des hommes. On en trouve
dans tous les endroits peuplés. Il y en a au
Py ‘o‘uay dé deux espéces, qui ne diffe-
rent\1 ‘e parce que I'une des deux est plus
.grande, et qu ses graines le sont & propor-
tion. Iy avait i BSThme qui en ramassait,
et qui, apres les avoir pilées dans un mor-
tier, et fait bouillir dans de Veau, fabriquait
d’excellent savon avec de Ihuile qui sur-
naﬂealt
Qumque dans ce pays les amandxers et les
prumers croissent rapidement et donnent
beaacoup de fleurs , jamais ils ne produisent
un seul fruit. C’est aussi & peu pres le cas
des péchers an Paraguay. Mais dans la pro-
vince de la rivieére de la Plata, cet arbre pro-
duit beaucoup de fruits, que I'on vante trop.
Depuis quelque tems ,on a porté & Buenos-
Ayres quatre ou cinq especes de péchers in-
conuus en Europe, bt qui nous viennent du
Chili et d’autres endroits d’Amérique : il se~
rait bon de les &ransporter en Eutope, parce
qu'il y en a de bonnes. 1 n’y a également
que.peu d’années que Ton y connait Pabri-
cotier nommé damas, et qui est assez bon.
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li parvint par hasard dans le pays une pe‘tfié
caisse de graines de choux et de laitues qué
Vori envoyait d'Ttalie. La personne qui la requt
y trouva deux noyaux de damas, et ne les
connaissant pas, elle les sema pour voip #td
qu'elles produiraient. Telle est. l’orag‘E‘ de
Pintroduction de ces damas dam‘ Ta "province
de la riviére de la Plite~

Les poires n’y valent paé grand’chose , e
fes cerises rien du tout. Ikn’y en a point au
Paraguay. Les oranges’ et autres fruits ahalo=
logues sont abondans et tres-bons, depuis le
trentieme degré en avancant vers le nord,
quoiqu’'on ne greffe pas les arbres qui les
portent. Mais en avangant vers le sud, la
qualité diminue , et les orangérs sont moins
nombreux et plus petits. La pacoba ou le
bananier de diflérentes espéces se multiplie
avec facilité au Paraguay, et jusqu'au vingt=
scptieme degré : mais il donne peu de fruit,
parce qu'il est sensible au froid , et qu’il se
gele facilement. 11 en arrive autant  la pifia
ou ananis, qui cependant s'étend davantage
du c6té du sud. Les pomuaes sont bonnes
2 Montevidéo, médiocres 3 Buenos-Ayres,
et les pommiers ne produisent pas ‘de fruit
#u Raraguay. Il y a par-tout des figues, des
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goings et des grenades; mais la qualité en
est médiocre et méme inférieure au Paras
guay. Celte derniére contrée ne fournit pas
fion plus- d’oliviers : mais 4 Buenos-Ayres ;
»lz véussissent aussi - bien ou mieux quen
Espagne. et ils donnent du fruit toutes les
années. “

Dans la provs_zz.de la riviere de la Plata;
le melon est tout au plus mangeable, et il
ne ‘vaut rien dans la parlie septentrionale:
Le melon d’eau est meilleur dans certains
endroits que dans d’autres; et cela ne de-
pend point de la latitude, mais de la localité,
Ce frait a toujours, dans le pays que je dé-
tris , le double plus de graines quen Espa-
goe ; et pres de I’Assomplion et ailleurs, il
a moins de chair que de graines. Il v'y a
de fraises que dans la province de la riviére
de la Plata; et encore sont-ce de ces grosses
fraises insipides que l'on’ appelle frutillas.
I.e chanvre et le lin réussissent bien dans
cette dernitre contrée; mais on ne les y séme
que pour la graine, parce qu’il en coiterait
trop pour exploiter la filasse. Les légumes en
général y viennent plus ou moins bien, sni-
vant la latitude. Mais du c6té des Missions
j¢suiliques et du Paraguay, on en séme peu
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On y cullive le riz dans des terrains secs ,
et 'on en récolle assez pour la consommation
du pays.

On pourrait sans doute cultiver Pafiik
(indigp) du c6té du nord, puisque cette
plante y croft d’elle-méme, et y .est com-
mune. On pourrait egalement,y récolter de
la soic; si on y introdusszic le ver qui la
produit , puisque le mirier y vient naturelle-
ment. J'en dis autant da cacao et du café ;
mais la faincantise ct la paresse générales, la
cherté des journées, le golit pour la des-
truction et le gaspillage qui caractérise les
habitans du pays, leur peu de besoins, leur
défaut d’ambitiou, Vesprit chevaleresque qui
dédaigne et méprise méme toute espece de
travail , le manque d’instruction , la hullité
des gouvernéur:sA, et l'incroyable imperfec-
tion des instrumens, contribuent i rendre
presque impossible toute espéce d’améliora-
tion. Au.Paraguay et aux Missions, on n’a
d’autres pioches que de gros os de cheval ou
de- vache, que I'on ajuste au bout d’in man-
che, La charrue se réduit Aun baton pointu,
que chacun arrange & sa mani¢re. Il en est
de méme du joug et des autres ustensiles de
labourage. 11 est vrai qu'il en arrive autant
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dans presque tous les métiers : Porfévre fa-
brique ses creusets ; le muSicien ses cordes
et sa guitare ; et., dans chaque maison par-
ticuliére , on fait 1a chandelle , le savon, les
confitures , les remedes, les teintures , enfin
tout ce dont on a besoin. '

Quant aux ‘fl"l_n‘s cultivées , on en a quel-
ques-unes d’Europe, el entr’autres, 2 Buenos-
Ayres, on pOsséde'les plus grands ceillets
du monde. Majs je me conterterai de dire
ici un mot de quelques fleurs américaines:
L’ariruma est une espéce de jacinthe jaune,
d’une odeur si agréable. quil y en a peun
de supéricures. La diamela est, sous ce rap-
port , peut-étre la reine des fleurs, C'est un
bnisson qui en donne beaucoup et pendant
- long tems; chacune est composée de plu-
Sieurs petites , ‘groupées ensemble et blan-
ches. La plante est délicate, et ne produit
point de graine; mais on la multiplie par
marcotte. La peregrina est ¢galement incon-
nue en Europe, ou elle jouerait un brillant
role par la beauté de ses nombreuses fleurs ,
bien jaspées ‘de rouge .ct de blanc, Elle n’a
.point d’odeur, et se multiplie facilement de
graines.
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CHAPITRE VIL

Des Insectes.

Je commencerai par observer que les in-
sectes élant des animaux trés-petits , dont les
especes sont innombrables, et dont les pro-
cédés se dérobent ordinairement a 1a vue, il
D’est pas possible d’en donner yne descrip-
tion exacte et complete. Cela serait encore
plus difficile pour moi, qui n’ai rien lu de ce
que les autres ont écrit sur cette matiére ,
et qui ¢tais occupé dans mes voyages de com-
mlssmns importantes de la cour et des vice-
rois. Je ne ferai done que ce que je pour-
rai, c’est-a-dire que je donnerai des obser-
vations sur quelques espéces ; je me conten-
terai d’en nommer d’autres, et j’en oublierai
en quelque fagon le plus grand nombre.

Les naturels du pays distinguent les abeilles
des guépes, et en font deux familles diffé-
rentes. Ils disent que les derniéres piquent et
ne font point de cire , et: que les autres font



. (157)
de la cire et ne piquent point *. Quant & moi ,
jai vu une espéce qui pique , et qui cepen-
dant fabrique de la cire : c’est ce qui arrive
aussi .4 I'abeille d’Espagne ;.et, en adoptant
les principes des habitans du Paraguay , ces
deux espéces seraient intermédiaires entre les
deux familles. Qum qu’il en soit , je n’ai pas
assez de connaissances pour élablir une bonne
division entre elles , et je me bornerai a dire
ce que je sais. Je regarderai donc comme
abeilles celles qui, ne sachant ou ne pou-
vant pas construire les parois extérieures de
leurs demeures , prof’ itent de celles qu’elles
trouvent toutes préparées dans le creux des
arbres, ou elles fabriquent leurs rayons ; et
yappellerai guépes, celles qui construisent
elles-mémes leurs habitations i I'extérieur et

* Les abeilles aussi bien que les guépes ont un ai-
guillon ; ces derniéres ne font point de cire : la confi-
guration des organes de la bouche, des antennes des
ailes et des pattes differe dans ces deux familles d'in-
sectes, et C'est de ces parties que les entomologistes ont
tiré les meilleurs caractéres pour les distinguer. On les
trouvera exposés en dctaxl dans I'Histoire naturelle des
tnsectes, par Latreille ,, "qui fait suite au Buffon de
Sonnini , dans le systema Piezatorum de Fabricius , et
9ans la Faune Parisicnne que j'ai publide. (C- A-W.)

{
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3 I'intérieur, et a la vue de toul le monde 7

On dit que Pabeille, et je crois méme Ia
guépe d’Lurope, n’ont qu'une seule femelle
par ruche, avec une multitude de males pour
la féconder; que cetie femelle unique est
lareine , la mailresse, la directrice et la mere
de toutes les autres; que le reste des individus
est neutre ou sans sexe , et que les ruches se
multiplient par les essaims qui en sortent *.
A dire vrai, je ne saurais parler de toutes
ces choses, ni assurer si elles ont’lieu ou non,
a I'égard de mes abeilles; mais je ne doute
nullement que le contraire n’arrive & mes
guépes , dont les individus sont tous méiles ou

* Cette distinction manque de précision, carily a
des guépes, telle que la guépe cominune, ouwvespa vul-
garis , qui, comme lecs abeilles, ne” construisent pas
Yenveloppe extérieure de leur demeure , mais se cren-
sent en terre une habitation; et il y a au'contraire des
abeilles qui construisent 'enveloppe extérieure de leur
demeute : telle est 'abeille amalthée décrite.en premier
par Olivier. { C. A. W,y

*Tly a parmi les abeilles une femelle, plusieurs
méles, ot un trés-grand nombre de neutres. J’ai donné,
ala page 152 de la Faune Parisienne, I'abrégé deThis-
toire naturelle de Pabeille #Eu:ope, d'aprés les obser~
vations les plus récentes. Jy renvoie le lecteur.

(C. A. W.)
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femelles comme al’ordinaire, et comme dans
les autres insectes et les autres animaux. Je
parle des guépes qui travaillent et qui vivent
en commun#uté, parce qu'il y en a beaucoup
dlautres especes dont les individus sont soli~
taires, et se fécondent peut-étre eux-mémes,
cdmme nous le verrons *

On connait au Paraguay jusqu’a sept es-
peces d'abeilles : la plus grande I'est du double
de celle d’Espagne, etla tanlle de la plus pe-

* Il y a parmi les guépes proprement dites; et sur-
tout celles qui vivent en société , trois scxes, des miles,
des femelles et des neutres , comme dans les abeilles. Il
'existe aucun insecte ni aucun animal connu qui puisse
se reprodmre lui-méme, et sans Paccouplement ou du'
Woins la participation du mile et d'une femelle. Les
femelles des poissons produisent des ceufs sans accou-
plement ; mais pour étre fécondés, il faut que le mnile
verse dessus sa liqueur séminale. Tous les insectes se
Yeproduisent par accouplement. Bonnet a cependant
observé qu'une femelle de puceron, aprés étre accou=
plée avec le mile, produisait des petits qui avaient la
faculté "d’engendrer sans accouplement , et ainsi de
suite jusqu’a la neuvieme génération. Une femelle d’a~
raignée , aprés s'étre acc011plée_avec le mile, fait plu-
sieurs pootes productivis i plusieurs mois d’intervalle ,
€ans avoir besoin de ?accouplcr de nouvean. Je me
fuis assuré de ce fait curieux par des expdriences trés-

exactes. (C. A.- W.)
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tite n’égale pasle quart de celle de 13 mouche
commune. Aucune d’ellesne pique’, et toutes
font de la cire et du miel. D’apreés ce que j’al
vu, ce miel a la consistance d’uir sirop €pais
de sucre blanc. Il m’arrivait assez souveiit
d’en faire. fondre un peu dans de Peau, le
soir , pour me servir de boisson , parce que,
outre son bon godt, ce miel a la pmprlete
de rafraichir I'cau, du moins en apparence,
Mais celui que produit la grande espéce n’est
pas aussi ‘bon, parce qu’il prend assez souvent
le gotit des pétales de fleurs que Pabeille
enléve en le recueillant , et que méme elle y
méle quelquefois. Le miel d’une autre ®s-
pece , appelée. cabatatii, donne un violent
mal de téte, et cause une ivresse au moing
aussi forte que celle que produit I'eau-de-
vie. Celui d’'une autre occasione des cona

. »

t Probablement qu'aucune n’est féroce et ne cherche
4 piquer, ou piqqé faiblement ; car toutes les abeilles ,
sans exception , sont pourvues d’aiguillon. Mais il faug
bien que les abeilles du nouveau continent aient ce
caractére particulier d’avoir un aiguillon peu offensif ,
ou.dont elles font peu d'usage; car Pison parle aussi
d’une abeille assez grande nodxvmée eiricu , qui fait de
bon miel, et ne pique pass Barrere (dans sa France
équinoxiale) dit aussi la méme chose de son apis 53

vesiris. (Cl AW,
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vulsions et les plus violentes douleurs, qui
se terminent au bout de trente heures , sans
produire aucunes suites ficheuses. Les gens
de la campagne connaissent bien ces deux
espéces nuisibles, et ils n’en mangent pas le
miel , quoique le goiit en soit aussi bon que
celui de toutes les autres, et que la couleur
soit la méme. 1l y-a une espéce d’abeille ,
plus carrée et plus petite que celle d’Europe ,
qui ne dépose pas son miel dans des rayons,
mais dans de petits vases de cire sphériques,
de six lignes a-peu-pres de diamétre. J'ai vu
transporter du Tucuman a Buenos-Ayres une
ruche de cette espece, c’est-a-dire i la dis-
tance de plus de deux cents lieues. Peut-dtre
pourrait-on transporler cette espéce en LEu-
rope, ainsi que toutes celles que Yon trouve
en Amérique , en les embarquant lorsque leur
provision de miel est abondante. Cette subs-
tance est un des articles les plus considérables
de lanourriture des indiens qui vivent dans les
bois ; et de plus, en la délayant dans de I'eau
et I'y laissant fermenter , ils se procurent une
boisson enivrantg,

Quant a la cire, celle que j’al vue est jau-
nétre , beaucoup plus foncée que celle d’Eu-
rope, et plus molle. On ne l'emploie que

L a. Ix
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pour les églises de campagne et pour celles
des Missions d'indiens. On ne sait pas la
blanchir. Mais celle de la grande espéce,
dont les habitans de Santiago del Estero re-
cueillent par an quatorze mille livres sur
les arbres du Chaco, est plus blanche ,; et
si ferme qu’om y peut méler jusqu’a la moitié
de suif. Si Yon élevait cet insecte dans des
ruches, on pourrait exporler beaucoup de
cire en Lurope ',

* Des observations récentes de Huber pé're, sur la
formation de la cire par les abeilles, insérées dans le
6.¢ vol. des Actes de la Société Linnéenne , il résulte :

1.° Que la cire vient du micl ;

2.* Que le miel est encore pour les abeilles un alij
ment de premiére nécessité ;

3.0 Que les ficurs n’ont pas tonjours du miel comme
on 'avait imaginé; que cette séerdtion est soumise aux
variations de l'atmosphére , et que les jours o clle est
abondante sont trés-rares dans nos climats;

4.° Que Cest la partie sucrde du miel qui met les
abeilles en état de produire de la cire; )

5.° Que la cassonade produit plus de cire que le miek
et que le sucre raffiné;

6.° Que la poussxere des etammes ne contient pas
les prmmpes de la cire;

7. (Que Ces poussiéres ne sont pas la nourritare des
abeilles adultes , et que ce n’est pas pour elles qu'elles

font cette récolte ;
4
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Voilh & quoi se réduit tout ce que je sais
sur ces abeilles. Comme elles vivent daus les
grands bois , et le plus souvent a2 une élé=
vation considérable, il n'est pas facile d’ob-
server leurs opérations. J'ai eependant re-
marqué que quelques-unes des petites espéces
m’incommodaient dans les bois , en venant

° Que le pollen oula poussiére des étamines leuy
fourmt le seul aliment qui convienne A leurs peuts 3
mais il faut que cette matiére subisse une élaboration par-
ticuliere dans I'estomac des abeilles , pour étre convertie
en un aliment toujours approprié A leur sexe, & leuf
age et 3 leurs beseins, puisque les mn¢illeurs microscopes
ne fout point voir les grains du pollen, ou leurs enve+
loppes , dans la bouillie que les ouvriers leur préparent.

Les observations de Huber fils, sur les bourdons,
geure bombus de Latreille , ont confirmé ces résultats,
et ont montré de plus :

1.° Que la cire sort du corps des bourdons en trés+
petite quantité a-la-fois , et par les vides que laissent
les anneaux écailleux dont le corps de ces insectes est
garni en-dessus et en-dessous;

2.° Que leur cire sort de leur corps un instant aprés
qu’ils ont mangé du miel;

3.2 Que les femelles font une plus grande quantité
de cire que les autres, individus;

4-° Que les miles paraissent en faire, ainsi que led
ouvneres et les femelles , mais qu'ils ne sont pas inse
truits & Uemployer & diffiérens usages. (C. A, W.)
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me sucer la sueur sur les mains et sur le
visage *. A propos de cire , je dois dire qu'il
y en a une qualité beaucoup meilleure, plus
blanche et plus ferme , fabriquée par de pe-
tits insectes en forme de boules qui ressem-
blent a des perles, et qu'ils collent -I'une
contre l'autre,, én assez grand nombre , sur
les petites branches du guabirdmy , exclusi-
vement 2 toute autre plante. Ces branches
apparliennent 2 un arbuste en buisson de deux
ou trois pieds de haut, et qui produit le meil-
leur fruit du pays. Ce fruit est aromatique,
plus petit qu’une petite cerise , et ressemblant
pour la figure et pour la couleur , a la goyave
ou a la grenade.

t Latreille est le premier qui ait établi des caractéres
distinctifs entre les différentes especes d'abeilles, tant de
Vancien que du nouveau continent. On doit consulter,
& cet égard , les deux savans mémoires qu'il a publiés
dans les Annales du Mus€um, tom. 1v, pag. 383 , et
tom. v, pag. 161. D’aprés ses observations, on peut dire
quen général les abeilles du wouveau continent ont
'sbdomen beaucoup plus court que les ndtres; son
plus grand diameétre transversal ne surpasse et n’égale
méme pas salongueur ; sa figure es. plas arrondie ; aussi
les ailes sup€rieures paraissent- elles plus grandes ; les
pattes postérieures different et se rapprochent de celles
de nos bourdons. (C. A. W.)

L
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Jindiqueral onze espéces'd'e‘ guépes, ‘et je
ne crois pas les connaitre toutes. Je n'ai eu
occasion de voir qu'un seul guépier, collé et
suspendu 4 un tronc de la grosseur du bras :
il était presque sphérique, de deux pieds de
diamétre; il fallut le couper & coups de hache,
parce que, dans quelques endroits, il était re-
couvert de quatre pouces d’argile bien pétrie.
L’intérieur était composé de rayons de cire,
qui renfermaient de bon miel. La guépe était
‘noiritre , plus carrée que celle d’Europe , et
presque de la méme taille : elle pique moins ;
et je ne sais si elle se multiplie par essaims,
quoique je le présume *.

* Cet insecte n'est point une guépe , mais bien cer-
tainement une abeille. La description que l'auteur en
donne,, et les détails qu'il ajoute sur sa maniere de ni-
dificr, me font croire que c’est la méme que I'abeille
amalthée décrite par Olivier, dans I'En¢yclopedie me~
thodique , et par Latreille , davs les Annales du Mu-
séum, tom. v, pag. 175 M. Coquebert I'a figurée dans
ses Hllust. Iconogr. Insect. Dec. 3. tab. 22, fig. 4.
Quoique la division précédemment établie par M. d'A-
zara I'ait conduit 4 de faux résultats, il n'en est pas
moins vrai que, jusqu’a un certain point , elle est fondée
en raison, et que les abeilles dont il est ici question
forment en quelque sorte la nuance ou le passage des
abeilles aux guépes; et qu'onreconnait 13 cette gra-
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- Toutes les guépes suivantes piquent hor-
riblement. La plus commune , qui est.de.cou-
leur orangée, et plus grande gue celle d’Espa-
gne , fabrique des rayons absolument sembla-
blesa celle-ci, quoique plus grands. Elle en
trouye la matiere dans le bois a demi-pourri et
sec,dontelle ronge lasurface, le matin, lorsque
larosée I'a un peu‘attendri, et dont elle forme
de petites boules 3 force de tems.. I n’y-a que
deux guépes qui commencent leur "guépier
par une¢ espece.de pédicule qu’elles attachent

dation insensible et ces rapports multipliés ‘que Ia
nature a établis entre tous les étres. En effet ; Jes abeillés
dont 'espece nommée amalthee est le type 3 non-scule=
ment composent, comme les guépes cartonniéres, I'ex~
1éreur de leurs habitations , mais elles ont aussi comme
elles , et pour le mémne usage , des mandibules denteldes.
Pent~étre que si 'on examinait avec plus d’attention les
autres parties essentielles de la bouche', on Y trouverait
des caractéres suffisans pour en former un gerire par~
ticulier, et aussi distinct que ccux que Latreille, Kirby
<t Jurine ont élablis entre les abeilles de Tancien conti=
nent. Du moins il est certain que méme, d’aprés les
observations connues , on doit former de 'abeille amal-
thde et de celleg qui lui ressemblert, une section dis-
tincte de celle de I'abeille ruchaire, ou apis favosa du
nouvegu continent, qui.n'a pas les mandibule¢ dentdes,
et qui probablement ne construit pas 'enveloppe extd-
rieur¢ de sa demeure. (C. A. W.)



(167)

a quelque bout de poutre qui ayance hors
du toit, ou hien 2 quelque rocher, et tou-
jours de maniére- qu’il soit 4 couvert de la
pluie’. Aussitt que louvrage est commence

Pune d’entr’elles ne Pabandonne pas; etapeme
Y a~t-il cinq ou six alvéoles de construits ,
que la fenielle y dépose des ceufs ou de petits
vers , qu’clle nourrit je ne sais de quelle subs.
tance , puisque cette espéce ne fabrique point
de ‘miel. Ils mangent des fruits succulens ,
mais je ne leur ai vo manger ni araigndes
ni -vers. Quand les nouveaux insectes sont
en', état de voler et de se reproduire, on voit
augmenter le guépier par Paddition de nou-
veaux alvéoles, qui se remplissent de petites

* La guépe d’Europe nommée wespa gallica, ou
guépe gauloise, a précisément la méme industrie. J'ai
trouvé un guépier de cette espéce suspendu par un
pédicule court au mur d’un potager : j’ai vu se méta~
morphoser sous mes yeux un assez grand nombre d'in-
dividus dont les larves étaient contenus dans les al-
vdoles , et je me suis convaincu que cette espece , toute
commune qu'elle est, a ¢té tres-mal décrite , et qu'elle
oflre plusieurs variétés dont les entomologistes ont fait
des especes dxslmcges ai donné, 4 la page 91 du
tome 1t de la Faune Parisienne ¥, la description de

' toutes ces varidtés. (C. A. W.}

* Doux vol. in-8.° planches , Paris , chez Dentu.
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guépes, de méme que les anciens. Cela con-
tinue jusqu'a ce que le guépier ait acquis
a-peu-pres la grandeur d’un plat. Alors il s’en
détache des couples qui vont s'établir & quel-
que distance dans les environs ; et quand ils
se trouvent occupés, les guépes vont plus
Ioin. 1l y a toujours, dans chaque ruche ou
guépier , au moins Ja moitié des guépes qui
font la garde.

Je me rappelle qu'en Espagne les guépes
ne sont jamais qu'au nombre de deux lors-
quelles commencent leurs €tablissemens, et
qu’elles travaillent tou]ours par couple *, Si
cela est ainsi , il semble qu’on doit en con—
clure que ces guépes, et en général celles
qui vivent en société , sont toutes également
fécondes ; qu'il n’y a point de chef dans la
ruche ; que cbaque couple prend soin du
produn de son union, qui monte tout au plus
A quatre ou six individus ; et que, quand le
guépier s'agrandit de mabieére que chaque
couple ne saurait soigner sa couvée saus §in-

+ En Europe chaque guépier est commencé par une
meére qui pond d’abord quelques eeufs , d’ou naissent
des neutres oudes guepes ouvriéres quilaident 4 agran-
dir son ouvrage et a nourrir les petits qui éclosent ¢n-
sui'te. (C.A. W.)
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commodei réciproquement , ils quittent une
habitation qui les géne pour en choisir une
antre. Tout cela parait étre bien indiqué par
leur maniére d’agir. Ainsi la république des
guépes n’a rien de remarquable , puisqu’on
n’y voit ni individus neutres ou stériles , ni
chefs , ni gouvernement commun. Chaque
couple ne s'occupe que de sa famille ex-
clusivement : sil'on trouve plusieurs familles
réunies,, cette réunion ne dure qu'autant
qu'elles ne s’incommodent pas réciproque-
ment; et, si elles se réunissent pour défendre
Ia ruche, c’est qu’elles n’ont qu’un seul et
méme intérét. Cette république ou société
de guépes est peut-étre la chose du monde
qui ressemble le plus 2 toutes les nations
d’indiens sauvages de ce pays, comme nous
le verrons. Cetle guépe est peut - étre plus
heureuse que tout autre animal daus ses
amours ; car lorsque le mile et la femelle
sont unis , leur ardeur est telle qu’ils tombent
par terre sans se séparer, quoiqu’ils saccou-
plent au haut du guépier, qui a quelquefois
douze pieds ou ~plus.

Une autre espéce plus petite parait cher-
cher & s’abriter avec.plus de soin que la pré-
cédente. Elle ne se contente pas de construire

\
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son rayon de la méme maniére,. et de len-
foncer davantage sous les avances des toits,
ou a Plabri de quelque berceau, elle pénétre
méme jusqu'au plafond des chambres, si le
toit lui offre quelqne passage pour s’y ibsinuer.
Llle I'attache par un pédicule a4 une poutre
ou a un chevron; et, quoique je n’ale pas va
celte guépe commencer son nid, on m’a dit,
et je crois qu'il n’y a d’abord; comme-dans
les autres, que deux individus seuls. Ce nid
a la forme d’une espéce de bonnet ou .ca-
lotte, quelquefois de deux palmes de diametre
dans sa parlie inféricure, et d'un palme et
demi de haut. L’insecle ajoute les rayons
successivement et horizontalement; ils sont
formés d’alvéoles, et ne contienncnt point de
micl. Cette addition se¢ fait par-dessous. Les
rayons sonl parfailement collés 4 la croite
extérieure qui les recouvre tous, et elle s'ac~
croit avec la plus grande promptitude , a
mesure que la famille se multiplie, Cette fa-
mille est trés-nombreuse, puisquun des
. grands guépiers de celle espece contient plus
d’alvéoles, que 400 de I'espéce précédente. Je
présume aussi que chaque couple ne soigne
que ses pelits, et quelle agit en lout comme
la précédente.
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J’en ai trouvé une autre espéce 3 l'abri de
quelques sinuosités de rochers, mais jamais
dans les maisons : elle fait son guépier beau-
coup plus €troit que la précédente., mais des
mémes matériayx avec les rayons horizontaux
et sans miel. Pour le reste, je la crois égale
a celle que jai déerite antéricurement.

Je n’ai pas fait attention i la maniére dont
se mulitplic une aulre espéce, qui est noi-
vitre et de taille moyenne ¢ elle aime heau-
coup les raisins. Un de res amis préserva lcs
sicns , une années en les cnfermant dans des
sacs de papier sur Ja treille méme. Mais, I'an-
née suivante, quoiqu’il et pris la méme prés
<aution , cette guépe découvrit le moyen de
percer le papier, et ne-lui laissa pas un senl
grain de vaisin.

“~ Douy autres especes, appelées le chiguana
‘et caminaly, fon} des rayons asscz secmblables
‘pour la forme et pour la figure a ceux de la
troisiéme y et de la méme matiere. La pre-
miere les suspend aux plus petites branclies
de qnelque petit arbre placé sur le bord des
bois, et la seconde a quelque grosse toufle
de paille en rase campague. La superficie du

nid de la premiere a un assez grand nomhre.

o
d’irrégnlarités tres-remarquables , et celui de
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la seconde est entitrement lisse; mais la
crofite du guépier de la lechiguana est plus
grosse et plus dure que lautre. Toutes les
deux sont tres-fécondes , leurs rayons ont
jusqu’a un pied de dlamelre et sont remphs
d'une grande quantité d’excellent miel, qui
a plus de consistance que celui des abeilles
du pays; mais elles ne font point de cire, et
je suis persuadé, qu’excepté la figure du gué-
pier et la forme horizontale des rayons, elles
ressemblent en tout a la seconde’ guépe que
j’ai décrite.

Toutes les guépes précédentes vivent en
société, comme celles d’Espagne ; mais les
quatre suivantes sont bien singuliéres el bien_
différentes, non pas autant pour la figure que
pour le reste. Ces quatre espéces habitent dans
les maisons et dans les appartemens : elles
sont solitaires, et je n’ai jamais pu m’assurer
qu’elles formassent aucune union d’amour ou
de société avec des individus de leur espece
ou d’une autre. Je n’en ai jamais méme vu
deux ensemble dans la. méme maison ou dans
Ja méme chambre.

La premiére espece est une guépe noire ,
. avec quelques traits d’un jaune vif, et qui a
le_corps comme partagé par une ceinlure
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longue et trés-fine ™. Je crois en avoir vu une
semblable dans une auberge d’Andalousic.
Elle fait constamment son nid dans les appar-
temens, et passe Ja nuit dehors. Elle apporte
une petite boule de mortier de la grosseur
d’'un pois, et elle Pétend au haut du chassis
de la porte ou de la fenétre, ou bien sur
quelque poutre ou sur quelque chevron du
toit. Ensuite, en ajéutant d’autres petites
boules, elle forme un tube ou tuyau d’en-
viron un pouce et demi de long, garni en-’
dedans d’une espece de stuc, et elle dépose
son petit au fond. Elle apporte de la cam-
pagne, une i une, plusieurs araignées, qu’elle
atuées a coup d'aiguillon, et elle remplit
avec leurs cadavres tout le tuyau, qu’elle
ferme avec du mortier. Ensuite elle fabrique
un autre tuyau a c6té, un autre par-dessus,
et enfin jusqu'a quatre ou cing. Pendant
qu’elle achéve le dernier, la petite guépe se
trouve en élat de sortir. I parait que la
mere I'écoute, qu'elle lui ouvre le tuyau,
¢t que le petit s’en va aussitét pour ne jamais

' D’apres le détail de la forme et des habitudes des
quatre espéces d'insectes dont FPauteur. parle, il est
évident qu'ils font partie du genre sphex et Pompilius
de Fabricius. (C. A, W.)

T
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revenir. Quelquefois la mére dépose dlautres
ceufs dans le méme tuyau. Au Paraguay; j’a-
vais toujours,en été, dans ma chambre une
de ces guépes, occupde & ce nianége. Elle
pique comme toutes les précédentes , et
comme les suivantes. Les enfans s’amuseni
quelquefois a les tuer,et a les couper a I'en-
droit de leur ceinture 1 ils prennent ensuite
la partie postérieure, ét Pappliquent adroi~
tement 2 d’autres enfans, pour leur jouér un
tour; parce que la guépe pique encore,
méme dans cet état. En défaisant les tuyaux,
jai observé, que si quelque araignée était
pourrie, ou si au contraire lé veiiih de la
guépe n’avait pas été assez aclif, et que la~
raignée elt eu le tems et la force de fare
sa toile, la petite guépe était infailliblement
morte ‘.

La seconde espéce est orangée; clest la

* Dans le tome v, premicre partie des Memoires de
la Socie’te Americaine, on trouvera des détails curieux
sur deux espéces de sphex dont les habitudes ressem-
blent & celles des insectes dont parle ici M. d’Azara.
L’un estle spkex ceruloea alis fuscis deLinnd, ou guépe
ichneumon dailes dorées de Degeeir. L'autre est le sphex
‘nigra abdomine petioluto atro, alis subviolaceis de
Liuné, (C, A. W)

4
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plus grande de toutes, et elle Pest du double
de celle d’Espagne. Elle cherche le planclfer
des corridors ou autres lieux a Pabri de la
pluie, dans les maisons de campagne , parce
qu'elle y trouve de la poussicre et de la terre
peu dure. Elle y creuse avec promptitude un
trou rond, d’un palme et de deux doigts de
profondeur : elle se sert pour ccla de ses
pattes ; mais c’est avec la houche qu’elle
écarte les pelites pierres qu’elle rencontre.
Au milieu de cette large excavation, elle
creuse un pelit canal; ensuite elle va dans
les champs, et elle revient en trainant a
reculons une araignée , qu'elle a tuée a
coups d'aiguillon , et qui est plus grosse
qu’une noiselte avec sa coque. J'ai rencontré
une de ces guépes avec son araignée , et jela
suivis jusqu’a Pendroit ou elle la déposa, et
qui en était éloigné de 163 pas, sans compler
le chemin qu’elle pouvait déja avoir fait. Elle
Pabandonnait quelquefois, et faisait un-demi
tour d’environ trois palmes, sans doute pour
e’assurer du chemin. Ce chemin était tout
couvert d’berbe, g haute dans certains en-
droits, que la guépe ne put surmonter cette
difficulté, parce que I'araignée s'embarrassait
dans les tiges ; mais, aprés un trés-petit dé-
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tour, elle  arriva i son nid, droit comme une
balle. Elle déposa I'araignée dans le petit
canal dont j’ai parlé, de maniére que cet
insecte ne touchait pas au fond, et qu'il
était retenu par les parois. Elle pondit aussi~
16t sur sa parlie inférieure, et recouvrit le
tout de poussiére et de terre, de maniére
que le terrain resta bien uni. La petile guépe
mange laraignée, et quand elle I'a entiére-’
ment consommée , elle se trouve en état de
se débarrasser d’'un pouce de poussiére qui
la recouvre, et de s’envoler sans avoir vu sa
meére. Celle-ci va probablement faire d’autres
pontes ailleurs , parce qu’elle n’en fait qu’une
dans chaque endroit. C’est une espéce peu
abondante, car je n’en ai rencontré que six
individus.

La troisiéeme espece est plus commane , de
taille moyenne, et jaunitre, Elle creuse avec
la bouche, dans les murs de terre et dans
ceux de briques non cuites qui sont a 'abri
de la pluie, de petits tuyaux, au fond des-
quels elle pond. Elle nourrit la petite guépe”
avec des vers de couleur yerte , quelle tue
aupéravant a coups d’aiguillon, et qu’elle in-
troduit par le bout du tuyau. J'ignore si elle
en construit plus d'un, parce que souvent il
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y en a plusieurs & ¢6té Pun de Tautre.-Mais
je ne doute pas qu’elle ne sache reconnaitre
la nature des murs de terre, quoiqu’ils soient
crépis, et qu'elle ne distingue parfaitement
les murs de pierre ou de brique cuite; puis-
que , malgré Penduit, elle fabrique des trous
dans les premiers, el qu’clle n’essaie méme
pas d’en faire dans les seconds.

La qualriéme espéce construit, avec du
morlier, trois ou qualre pelits vases parfai-
tement sphériques, excepté du cété qui est
collé aux feuétres i 'abivi de la pluie. Elle dé~
pose au fond son petit, qu’elle nourrit aveec
la méme espice de vers que la précédente,
elle les introdait par le goulot d’en haut, qui
ressemble & un entonnoir ti¢s-bien faif

11 est bien singulier que ces quatre guépes
soient solitaires, et qu’'on n'en voie jamais
deux ensemble ; que I'on ne sache pas com-
ment elles sont fécondées, et qu’elles n’aient
de ruche ou de domicile fixe, qu’a Pépoque
‘ot elles produisent leurs petits. Mais on doit
“-encore ohserver que, si elles ne connaissent
pas Pamour conjegal , elles ignorent égale-
ment les affectiofls filiales et paternelles, et
que tous leurs rapports se bornent & ce que

la mére donne 2 manger & son pelit, jusqua
l a. 12
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ce qu’il ait acquis ’ige nécessaire; et que ce
petit, en sortant du ventre de sa mére;, doit
etre pourva de toutes les connaissances né-
cessaives , puisqu’elle ne lui apprend rien.
Ce fait nous conduit a penser que plusieurs
choses que nous observons dans les différens
étres, ne sont pas uniquement I'effet de I’édu-
cation, comme on poutrrait le croire , mais
qu’elles sont gravées dans les individus des le
ventre de leurs meres *. 1l faut observer éga-

' L'observation d'un insecte peut nous conduire jus-
que dans les régions les plus élevées de la métaphysique.
Condillac et ses sectateurs semblaient avoir borné cette
science i la connaissance des effets produits sur notre
}ntelligcqce par U'impression des objets externes , ou a
l’analfse de nos sensations, Les idées innces de Descartes
semblaient relédgudes dans le pays'des chiméres avec
ses tourbillons. Cependant on peut afirmer que tout
ce queKant et ses sectateurs ont dit de plus raisonnable
etde plus intelligible se trouve dans Descartes; c’est lui
qui a posé la base de leur cdifice. Il avait trés ~bien
observd avant eux que la maniere dont Fhomme congoit
les choses, devait participer de la nature particuliére de
son intelligence , de méme que la maniére dout il les
voit phiysiquement et avec les ygux du corps, participe
de la structure particuliére de I'ergane de I'ail. Ce sont
ces formes ou ces modes dont I'intelligence qui regoit
revét ndcessairement toutes les gonceptions ou impres-
dions qui lui sont transmises par les sens, que Doscartes

[}
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lement , que le venin de ces guépes est, un
préservatif coutre la corruption : car aulre+
ment les araignées et les vers qui scrvent dé
nourriture aux pems se corrompratent dans
un pays aussi chaud. Si Pon trouvait moyen
de recueillir ce venin, peut-étre serait-ce un
spécifique contre Ja gangréne. 11 parait méme
quon pourraitle prendre intérieurement, puis-
que les petites guépes mangent ces araigndes
empoisonnées, sans en étre incommodées,

Comme le Paraguay et la province de la

appelait justement édces innces. Telle est aussi la base
du systeme de Kant, qui a entrepris de déterminer avec
précision les formes de Uinselligence humaine , on ses
idées inndes d'avec celles qui lui sont transmises da
dehors. D'un autre cdté, les physiologistes ont tout
récemment discerné avec beaucoup de sagacité plu-
sieurs sensations produites dans Fhomme par les
parties internes, lesquelles font naitre des iddes sans le
secours des objets extérieurs, et méme déterntinent
impérieusement sa volonté, ses desirs, dirigent ses
actions avec beaucoup d’habileté , et forment chez lui
,une science sans instruction préalable , pareille i celle
que nous avons nommée nstinct dans les animaux , la-
quelle provient de la inéme cause. Voila donc les idees
innées prouvées spiitucllement et physiqguement, et
le systeme exc¢lusif des sensations produites par les

objets externes anéanti pour jamais. (C. A. ' W.)
1Y
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riviere de la Plata ou se trouvent les four-
mis dont je vais parler, ne sont pas des
pays froids, ces insectes: sortent et travail
lent toute Yaneée; et on peut croire méme
que le tenis de leur ponte dure plus long-
tems qu'en Lurope. Par la méme raison, les
espéces y sont plus variées ; chacune de ces es-
péces a un plus grand nombre de fourmiliéres,
et ces dernieres contiennent peut-élre cent
fois plus d’individus. Cela parait prouvé, si
Pon considére que deux espéces de quadru-
pedes , assez grands et asscz forts, ne se
nourrissent que de fourmis. Mais on doit
présumer que cette famille d'insectes diminue
4 mesure qu'on sapproche du détroit de
Mageilan, et qu’elle augmente, au contraire,
quand on va du Paraguay vers I’hémisphére
septentrional.

La fourmi, appelée au Paraguay ararad,
est cxtrémement multipliée; car non-seule-
ment on eu trouve dans tous les gros arbres
des hois , mais encore dans les petits, pourvif’
quiils soient secs, et que leur écorce soit~
crévassée. On en trouve également dans les
pieces de bois coupé ; et comme, 4 la cam-
pagne, les murs des maisons sont_construits
d? pieux enfoncés en terre, et dont les in-

-

ly
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tervalles sont garnis d’argile qui‘ gerce fa-
cilement , les ararais entrent et sortent con-
tinuellement par les ouvertures. Elles sont
de la méme taille que les plus grandes ‘d’Es-
pagne , qu'elles surpassent péat-éire méme
en ce point, quoique cetté taille varie as-
sez souvent dans une seule et méme four-
miliere. Sa couleur est d'un hrun foncé,
qui s’éclaircit un peu a la partie postérieure ,
ou elle parait éire velue. Sa marche est or-
- dinairement rapide , et elle s’'arréte, comme
pour observer s'il y a quelque surprise a
craindre , et comme si elle allait & la décou-
verte. Elle .court sur les troncs, sur les bran-
ches , sur les murs , el descend a terre ; mais
je ne Pai jamais vu faire des provisions, et
je ne doute pas qu’elle ue.se horne a man-
ger dans 'endroit méme ou elle trouve ce
qu’il lui faut. Yignore de quoi elle se nourrit
dans les champs , ou elle ne mange ni graines
ui feuilles; mais dans les maisons elle mange du
Sucre , auquel elle communique une mauvaise
" odeur et un mouvais gofit; et je ne sache
pas quelle touche 2 autre chose. Elle ne fa-
brique point de~fourmiliéres en tirant au-
dehors,ou de la terre, ou des morceaux de
bois? et elie ne demeure que dans les cre
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vasses. Elle ne forme pas non plus de pro-
cessions en ordre, comme d’autres; on n’en
trouve aucune qui ait des ailes, ou du moins je
n’en ai j:oint vu ; ee qui doil faire présumer que
tous les individus sont féconds , et que chaque
couple soigne ses pelits , comme je Pai dit
des guépes qui vivent en société '. Quelques
habitans , pour en débarrasser leurs maisons ,
y ont transporté de grosses fourmis rouges.
de bois, qui se sont vivement battues avec
elles; mais comme les ararais étaient bheau-
coup plus nombreuses, elles se réunissaient
plusieurs ensemble contre une seule des rou-
ges, jusqud ce qu'elles vinssent a' bout de
jeter sur elles une goutte de liqueur qui les
faisait périr & Pinstant.

Une des plus petites especes n’habite pas,
comme 'ararad , Pextérieur des murs des mai-
sons, mais au contraire elle s’enfonce dans Vip-

' Les fourmis vivent foutes en socidté , composées
de trois sortes d’individus, des miles et des femelles
ailés , des meutres qui sont apleres, ou sans ailes. Les '
femelles ne restent que pour la ponte, et sont chassées
lorsqu’elle est finie ; c’est alors qw'on voit ces grandes
processions de fourmis aildes. Quant aux miles , ils
n'entrent point, mais se contentent de voltiger autour
de la fourmilicre. Les uns et les autres pcrissent dés les
premiers froids. (G. A.'W.) ’
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térieur.Quoiqu’elle habite les campagnes,onla
trouve aussi dans les grandes villes, sans ayoir
de demeure fixe , au moins que V'on sache. Je
n’en ai jamais vu d’ailées ; j’ignore s’il y en
a, et si celle fourmi fait des provisions. Tout
cela me fait soupconner que tous les individus
sont miles ou femelles, et que lcur ponte
est semblable a celle des guépes. Cependant
elles agissent d’accord , et marchent en pro-
cession, quand quelqu’une de leurs sentinelles
les avertit qu'elle a rencontré de la viande,
et principalement du sucre et des confitures,
car c’est la nourriture qu’elles préferent ; et
quoiqu’elles mangent du fruit et de la viande,
je ne sache pas qu’elles touchent aux-grains
ni aux feuilles. Il y a des maisons ou il est
impossible de conserver de sucre ni méme
de sirop. Pour les préserver de ces insectes,
on est obligé de les metire sur une table,
dont chacun des pieds est posé sur une ter-
rine pleine d’eau. Cela suflit quelquefois ; mais
aussi, j’ai va ces fourmis former , en s’ac-
crochant les unes aux autres, un pont large
d’un doigt et long d'un palme , par - dessus
lequel les autres passaient. Si lon prend le
parti de suspendre la table ou la planche, Jes
fourmis =aontent le long de la muraille au

r
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plafond , jusqu’a ce qu’elles aient atteint la
corde, qui leur sert a descendre 4 Iendroit
ou est le sucre, elc. J'ai moi-méme essayé
de les écarter, en enveloppant les pieds de
Ia table d’un cercle de laine ou de crin, sans
obtenir ce que je désirais. Il n’y a que le
goudron qui les empéche de posser, tant
qu’il est mou. On peut aussi porter les sucre-
ries dans uné chambre éloignée , parce que
ces fourmis sont long-temsavant de les dé-
couvrir ; mais si, par mégarde, on y a laissé
quelqu’un de ces insectes, il avertit aussilot
les autres, qui le suivent tous. Il y a donc
chez les insectes du raisonnement, un lan-
gage ou des signes pour la communication
des idées. Assurément les nations indicnnes,
que je décrirai dans la suite , n’en font pas
davantage. o

L’espece nommée Takhy-ré, cest-a-dire
fourmi pnante, parce qu’elle sent trés-mauvais
quand on I’écrase, w’a point d’habitation con-
nue, et 'on ignore sa nourriture ordinaire,
parce qu'on ne la voit que lorsqu’clle sort.
AuParaguay (maisnonpasa Buenos-Ayres),
ellc sort presque toujours de nuit, deux jours
avant quelque grand changement de tems, et

elle sc répand de maniéré a couvrii.le plan-
4 .
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cher, les murs et le plafond d’une chambre ,
quelque considérablequ’elle soit. Elles mangént
dans un.instant toutes les araignées, les gril-
lons, les scarabées et autres insectes qu’elles
rencont> t. Elles ne laissent ni coffre, ni cre-
vasse , ni fente , sans les visiter. Si ces fourmis
renconirent une souris, celle-ci se met & cou-
rir comme une folle ; et si elle ne peut pas
sortir dc la chambre , elle est bientdt toute
couverte dc fourmis qui la piquent, l'arré-
tent, la rongent, et la mangent aussitét. On
dit que ces fourmis en font autant aux vi-
Péres; et, ce qu'il y a de sir, c’est qu’elles
obligent les hommes méme 4 sortir du lit et
de la chambre, en chemise et en courant.
Ieureusement il se passe des mois et méme
des années, sans qu'on en voie. On me dit
que, pour les chasser d’une chambre , il suf-
fisait de jeter & terre un carré de papier al-
lumé : je le fis , et au bout de quelques mi-
nutes il n’en restait plus une seule. Une autre
Dis, je m’avisai de cracher sur quelques-unes
“de celles qui étaient par terre, ct elles s’en-
fuirent toules en tres-peu de tems. J'éprouvai
le méme effet 2 daux reprises différentes. Je
n’al remarqué aucune fourmi ailée parmi les
indivi‘dus‘;-‘«:' celle espece, et je n'al pas ob-
r
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scrvé qu’elles fissent de provisions. Elles sont
noires; leur figure est comme 4 Pordinaire;
Jeur taille est moyenne : j'ignore tout le reste;
mais je présume que tous les individus .sont
nuiles ou femelles, et qu’ils multiplient comme
I'ararad. '

Une autre espéce , de grandeur moyenne ,
de couleur noiritre, et si molle qu’elle s’écrase
facilement,, n’habite que sur les arbres, et
principalement sur les vignes, dont elle ne
mange pas les raisins , qu’elle salit cependant
par ses excrémens , qui sont noirs et mous. Je
crois qu’elle n’a pas d’autre habitation, qu’elle
ne fait point de provisions, et qu’elle n’a point
d’individus ailés. .

La plus grande de toutes lest trois fois et
demie plus que celles d'Espagne : mais elle
est tres-rave. Jen ai cependant yu une cen-
taine , soit au Paraguay , soit aux Missions jé-
suitiques , mais toujours seules. Ainsi j'ignore
si elles se réunissent par gouples, si elles
ont des fourmiliéres, s'il y a des individi..
ailés. Je ne sais de quoi cette espéce se nour
rit, et je ne lui ai jamais vu transporter ni
alimens ni autre chose. Elle est noire , avec
de jolies taches d’'un rouge vif'.

W
s * Cet insecte parait étre une matille. T.es mutilles
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Dans les terrains bas, exposés aux inonda-
tions , on voit des monceaux de terre peu
durs, coniques, et a-peu prés de trois pieds
de haulgur, et trés-rapprochés les uns des
autres. Ils appartiennent i une petite fourmi
noiritre qui, je crois, ne sort jamais de sa
fourmiliere pour aller chercher des végétaux
ou toute autre nourriture. Dans le tems de
Yinondation, elles se tiennent toutes hors de
la fourmiliére,, ramassées en forme de peloton
arrondi , d’un pied de diametre et de quatre
doigts de hauteur. Cest aiusi qu’elles se tien-
nent sur le courant de I'eau pendant tout lec
tems de Finondation. Un des c6tés du peloton
qu'elles forment est attaché i quelque brin
d’herbe ou de bois, et quand les eanx sont re-
ticées , elles retournent a leur gite. Je les ai
Souveunt vues, pour passer d’une plantea l'an-
tre, former un pont d’un doigt de large et
“de deux pa]mes de long , qui n"avait d’appui
qu 3 ses deux extrémités. On serait tenté de
‘troire que leur propre poids devrait les sub-
Mmerger ; mais soit que le courant méme de P'eau
les soutienne, soit par toute autre cause, il est

]
sont des insecdles trés-ressemblans aux fourmis « mais

elles ne viven’“pas en socicté, et it n’v a parmi elles que
des nties 4 des femelles. (C. A. W .}
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sir que les pelotons se soutiennent sur I'ean
peidant toute 'inondation, c’est-a-dire pen-
dant quelques jours. Je n’ai point remarqué ,
parmi ces fourmis, dindividus ailég: sl y
en avait , ils ne pourraient se conserver que
dans quelque recoin impénétrable a 'eau. Je
crois que cette fourmi est le principal aliment
du Nurumy ou tamandud.

Ilyena une auire plus petite, rougeitre,
dont le¢ nid forme une petite butte de terre
arrondie , d’un pied et demi de diamétre en-
viron, et de la moitié de hauteur. Elle le
construit avec la terre méme qu’elle tire en
creusant. Je n’ai pas observé qu’elle en sortit
pour aller chercher des alimens, et je pré-
sume qu’elle mange de la terre. Pour mul-
tiplier ses fourmili¢res, il en part, la nuit,
une colonie qui fabrique un chemin sou-
terrain, mais si pres de la surface de la terre
que 'on en voit souvent la voiite écroulée.
On ohserve aussi dans beaucoup d’cndroits,
que ces insectes ont tiché de percer leur”
fourmiliére, et quils y ont remoncé, sans'
doute parce que cela était trop difficile. Je
n’ai pas observé que eelles’ qui sont ailées
fassent les mémes sorties que la suivante ;

mais l'analogie me le persuade. Ce'yn’il v a
+ ‘e
-



(189)

de siir, C’est que ces fourmis ailées ne parais-
sent pas connaitre 'amour paternel; car, lors-
qu’on détruit la fourmiliére, elles s’élourdis-
senl sans savoir presque se cacher, et sans
* donner aucun secours aux chrysalides; tandis
que les autres fourmis, sans se troubler, ne
perdent pas un moment pour ramasser ces
chrysalides, pour réparer le dégit fait par
Pagresseur, et méme pour Paltaquer. On
remarque également dans celte occasion, que
les fourmis ailées n’ont aucune autorité sur
les autres. Quand les chrysalides sont déja
bien formées, les fourmis tirent de l'intérieur
de leur nid de petites mottes de terre qu’clles
posent sur la fourmiliére, de maniére a for-,
mer une crolte qui puisse étre pénétrée des
rayons du soleil, ou du moins échauffée par
sa chaleur, qui doit animer les chrysalides :
elles les placent en effct sous cette crofite
qui ne saurait les écraser, parce qu’elles ont
eu soin de la faire porter sur des piliers
“‘onvenables. Quand on sapercoit le matin ,
* que les fourmis ont ainsi placé leurs chrysa-
lides, on ne doit pas craindre la pluie pour ce
jour-la, quand m%me on verrait des nuages,
»parce que la fourmi connait le tems au moins
un jour Mivance.
('\
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Celle qu’on appelle cupiy est extrémement
nombreuse , blanchatre , assez grande. Ses
pattes sont plus écartées que celles de toutes
les autres, et c’est I'espéce qui a la démarche
la plus lourde. Elle fait ses fourmiliéres, nom-
mées, tacuris , selon le lieu ol elle se’ fixe. St
c’est sur un arbre (il faut quil soit gros,
grand, vieux et sec ), cette fourmi fabrique
dans le tronc ou sur une trés-grosse branche
sa fourmiliere , qui ‘se réduit & une bosse ar-
rondie, qui a quelquefois deux pieds de dia-
métre, composée d’une foule de couches par-
tagées par une multitude de chemins larges,
bas et vernissés. Le tout est formé de la

-substance méme du tronc, parce que cette
fourmi ne sort point, ct qu'on ne }apercoit
jamais. Ces chemins aboutissent & différentes
galeries de la grosseur d’un tuyau de plume,
placées par~dessus le long du tronc ou des
branches, et recouvertes d’une votite de colle
que le cupiy sait préparer. Elles continuent
leur ouvrage de la méme maniere , jusqu’a ¢e
que Varbre soit consommé, et tombe. On e
doit pas oublier que cettz fourmi ne mange
ni fruits, ni feuilles, ni petites branches. Si
elle se fixe dans une maison, elle perce les
murs de terre ou de brique crh‘\lket elle

*
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forme son tacurii sur quelque poutre ou quel-
que poteau. Elle détruit tous-les bois de’ la
maison, et il est impossible de la chasser ou
de exterminer entiérement. Si elle s’établit
dans des terrains argileux, elle construit son
tacurt avec I'argile méme, en forme de cou-
pole, et a-peu-prés-de deux pieds de dia-
mélre : mais ces tacuris sog't tres-durs, et
si prés les uns des autres que quelquefois
" ils ne sont éloignés que de douze pieds dans
une étendue de terrain considérable. Si elle
se place sur des collines, le tacuri est coni-
que, de trois pieds de diamétre, et quelque-
fois- de cinq de hauteur *.

Le cupiy ne mange que du hois ou de la
terre, suivant ’endroit ou il se trouve. Les
fourmis de celle espece qui sont ailées, ont
six ailes ® et la couleur noire. Je remarquai

' Les insectes ddcrits ici par notre auteur paraissent
Stre des termites, vulgairement nommés fourmis blan-
+ches. (C. A.'W.)
'3 * Le nombre d’ailes , chez tous les insectes connus ,
" #excede jamais celui de quatre, i on excepte un petit
nombre de phalénes,dont les miles paraissent avoir
six ailes. Ce serait une bien grande nouveautc en his-
\toire paturelle , quun hymenoptére ayant six ailes.
Comume les r.sturalistes ont ddja déerit dix-sept a dix-
huit Ai- de ces petits auimaux, el qu'on en a obsirié
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une fois que ces fourmis ailées sortaient, par
essaims , d’un grand tacurd, par une fente
horizontale d’un palme, et faite expres. Je
m’arrétai a les considérer, sans en voir la fin,
quoiqu’elles remplissaient Patmosphére 4 3
distance de prés d’un mille. Dans une autre
occasion, je vis le toit.d’'une petite maison
recouvert d’uné croiite d’un ou deux pouces
d’épaisseur, formée par ces insectes poscs
les uns sur les autres. Presque tous les oi-
seaux, sans en excepter les milans et les fau-
cons, mangent beaucoup de ces fourmis ai-
lées. Les tatous creusent les tacuris, et s’y
enfoncent pour manger les cupiys.

On pourrait présumer que les cupiys chas-
sent les fourmis ailées, et leur ouvrent la
porte, parce que leur trop grand nombre les
incommode, ou parce que les alimens leur
manquent. Mais comme ces insectes trouvent
toujours de la terre ou du bois (leur unique
nourriture ), et que 'on obscrve que les érup-
tions des individus ailés précédent toujours
quelque grand changement de tems, tout

un bien plus grand nombre, il vaut mieux penser .,

jusqu’'a nouvel ordre , qu'il y a erreur dans cette obser-
vation, (C. A W.)
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tela indique qu'il y a quelques autres raisons.
On se confirmera encore dans cette idée, si
Pon fait attention que ces fourmis ailées sont
51 conlentes au moment de leur départ , qu'il-
Y<£n a qui’ s’accouplent sur-le-champ en Pair.
J’ai souvent vu dans les campagnes des tas
d’'un centaine d’ailes.de ces insecles, et je
"m'imagine que c'était le reste des repas des
araignées et des grillons , qui ne mangent que
‘le corps de ces fourmis. Quelques personnesde
Ia campague croient que ces insectes perdent-
leurs ailes pour devenir de simples cupiys ;
Mais pour ccla, il faudrait qu’ils changeassent
encorede couleur,de laille,et méme de formes,
A certains égards, ce qui ne saurait se croire ;
et jaime mienx penser que toutes ces fourmis
ailées périssent. J'ai vu également sortir le
cupiy de dessons les carreaux de ma cham-
bre, et de ceux d’une église; et & coup sir,
il n’avait pu y parvenir qu'en faisant une
mine- au moins de 45 pieds de long. Cela
[;;,\e fait croire que ce¢t insecte multiplie ses
“curis, en minant par - dessous terre ; car
il est sir quil ne.sort jamais de sa fourmi-

liere. - ,
On pourraxt objecter qu’il paraft impos-
mb]mue | 5 cuply ait pu peupler, par le moyen

1 4.
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de ces mines,, les milliers de’ lieues carrées,
ol j’ai,'vu mgi-méme qu’on le rencontre , vu
sur-tout que les; tacarus sont souvent éloignés
dé plusieurs lieues les uns des aulres, La
force de cet argument est évidente,, et-qn’
peut l'dppliquer,également i d’autres especes
de fourmis, eb avec encore plus deraison aux
tiques, anx, araignées, et a tous les, insectes
d’Europe, qui existent dans le pays , quoiquil
ne soit pas possible de croire qu'ils y soient
parvenus.sup les; vaisseaux, ni qu'ils/y aient:
passé du nord, puisqu’ils,ne résistent pas au.
froid; ni enfin qu’ils “dient pu s'élendre assez:
d’aucun colé. pour occuper tant de pays, ew,
traversant les. énormes distances qui: lesi-séx
parent., ainsi que les riviéres et les lacs, Ony
évilerait trés-aisément toutes ces difficultés,,
si I'on pouvait croire que tous les. insecles,,
chacun dans son espéce, ne viennent pas
originairement d’un seul et méme coapleg
mais de plusieurs individus identiques, qui
naquirent dans des lieux éloignés les,ups,des
autres , our ils se sont mullipliés successive-
ment : que, par exemple, les araignées, les:
gnllonS, les fourmis , etc. ¢’Europe , doivent
leur, orugme & des.insectes de.leur espéce, qui

privent naissance dans celte,partie Ju mo: ade;
AW
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et que ceux de la méme espéce que.lon
trouve en Amenque proviennent d'individus
identiques nés dans le pays méme. On peut
. en dire autant de ceux qu’on rencontre , dans
<fuelque partie du monde que ce soit, dans
des iles, ou dans des contrées si éloignées les
unes des autres que 'on n’en trouve aucun
dans lintervalle qui les sépare. En suivant
ces idées, il y aurait telle espece d'insecte (les
cupiys, par exemple ) qui proviendraient de
mille individus idenliques primitivement
quoique d'une origine différente, et il en
serait de méme des aulres espéces i pro=
portion. Il eh résullerait que ces individus
primitifs auraient été plus nombreux queé
ceux qui ont été la souche des espéces réel-
lement différentes, et cela prouverait que
la nature est plus portée & multiplier les types
identiques qu’a varier les espéces. On croit
se convaincre de cefte idée, quand on voit Ia
présence de 'homme faire naitre des mauves,
" gt certaines especes de p‘anles , mais ]amaus
especes nouvelles, comme je Iai dit cha-

pitre V.
On doit naturtllement demander & ccux
“ui adoptent cette idée, si lesulifférens types’
de '\\haatfe’ espece furent contemporains ou

)
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non, Quelques.personunes prendront peut-étre
Paffirmative, se figurant qu’il n’y a point eu,
et qu’il n’a pas pu.y avoir de création pos-
térieure a celle du globe. Mais d’autres sou-,
tiendront la négative, et se fonderont sut
Ics faits suivaus: Selon Charpentier de Cos-
signy, il y a dix ans qu'on ne connaissait pas
les limaces a- I'lle-de-France ; personne n’y
en aporté, et anjourd’hui ony en trouve en
abondance. La punaise et la nigua, comme
nous le verrons, paraissent trés-postérieures
au monde et d ’homme. Les plantes parasites
ne naquirent que lorsque les bois étaient
“déja grands : quclque part que Pon plante un
bois ou que 'on creuse un étang, on y aura
des mousses, des agarics et autres plantes
parasites , des crapaudssy des anguilles, des
insectes et des plantes aquatiques ; et. si
Ihomme s’établit dans un désert, on y verra
sur-le-champ naitre des plantes qui n’y exis<
taient pas auparavant, et qu'on n’aura point
semées, Tout cela, diront-ils, indique que l?
nature produit tous les jours “de nouveaus
types d’especes déja conrues, soit .en in-
sectes , s0it en plantes. Ils ajouteront que les
inondations de scarabées, fléau dont je pap~
lenai par la suite , celles des sauterel‘f’:.?ket Aau.

A4
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tres insectes, et méme celles des crapauds et’
des grenouilles rapportées dans les histoires,
sont peut-élre le proddit d’une création ré-
cente. En effet, on ne peut gueres croire
‘eelles soient Peffet de la génération ordi-
naire d’individus de l’espa.ce , caf cette idée
ne parait pas conforme au systeme suivi par
Ia pature, qui a posé des limites fixes et inva-
riables a la fécondité de chaque femelle , des-
quelles limites ces femelles ne sauraient g’é~
carter, au moins d’'une maniére aussi mons-
trueuse qu’il le faudrait, pour que ces fe-
melles qui, dans le cours d’une année ne
prodmsalent que la quantité d’individus né-
cessaires i la conservation de P'espéce, fussent
en état de couvrir, Pannée suivante, un
royaume ou une province du fruit de leur
accouplement *.

Pour revenir a la description de mes four-
mis, il y en a une autre rougeitre et grande,
qui forme , avec la terre qu'elle tire par ses

’ * Tous les faits rapportes par l'auteur s’expliquent
tout naturellement, et sans recourir a la production
de nouveaux étres. Sila présence de tel ou tel animal
fait croitre dans cerlains lieux des plantes sauvages qui

“acxistaient pas auparavant, cest que cela ameéne ou
fixe)\es sef=2nces de cette plante, ou modifie le sol, de
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excavations, des segmens de sphére ou mottes,
dont le diamelire a quelquefois douze pieds a
Ya base , et trois dans sa plus grande hautear.
On voit a lasurface’vne multitude de portes
bien distribuées ; et 3 chacune aboulit un che>” |
min Jarge de deux pouces et trés-propre , qui
s'étend en droite ligne au moins a trois cents
pas. De chacun de ces chemins sort une pro-
cession qui retourne chargée de petits mor-
ceaux de feuilles. Je ne doute pas qu’elles ne
mangeassent aussi des graines ; mais ellessont
rares dans les pays incultes. Comme il y a
‘autant de processions que de portes et de che-
mins, et que ceux-ci sont tous divergens
comme les rayons d’un cercle, on peut sup-
poser que chaque fourmili¢re est composée de
différentes sociétés. Une des mules de mon
équipage , passant sur une de ces fourmi-
lieres que des pluies abondantes avaient ra-
mollie , s’y enfonca de maniere qu’a vingt pas
de distance je ne lui voyais que la téte, quoi-
. - X
manitre 3 dévclopper les germes qui pouvaient déjd
exister. Sidans certaines années des insectes sont trés-
abondans , c’est que la naissance de ces animaux dépend
du plus ou moins de chaleur, on d’humidité de Iair,

et de plusieurs autres circonstances qui re s¢ trouve.ss
Pas toujours réunies au méme degré. (C. AZ'“{Y. )[’
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que Ja mule fit debout. Telle est la grandeunt
du souterrain formé par ces fourmilieres.
Voyageant un jour, an mois de janvier, vers
les 32 degrés de latitude, ol cette fourmi est
¥%s-ahondante, je vis en I'air une éruption $i -
considérable de ces individus ailés, que je fig
trois lieues au milieu de cet essaim. Les ha-
bitans de la ville de Santa-Fé, ¢ui est de ces
c6tés-la, vont a la chasse de ces fourmis ai-
lées: on en prend la partie postérieure ; qui
est fort grasse , on la fait frire , et on la mange
en omelette ; ou hien, aprés les avoir fait
frire , on les passe au sirop , et on les mange
comme des dragdes.

J’ai observé qu'une autre espéce, qui vit
sur le bord des bois ou dans les buissons du
Paraguay , tire dans ses excavations beaucoup
de terre qui acquiert une grande dureté, et
que sur la motte s'éléeve, a la hauteur d’un
pied et demi, un tayau cylindrique de trois
pouces de diamétre , creux en-dedans, et qut
‘$essemble beaucoup aux tuyaux de fer de
Yuelques cheminées de Paris. Quelquefois il
y en a deux a cdié Pun de l'aulre; et c’est
par-laquesortentles fourmis, qui sont grandes
ﬁﬁ‘rougeﬁtr‘es; mais je n’al pas obhservé dans
ces Yoursailiéres des chemins disposés comme
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dans celles dé la précédente ; et.j'ignore tout
le reste.

Il y a aussi une autre espéce qii construit
dans les champs, des souterrains ronds de
trois pouces de diamétre et de la moitié &~ '
profondeur, On trouve en haut une ouverture -
ronde de prés d’un pied, et qui n’est recou-
verte que par un tas de pailles longues d’a
peu-pres un pouce , de sorte que la pluie n’y
pénétre pas. Elle ramasse beaucoup de feuil-
les ; et, quoique je n’en aie pas vu d’ailées »
je présume qu’il y en a.

Une autre, de taille moyenne et rougei-
tre , est abondante par-toutl, et fait de si
grands dégits dans les jardins et dans les
champs ensemencés , qu'en une seule nuit
elle enléeve toutes les feuilles d™une treille,
d’un olivier ou d’un oranger, fussent-ilg trés-
touffus. Pour en venir a hout, les unes mon-
tent en haut, déchirent les feuilles, les lais-
sent tomber , et les autres les transportent a
la fourmili¢cre. Dans les endroits ou on les’
poursuit (comme i Buenos-Aires), elles ca-"
chent si bien leurs nids, quz souvent on ne |
peut pas les trouver, parce qu’elles percent
les murs de brique et de terrve, pour pondrg
danis Pintérieur des habitations sous de plin-
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cher. Quand bien méme la fourmiliere serait
placée dans le jardin, il n’est pas facile de la
découvrir, parce qu’elles ont grand soin de
m_la placer dans un endroit éloigné de la vue,
4 ot I'on ne travaille pas. D'ailleurselles creu-
“sent profondément, elles déposent loin de
leur trou la terre éparpillée qu’elles en ont
tirée , et il n’y en atoul au plus que quelques-
unes qui sortent de jour pour aller 2 la décou-

verte. Les individus ailés sont trés-ahondans.
Quoique je ne croie pas avoir parlé de
toutes les fourmis , et que mes observations
sur ces insectes n’aient pas é1é failes avec au-
tant de soin €t d’application que celles rela-
lives aux quadrupedes et aux oiseaux, ce e
J’ai dit doit suffire pour faire voir au moins
que cette famille mérite d’étre observée avec
plus d’attention : car il est évident que les
especes cn sont trés-varides; qu'il y a entre
elles de grandes différences; que les unes
_Construisent des fourmiliéres , et les autres
: #on ; que celles-ci s'établissent dans les fentes
es murs et des arbres; qu’il y en a qui ne
sorlent jamais de leurs demeures, ou elles
vivent de terre ou de hois , et que d’autres
“um,gortent 5 que les unes ramassent quelques
prox_ions, et les autres non; quil y en a
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quelques-unes (pourvues ou non d'individus
ailés), qui agissent avec réflexion , comme
si elles avaient une ame et 'usage dela raison;
qu’elles se communiquent leurs idées, soit. par_
des sons, soit par des signes; qu'elles cof~
naissent infailliblement et d’avance les change-"
mens de tems, de manicre que , si on les ob-
servail bien , elles pourraient peut-élre nous
fournir des moyens plus sirs que ceux que
nous avons pour les recherches de ce genre.

Ce que j’ai dit fait voir également que quel-
ques-unes au moins de mes fourmis différent
beaucoup de cellesd’Europe. Onrapporte pour
vrai de celles-ci, que chaque fourmilicre est
composée d’individus neutres ou sans sexe,
ct d’individus ailés ; que parmi ces derniers,
il n’y a- qu’un trés-petit nombre de femelles ;
que ce sont celles-ci qui ordounent et diri-
gent tout , et que , pour’ étre fécondées, elles
ont une quantiié innombrable de miles égale-
ment ailés ; que ces miles, apyés” avoir rempli
leurs fonctions, sont chassés par les neutres.
Mais en vérité je me défie de tout cela, parcé
qu’il nest pas trés-paturel *qu’une femelle ait
besoin de tant de miles, et’que sa fécondité
soit si prodigieuse. Si ceux que l'on suppqs~
étre les mailes , étaient chassés par les autres ,
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ils ne seraient pas assez conlens, a I'époque
de leur sortic , pour gaccoupler immédiate-
ment avec leurs femelles , comme je V'ai vu 3
les neutres n’attendraient pas pour les chas-
¢4, précisément le moment d’un changement
de tems ; et les femelles, qui s’unissent aux
miles en volant, devraient également étre
considérées comme chassées ; et chacune de
celles-ci ne peut pas avoir beaucoup de mi=
les, puisque leur accomplement dure assez
long-tems , comme je Pai observé. 11 m’est
aussi difficile de croire que celles que l'on
suppose femelles aient quelque autorité sur
les autres; car, si cela était , elles en use-
raient lorsqu'on bouleverse une fourmiliére;
ce qui n’a pas lien *.

D’un autre cé6té , on donne comme un fait
incontestable , que ces individus ailés pro-
duisent non-seulement des fourmis qui leur
ressemblent , mais aussi d'autres élres tres-

o' Les femelles n’gnt aucune autorit€ sur les neutres,
¥ contraire elles sont, comme je I'ai dit ci-dessus ,
VA X . , .
thassées aprés la ponte. Latreille a dooné dans son
Histoire naturelle des, fourmis, le précis des obser~
vations faites jusqu’a ge jour, sur ces insectes curicux.
,Pour toute réponse & ce paragraphe de M. d’Azara, je

TeR wmje le lecteur & cet intéressant ouvrage-
(C. A W.)
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différens par leur grandeur, leur couleur et
leurs formes , tels que sont les individus neu-
res. Et pourquoi ne serait-ce pas le contraire ?
Pourquoi ces prétendus neutres ne produi-
raient-ils pas tous les autres’ ? Ce qu'il y 2 e

siir, c’est que lorsque I'on bouleverse unc -

fourmiliére , ces prétendus neulres donnent
des marques évidentes d’un trés-grand amour
paternel , tandis que les individus ailés mon-
trent la plus grande indifférence; ce qui indique
que.ceux-ci ne sont pas les péres , mais’ bien
les autres *. Outre cela, il parait plus raison-
nable d'attribuer a famille aux individus les
plusnombreux, les plus vigoureux , & ceux qui
paraissent avoir Pautorité , a ceux qui seuls
savent et peuvent nourrir cette famille, la
défendre , et fabriquer Ihabitation et le nid ,
qu’aux fourmis ailées, qui ignorent toutes ces
choses , qui ne peuvent pas les exécuter , et
qui ne savent que vivre , en mangeantla nour-
riture qu'on lear donne ®.

* Parce qu'ils sont neutres. ( C. A. W.) .
* Les abeilles neutres ne prennent-elles pas beau-
coup~ plus d'intérét 4 la ruche’et ala production de
leur espéce, que les miles ou jaux bourdons? 1l en
est de méme des fourmis. (C. A. W.) il
, } Cette objection, en apparence spécicuse, g peut
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Si I'on admettait les conjectures , on pour-
rait supposer que les individus ailés et ceux
quon suppose neutres, sont deux espeéces
différentes ; gue ceux qui sont ailés sont des

wirasites qui ont su s’associer a certaines es-
| ]
combattre des faits avércs et’ constatés par des obser-
vations réitérdes. D’ailleurs la nature ést ici beaucoup
plus d'accord avec elle-méme que vous ne pensez. Son
grand but est la reproduction de Yespéce : voila ‘pour~
.quoi dans presque tous les insectes, les femelles qui
sont chargées de choisir un lieu sir pour pondre
leurs ceufs , quelqnefms de le creuser en terre, dans
le bois ou la pierre, de les mettre en sireté, de
Pourvoir & la nourriture de la larve qui en doit
€clore , de soigner ct de protéger méne souvent leurs
Ppetits vivans , sont plus grosses et plus fortes que les
méiles ; qu’elles ont des organes plus compliqués et plus
parfaits , plus propres pour la défense et I'attaque
enfin elles vivent plus long-tems que lui. Le méle
West utile que pour la fécondation, et aussitét qu'ila
accompli cet acte, il languit ct meust. I en est de méme
du maile et de la femelle dans les insectes ot il y a
trois sexes, des méles, des femelles et des neutres :
Telles sont les abeilles , les guépes , les fourmis, les
Murmites, Dans ces insectes, ¢’Bst aux neutres que la
nature a dévolu le soin des petits, la nourriture ct Ia
conservation de lespece Clest donc & eus quappar~
tlennent la force et I'industrie ; ; et lorsque les femelles
"4k ges sortes d'insectes ne sont pas, comme dans les
abeille}, essenticlles auboun ordre et & lentretien de l'ctat
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peces de fourmis, et qu’alors ils commence-
rent & vivre et a multiplier chacun leur es-
pece aux; dépens de Ta fourmi. Comme cela
ne serait posmble qu a'V'égard des fourmis qui
font provision de vivres, il doit en resu]t‘c.‘
que celles qui vivent de ce qu'elles trou-
vent, ne peuvent avoir d'individus ailés; et
je crois que cela est ainsi. Dans cette sup-
posmon ’ il ne serait pas étonnant non p]us
qu’il y eiat quelques fourmiliéres appartef
nantes 4 des fourmis de Pespece de celles qui.
ont des magasins o les individus ailés ne se
fussent pas encore établis. La différence de
taille, de consistance , de couleur, de facultés
et d’instinct que I'on observe entre ces four-
mis ailées et les autres avec lesquelles elles
vivent, parait indiquer une différence spéci-
fique ; et comme les unes détachent des }é-
gions de leurs compagnes pour former d’au-
tres fourmiliéres , lorsque le tems est favo-
rable , on pourrait croire également que Jes

-~

entier, elles doivent périr, ainsi que les miles, et de-
venir élrangires a la communanté, aprés avois pondn
leurs ccufs; puisque n'étant pas chargdes par la na<
ture de la nourriture et de l'entreticn des larves gui en
doivent éclore, elles n’ont plus de fonctions & rers,
at ne sont plus utiles a rien. (C. A, W.)
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individus ailés choisissent: certains momens
pour s’établir, par essaims, dans ces fourmi-
lieres. Mais j’abandonne cette matiére qui est
si obscure , et je vais parler d’autres insectes.
L.a punaise, si commune en Espagne, n’était
pas connue des indiens sauvages; et les espa-
gnols , méme de Ja capitale du Paraguay , ne
la connurent qu’en 1769, époque a laquelle on
croit que cetinsecte y fut introduit dans I'équi~
page d’un gouverneur. Cet abominable insecte
ne vit quede sang humain ; il épargne ’homme
qui erre dauns les foréts, et ne s’attache qu’a
Yhomme civilisé, qui a une demeure fixe et
des meubles ; et, comme.on doit présumer
quil s'est écoulé plusieurs. siécles avant que
les hommes sc trouvassent dans ce dernier cas,
il parait naturel de croire que le monde fiu
exempt de punaises dans les tems primitifs, et!
que leur création est bien postérieurera celle:
de I'homme.

Ce n'esti qu'en hiver qu'on voit des puces
aa Paraguay; d’ou Y'on doit couclure que la
‘g;‘ande chaleur est contraire a cet insecte. On
doit en conséquence présumer quil n’a pas
passé d’un cité de J'Amérique a Vautre, ni de
Pancien continent au nouveau, mais que cette
esﬁe% prqvicm dedifférentes origines, comme
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je ai dit précédemment. A Buenos-Ayres, on
en trouve ahondamment toute ’année; mais
il y en a moins en été. Les piques ou nignas,
si conpus dans la partie chaude de toute
I’Amérique , existent au Paraguay ; mais cus '
insectes ne passent pasle 29.° degré de latitude
sud. Je ne crois pas qu'il y en ait dans les
champs, parce que je n’y en ai point observe,
non plus que sur les tayaziis ou porcs sauvages,
ni sur d’avtlres animaux qu'ils attaquent vo-
lontiers daus les maisons : mais aussilot que
Yhomme a établi son habitation quelque pait,
- il y vient beaucoup de tiques dans les immon-
dices; et si Pon commence a exploiter du hois
dans les foréts les plus éloignées et les plus
désertes,, on ne manque pas de trouver aussi-
16t, parmi les copeaux et la sciure, un grand
nombre de ces insecles qui paraisggnt nés dans
le lieu méme, et n’étre pas le produit d’une
. génération régulicre. Cela ferait croive égale-
ment que ces insecles appartiennent exclusi-
vement 3 PAmérique, et sont d’'une créalion
postéricure a celle de 'homme. }
- La vinchuca incommode beaudoup ceux
qui voyagent de Mendoza a Buenos-Ayres;
mais je n’en ai pas vu au nord de la riviere de
la Plata, G'est un escarhot ou scarahde; ont
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Ye corps est ovale et trés-aplati, et qui des
vient groscomme un grain de raisin, du 's:mg
qu'il suce; mais aussitét qu’il Pa digéré, il le
rejette, et celte teinture forme sur le linge
une tache meﬁ'agablc. Cet insecte ne sort que
‘de nuit ; Jes Ihdividus ailés peuvent avoir cing
Jignes de long , et volent; ce qui n'arrive pas
aux petits. On n‘ouve dans toutes les plmnes
de ce pays de ces petits scarabées, qui répan-
dent une forte odenr de punaise lorsqu’on les-
€crase '; je crois quil y en a aussi dans les
champs en Espagne. Durant quatre nuils, au
mois de janvier, les maisons de Bucnos-Ayves
furent assaillies par une si grande quantité des
scarabées de moyenne taille, qu’en ouvrant
les fenétres le matin, on en trouvait les bal-
cons pleins, et qu'on en ramassait & coups de
balai de quoi remplir des paniers. On observait
la méme chose dans la rue, I long des murs;
s y étaient presque sans mouvement et
comme engourdis. Mais ceux qui se glissaient
dans les appartemens pendant la nuit (et ils

v 1l ne me parait pas douteux quo ce ne soit une
espece de cimex, ou punaise des bois. Aucune espéce
de scarabue ouméme d'invecte 4 ¢luis, on coldopteres,

‘2 spce le sang de {'hoinme vu des animanx.
(C. A W)
L a. 14
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étaient en grand nombre) étaient trés-incom-
modes, sur-tout pour les dames , parce qu’ils
se fourraient sous leurs jupes. Je n’ai observé
ce fléau qu’une seule année.

C’est sur-tout au Paraguay qulon trouve us,
grand nombre de scarabées , d'éSpeces diffé-
rentes, de helles couleurs, de toutes gran-
deurs, et quelques-uns trés-grands. Je n’ai pas
ohservé qu’ils prissent, comme le scarabée
commun de mon pays, la peine de rouler une
boule d’excrément ; Yodorat suflit pour leur
faire trouver des excrémens ct des cadavres,
au-dessous desquels ils crensent des trous, out
leurs petits trouvent leur nourriture a portée.
11 parait en conséquence quc ces insccles
n’élevent point leurs petits, et ne leur don-
nent aucune instraction ; et encore, que la
femelle scule travaille & assurer & ,s;(‘rﬁ\'ogéni-
turc unc demeure et des alimens. Leur odorat
est sifin, qu'avant qu’une persounc‘ ail achevé
de faire ses besoins en plein champ , plusicurs
de ces insecles se sont déji rendus sur le lieu.
11y avait dans mon corridor une souris moite;
il y vint un grand scarabée, qui, aprés Pavoir
examinée, prit son vol pouvr cherclicr entre
des briques quelque endroit favorable et 3
portée pour faire son trou. Aussitél quif en
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semé comme de plantes ou de petits buissons,
assez élevés, noirs, et perpendiculaires a la
peau. Chaque buisson est divisé en différentes
ramifications, qui ressemblent & des branches,
et dont chacune a des feuilles, ou pour mieux
*dire, des poils ou des soics. On voit aussi sur
quclques raqueltes sauvages (cactus Linnwi),
des insectes, que I'on ramasse pour cn tirer
une teinture rouge. Jai parlé ( chap. 5) d’'un
ver caustique qui pourrail peut- étre tenir
Licu de cantharides.

De tous cités on trouve plus on moins
aboudamment les mille-pieds ou scolopen-
dres, les scorpians, les grillons, les cloportes,
les tiques, les teigues, les charansons, les
taons de plasicurs especes, une grande variété
de moucherons ou cousins, des mouches
grosses ct petites, des vers et autres insecles
d'Farope, et méme plusicurs autres qui sont
inconnus dans cette partic du monde. La
mouche qui produit des vers est si abon-
dante au Paraguay, que chaque semaine il
faut Oter, au moins deux fois, ces vers aux
veaux et aux pouiains nouvellement nés, ui
périraient sans cela, parce que ces vers leur
wopgent Te pombril. Dans le mdme pays, il
1’yta pas un scul clien marron ou sauvige,
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parce qu'ils périssent tous par les vers que les
mouches déposent dans les blessures qu'ils se
font, lorsqu'’ils se battent pour quelque chienne
en chaleur. On 2 méme bicn de la peine i ga-
rantir de ces vers les chiens domestiques. Je
fus surpris par une trés-grande averse, vers
les 28 degrés de latitude , dans le mois de
janvier, Bientét aprés le soleil veparut cutre
les nuages, et la chaleur était terrible. Je fus
alors assailli par une si grande quantité de
mouches de cette espéce , qu’en moins d'une
demi-heure mon habit était tout blanc, tant
elles y avaient déposé de vers; et pour les
oter, il fallut les racler avec un couteau,
comme si c’eiit été de la boue. J'ai vu plus
d’une fois des personnes auxquelles il est
arrivé, aprés avoir yversé en dormant quelques
gouttes de sang par le nez, s¢ tvouver acca-
blées de maux de téte des plus violens, et dont
elles n’en ont ¢té soulagées: qulaprés avoir
rendu par le nez plus de quatre-vingts grands
vers , que ccs mouches y avaient déposcs.
L'odorat de ccette mouche est admirable.
Quelque blessure que Por ait, ct quelque
petite qu’elle soit, on Pertend & linstant
voler autour; et il faut, pour s’en garantir,
quand on est blessé, ne dormir, le jour, que
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dans un endroit obscur, parce que Vobscurité
les chasse. '

. Les papillons sont trés -mullipliés, trés-
beaux, de grande , de petite ct de moyenne
taille; il y en a de nuit ct de jour.Quelques-

_uns de ceux-la qui sont trés-petits entourent
la lumiére en si grand nombre, qu'ils Pin-
terceptent. Une autre espece, grande et bru-
nitre , dépose ses vers cnveloppés d’une
espcce de bave, sur la chair des personnes
qui dorment toules nues ou sans eouverlure,
et les petits vers s'introduisent sous la peau
sans qu’on le sente. Il en résulto un petit
bouton qui démange : la partie s'enfle, et Yon
éprouve une douleur assez vive. Les babitans
de la campagne voient & Pinstant ce que ¢’est
ils michent du tabac, et crachent sur la pi-
lire : ils la pressent ensuite fortement avec
les doigts, ct il en sort cing a six vers velus,’
‘d’une couleur obscure, longs d'environ un
demi-pouce , sans que cela produise ancunes
mauvaises suilces. ,

Quelques habitans du Paraguay sont anssi
sujets a une espéce de gale toute différente
de la commune . il s¢ forme dans chaque
Lruton ou pustule wn  petit insecte gros
comme unc puce, mais blanc. Les femmes
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ordinairement les enlévent aux malades, en
les tirant des pustules, un a un, avec la poiate
d’une épingle, au moyen de quoi le malade
guerit. Fen ai va extraire jusqu'a soixante
des seules fesses d’un chanoine: il semble que
ce ver ne s’engendre pas par accouplemetit;
mais qu'il provient de la disposition des hu-
mewrs du corps du malade. Les vers que I'on
trouve dans les rognons de l’aguara-guazu
paraissent avoir la méme origine.

Quoiqu’il y ait beancoup d’ospcces de sau-
terelles, et enlr’antres une qui fait , en volant ,
un bruit semblable a celmi d'un petit grelot,
je ne parlerai que de celle qui dévore tout,
sans rebuter ni linge, ni drap, ni.coton, ni
soic, non plus gqu’une espéce de plante,’ ex-
cepté le melon et les oranges ; encore mange-
t-clle les feuilles de I'oranger. Cet insecte
arrive au Paraguay , dans{es premiers jours
- d’octobre, par haudes si cdn\sndcrablcs quily
en eut une que je pris de foin pour un nuage ,
et qu'il lui fallut deux heures pour passer.
Ccependant ces sauterelles ne causent pas de
tres-grands dommages. Quoiqu’elles descen-
dent a terre et qu'clles y rongent tout, connne |
la culture s¢ réduit i peude chose,on garantit
]c§ endroits cultivés en lqs eltarouchanyl avec
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des branches. Quand ces légions ailées quil-
tent le pays, on sait d’avance que Yannée
suivante, il n’y aura point de sauterclles, ou.
qu'on en verra tout au plus quclque bande ,
‘comme celle dont je viens de parler. Mais
si*c@te troupe s’arréte surdes terrains durs,
elle y creuse avec la partie postérieure de son
corps, des trons qui contiennent chacun 4o ou
6o ccufs. C'est alors que commence I'affliction,
parce que les ceufs éclosent au mois de dé-
centbre. Il en sort de petites sauterelles noi-
ritres, qui se réunissent par bandes trés-
Serrées, et qui s'élargissent 3 mesure que les
insecles grandissent. Alors clles changent de
Peau, et prennent une coulcur verditee avee
des taches noires. Elles dévorent tout, jour et
huit : jusqu’alors, elles n’ont fait que sauter.
A lafin de février, clles changent encore de
peau; la couleur noire disparait, clles devien-
hent brunes-claires, ct leurs ailes se fortifient,
quoiqu’elles ne voleut pas euncore. A cette
époque, elles couvrent quelquefois totalement
de grandes élendnes de terrains : cela est an
point, que j’ai fait deux licues en marchant
continucllement suz ces inscctes. Ils ne ces-
e~nt de tout dévorer, que lorsqu’ils se sentent
dsscz de forces pour monter sur les arbres et
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sur les buissons , qu’ils couvrent entierement.
1ls y sont comme immobiles, et restent quel-
quefois huit jours sans manger.Enfin , lorsque
ces sauterelles troyvent quelque nuit favo-
rahle & leurs vues, et sur-tout éclairée par
la lune, elles partent, sans que P'on saclf® oit
elles vont; mais il est naturel de croire qué
c’est du c6té du nord. Elles ne reviennent
jamais , ou tout au i')lns au mois d’octobre ¢
pour répéler le manege que jai décerit. Ce
ficau est rare & Bucnos - Ayres : les habitans
de cette ville se moquent assez souvent d¢
ceux da Paraguay, en leur disant que, si¢
sont si souvent incommodés par Ics sauterelles:
c’est en punition du mauvais traitemcnt qu'ils
firent éprouver a un évéque. Mais ceux - ci
répoundent qu’ils ont Ionj?.urs traité ces prélats
micux qu'ils ne le méritaient, et que la raison
alléguée est si fausse , qu'ils ont toujours des
sauterclles lorsqu’il leur arriyc un ¢véque, et
quils n’en ont point quand le siége est va-
cant ; et ils cilent des exemples. ‘
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CHAPITRE VIIL

B'~'S‘Crap:mds, des Couleuvres , des Vipéres et des
Lézards.

J& wai entendu coasser qu'unc scule gre-
Nouille d’Espagne, sur un petit étang qui se
Uouve dans la ville méme de I’ Assomption,
C¢ qui me fait soupconner qu’on un'en trouve
Pas ailleurs dans le pays. En général, on n’y
distingue pas les grenouilles des crapauds; et
Ccst le denier de ces noms qu’on applique &
tous les animaux de cette famille. Au Chaco ,
il y a quelques crapauds, qui peuvent pescr
Plusicurs livres; et il y en a d’autres trés-
grands, que lon voit sauter dans tous les
lerrains bas, quand il y a de TPhumidité. Is
ne sont ny trop lourds ni trop veatrus, et
Pon dirait qu'ils ont des oreilles droites comme
des cornes. On en trouve quelquefois de taille
médiocre, sous des troncs d'arbres, et 'on dit
qu’ils sont venhimeux, au point de faire périv
les chiens quiles mordent. Dans tous les lacs
.eldans tous les endroits inondés, on entend
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uoms que je couserverai. Quoique je ne. les
connaisse pas toutes, je ne laisserai pas d’en
nommer un grand nombre. On sait que ces
reptiles sont fort sensibles au froid, qui les
engourdit totalement; mais lorsque le vent
du nord ( vent chaud dans cc pays-la ) produit
Untems lourd, ils sont légers, dispos, ét plus
dangercux que jamais. Aucun d’cux ne monte
‘Sur les arbres, excepté le curiyit, qui ue passe
Pas les branches les plus basses; et jamais je
Wen ai trouvé dans Pintérieur des bois. s
Vivent ordinairement dans les plaines, dont
s préferent les endroiis les plus bas, parce
q’ils y trouvent de I'herbe assez haute pour
les caclicr, el des apereis et des’souris A foison
Pour leur nourriture. Je crois cependant que
tous ces reptiles sont amphibics et bons na-
§eurs. 1ls marchent, en formant avec leurs
Corps des replis toujours hovizontaus, et cn
Yappuyant sur leurs Ceailles latérales, qu'ils
Televent. Ils mangent des ceuls, des oiseanx,
des souris, des apereds, des crapauds, des
Brenouilles, des poissons, des  grillons ot
Qutres insecles, et miéme ils se dévorent les
Ung les antees. Pour saisie Lenr prnh' , i n’eme-
bloient d'antre moyen gne Padresse et la sur-
Prise. Hs s’cw approchent petit-h-petit, paree
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X ’ils ne sautent jamais; et si elle est de force
4 se défendre, ils se roulent autour, et la ser-
rent, jusqu’a ce qu’elle soit fatiguée. Si cetle
proie est un animal & poil, ils I'avalent, en
commencant par la téte, pour que lintro-
duction en soit plus facile. I v’y a peut-étre
pas au monde d’animal qui ait autant d’en-
nemis que les couleuvres et les viperes de
ces contrécs, puisqu’elles sont poursuivics
sans reliche par toutes les espéces d’aigles,
de milans, de faucons, de cygognes, de hé-
rons , par les iguanes , par ’homme par les
incendies si fréquens dans ces plamcs et
par Jes individus de la méme famille qui se
dévorent les uns les autres; de sorte que leur
mortalité ]ournalu,re est plus considérable

que je noserais le dn‘d. Pour se défendre, ces
animaux n’onl pcm(, d’autre ressource qué

de mordre , ou de se cacher dans des trons
de souris ou de tatous, ou hien dans les paco-

nales , ou piturages out Pherbe est grande. 1)
ne faut pas beaucoup de tems aux cygognes et
aux hérons pour prendre ces reptiles, parce
que la longueur de leur bec et'de leur con
leur donnertout 'avantape. Aussi les pren-
nent-1ls du premicr coup, en les saisissant
pl“\{-& de la téte qu'ils serrent un pew pour let
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tuer, et ces oiseaux les avalent dans un ins-
tant. Mais les aigles et les autres oiseaux de
proie qui ne chassent que pendant le jour,
sont obligés de se battre dans les régles. Pour
approcher des couleuvres ou des vipéres, ces
oiseaux se présentent de c6té, en se faisant un
bouclier d’une de leurs ailes , qu'ils déploient
a moitié, et qu'ils laissent tomber jusqu’a terre.
Us tachent en méme tems de piquer le reptile
ala téte, ct c'est ainsi qu’ils les tuent, et qu'ils

les mangent, aprés les avoir dépecés.
Quoique les couleuvres et les vipéres aient
la mé¢me figure, et que tout ce que je viens
de dire leur convienne également, ces ani-
maux différent cependant , principalement
en ce que les couleuvres ne mordent point ,
ou en -ce que leurs morsures ne produisent
d’autres cffets que ccux qui résulteraient
d’une blessure ordinaire ; tandis que toutes
les viptres ont un venin plus ou moins actif ,
le plus souvent mortel, et qui quelquefois
méme produit soun effet au bout de quelques
heures. Il y a des personnes qui disent que
loutes les viperes sont vivipares , et que leurs
pelits,, qui sont.au nombre de quarante ou
.de soixante, sont en état de subsister seuls
7 en venant au monde , et que les couleuvres

L a. 15
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pondent des ceufs que le soleil fait éclore.
Cette différence peut étre certaine ; mais
elle est contredite par d’autres personnes, qui
prétendent que tous ces reptiles sont égale-
ment vivipares. D’autres disent aussi que les
petits des vipeéres déchirent le ventre de leur
mére pour s'ouvrir une issue : mais c’est une
erreur; car, j’ai observé le contraire sur une
quiririo qui mit bas quarante-cinq petits. Les
habitans de la campagne disent avoir été
1émoins d’un fait bien singulier relativement
aux viperes exclusivement. Quand une fe-
melle est en chaleur, disent - ils, on voit se
réunir une grande quantité¢ de miles, soit de
son esptce, soit de toute autre , qui s’entor-
tillent autour de la femclle, sans se mordre
les uns les aulres, quoique chacun tiche de
satisfaire ses desirs. Le peloton qu’ils forment
est de la grosseur de la téte. Cependant ce
fait semble étre contredit par le genre de
vie de la vipere appelée quiririo , qui parait
former des couples ou s’apparier , comme nous
le vervons. Je vais indiquer & présent les cou-
Jeuvres que je connais, et ¢nsuite les viperes.

Le curiyu estune grosse couleuvre d’un as-
pect ellrayant, lourd sur terre , mais non pas
dansleau, imbécille, et qui nemord point. Ce
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reptile vit habituellement dans les lacs et dans
les rivieres , on dans les environs ; mais ie ne
crois pas que, du cété du sud, il passe le
31.° degré de latitude. Il monte quelquefois
sur les barques ou bitimens qui naviguent ,
en s’accrochant au gouvernail , pour manger
les poules, et -méme le hiscuit, a ce qu'on
dit ; et quelques personnes assurent qu'il suit
ces bitimens d la piste,, d’'un jour a l'autre.
11 doit naturcllement se nourrir de poisson$,
d’apereds, et peut-&tre quelquefois de loutres
et de pelites quiyds ou capibaras, parce que
ce sont les animaux les plus a sa portée. Quand
sa faim est satisfaite , il monte ordinairement
sur quelque petit arbre, ou il s¢ suspend &
quelque branche par le milieu du corps, pour
dormir au soleil. La plus grande de ces cou-
leuvres que jaie vue, avait dix pieds et demi
de long , et sa grosseur égalait celle du mollet
d’une jambe ordinaire. Flle était tachetée de
noir et de blanc-jaunitre. Les relations des
conquérans de I"Amérique exagerent heau-
coup ces mesures , el rapportent une infinité
de fables sur cette couleuvre, qu’ils suppo-
sent étre adovée par les indiens; mais je
m’en ticns 2 ce que j'ai vu, sans faire aucun
cas de ces exagérations outrées. Un gouver-
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neur de cette province écrivit a 1a ¢our, que
quelques-uncs de ces couleuvres étaient assez
grandes pouravaler ,non-seulement unhomme
et un cerf avec ses cornes, mais méme une
vache , et qu’elles attiraient de loin Jeur proie
par la force de leur haleine. Les indiens sau-
vages tuent autant de ces couleuvres qu'’ils en
rencontrent, et les mangent.

Cclle qu’on appelle boy-hoby , 2 cause de
sa®couleur, est une. couleuvre plus souple
qguaucune autre , irés-légére a la course, lon-
gue a-peu-prés de trois pieds, mince & pro-
portion , d'un vert tendre, et je I'ai toujours
rencoutrée dans les champs.

C'est aussi la que lon trouve celle qu’on
nomme zzazo , ce quisignifie ver des champs.
Elle est de la longueur de Phoby ; mais sa téte
est plus forte,la grosséur totale un peu plus
considérable : elle est moins souple ; elle a le
cou plus mince ; sa couleur est d’'un brun
obscur ; sh démarche est assez lourde.

Celle qu'on appelle vipére @ deux tétes,
n’est rlen moins que cela, mais un étre tres-
dif{¢rent et singulier. Elle est longue environ
d'an pied , Q’une couleur blanchitre argentée
el luisante, dela grosseur du pouce, le mu-
scau asgez poinlu, et sans queue, quoiquetoutes
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‘Tes autres cn aient : son corps se termine bruss
quement sans la moindre diminution dans son-
diameétre. Cest ce qm lui a fait donmer le nobi:
qu’elle porte , et qui cependant ne lui convient
pas , puisqu’elle n’a pointles deux tétes qu'on
i attribue, et qu'elle ne marche point i re-
culons , comme le disent quelques personnes.
Elle habite et vit comgme les vers ordinaires ,
toujours sous terre, ou n’en sorl que rare-
ment. Comme cette couleuvre vit dans des
galeries souterraines , qui n’ont que la largeur
nécessaire , quoiqu’elles soient longues et
profondes, on pourrait croire quelle ne vit
que de terre et de vers; mais j’en al vu une
saisir par la patle un petit poulet, qui par
hasard était entré dans le trou : la coulcuvre,
sans sortir de son nid , tichait 'y faire entrer
le poulet ; mais elle v’y réussit pas, parce
qu’il ¢tait trop gros, et parce qu'un cafunt
Pen empécha. Ce reptile est assez lourd sur
terre ; et comme je présume qu'il 0’y a qu'un
individu dans chaque trou, j'ignore comment
cetle espece se rultiplie. Elle est commune
au Paraguay , et je ne I'ai jamais vue au-dcla
, du 30.° degré de latitude sud. Je vais a-pré-
sent indiquer les vipéres.
La fiacanind est de toutes les especes la
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plus grande et la plus commune 2 la cam-
pagne. Elle peut avoir cing ou six pieds de
long : elle est de la grosseur du poigunet , d’un.
brun clair, et la téte est grande & propoir-
tion du corps. J’en ai vu une qui était 3 avaler
‘par la queue une couleuvre finazo de grande
taille , et.qui cependant ne la mordait pas,
puisque tous ses efforts se réduisaient & ticher
de s’échapper. Jai ohservé dans celte occa-
sion , ainsi que dans d’aulres, que lorsque
les couleuvres ou les vipeéres sont occupées
4 avaler leur proie, rien ne les épouvante,
et que, quelque rapproché qu'on en soit ,
elles continuent tranquillement leur opéra-
tion, comme si elles n’avaient rien vu ni
entendu. J’ai observé également que, des que
leur faim est -assouvie, elles s’endorment, et
restent comme engourdies. La fiacaniné est
si Iégere , qu’elle saute quelquefois pour mor-
dre aux jambes les ‘cavaliers qui galoppent.
Elle s'appuie sur la queue pour sauter, et
c’est toujours a reculons ; de sorte que pour
la tuer, il faut l’auaquer par»devant Cest de
toutes les espéces la moins vemmeuse. Aussi
sa morsure se _guérit - elle souvent avec les
faibles remédes que I'on connait dans le pays,

La quil;irio est en général connue des es-
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pagnols sous le nom de wvipére de la croiz ,
parce qu’elle a une espéce de croix noire sur
le front. Elle a a-peu-prés deux pieds de
long, le corps gros & proportion, la téte as-
sez grosse, le cou mince, et elle a de bellcs
taches noires en compartimens. Elle est des
‘plus communes, et elle entre assez souvent
dans les maisons et dans les appartemens au
Paraguay : elle se glisse méme quelquefois
dans les lits, comme je Yai éprouvé moi-
méme ; car j’en vis une dont la moitié sor-
tait du mien, ou clle était comme suspendue. .
Cest ce qui me détermina & ne faire fairé
mon lit qu'au moment méme ou jallais me
coucher. Quand une fois il en est entré une
" quelque part que ce soit, on craint toujours
d’éii trouver une autre avant deux jours,
d’apres Pexpérience qu’on en a faite. 1l s’en-
suit que celte vipére vit par couples, méle et
femelle ensemble, et que son odorat est excel-
lent. Du reste, elle est des'moins agiles, et son
Venin est si actif qu'on n’en réchappe guéres.
On assure qu’il y en a une aulre espéce con-
nue sous le méme nons; mais je nel’ai pas vue.
Je n’ai vu quune seule vipére de espece
*appelée boy-chiny au Paraguay, ce qui prouve
sa rareté , et peut-étre son peu de fécondité.

~.
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Elle est trés-lourde, lougue d’environ trois
pieds ; son corps est vigoureux ; il-n’est pas
parfaitement rond, mais plutét en forme de
prisme triangulaire , d’un bran clair mélé de
jaunitre , tacheté de noir ; et il se termine par
une espéce de sonnette bien connue, et que
les espagnols appellent greloz. Son poison
passe pour étre trés-actif.

Mais celui de la fiandurié 'est bien plus,
puisqu’il tue infailliblement en trés-pen de
tems. Cependant cette vipere n’est pas plus
grosse qu'une grosse plume, et sa longueur
n’excéde pas un pied ; de maniére qu'elie peut
se cacher par-tout. Sa couleur est d’un brun
grisitre , etelle n’a guéres d’agilité. Elle habite
ordinairement les campagnes et les lieux ou il
y a de petits buissons ; mais clle w’est pas trés-
commune , et je n'en ai pas vu au - delk du
28.° degré sud. :

J’ai souvent entendu par]er d’une vnpcre
nomnée boy-pé , que je n’ai jamais vuae , et
qu’on suppose étre une des plus venimeuses.
On dit qu’elle peut avair trois pieds de long ,
mais que son corps est si comprimé ou si plat
dans toute sa longueur, qu’elle ressemble a
une courroie de couleur ohscure. Ou ajoute
que’, lorsqu’elle est irritée , elle se gonfle.

-
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Quelques espagnols appellent wvipére de
corail celle que les naturels du Paraguay
nomment boy - chumbé , ce qui signifie vi-
peres a ceintures. Je ne P'ai vue qu’au nord du

-20.°degré: elle est trés-lonrde, et comme im-

bécille. Cependant on dit que c’est la plus ar-
dente et la plus active de cclles qui forment
le peloton dont j'ai déja parlé. Elle peut avoir
trois pieds de long; son corps est rond , sa
Peau est de la plus grande beauté; de sorte
qu’il est impossible de la confondre avec les
autres. Tout son corps, y compris la téte,
est partagé alternativement par trois bandes ;
Vune d’un blanc-jaunitre, Pautre noire , et la
troisicme rouge , en continuant ainsi jusqu’au
bout de la queue. Ces couleurs sont si vives
et si brillantes , qu'on powrrait employer la
peau de ce reptile pour des fourreaux d'épée
¢t autres ouvrages de ce genre. Quant a
son venin, jc n'al pas eu occasion d'en voir
Peffet ; les uns disent que c’est le plus actif
de tous, d'aulres soutiennent que cet ani-
mal n’est point venimeux, et qu'il apparticut
au genre des couleuvres; d'autres assurent,

. - n .
. mais sans vraisemblance , qu’il ne mord pas,

mais quil pique avec la pointe de Ia queue.
Hcureusement aucune de ces viperes n’at~
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taque personne, et elles ne ‘mordent que
pour se défendre, c’est-a-dire quand on les
altaque ou quand' elles ont peur. Cela est
st vrai, que ces vipéres, pour se meltre 2
Pabri,'se glissaient souvent sous la peau de
vache qui me servait de lit on a mes gensen
pleine campagne, sans faire aucun mal. Quel
quefois méme nous les sentions passer suf
nos jambes et sur nos corps ; et, dans ces occa
sions, on ne risque rien, pourva qu’on se liecnne
tranquille. En considérant ces vipéres rela-
tivement les unes aux autres, il parait que
I'activité du venin est en raison inverse de la
grandeur , puisque celui de la plus grande
espéce n’est pas toujours mortel, et que celui
de la plus petite Pest toujours. Il parait éga-
lement prouvé que cette méme aclivité est en
raison directe de la lenteur et du peu dagi-
lité de ces vipéres, puisque les moins agiles,
telles que la quiririo, la chiny et la nandurié,
sont plus venimeuses que la fiacanini, qui de
toutes est la plus légere. En eflct, il parait
naturcl que I'espéce lamoiusagile ait un genre
de défense plus eflicace. Indépendamment de

tout cela, l'activité du venin dépend beau- ’

coup de la chaleur ou de la saison , parce’

que lorsqu’il fait froid , ces animaux mordent ;
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apeine , et leur morsure n’est pas dangereuse.
Cela dépend aussi naturcllement du degré
divritation du reptile, et enfin du sujet méme
qui recoit la morsure. En effet, les chevaux
et les chiens ne manquent jamais d’enfler et
de mourir au bout de trois ou quatre heures ;
et on trouve des gens qui assurent que les
morsures de ces vipéres ne sont presque jas
mais mortelles pour les personnes qui souf-
-frent beaucoup du mal vénérien,

Le moyen que j'employai pour me pré-
server des vipéres, se réduisit a porter tou-
jours de bonnes bottes. En effet, quoiqu’clles
les percent avec leurs dents, le venin ne
Pénétre pas la chair. Outre cela, j’avais soin
de paller 3 pied que le moins que je pou-
vais, dans les paturages; ef quand il fallait
Warréter pour manger ou pour dormir ,
Vavais soin avant tout, de réunir tous mes che-
vaux et de leur faire piétiner lc terrain , pour
en faire sortir les viperes, au casquil y en eiit.
Du reste, on ne connait dans le pays aucun
Spécifique contre ce genre dc poison ; niais
comme les malades veulent toujours des re-
médes , les uns teur font boire de lhuile,
dorsquil ¥ ena a portée; ei cest ainsi que
j'al sauvé quclques-uns de mes gens. Dau-
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_tres mettent sur la hlessure la moitié d’ue
oignon chaud , coupé horizontalement ; d'aw-
“tres sucent fortement la blessure ; d’autres Y
font une ligature , ou méme au-dessus , avee
une laniére de peau de Pespece de cerf ap
pelé guazu-ly. La plupart de ceux qui out
été mordus en meurent, et quelques-uus dé
ceux qui en réchappent, demeurent a moiti¢
fous ou imbécilles.

Le plus grand lézard ne passe pas les 3%
degrés sud. AuParaguay on LPappelle yacaré;
quelques espagnols lui donnent le nom d¢
eaymar. On le trouve dans presque tous les
Jacs , et méme dans lcs rivieres dont le cou-
rant n’est pas fort; souvent on ne voit que ses
yeux hors de Veau; mais, vers midi, il sor®
pour dormir sur le sable du rivage, et aussitit
qu’il entend du bruit, il se précipite dans 'cau-
Sa longueur totale est de huit pieds, dont ]a
queue fait presque la moiti¢. La forme de cette
queue est singuliére : sa moilié postéricure est
triangulaire et prismatique, et on voit s’¢le=
ver tout au long des écailles en forme d'épi.
La téte est plate par-dessus, longue, et le
museau s1 fendu que, depuis I'angle de Ja
gueule jusqu’au bout du musean, il y a qua-
torze pouces. Ce reptile n’a point de dents
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incisives ; la michoire inférieure commence 2
la pointe par deux crochets, ou deux dents
canines d’'un pouce de longueur : ces dents
Tessortent en haut par deux trous percés dans
la michoire supérieure, lorsque la gueule est
fermée. On trouve ensuite, de chaque c6té
deux dents cylindriques non tranchantes, puis
une autre dent incisive; ensuile six molaires
suivies d’une autre dent incisive, et enfin huit
molaires entierement semblables aux autres.
Les dents sont disposées de méme & la mé-
choire supérieure; et toutes ces dents, inci-
Sives et molaires, sont placées de maniére
quon dirait que I'animal ne peut cn faire
usage pour couper, ni méme pour déchirer
$a proie, et qu'il est obligé d’avaler les pois-
Sons sans les macher. Le dessus de son corps
est recouvert d’une peau de couleur obscure,
au-dessous de laquelle il y a des écailles im-
Pénétrables aux balles de fusil. 11 en a égale-
ment en-dessous, de maniére qu'on ne peut
le tuer qu'en le frappant aux yeux, quil a
tres-petits, ou aux flancs;. et encore il ne
tombe jamais sur le toup. Il pond une soixan-
taine d'eeufs, de la grosseur de ceux d’'une
gie; ils sont blancs et leurs coques sont rudes:
il les enterre dans le sable, et les abandonne
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au soleil pour les faire éclore. Les indiens
sauvages mangent avec plaisir les ceufs, ainsi
que la chair du yacaré, qui est blanche et
tres-bonne. On reconnait ordinairement I'en-
droit ou se trouve cet animal, & lodeur du
musc qu’il répand, et 'on dit qu’il a prés des
reins deux bourses qui sont remplies de cette
liqueur. Il ne s’¢loigne pas de Yeau, et sa dé-
marche est Jourde; ainsi on ne le craint pas
sur terre. J'ai cependant observé que ce 1ézard
saisit un jour avec la gueule un harbet qui
nageait, qu’il Pentraina au fond de I'eau o il
le noya, et qu’on trouva le lendemain le cads
vre entier. Plusicurs relations et plusiew?
histoires ’ Amérique parlent d’un cayman ot
crocodile, qui, selon leurs auteurs, dévor¢
les hommes et les quadrupédes, et les poursuil
vivement aterre, ol I'on prétend qu’il est tres”
Jéger. Ces auteurs nous dépeignent la maniére
de le chasser; et le pere Gumilla, dans sa des-
cription de I'Orénoque, pays o je crois qu'il
n'a jamais é1¢, ajoute que ces caymans owt
dans Pestomac une panevée de cailloux. Mais
ceux dont je parle se comportent exactement
comme je Pai dit, ni plus ri moins; et si ceu®
dont parlent ces relations sont de la mém -
espece, comme je le présume, ces relatio 15)
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ont besoin d’étre modifiées pour éire confor-
mes a la‘vérité..

L’yguana est un lézard qui ne passe pas les
28 degrés vers le nord. 11 habite dans les en-
droits secs et sur le bord des bois; mais,
quand on le poursuit, il se jette aussi a eau,
§'il en trouve a portée. Il court trés-vite, et
se nourrit de fruits, de crapauds, de vipéres,
d’ceufs et de petits poulets. 11 ne monte pas
sur les arbres, et creuse des trous o1 il passe
Phiver, endormi ou engourdi, et sans manger.
8a longueur totale est de 44 pouces, dont la
queue en fait 27 ;. [l a cinq doigts aux paites
de devant, et autant i celles de derricre : le
Yacaré n’en a que quatre a celles-ci. Il ale
rou auditif recouvert par une membrane 1é-
eére et lransparente; et sa langue est fendue
& un pouce de Yextrémité. Ses dents sont
8rosses et coniques; les molaires sont cylin-
driques : son corps est couvert de petites
€cailles perlées et d’autres noires, qui forment
des rangées transversales ; mais, & la queue,
On voit des anneaux alternativement de l’uﬁu‘
et de I'autre couleut.

Le teyti-guazti babite a-peu-pres les mémes
Feux que I'yguana, mais sur-tout depuis le
23.° degré de latitude vers le nord. Ses meeurs
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sont ahsolument les mémes ; il est long de 37
pouces }, dont 21 2 pour la queue. 1l ressem~
ble aussi a ’yguana par ses doigts, sa langue,
ses organes auditifs et ses formes. Il a, le long
de I'épine du dos, une bande noire, et une
autre de chaque c6té. Ces trois bandes sont
bien séparées par de jolis dessins d’écailles
blanches et noires. Les huit derniers pouces
de la queue sont également noirs, etle reste
est orné¢ de dessins disposés transversalement
el séparés par des bandes noires. Je crois que
les miles ont le ventre moins gros que les fer
melles, et qu’ils n’ont point de bandes ou lignes
noires sur le dos ni sur les cités, et disposces
en long, et qu’ils sont au contraire parsemds
trapsversalement de lignes noires séparées paf
des dessins.

Le lézard vert, ou teyi-hoby, est tres
commun dans les buissons, ou on le trouve 3
la fin d’octobre : & l'entrée de Ihiver il se
cache dans ses trous. 1l a g pouces de long,
y compris laqueue, quiena 521 differe des

‘1e'ux précédens, en ce qu’il n’a que quatre
doigls aux pattes de derricre, comme le ya-
caré. Ses couleurs sont helles, sa téte est d'un
verd d’émail, qui se prolonge en formant une
ligue le long de I'épine du dos; ct cette lign’!:
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est flanquée de deux autres qui commencent
alaiéte et qui sont violetles : on en voit en-
suile une autre irés-étroite, d’un blanc vif;
puis une autre,. d’un violet plus clair, un peu
mélée de noir; aprés, une autre ligne blanche
en forme de petit cordon, et enfin une der-
ni¢re ligne vivlette. Ces bandes ou lignes con-
tinnent jusqu’au hout de la queue, mais le
verd y dégéncre bientdt en violet.

Il y a, au Paragnay, un caméléon qui ne
fuit pas comme les lézards, quand on s’en ap-
proche, et qui attend Ja bouche ouverte, en
gonflant sa peau, et sur-tout celle de la mi-
choire inférieure. 11 a la téte plus courte que
les Jézards, dout i) differe aussi en ce que sa
langue n’est point fendue, mais ronde, grosse,
etsi large quelle lui remplit la gucule comme
celle des crapauds. Le trou auditif est aussi
plus petit, placé plus en arriépe, et il coin-
cide avec 'angle de Ja gucule. 1l pond sept
ceafs blancs; du reste, il ressemble pour les
formes au lézard dount j'ai parlé. Sa lon-
gueur totale est de 8 pouces i+ dont la quene
“fait 5 £ On lui voi* sur le chignon deux lignes
d’un janudtre obscur, qui s'élendent sur
Pépine du dos jusq’a la quene, et qui sont
iccompagudes Jo chaque cild par une autre

La, - 16
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ligne plus claire et plus large. 11 en est de
méme de la queue; miis elle a de plus surles
cOLés, des taches lriangulaires d’un jaane brun.

On trouve dans les mémes endroits un autre
caméléon qui attend aussi son agresseur, la
gucule ouverle et en se gonflant la peau : il
vit sur les arbres, ou il saute de branche en
branche, en s'appuyant un peu sur Pextrémité
de sa qucue quil recourbe. Jen gardai un
pendant un mois dans ma chambre, sans qu'’il
prit aucunc nourriture. Sa figure ressemble
a celle du 1ézard vert ; ses doigts sont disposés
dc méme; mais le nez est au milicu de 'espace
compris enire les yeux et le muscau, et on
n’apercoil pas le trou auditif, qui doit étre trés-
petit. Sa longueur totale est de 13 pouces !,
dont la queue forme 8 2. La téte cst d’'une
couleur blanclitre brune.,De Iangle postd-
rieur de I'eil 6ort une raie noirve, qui, aprés
avoir suivi le cou, se termine ¢n llgne courbhe
3 Ja racinie du bras. Aprés celle-} il en vient
une autre qui tombe parallelement de Vépaule;
et on e voit sous les yeux une autre qui ahou-
tit également & la racine da bras. Ce qulily a
de plus remarcquable sur le eorps, se réduit a
quelgues taches blanches de plus de deux
lignes, ct a d’autres qui son” noires et dispo
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sées également sur un fond hrun; mais les
flancs sont blanchitres, avec des raies noires
et étroites qui tombent en zig zag et en tra-
vers. Ses couleurs sont plus ou moins vives.

Jesais qu'il y a encore au Paraguay un autre
caméléon que je n’ai point vu, mais qui, dit on,
ressemble heaucoup par ses formes & un cra-
paud, quoiqu’il en differe, en ce qu’il a une
queue longue et mince comme celle d’une
souris. '

Il y a un petit Jézard trés-laid, a téte courte,
qui a sur chaque ceil nn petit tubercule, ct
sur le ling de I'épine du dos et jusqu’d la
moitié de la queue, une espece d'épi ou de
tranchaut tres-remarguable. 1 a9 pouces £ de
long, dont la queue en forme 44, ct cing
duigts & toutes les pattes. Le dessus du cou
Jnsqu’a Ja queuc est de couleur obscure, ainsi
que les quatre patles; mais Je chignon est
Plus clair, et traversé par des lignes plus obs-
cures. On entrevoit aussi cing angles, formés
par des lignes noires dont la pointe est di-
rigée cn arriére. La queue ressemble au dos.

Il 'y a encore un autre lézard heaucoup
plus petit, et &’ e couleur bien plus obscure
que le petit lézard commun d’Espague, ct
dont Ia quecuer est beaucoup plus longue.
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CHAPITRE IX.

Des Quadrupédes et des Oiscaux.

Favars pris des notes sur les quadrupédes
de ces contrées; mais ne sachant si elles méri-
taient qu’on en fit quelque cas , je les envoyai
en Europe pour les soumetire en particulier
au jugement de quelquc paturaliste; et j'eus
soin d’avertir que je ne croyais pas mon ma-
nuscrit en état d’étre publié, parce que j’es-
pérais augmenter et corriger le tout, dans lgs
voyages que j’allais entreprendre, et qui de-
vaient me fournir de nouveaux quadrupeédes,
de nouveaux renseignemens ct de nouvclles
réflexions. Cependant on publia Pouvrage en
frangais , incomplet comme il était, sans
m’en donner avis, et méme conlre nmon in-
tention. Par conséquent, je e puis étre res-
ponsable des fautes ou des erreurs que l'on
peuty ll‘ouver, sur-tout dans.la partie criliquc
que ]avals rédigée a la hite. De retour en
Furope , j¢ publiai en eqp'lgl.ol mes notices
corrigées ct tres- -augmentées. Clest a ce der- .
L]

AN
)



(245)
nier ouvrage que je renvoie mes lecteurs; et
je me contenterai de donner ici une idée des
quadrupedes du Parafruay, et d’indiquer les
points principaux de la crvilique , ou de ma
mani¢re de juger plusieurs auteurs cités, par
Buflfon. Mais comme je n'ai lu d’autre ou-
vrage que celuide ce dernicr auteur, en trente-
un volumes avec douze de supplément, c’est
aussi de lni que je tircrai mes cilations. Le
but que je me suis proposé dans cette critique
n'a pas été de décider, ni méme de prétendre
¢étre cru sur ma parole, sur-tout quand j’em-
ploie ces termes: Je soupgonne , je croirais
volontiers, je crois, eéc. ; parce que toules
ces expressions n’ont rien d'aflirmatif. Quand
je veux aflirmer, je dis cele ese. Je n’ai pas
eu non plus lintention de blesser personnc;
y’ai voulu seulement. déiruire des erreurs,
réveiller PPattention des savans , et les exciter
a éclaircir la vérité en consultant les anteurs,
De plus, je domnerai la notice des animaux
que jai pu reconnailre dans le magnifique
cabinet impérial de Paris, qui est aussi varié
que curieux, afin qu'on puisse les cxaminer,
les comparer et les connaitre. 11 est vrai que
tous 1o sont pus adultes, que les couleurs de
la plupart s«)‘ll altérées, ct que lon n'a pu
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conserver a tous leurs formes naturelles. Les
noms. aussi n’ont pas éprouvé moins d’alté-
ration, comme je le fais voir dans mon ou-
vrage esprgnol ; de sorte qn’ils scraient inin-
telligibles dans le pays habité par cés animaux.
Enfin, conime jai reconnu quclques erreurs
que j'avais commises dans cet ouvrage, j’en
ferai I'aveu dans celui-ci , ot 'on verra aussi
que jc regorde comme douleuses des choses
que j’avais d’abord aflirmées *.

Le mborcbi ou tapir est un des plus grands
animaux d’Amérique , robuste, a formes ay-
rondies, long de 73 ponces , dont la queuc fait
31, et haut de 42 pouces, depuis les pieds
jusqu’au hant des épaules ou garrotl. Sa cou-
leur est obscure et | lombdée, a Pexception du
dessous de la téte , de la gorge ¢t du bout de
Porcille,, qui sont blanchitres. Tous les poils
sont courts. Les femelles ont cing pouces gle
plusde long. Leur coulear est plus cluire. Leur

* Dans ce chapitre j'ai retranché da manuscrit de
Fauntear tont ce qui avait 1apport a la ddsignation de la
place occupée par les animanx empaillés du Muscéun
d’histoire naturelle, parce que jai appris que ce Mu-
séwm avait subi un nouvel arrangewent depuis que
M. d'Azara Ia visitd; mais connne dew nundros qu'il
indique sont conserves, je les ai lnis & subsister.

(C.A W)
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petit (elles n’en ont qu'un a-la-fois) est de Ia
méme couleur, avec des taches blanches aux
quatre pattes , et des bandes d’un blanc jau-
nitre le long du corps. Cette livrée disparait
au hout de sept mois. Le cou est long, plus
. gros que la lite, ct surmonté, dans toule sa
longueur, par une arréle courbhe qui com-
mence & Pépaule, et ¢ui remonte jusqu’aux
orcilles, ou elle a plus de deux pouces : elle
descend ensuite jusqu’en face des yeux, et
clle est accompagnée dans toute sa lougueur
d’unc criniére rude, et longue d’un pouce et
demi. La partic supéricure da mmscau fait
upe saillic de 2 pouces ct demi ;wais Panimal a
la faculté de le dilater au double, de le con-
tracter ou raccourcir, et ecn un mot de faire
de ce museau le méme usage que Véléphant
de sa trompe. Les dents n’annoncent point
un amimal carnacier, et la (¢te est trés-com-
primée parles citds. Les doigts sont gros et
courts. 11 en a trois par-derricre el quatre
par-devant ; mais le doigt ou ergot extérieur
des pattes de devant ne touche pas h terre.
Sa chair est honne i manger, et il w'y a rien
de plus ais¢ que de Papprivoiser. Mais cepen-
dant, €est un animal nuisible, parce qu'it
nuange tout ce ‘.]u'il rencontre, méme la woile
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quoique, dans srm état de liberté , il ne vive
que de végétaux. Tl nage parfaitement, et ne
sort que la nuit: le jour, il se cache dans les
bois. On dit que ses ongles réduits en poudre
guérissent lepwlepxle.

1l y a an M séum d’histoire nature]le de
Paris deux individus de cette espéce, dont
Ja pean est un peo trop bowrrée. Un d’eux,

n.° 443, conserve Yarréte qui s’éleve le long
du cou; mais on a rendu mal-a-propos cetle
arréle méconnaissable dans Pautre. Ils portent
lIe nom de zapir, donné a cet animal par
Buflou , qui Pappelle aussi anta et maypuri,
comme & Cayenue’.

On comprend sous le nom de curés oun
tayaziis , toute la famille des pores et des
sangliers. Aa nord de la riviere de la Plata,
il y en a deux especes sauvages, qui different
a peine du porc on cochon ordinaire. La scule

. différence est que ces deux esp}us améri-

caines ont la téte,le con,le corpvgbl Poreille”
pllls CO“P'S q'l lls n Oll‘. l)Ol"t (15 qu('ue l“
d’ergot supéiienr aup pattes de derriere.Une
autre diffévence encore coniste en ce qu ils

.ontsur le dos, au-dessus des fesses, une fente,

d’ou distille ou suinte contitfrellement une

* Towe xxint, pag. 271. Supplém. 1om.u, p. 1«

\
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liqueur semblable adu petitlait'.Quand on les
prend jeunes, ils sapprivoisent aisément. Il
serait avantageux de les transporter en Eu-
_Tope, parce que leur chair est bonne. 1} est
Vrai que ces animaux n’ont qu’une portéc de
deux petits.On dit que ces petits, au moment
de leur naissauce , sont tous réunis par le
cordon ombilical. La grande espece appelée
tafiicati, est longue d’environ 40 pouces, et
tonte noire , excepté la machoire inférieure,
et les deux levres qui sont blanches. Ses soies
sont aplaties. Au Muséum d’histoire natu-
relle de Paris, on voit un individu de celte

espece sous le nom de pécari de Guyanne.
La pelite espcce nommée tayteti , est plus
courte de cing pouces; ses soies sont plus
arrondics, plus courtes et plus épaisses. Sa
liveée est grise, parce que chaque soie a des
raics transversales hlanches et noires. Le bout
de ces soies est noir, el cette couleur domine
¢galement au bas des quatre pattes. Qutre
cela, on remarque sur quelques individus
plus que sur les auntres , une bande blanchitre
dun pouce, qui passe par le garrot, ct se

-1 On peut ajouter A ces caractéres , qque lenrs dents
“unines ne se redresicut pas pour sortir de fa boucha,
oune aux autres e’ peces dugenre des cochons. (C. V)
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termine en ligne courbe a4 la naissance des
cotés du cou. 1l est bon d’observer que
ces animaux ne poussent aucun cri, quaid
bien méme on leur percerait le caeur a coup
de couteau. Au Muséum d’histoire naturelle
de Paris, il y aun individu de celte espéce,
appelé pécari.

Il y a quatre especes de cerfs appelés en
général guaziis au Paraguay, oi on les dis-
tingue par des surnoms. La plus grande , nom-
mcé¢ guazi - pucit, a 62 pouces et demi de
long, sans compter la queue. Les femelles
n’ont que 61 pouces, et sont dépourvues de
cornes, .aiusi que toutes les aulres de cette
famille. Ces cornes ont 14 pouces et demi de
haut daps les individus adultes, et font cha-
cune que qualre divisions ou andouillers. Le
contour de F'gil est d’une cuul‘cur blanche
qui s'étend sur le c6té du muscau, ¢t enlourc
la guculc ; mais on voit une toche noire 3
chaque levre. Le dessous de laMéte et Ninté-
ricur de Poreille sont également blancs ; 'es-
tomuc ct Pentre-cuisse de derricre sont blan-
chitres. Le reste du corps est d’un rouge-
bai, excepté les quatre pattes et le dessous
de la quenc, qui sont noit'. Les pelits, en
yenant au monde, n'ont pus es mdénes lache
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blanches que les espéces suivantes. Je crois
que c’est la biche des baralous, et la biche des
palétuviers de Laborde *. Mais je doute que
ce soit le coujouacu, etc. de Pison? le che-
vreuil de la Louisiane de Dumont, et l'acul-
liame de Recchi *

Le guazi-ti est long de quarante-cinq pou-
tes; scs corncs en ont onze , ¢t Lrois an-
douillers : il a T'oreille plus éwroite et plus
pointue qué tous les auntres. L.e dessous da
corps , de la qucue et de la iéte, 'intéricur
de Poreille, et la partie postéricure des fesses
Sout tres-blancs. Le rveste des poils est d'un
bij.rougcatre a la pointe, et Fintérieur cst
Qun brun plombé. Je ne doute pas que la
biche des prés de Lahorde ne soit de cetie
Gpéced; mais je n'assurcral pas la méme
those du coujouacon-apara de Pison et de
Marcgrave &, non plus que du Mazame el du
Tluluietmazame de Recchi ® (a).

t Supplém. , tom. v, pag. 202,
*Tone xn, pag. g2.
3 Tome xxv, pag. 5, cit. (a), oL pag. g, cit. (.
4 Supplénn, Lo, v, pag- 202.
5 Tome iy, Page 9.
€ Tome xxv , Pag. g7, cit. (¥), et pag. a0, o th).
| (a) Dans lu tradu(_ 00 {taneare gy Pssafs, on &
" PPoxté cette € e au cerens megicanns de Lannd.
. (GoAL W)
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Le guazi-pitd a quarante-sept pouces; s¢3
cornes en ont cinq, et n'ont point de rami~
fications. Le devant de la téte est d’un rou-
geitre obscur, sans blanc autour de Veeil ;
. mais celte couleur occupe les levres , le des*
sous de la téte et de la queue, et la partie
postéricure du ventre. Le reslc est d'ut
rouge doré vif. Au cabinet impérial de Pa’
ris, il y a un cerf rouge , sans nom ni nw
méro, et qui est un peu pelé sur le dos. Je l¢
crois de cctle espéce , quoiqu’il ne soit peut-
élre pas complelement adulte. Je crois éga-
lement qu’on doit y rapporter le cariacon de
Buffon et de Danbenton, appelé a la Guyanne
biche des bois' ,la biche des bois de Bar-
rere, Ja hiche rouge des bois, ct la biche
des bois de Laborde *. Le quauthl-mazame
de Reechi ® y appartient-il également ? Je ne
fais que le présumer , et il me reste eucore
beaucoup de doulcs.

Le guazii-hird a quarante pouces, et se
cornes w'en ont qu’un : sa coulcur est dup
brun blcuitre ; mais en y regardant de plus
pres , on remarque que les poils ont une per

+ Tome xvin, pag. 126, ot torgg Xxv, pag. 133-
*Tom. XSV, pag. 9}, cit. (a), e bup., tom. v, p- 30a-
*Toe xxv, pag 9y, cit. (0). €

. 4
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tite tache claire prés de la pointe. En outre ;
sa quene est blanche par-dessous ; les levres
el le dessous de la téte sont blan‘chéttjes; le
contour ‘de el , Pintéricur des bras, et la
poitrine jusqu’aux cuisscs, sont d’un blanc
tirant sur la couleur de cannelle. Ces quatre
especes different aussi , en ce que la premicre
whabite que les endroits inondés, la seconde
les plaines rases ct découverles, et les deux
autres la partie la plus épaisse des hois. Je
rapporte a celle espeéce les petits cariacous
de Guyanne, de Buffon et Laborde * : mais je
De sajs si I'on en doit faire autant da tema-
mazame de Recchi et du cervus minor de
Barréve %

Il y a deux bétes solitaires, stupides , dor-
meuscs, lourdes, qui n’ont pas la moitié au-
lant’ de vitesse que homme, qui ne fuient
puint , et qui attendent leur agrosseur assises
Sur le derricre, pour le recevoir dans leuars
bras et Iy serrer avec leurs ongles , qui sout
leurs uniques armes, ct ue leur scrvent que
Pour se défendre ; par conséquent clles dis-
Paraitront du monde 3 mesure que ces con-
rées se peupleront. Ces animaux ne produi-

* Tome sy, pag. 26, et suppl., tom v, pag. 204,

* Tome xxv, pag. )z, cit. (¥), et pag. 94, cit. (¢).
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sept qu'an seul petit, quise tient accroché
sur le dos de sa mére; et le vulgaire croit
faussement qu’il n’y a point de miles dans
cette espece. Ils ne se nourrissent que de
fourmis : pour cela ils creusent la fourmi-
licre , et passaut rapidement leur langue sur
les fourmls qui en sortent , ils la rehrvnt
chargée de celles qm s’y sout collées. "Mais
la pctite espece, qui moute sur les arbres,
ct qui s’y souticnt avec sa queuc , mange auss
du miel et des abeilles. La forme de ces ani-
maux est singuliere : le corps, la queue ct le
cou sont trés - gros; les oreilles sont lus'
petites et rondes ; Peeil est petit; la téte est
cn forme de trompette, longue , moutonnée,
ct pas plus grosse que le eou ; Ja bouche se
réduit h une trés-petite fohte, ct n'est garnic
d’aucune espece de dents ; la langue est flexi-
‘ble, pas exactement ronde, charnue , et ils
la tirent Q’'un pied de long quand il le faut.
Les pattes d¢ devant ressemblent & des moi-
gnons plutét qu'a des mains : ils n’en font
guctre usage pour marcher ; car ils s'appuient
sur la partie dure de la chair, ou sur Fongle
extériear , qui est le plus gros : les trois au-
tres sont trés-courts , nmt pas méme Pap-
p;xrcnces de “doigts , et & peine peuvent-ils
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les ouvrir un peu. Les pattes de derriére
sont mal formées, et ont cinq doigts, dont
Pintéricur est le plus court et le plus faible.

La plus grande espéce , appelée fiurumi
ou tamandud’, est longue de cinquante-trois
pouces et demi, sans compter la queue , qui
tn a vingt-huit' et demi, indépendamment
du bonquet de poils qui la termine, et qui
a onze pouces. Sans parler de ces poils, le
ronc de la queue est comprimé par les c6-
s : il n’a pas deux pouces de large i la
Facine , et il en a quatre dans l'autre dimen-
sion, Toutc la queue est couverte de poils si
longs , qi’il y en a qui ont jusqu'a dix-huit
Pouces; et le total forme un plan vertical
de trente pouces en haulcur ct qui n’est pas
Plus épais ou plus large que le tronc méme
de la queue. L’ongle du doigt intérieur des
Paties de devant asix lignes et demie ; celni
qui est & ¢Hlé, et qui est un peu recourhé
et trés-fort, en a-vingt-un; celui du sui-
Vant en a trente, et celui de I'extérieur cing.
Entre les oreilles commence une criniére qui
Va en augmentant , et qui, i la moitié de 1'¢-
Pine du dos, a six pouces. Dans la partic pos-

*Lssais, tom. 1, pag. 89. Apuntamicntos,t.v,p.6;.

’
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térieure du corps, les poils sont assez longs ;
dams Vautre moilié ils sont courts , et diriges
en avant. Versla fin des reins, on voit naitre
d’un seul point deux raies noires, qui vont
en s'élargissant de chaque c61é , et finis-
sent par occuper la moitié inférieure des
cO1és du cou, le dessous de la téte et du
corps , et les deux jambes. Ces deux raies
noires sont accompagnées par - dcssous de
deux aulres blanches jusqu’a Pépaule. Sous
celles-ci on voit un mélange de couleur blan-
che et obscure ; ci il en est de méme du
reste du corps jusqu’a I'épine du dos. Voila
tout ce quil y a de plus remarquable dans
les couleurs de ces animaux. Dans la grande
collection impériale de Paris, n.® 429,11y a
plusicurs individus de cette espéce , dont au-
cun n’est adulie, sous le' nom de tamanoir,

L'espece appelée caguaré a plus de vingt-
cinq pouces de long, sans compter la queue,
qui en a seize et demi. Celle queue est ¢6-
nique, n’a pas de longs.poils » €t en est dé-
pourvue au tiers de sa longucur, prés du
bout , parce que I'animna) s’en sert pour se
soutenir sur les arbres. 11 sent fortement le
musc, L'ongle’du doigt intéricur a cinq li-
gnes , Pongle voisin en a douze , le suivant

-
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vingt-cing, et Pextérieur sept. Son corps est
couvert de laine. Le contour de I'eeil est d’un
noir qui se réunit i celui du.museau. La
téte, le cou et la poitrine sont d'un hlanc jau-
natre qui se termine aux fesscs , ol cette cou-
leur forme une espéce de capuchon pointu,
dont les c6lés sont enveloppés en forme de
corset, ainsi que tout le tronc, par deux
‘bandes noires qui commencent aux épaules.
Il v’y a que les bras, les jambes etla queue
qui soient jaunitres. Les femelles ont moins
de noir autour de I'ceil , ou quelquefois méme
elles n’en ont pomt ; et la couleur noire qui
forme le corset, s'Clend j jusqu’aux deux tiers
de la queue. Au Mus¢um d’histoire naturelle
de Paris, n° 432, il y a un individu male
adulte de celte espéce , mais dont les cou-
leurs sont trés-affaiblics. A c61é on en voit un
autre qui parait enticremicnt mnoir; et quoi-
qu’il ait les formes et tout I'extérieur du ca-
guaré, il constitue une variété que je n’ai ja-
mais vue, et qui peut élre méme une espece
différente. Il porte lIc nom de zemandua ,
parce que Buffon le lui a douné, croyant
_que c’est ainsi qu'on l'appelle au Brésil, e

quoi il se trompe, aussi bien qu’en nous
donnant pour ‘ia figure de cet animal cellg

L a. 17
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du coati. Linné le confond aussi avec le fius
rumi , qui est le véritable tamandua *. Buffon
décrit une autre espece, qu’il appelle four-
milier °.. Je présumai qu’elle pourrait étre
apocryphe, ou que ce n’était peut-étre qu'un
caguaré nouveau né : mais il n’y a pas de
doute que je me trompai ; car il y a au Muséum,
n." 435, 436 et 437, plusieurs fourmiliers de
Buffon différens des miens. .

Dans le pays que je décris, la famille des
chats est la plus nombreuse parmi les qua-
drupedes, puisque j'en connais neuf espéces.
Il y en a trois qui sont grandes et robustes.
Les autres pourraient s’apprivoiser aisément;
elles seraient plus belles que le chat ordinaire,
et plus utiles pour se délivrer des souris.
Leurs formes , leurs gestes et leurs maniéres
sont absolument semblables i celles du chat ;
ainsi il est inutile d’en parler.

Le yaguarelé, que les espagnols appellent
tigre, ne diflcre pas, pour la couleur, de la
panthére , que tout le monde connait; mais
il a cinquante-cing pouces un quart de long,
sans compter-la queue, qui en a presque vingt-

* Tome X%, Pag. 189, et suppl. tome v1, pag. 142.
*
3 Tome xx, p2§- 190. 3
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quatre ,indépendamment des poils. 11 est im<
possible de Papprivoiser , et peut-étre méme
cest-il plus féroce et plus fort que le lion;
puisque non-seulement il tue quelque espece
d’animal que ce soit, mais qu'il a-encore
assez de force pour trainer un cheval et un
taureau tout entier, jusqu’au bois ol il veut
le dévorér; et méme il traverse, a la nage et
chargé de sa proie, une trés-grande rivicre,
comme je lai vu. La maniére dont il tue les
animaux qu'il mange, indique également sa
force. Ln effet, il saute sur un faureau ou
sur un cheval, lui met une patte sur le chi-
gnon, et de Pautre’ saisit le museau, et, dans
un instant, il leur tord le cou. Cependant il
ne tue qu’autant qu’il a besoin de manger; et ,
quand une fois son appétit est satisfait, il
laisse ‘passer toute espece d’animaux , sans les
attaquer. Il n'est pas léger a la course: il est

* Le yaguareté de la Ménagerie du Muséum d’his~
toire naturelle , est fort doux; il recherche les caresses
de ceux qui s'approchent de sa loge. En général, les
individus d’'une méme espece peuvent prendre des
habitudes différentes. Nous avons vu plusieurs lion-
cegux de la méme portée étre , les uns familiers et
caressans , les autres féroces et sanvages, quoique éle-
vés ensemble aver. les mémes soins et par la méme

personne. (C.V.)
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-solilaire,, et péche pendant la puit ; mais il
n'entre que dans les eaux dormantes ou dans
les lacs : il laisse tomber dans Veau sa salive
et sa bave, pour. attirer le poisson qu’il jette
au-dehors d’'un coup de patte. I} nage supé-
rieurement , et ne sort que de nuit. Il passe
le jour dans Vintérieur des bois, ou au milieu
des grandes touffes d’herbes qu'on trouve
dans les terrains inondés. Il ne craint rien;
et quel que soit le nombre d’hommes qui se
présentent a lui, il s'approche, en prend un,
et commence & le manger, sans méme se
donner la peine de le tuer auparavant. 1l en
fait autant des chiens et des petits animaux. Il
monte sur les gros arbres un peu penchés,
lorsqu’il veut prendre le frais; et quand il est
étourdi par les aboiemens de plusieurs chiens
qui le poursuivent, c’est alors qu'on peut le
tiver de prés. Mais il ne faut pas croire que
cent chiens suffisent pour le réduire.Sa portée
est de deux a quatre petils.

Quelques personnes nomment cet animal
yaguareté-pope , et croient qu’ily en a un
autre, qu’ils appellent éimple‘ment yaguareté.
On dit que leurs différences consistent en re
que le premier gst plus féroce et plus fort,
plus gros de la téte, du corps et des jambes;
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qu’il a la patte plus grosse; que sa taille est
aussi longue , mais moins haute ; que son’poil
est plus court, lustré, aplati, et plus rou-
geatre. On ajoute que les anneaux, ou roses
noires dont il est moucheté, sont plus rap-
proché_s et plus nets, et moins fendillés dans
leur contour, et que dans leur intérieur
il o’y a point ou presque point de taches
noires. On dit enfin qu'il ne sort presque ja-
mais des endroits les plus fourrés et du voi-
sinage des riviéres, si ce m’est pour chasser
sur leurs bords, tandis que Pautre espéce
habite sans répugnance les hauteurs et méme
les plaines. Mais d’autres habitans de la cam~
pagne, hommes également judicieux, disent
qu'il n’y a qu'une seule espece ; que si quel-
ques individus ont de plus belles couleurs,
. ©’est qu'ils habitent des lieux plus cbscurs, ol
le soleil ne pénetre jamais, et que les diffé-
. rences-dont on vient de parler dans le carac-
tere et dans les proportions n’existent pas;
que d'ailleurs lespéce n’a pas de couleurs
constantes , et qu’elles varient beaucoup dans
tousles individus, ainsi que dansles ocelots
ou chibi- guaziis. Effectivement, il est sir
que dans quelques - uns, les deux files dg
taches noires qui commencent 1 la racine de
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la queue, se prolongent jusqwa la moitié du
dos ; que dans d’autres, a peine passent-elles
" 1a cuisse, et qu’elles sont plus ou moins mar-
quées , selon lindividu. En examinant les
peaux, on observe encore qu’il y en a dont le
fond est plus ou moins, rougeitre, et que dans
quelques-unes il est hlanchitre. La grandeur
des anneaux varie singuliérement dans quel-
ques-unes, et ils sont plus ou moins fendillés
ou étoilés dans leur contour.Ily en a dont les
anneaux sont plus ou moins séparés ou rap-
prochés, et ces anneaux ont quelquefois leurs
centres plus ou moins mouchetés de taches
noires, et d’autres fois ils sont de la couleur
du fond. Enfin il est difficile de rencontrer
deux peaux entiérement semblables, ou méme
une seule dont les anneaux et les taches cor-
respondent avec une parfaite. symétrie des
deux cités ; et leur beauté est aussi variable
que le veste.

Il y a aussi des gens dans le pays, qui disent
qu'on y trouve une autre béte féroce appelée
onza. On assure qu’elle est heaucoup plus
petite que le yaguareté; qu'elle ne tne cue
les chevaux, et que pour cela le mile et la
femelle s’entr’aident ; et que, quoique sa pean
soit peinte dans le genre de celle du yaguareté,
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et des mémes couleurs, on ohserve cependant
toujours quelques différences qu’ils n’ont pas
pu m’expliquer avec clarté ni d’une maniére
fixe et précise. Mais I'on trouve aussi des
gens qui connaissent parfaitement le pays, et
qui assurent que cette onza n’exisle pas, que
Yon prend pour telle des yaguaretés non
adultes, ou peut-étre le chibi-guazii. Ces
notices pourront servir aux naturalistes qui
seront a portée d’éclaircir les doutes qui res-
tent a cet dgard.

Buffon et Daubenton supposent qu’il y a en
Afrique trois bétes {éroces appelées panthére,
once et ldopard. Tls décrivent la premiere ¥,
et Buffon blime fortement plusieurs natu-
ralistes qui Pont confondue avec les deux
autres, et avec d’autres animaux d’Amé-
rique. Mais on peut certainement disculper
ces naturalistes,'en considérant combien I'on
est exposé a étre trompé sur le pays natal des.
animaux, et en réfléchissant sur la grande
ressemblance de ceux de ce genre pour les
formes, les meeurs et les couleurs, et sur la
arP'Jde variété de couleurs que l'on ohserve
dans les individus de la méme espéce. La
grandeur ne suffil pas pour décider, a moins

* Tome xvui, pag. 212.
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que Yon ne connaisse d’une maniére sire
celie de Vindividu adulte, ce que Pon sait
‘rarement. Quant aux proportions de la lon-
gueur du corps, de la queue, etc.,il est
rare de les trouver déterminées avec exac~
titude par les naturalistes et par les voya-
geurs. De sorte que je suis un de ceux qui
ont cru que la panthére de Buffon était mon
yaguareté, comme on peut le voir dans mon
ouvrage espagnol sur les quadrupedes; et je
me fondais sur ce que je trouvais une identité
absolue dans les couleurs, dans les formes
et dans les proportions. Il est yrai que V'in-
dividu de Buffon était plus petit, moins fé-
roce et moins fort que le mien; mais je crus
que la premiere différence pouvait provenir
de I'Age, ou de ce que sa panthére avait été
€levée dans une cage; et que la seconde ve-~
nait d’un défaut d’exaclitude dans la relation
des mceurs de Ja panthére. Enfin, il est si
difficile aujourd’hui de bien distinguer ces
trois especes d’animaux, qu’on a vu des per-
sonnes qui assurent qu’il y en a trois especes
en Amérique , tandis que d’autres les. rédni-
sent a une seulg, Peut-étre en est-il de méme
des trois especes d’Afrique. Il existe aujour-.
d’hui a la Ménagerie impériale de Paris’, et a
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-1a vue des plus savans naturalistes dn monde,
trois hétes féroces ; I'une a pour écriteau :
Panthére , médle ; Vautre ; Léopard , mdle :
la troisiéme n’en a pas encore; mais on dit
qu'elle vient d’arriver d Amenque Jignore

* La Ménagerie du Muséum d'histoire naturelle pos-
séde en effet en ce moment trois animaux qui, placds
a coté Pan de I'autre , présentent au méme coup-d'oeil
les caracteres distinctifs suivans : Le premier est le
Jaguaretd , beaucoup plus fort que les deux autres;
il a des taches plus grandes et moins nombreuses , une
queue qui touche i péine le sol, quand il narche; et
la grosseur de ses membres, comme son 4ge, annonce
qu’il doit devenir beaucoup plus grand encore. Au
milieu du corps, il n'a transversalement que quatre
taches.

La seconde espece , plus petite que le yaguarete,
a six ou sept taches par ligne transversale ; elle a en
outre une queue beaucoup plus longue , et une téte
sensiblement moins large & proportion que le yagua~
reté. Cette espéce vient d’Afvique, et nous parait
devoir étre la panthére.

Enfin le troisitme de nos chats tachetds, qui vient
aussi d’Afrique , est un peu plus petit que lu panthere ,
mais ges proportions sont les mémes ; il n'en differe
quﬂ.‘ -t des taches Leaucoup plus nombreuses : on en
compte dix duns le sens transversal. Ces deux derniers
chats sont males; leurs différences n'appartiennent
donc point au sexe, Celui~ci serait-il le i opard?

. (L.V.)
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le jugement quen ont porté les naturalistes”
francais. Quant & moi, toutes les trois me pa-
raissent étre des yaguaretés, quoique aucune
n’ait les mesures du mien , quoique je remar-
que quelque différence dans la couleur, et
que le dernier ait les pattes.de devant plus
fortes. L’animal du Muséum d’histoire patu-
relle de Paris , qui porte le nom de panthére
d’ Afrique, est, 2 mon avis et sans le moindre
"doute, un yaguareté qui n'est pas encore
complétement adulte, mais qui cependant est
beau. Je regarde aussi comme telle la panthére
de Saint-Domingue, du méme Muséum ; et peu
s’en faut que je n’en dise autant des pantheres
n.** 250 et 251, quoique leurs anneaux, ou
roses, soient sensiblement plus pelits et plus
rapprochés que je ne I'ai observé dans les
individus d’Amérique. Toutes ces choses me
persuadent au moins qu'il est bien difficile
de distinguer de semblables animaux, et que
les naturalistes doivent les étudier avec beau-
coup de soin. Il serait bon quils examinassent
aussi Yuncia de Caius apud Gesner, et les
tigres décrits par MM. de I'Académie riyla
des sciences ', parce que ce pourrait bien étre
des yaguaretés non adultes. Quand Buffon

* Tome xvinr , pag. 221.
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voulut décrire ce dernier animal, il I'appela
Jagouar?'; mais il se trompa,en prenant pour
tel un ocelot ou chibi-guaz.

Le yaguareté noir n’existe, autant que je
puis le:savoir, que dans les bois de la fronti¢re
du Brésil, depuis les 29 degrés de latitude, en
allant vers:le nord. Je n’at vu de cet animal
qu'une peau qui, sans compler la queue,
avait cinquante-sept pouces de long, et Pon
disait que lindividu n’était pas adulte : mais
ce dont on ne peut douter, c’est que I'on
avait alongé celte peau, comme cela arrive
toujours. Je crus cependant voir qu’il a la téte
plus grande que celui que je viens de dé-
crire ; que ses mouslaches sont plus longucs
et du double plus grosses et plus fortes.
Outre cela, tout le poil était plus brillant,
plus épais, plus long, et moins serré contre
le corps. Le peu de poils longs et droils
quil y avait autour de l'eeil , était blanc,
tout le reste d’un noir de jais: mais en expo-
sant cette peau au soleil, on observait quel-
ques taches d’un noir plus foncé, comme
daf_ lespece précédente. On dit que cet
animal a les jambes plus courtes que I'autre,
mais que son corps est plus long et plus gros,

-

* Tome x1%, pag. 1.
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et quil est aussi plus fort et plus féroce:
Bufon Tappelle jaguarete, et le regarde
comme étant de la méme espéce que le pré-
cédent, ou au moins comme une simple va-
riété ', Si cela était certain, on-trouverait
dans le méme pays des individus noirs,, et
d’autres de la couleur ordinaire, et 'on ne
pourrait pas attribuer cette variété au climat.
Mais ce sont indubitablement deux espéces.
différentes. Je doute néanmoins que le tigre,
ou couguar noir, dont parle Buffon , soit de
celle espece °,

Le guaziard a 47 pouces de long , sans
compter la queue, qui en a un peu moins
de 26. Ainsi-il a le corps plus court, etla
queue plus longue que le yaguarété. Ajoutez
a cela qu’il est 2 proportion plus mince, plus
Jéger et plus souple, 1} vit aussi davanlage
dans les campagnes, et il monte aussi plus fa-
cilement aux arbres. 11 cache sous la paille le
reste de ses repas : il fuit toujours ’homme,
et ne tue que de jeunes poulains, des veaux,
des brebis et d’autres animaux encore plus
petlts, mais il ne cesse de tuer autant; u(,:ul"
maux quil en trouve : il ne s’arréte pas a Jes

' Tome xvin  pag. 84, et tom. xix, pag. 6.
* Supplém. , toXi Vi, pag. 41.

~



( 269 ) |
manger, et ne fait que leur lécher le sang. Sa
portée est de deux ou trois petits; il a vne
tache noire sur les moustaches, et, depuis la
téte jusqu'a la queue inclusivement, il est
couvert de poils, longs d’'un pouce, doux,
d’une couleur mélangée de rouge et de noir.
Il y a des individus plus ou moins rouges,
mais tous ont le bout de la queue noire.
Dans la grande collection du Muséum d’his-
toire naturelle de Paris; n.° 268, il y a un bel
individu adulte de cette espece, sous le nom
de couguar que lui donne Buflon *. Cet autcur
décrit comme différent un couguar dec Pensyl-
vanie *, mais c’est ]a méme espece.

Le chibi-guazu est long de 34 pouces, sans
compter la queue qui en a a-peu-prés 13. 1t
vit par couple, et trés-caché dé jour. Il tue
lous les oiseaux et tous les chiens plus petits
que lui, ainsi que les cliats; mais quand il
mange de la chair de ces derniers animaux,
il attrape la gale. 1l mange également des
couleuvres et des crapauds; mais celle der-
niére nourriture lai occasionne des vomisse-
megs qui le font périr. Quand on le met en
casﬂ,’ll tait toujours ses ordures dans le vase

+ Tome wix, pag. 21,

» Supplém. , tom. vi1, pag. 38.
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ou est 'eau. 1l met bas deux petits, qui s’ap-
privoisent aisément, mais qui ne manquent
jamais de tuer tous les oiseaux domestiques
qu’ils rencontrent. Pres de chaque oreille,
dans l'intervalle qui les sépare toutes les deux,
on voit naitre une hande noire qui s'étend
jusqu’a la ligne des yeux ; entre cette raie et
celle de l'autre oreille , il y a des dessins noirs.
De la nuque sortent quatre raies noires qui
continuent sur le con; et sur I'épaule, il y a
de petites taches noires irrégulieres. De la
jusqu’a la queue, on voit sur le haut du corps
-deux raies noires interrompues. Du reste , le
fond du dessus du corps est d'un blanc rou-
gedtre; mais il y a de chaque c6té une file de
taches plus séparées, qui, depuis le milieu du
corps jusque vers la queue, sont vides au
centre, de maniére qu’elles ressemblent a des
chainqns noirs. Ces mémes chainons occupent
le reste des cotés du corps, dont le fond est
d’une couleur plus claire. Ce que je viens de
dire suffit pour faire connailre cet animal ',

Au Muséum d’histoire naturelle de Paris,

L]

r On doit ajouter 4 cette de§cripﬁoxl » qurch; shibi=
guazi, comme le chat commun, a la pupille de I'a:;
alongé et non point ronde , comme les lions, les tigres,
les panthéres , les jaguars , les congouars, etc. (C.Y.)
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n.9s 261, 263 et 264, il y a plusieurs indi-
vidus de celte espéce, sous le nom d'oceloz
que leur a donné Buffon . 1l est vrai que,
S'imaginant que c’était un yaguareté, il le
décrit comme tel sous le nom de jegouar®.
Je crois que V'on doit rapporler i cette es-
pece le jagouar de la Nouvelle Espagne,
douné a M. le Brun, et le chat-tigre de Ia
Caroline de Collinson *; mais je doute que
Yon en doive faire autant du chat-pard, dé-
crit par MM. de PAcadémie des sciences, et
du pichu de Dupratz 4.

Le baracayi est long de 22 pouces, sans
compter la qneue qui en a environ 13. Il v’a
que déux mamelles de chaque c6té. Je n’ai vu
qu’une femelle de cette espéce, aux frontiéres
du Brésil, vers les 32 degrés. Je sals que sa
portée est de deux petits, qui s’apprivoisent
aisément. Il habite les fossés et les bois, et
monte aux arbres. Le dessus de son corps
Présente ,sur un fond brun trés-clair et tirant
sur la couleur de cannelle,une multitude de
goultes ou de petites taches noires, qui peu=

2/Fzme xxvir, pag. 18. ’
3 Tsine xix, pag. 1 et 1o.

3 Supplém. , tom. vi, Pag. 32 et 47.
4 Tome xxyu, pag. 13 et 31
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vent avoir trois lignes de diametre. Le fond
de la couleur du chignon est de méme, ex-
cepté quau lien de taches il y a des bandes
longitudinales noires, dont quatre se prolon-
gent sur le front.

* Au Muséum d’histoire naturelle de Paris,
n°. 254, il y a deux chats-servals, qui ont
beaucoup de rapports avec Vindividu que je
décris; et quoique l'on obsérve entre eux
quelques différences, elles sont beaucoup
moins considérables que les ressemblances.
J’ai donné 2 M. Cuvier, célébre et savant
naturaliste, la description compléte du mbara-
cayd, traduite en‘francais, afin qu'il puisse
comparer. cet animal avec les servals; et,
comme il est probable qu'll s’en occupera ct
qu’il fera connaitre son avis, je m’en rapporte
alui’. Je soupconne également que mon mba-
racayd pourrait bien étre le margay de Buffon*.
Cet auteur croit que 'on doit rapporter a cette
espece le maragua et maracaya,d’Abbeville et
de Marcgrave, le malakaya de Barrere, le

* Le mbaracaya est effectiveinent le méme yue le
servall,'e_t nous apprenons par la que leuz_{ﬁ'ﬁ'z'bi-
&’Amérique, coutre 'opinion de Buflon ; mais 1€ ..;r

gay est une eshice différente. (C. V. )

* Tome xxVIY, pag. Jo.
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tepe-maxilacon, de Fernandez; le felis silvess
tris tigrinus ex Hispaniola, deSeba, etle felis
ex griseo flavicans maculis nigris variegata ,
de Brisson. Buffon rapporte encore & cette
méme espece ' le chat-tigre de Cayenne, de
Laborde ; mais je soupgonne que quelques-
uns de ces chats sont peut-éire des ocelots
ou chibi-gnazis.

Le chal noir ( el negro ) a tout le corps de
la couleur gu'indique son nom. Sa longueur
est de 23 pouces, sans compter la queue, qui
en a a-peu-pres 13. Il n’a que deux mamelles
de chaque c6té. Jen ai pris quatre dans les
mémes endroits que le précédent.

Le yaguarundi a les mémes dimensions que
Vespece dont je viens de parler; mais il a trois
mamelles de chaque coté. L'ensemble de sa
couleur est un gris qui provient de ce que
chaque _poil est divisé transversalement par
des bandes noiritres et blanchitres , de ma-~
niére que le noir domine.

Au Muséum d’histoire naturelle de Paris,
n.° 289, il y a deux yaguarundis adultes, sous
1e-méme pom*, - )
LTI '

+ Supplém. , tom. V1, pag. 46.

» Clest une espece nouvelle que M. d’Azara a fait
€cnnaitre le premier. (C. V)

L a. 13
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L’eyré est long de 20 pouces , sans compter
la queue qui en a 11. Tout le poil est forte--
ment rouge, a exception de la michoire in-
férieure et d’une pelite tache sur chaque c6té
du nez, qui sont blanches. On ne le trouve
qu’au Paraguay.

La derni¢re espéce de chat est le pajero;
je ne Pai vu qu’au-dela des 30 degrés sud, et
toujours au milieu des piturages. Sa longueur
est de 22 pouces }, sans compter la queue qui
en a 10 {. Son poil est doux, et plus long que
celui de toutes les autres especes. Je ne lui ai
trouvé qu'un seul petit dans le ventre; ce-
pendant je ne doute pas que sa portée ne soit
de deux:il a deux mamelles de chaque coté.
La couleur du dessus de son corps est d’'un
brun si clair, quen France on D'appellerait
gris. On remarque sur sa gorge et sur son
ventre des bandes transversales d’un brun
tirant sur la couleur de cannelle, et I'on voit
des anneaux obscurs sur les pattes de devant
et de derriere, Le poil du bord intéricur de,
Poreille est si long qu’il excéde loreille de
cinq lignes. ‘ wPuishibi-

Quoiqu’il 3it beaucoup de rapports avec le
chat sauvage décrit par Buffun et Daubenton',

1+ Tome 1 , pag. 28-
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aujourd’hui je croirais volontiers que ce sont
deux espcces différentes. J'en dis presque au-
tant du chat sauvage, appelé hayrd & la
Guyanne, et dont on envoya la peaua Buffon %

Je connais, dans le pays, trois animaux qui
ont les formes de la marte, de la fouine et du
putois, mais qui sont plus grands et plus forts.
Ils mangent des insectes, de petits lézards,
des viperes, des souris, des apereds, des oi~
seaux, etc. Ils creusent des trous enterre pour
leur servir de retraite, et pour €élever leurs
pelits, qui sont toujours mile et femelle; mais
ils profitent aussi des terriers creusés par les
autres animaux. Ils ne sauraient monter sur
les arbres.

Celui que jappelle Zzron’ major ( grand
furet ), a 22 pouces de long, sans la queue
.qui en a 13. Quand on lirrite, il liche, je ne
sais comment , une odeur de musc trés-incoms=
mode et trés-forte,, qui ne se dissipe quau
bout de quatre heures. Il a, tout le long de la
gorge jusqu’au poitrail, une tache d’un jaune
Jikene. Le reste ducou et la téte sont entiere~
Tatnt d’un blanc sale, qui commence i 8’0bs-
curcir vers I'épaule, de telle sorte que le

* Supplém. , tom. v, pag. 188.
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‘croupion est d’'un noir foncé, ainsi que le
corps.

Au Muséum d’histoire naturelle de Paris
n° 203, on voit deux individus défigurés
dans leurs formes, sousle nom de marte tayra.
Jene doute pas que ce ne soit la mustela atra
de Holmens *; mais je trouve assez de raisons
pour douter que ce soit I'ysquiepatl de Seba,
le pekan de Buffon *, le tayrad de Barreére ®, et
Ia petite fouine de la Guyanne, de Bufon 4.

Le petit faret (/zuron minor), lorsqu’on
Pirrite, liche la méme odeur que lespice
précédente. 11 a dix-huit pouces et demi de
long , sans compter la queue, qui en a un
peu plus de six." Le front est d’un blanc jau-
nitre , qui forme un angle 2'un pouce du bout
du museau. Cette couleur se prolonge des
deux cbiés, en formant une raie trés-remar-
quable sur I'eil, sans y toucher, et envelop--
pant Poreille par le c6té du cou, 3 la naissance
duquel elle finit insensiblement, et en dimi-
nuant graduellement. Tout le dessus est gris ,
parce quele bout des poilsest blanc-jaundtre et

‘T ome xxx, pag- 207, cit. (b).
* Tome XXVII; pag. 89 et 107.

? Tome xxx, P28- 208, cit. (*).
4 Suppl. tom. 9, pag. 226.
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que l'intérieur est noir. Le reste est d’un noir
foncé. On en peut voir deux dans la collection
de Paris, n.” 201 et 2032, sous le nom de
marte-grison. 11 faut rapporter a Pespéce de
la galera de Brown®', lanimal de Cayenne
envoyé au cabinet d’Aubri , et le grison d’Al-
lamand *. Tout ce que je soupgonne , c’est que
ce pourrait étre I'ysquiepatl de HMernandez,
“que Charlevoix aura confondu avec le ca-
guaré , en décrivant son fils du diable , et
Feuillée , en parlant du chinche du Bresil %

Le yaguaré, que les espagnols appellent
zorrillo , est une autre espéce de furet, qui
r’habite que depuis le 29.° degré et demi de
latitude en allant vers le détroit de Magellan.
1l se tient dans les champs ; il ne fuit point,
et al'air de ne prendre garde a personne ;
mais s'il observe qu'on le poursuit, il se res-
serre, se gonfle, redresse sa queue sur son
dos, et lance, sans manquer son coup , sur
quiconque I'approche a la portée d'ane toise,
une liqueur phosphorique d’une odeur si em.
pestée qu’il n’y a ni homme ni chien qui ne
reculg sans s’approcher de I'yaguaré. Une
s -

* Tome xxx, pag- 207, cit. ().

s Suppl. tom. V, Pag- 264 et 278.

3 Tome xxvi, pag: 8, cit. (a), et pag. 92, éit. (*
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scule goutte tombée sur les vétemens, oblige
de les jeter , parce que, sabs cela, la puan-
teur empesterait la maison , et que I'odeur ne
se dissiperait pas quand on savonnerait P’étoffe
vingt fois. J’ai souvent €té trés-incommodé
de cette odeur i plus d’une lieue de distance ;
et 'on peut assurer que si le yaguaré lichait
une de ces bouflées au centre de Paris, on
s’en ressenlirait dans toutes les maisons de
cetle grande ville. On dit que cette liqueur
si extraordinaire est contenue dans une pe-
tite bourse située prés du conduit de Purine »
et que ces deux liqueurs sortent en méme
tems. Sa longueur est de dix-sept pouces et
demi sans compter la queue, qui en a pres-
que six , indépendamment des poils. Il est eu-
tierement noir, si ce n’est qu’a deux pouces
du bout du museau, on voit commencer deux
lignes d’un trés-beau blanc, réunies & leur
naissance, et qui quelquefois se séparent sur
le front : elles continuent de chaque cité
par-dessus loreille sans y toucher, et elles
e prolongent sur les c61és du cou, du corps
et méme de la queue. Quelques individus
manquent de ces lignes ou de ces raies ; d’an~
tres ne les onl qu'aux c6tésdu con; et dans
d’autres encore , elles sont plus ou moins
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étendues. On prétend que celte odeur ems
pestée est un spécifique contre la migrane ,
et que le meilleur reméde pour le point de
c6té , est de prendre une’petite quantité du
foie de P'yaguaré , séché & I'ombre et réduit
en poudre. On dit aussi que cette méme pou-
dre, prise dans du vin ou dans du bouillon ,
est le plus grand sudorifique qu’'on connaisse.

Dans la collection de Paris, il y a un animal
extrémement ressemblant au yaguaré , sous
le nom de mouffette du Chili ; et je ne dou-
terais pas que ce ne fiit le méme animal , si je
ne remarquais que le blanc du froat et du
chiguon est beaucoup plus large que dans le
grand nombre d’individus que j'ai vus dans
le pays. On croirait que, pour caractériser ce
petit animal, il suffirait de dire qu’il est de la
famille des martes, des fouines et des furets ,
quil est américain, et qu’il répand a volonté
une odeur d’une puanteur incroyable. Mais
comme beaucoup d’auteurs parlent d’animaux
qui ont de semblables caractéres , et qu'ils ne
sont pas biea d’accord sur les autres , on doit
présumer qu’il Yena de différentes espéces ,
Lien difficiles a reconnaitre aujourd’hui &
cause des caracteres qu’on leur assigne. Ajou-
tez a celaque mes deux furets précédens répan-

i
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dent également une trés-mauvaise odeur; céd
qui suffit pour que I'exagération , si commune
aux voyageurs , égale cette odeur a celle du
caguaré. De plus, cette espéce n’ayant pas les
couleurs trés-constantes , c’est une raison de
plus pour que les relations ne soient pas d’ac+
cord. Dans mon ouvrage espagnol , je m’étais
proposé d’éclaircir beaucoup de, difficultés ;
mais y ayant réfléchi depuis, je n’affirme rien,
si ce n'est que le grogneur ou souflleur de
‘Wood est un caguaré ': Du reste , on doit pré-
sumer que les renards de Garcilaso, le puzos
7ius americanus de Kalm, et celui de Gemelli
Carreri * appartiennent également a cette es-
pece. Cela me paraft au moins plus probable
relativement a ceux-ci , que pour le suisse de
Sagard Théodat?® , la mapurita de Gumilla, la
béte puante de Page du Pratz, et ortohula
de Fernandez % Je présume aussi que Char-
levoix et Feuillée 'ont confondu avec mon
espece précédente , comme je Pai dit.

' Tome xxvi1, pag. 83, cit. (*).

* Tome xxvm, pag. 83, cit. (“) pag. 9o, cit. (), et
rag. 95 cit, (a) ‘..

3 Tome %X , pag. 164,

4 Tom,. XXVI1, bag g5, ¢it. (8); pag. g0, cit. (*), et
P2g 99, cit. ()
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Les naturalistes appellent szrigues ou phi.
landres les animaux que je nomme en.gé-
néral féconds (fecundos), parce qu'ils le
sont beaucoup. J’en connais six espéces ; et
comme ces animaux ne seé trouvent qu’en
Amérique, je dois faire connaitre les carac-
téres communs 2 loutes les especes, avant
que de parler de ceux qui distinguent cha-
cune en particulier. Leur queune est trés-lon-
gue, nerveuse et grasse , dépourvue de poil
presque par-tout ou méme entierement , cou=
verte d’écailles; et ils s’en servent pour se
soutenir sur les arbres, ou ils montent fa-
cilement , ainsi que sur les murs dont la sur-
face est raboteuse. Les doigls sont assez courts ,
dépourvus de poils, et flexibles, avec des
griffes aigiies. Il en a cinq aux pattes de de-
vant, et le pouce n’est point distingué des
autres. Mais celui des pattes de derriére , qui
ont le méme nombre de doigts , est rond,
beaucoup plus gros; dépourvu d’ongle, et
tres-dloigné des autres doigts. Ces animaux
ont la face triangulaire, trés-aigiie et lon-
gue,les yeux obliques et saillans; la gueule
est trés-fendue , et plus garnie de dents que
celle d’aucun aulre animal. Ep effet, a la
michoire supérieure il a dix incisives et quas
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tre canines; et i linférieure il en a huit des
premieres et quaire des derniéres, Ils ont de
longues moustaches et les oreilles arrondies ,
nues et transparentes. Le corps est long, le
cou court, et le scrotum est si pendant qu'il
touche presque a terre. Le membre est caché
dans lorifice ; divisé en deux & la pointe en
forme d’Y. Chez les femelles, les deux con-
duits n’ont qu'un seul et méme orifice. Les
mamelles sont placées en forme d'ellipse ou
de cercle alongé , et il y en a une au centre,
Aussitét qu’elles ont mis bas, elles appliquent
leurs petits chacun a une mamelle, quils ne
lichent jamais jusqu’a ce qu'ils soient en élat de

marcher et de manger seuls. Alors chacun
" s'accroche i sa mére comme il peut , et celle-
ci les porte avec beaucoup de peine, les uns
sur lc dos et les autres trainant 4 terre. Quand
on irrite ces animaux , ils lichent leur urine
et leurs excrémens , et répandent une fort
mauvaise odeur. lls'habitent les champs pla-
16t que les bois, ou ils ne senfoncent ja-
mais. lls se cachent dans les buissons et dans
leg touffes d’herbes , ou scus des troncs d’ar-
bres , ou dans des trous qu’ils creusent en
terre. Leur démarche est tres-lourde. Ifg
sont stupides , et ne sont ni féroces ni in-
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quiets. Ils ne sortent que la nuit. Hs se nour.
rissent d’insectes, d’ceufs , de petits lézavds ,
de souris, et je crois aussi de crapauds et
d’écrevisses. Ils mangent aussi des fruits; et
quand ils tuent un oiseau, ils se hornent or-
dinairement a en lécher le sang. C’est ce que
font les grandes espéces & P'égard des poules,
quand elles peuvent les saisir en pénétrant
dans les maisons, On les tue facilement a
coups de biton , quoiqu'ils ne laissent pas de
mordre s'ils le peuvent ; mais jamais ils n’at-
taquent. D’apres ces caractéres, il sera tou-
jours facile de s'assurer si un animal appar-
tient ou non a cette famille de quadrupedes,
Mais la distinction des espéces cst tres-dif-
ficile , parce qu'il y en a plusieurs qui ne dif--
ferent gueres que par les proportions respec~
tives du corps et de la queue. Nous allons
donner les caractéres de chaque espéce,

On trouve le micuré dans toute 'étendue
du pays que je décris. 11 est long environ de
dix-sept pouces, sans compler la queue, qui
en a treize, el qui n’cst couverte de poils que
dans un, espace de guatre pouces,a compter
de la racine. La fourrure est composée du
mélange de deux sortes de poils. Le plus
court et le plus abondant est d’un blanc-jau-
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nitre, noir au bout ; I'autre est long de deux
pouces , blanchitre, et plus gros. Une tache
obscure entoure Veeil, et s'étend jusqu’a la
mouslache : une autre encore plus obscure
sort du centre du chignon, et s’étend sur le
front. Les pattes de devant et de derriére
sont noires. 11 y a’le long du venire dela
femelle adulte, une fente formée par deux
bords ou plis trés-remarquables, et qui s’ou-
vrent et se ferment a volonté. Sous chaque
pliil y a une cavité, qui augmente en allant
en arriére; de sorte que la réunion des plis
a la partie postérieure forme sur le pubis une
bourse, qui a assez de capacité. Dans cette
cavité il y a douze mamelons placés en
rond, et un au milieu : c’est 14 que I'animal
renferme ses petits dans les premiers jours.

M. Cuvier, naturaliste trés - estimé en FEu-
rope, m’a montré , dans Ja salle o I'on pré-
pare les animaux pour le Muséum d’histoire
naturelle, une dépouille de micuré nouvelle-
ment arrivée de Cayenne; mais elle avait
perdu une grande partie des poils blancs, les
plus longs qui garnissent fes c6tés du corps de
cet animal. ’Dans le méme Muséum , n.%° 298
et 299, j’ai vu trois dépouilles sous le nom
de didelphis manicu wvirginiensis, qui, au
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premier coup-d’ceil, m’ont paru étre aussi
des micurés , vu leur forme, leur grandour,
leur mélange de deux poils, dont les plus longs
sont blancs , et la couleur des pattes de devant
et de derricre , et méme celle de Poreille dans
deux individus : c’est ce que je dis d’abord &
M. Cuvier. Mais comme depuisjelui ai assuré
quel'individu nouvellementarrivé de Cayenne
qu’il nvavait montré, élail certainement un
micuré, et que j’avais des dqutes a I’égard des
autres, je dois espérer qu'il comparera ces
animaux, et qu'il décidera la question. En
altendant , je regarde ces trois' individus
comme différens du micuré, puisque le blanc
domine beaucoup plus dans leur poil sans étre
mélé de jaune : de plus, la face est incompa-~
rablement plus blanche ; il o'y a point de noir
sur le haut du museau, ni entre les oreilles,
ni sur le chignon ; i peine en découvre-t-on
dans Pceil, et cetle couleur ne se prolonge
pas jusqu’x la moustache. La fourrure me
parait plus touffue et moins souple, et les poils
blancs me semblent moins couchés, plus
courts, et plus épais, Outre cela, un des in-
dividus a loreille entiérement noire. Dauw
benton nous donne la description du sarigue *;

4 Tome xx1, pag. 181.
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et je soupconne fortement quil a réuni
ensemble plusicurs animaux différens, qu'il
croyait étre de la méme espéce. Dans mon
ouvrage sur les quadrupédes, J’ai tiché d’é-
claircir la maliere, m’imaginant connaitre
presque toutes les espéces de cette famille
mais les connaissances que j’al acquises au
Muséum d’histoire naturelle de Paris, me
font voir qu’il m’en reste beaucoup 4 con«
naitre. Par consgdquent, il ne faut pas s’en rap~
porter entierement i ce que y’ai dit la-dessus
précédemment , mais altendre que des na-
turalistes habiles éclaircissent Ja matiére.
Daubenton rapporte au sarigue qu’il décrit*,
un autre individu long de quinze pouces €t
demi, sans la queue qui en avait seize ; et ces
mesures me font croire que c’était mon mi~
curé. J'en dis autant du sarigue de Tyson*;
du carigueya de Ximenez; du taiibi de Marc-
grave’, et duplilanderbrasiliensis de Brisson.
Je soupgonne aussi fortement que la nomen-
clature du sarigue de Buflon est embrouillée,
et que lcs phrases des autcurs relatives a cet
animal sout confuscs et équivoques. Buffon

' Tome XX1, Pag. 18C.

2 Ibid. pag- 135

3 1bid. pag. 159
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déerjt gussi son crabier ', et ensuite deux
autres animaux de cette famille *. Dans rhon
ouvrage sur les quadrupédes, j'étais porté &
croire que c’étaient des micurés; mais au=~
-jourd’bui j’en doute. Au Muséum d’histoire
naturelle de Paris , n.°° 295 , 206 et 297, il y
a trois crabiers trés-estropiés et mal préparés,
qui ne paraissent pas étre ceux de Buffon, et
que je ne connais pas. Cependant le dernier
pourrait étre mon coligrueﬁ

Je nomme /anoso (laineux ), le second fe-
cundo, parce qu'il est recouvert d'une laine
trés-douce. Je n’ai pas eu de femelles de cette
espéce ; mais on m’a assuré que la hourse et
les mamelles étament comme dans Pespéce
précédente. Cclle-ci est longne de huit pouces
deux tiers, sans la queue qui en a treize et
demi, et qui est toute recouverte de poil , 2
Pexception de quatre pouces et demi au hout.
On voit naitre sur le muscaa une pelite raie
ohscure , qui va j(usqu’au chiguon:le contour
de I'ceil est de couleur de cannelle vive ; Pes-
pace qu’il y a entre celle derniére couleur ct
la raie, est d’un bruun-clair. Le chiguon, le
devant et I'extérieur des pattes de devant, ct

* Suppl. tome vi, pag. 125.
» Suppl. tom. xu, pag. 20 et 29
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la partie antérieure de celles de derriére,
sont rougeitres. Il en est de méme des
reins, quoique la couleur y soit un peu plus
foncée. Le reste du corps est d'un brun-blan-
chitre, et le blanc domine dans les parlies
inférieures. |

Au Muséum d'histoire naturelle de Paris,
on voit un individu sans nom ni numéro, qui
est le dixieme , en comptant de la droite a la
gauche de celuigi regarde la rangée des di-
dclphes.1l se distingue des autres parla grande
douceur de son poil, et je crois que c’est mon
lanoso (laineux ), quoique les couleurs aient
beaucoup perdu. M. Cuvier a ¢té du méme
avis, en comparant ma description avec un
individu un peu mieux conservé, qui venait
d'arviver de Cayenne, et qui était dans la
salle oix I'on prépare et ou I'on empaille les
animaux pour le Muséum. M. Geoffroi (autre
naturaliste également trés-connu ) qui était
présent , me dit qu’il avait vu les femelles de
cetle espece, et qu’elles n’avaient point de
bourse. Cela m’a fait revenir de 'erreur ou
m’avaient fajt tomber ceux qui m’assurérent
qu'clle en avaxt Par consequent comme c’est
sur celle erreur que je m’étais fondé pour
rapporter a mon lanoso la figure 46 que Dau-

r
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"benton donne de son sarigue femelle’, je
. Vois a-présent que je m’élais trompé dans le
jugement que j’avais porté A cet égard, et
dans 1a critique que I'on peut voir ‘dans mon
ouvrage espagnol sur les quadrupédes. Dans
le méme ouvrage, je ne doutais pas non plus
que ce ne fit le cayopollin de Buffon , décrit
par Daubenton * » mais je crois aujourd’hui que
ce sont des animaux différkns; parce que,
quoiqu’il n'y ait pas grande différence dans lcs
couleurs, le cayopollin a du noir dans I'ceil ,
la queue moins garnie de poils & sa racine, et
considérablement plus courte a proportion.
Cela me parait suffisant pqur établir une dif-
férence spécifique dans des animaux qui ont
un grand nombre de caracteéres généraux de
ressemblance, et dont par conséquent les
especes sont peu différentes les unes des
autres. Je doute si on doit rapporter ou non
a cette espece le philander de Surinam, de
Sibille Merian %, qui était une femelle. Seba
donne le mile, avec une figure et une des-
cript}nn qui le rapprochent beaucoup de mon
Janoso : il est vrai qu'il en dit des choscs qui
semblent 'en éloigner assez.
.t Tome xx1, pag. 181. * Ibid. pag. 235.
3 Tome xxx , pag. 203.

L a 19
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« Jappelle la troisieme espéce coligrueso,
(grosse-queue ). L’animal a douze pouces de
*long , sans compter la queue qui en a onze,
et qui est recouverte de poils dans les deux
tiers de sa longueur, 2 commencer de sa ra-
cine. Son poil n’est pas, a beaucoup pres,
aussi long que dans les especes précédentes ,
et il ne l'est pas plus que ceJui d’une souris
ordinaire. Le dessous de I'ceil est'd’'une cou-
leur de cannelle claire, qui environne I'angle
de la bouche, et “occupe ensuite le dessous
de la téte, et toules les parties inférieures de
Panimal. Les pattes et la face sont d’une cou-
leur obscure; le reste est comme dans la
souris domestique. Au lieu de, hourse, cet
animal a entre les jambes deux plis ouverts
en ellipse, qui renferment une trés- - petite
cavité, ouily a huit mamelons d’un cercle
prolongé. Je ne serais pas surpris que le di-
deJphis crabier, n.° 297, du Muséum d’his-
toire naturelle de Paris, fiit mon coligrueso.'
Mais je crois que la murina de Linné appar-
tient a cette espece'; et je soupcoune fort que
Daubenton, dans sa descriplion du sarigue ’.
a confondu mon coligrueso avec. le micuré.
Je suis egalement persuadé que le méme au-

1 Tome xx1, pag. 212. » Jbid. pag. 181. _
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teur, en décrivant la marmose, a confondu
avec le colilargo I'espice dont je parle.dans
le présent article, comme je lai dit précé--
demment. )

Je doune & la quatriéme espéce le nom de
colilargo (lohgue- queue ). Je ‘n’en ai va
qu’un, individn, qui n’était pas adulte. Il avait
trois pouces trois quartsde long, sans compter
la queue quien avait cinq, et qui élait entie-
rement dépourvue de poil. L’entre-deux des
oreilles et tout le dessus du corps sont de la
méme couleur que dans la souris domestique,
etle-poil nest pas plus long. L'@il est en-
touré d’un anneau noir, suivi d’un autre
blanchétre ; et dans I'espace qui s’étend d’un
ceil a lautre, on voit une ligne ohscure. Les
parties inférieures sont blanches. On verra an
n.° 23, que j'ai quelques soupgons que quatre
indiwidus du Muséam d’histoire naturelle de
Paris, pourraient apparteanir a cette espece,
.Daubenton * décrit la méme marmose que
Buffon, d'apres deux individus qu'il avait sous
les yeux, et méme il en cite un troisieme, qui
lui servit pourla dissection. Mais je crois que
la proportion des mesures qu’il leur donne,
indique quils ne sont pas tous d’'une méme

* + Tome xx1, pag. 216.
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espéce, comme il le pense; et que le premier

est un coligueso non adulte, et les autres, des
- colilargos. Je ne suis nullement surpris qu'un
naturaliste aussi habile et aussi exact ait pu
tomber dans une semblable erreur, puisque ,
dans la famille desdidelphes ou fecundos, les
especes se rapprochent tellement les unes des
autres, qu’il est tres-difficile de les distinguer,
méme dans les individus vivans, et que cela
est presque impossible dans les individas con-
servés dans les cabinets. Si ma conjecture’ est
vraie, comme je Je crois, et que ces trois
individus appartiennent & deux especes diffé-
rentes, il ne serait pas surprenant qu’on elit
confondu leurs caractéres dans la description.
En effet, toutes les couleurs dont on y parle
.apparliennem- aucoligrueso plutét qu’al’autre,
a lexception de la bande noiritre qui, selon
Daubenton, entoure I'eil, et s'élargit en-
dessus 4 la partie antérieure, de maniere a
former un anneau noir*. Ce dernier caractére
appartient au colilargo; et j’en dis autant des
quatorze mamelles, et de la queue qui n’ade
poil qu’a sa racine, et dans une longuenr de
trois lignes. 11 est vrai que Buffon dit * qu'une

' Tc;me xx1, pag. 235. * Ibid. pag. 213.
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grande parlie de la (iueue est- couverte de
poil, ce qui appartient au coligrueso. Ce que,

je regarde comme certain, c’est que cel ani=
mal n’est pgs la murina de Linné; mais je ne

connais pasle philander de Brisson, que Buffon

rapporte j cetle espece L’individu que 'on’

envoya de Cayenne & ce dernier auteur }, me

parait aussi étre un colilargo.

Jappelle colicorto ( queue-courte) le cin-"
quiéme fecundo. Il a quatre pouces et demi
de long, sans compter la queue qui en a

" deux un quart, et qui n’a de poils qu’a la ra-
cine. Le corps est i proportion plus gros que
_dans toutes les autres especes, et le poil n’est
pas plus long que celui de la souris com-
mune. Le dessous de I'eeil, et méme un peu
du dessus, les cOtés de la téte et du corps
sont d’une coulcur de cannelle vive.Le dessus
_ du mauaseau est brun, et tout lc reste est d’'un
brun plombé. Get-animal n’a point de bourse ;
mais son sein, placé entre les jambes, est
gonflé et chargé de quatorze mamelons si
pelits, qu’on a bicn dela peine a les corppte'r.
Sa porlee est de ’quatorze peuts qui s'atta-
chent 2 ‘ces mamelons, ct la mére les traine

*Supplém. , tom. v1 y pag. 118, cit. (@)
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avec elle, sans qu'ils -lichent jamais prise.
- AuMuséum d’histoire naturelle de Paris,
én voit sur une méme rangée’ plusieurs fe-
cundos sous le nom général de.didelphes.
Les deux-individus le plus & la droite de celui -
qui regarde , et nommés Zouan, sars numéro,
sont de cette espéce. Je commence aussi a
soupgonner qu ‘on pourrait y rapporler, la
musaraigne du Brésil, dont parle Buffon *.

Yappelle erano (nain) le dernier fecundo,
parce qu’il n’a que trois pouces et demi de
long, indépendamment de la quene qui en 2
trois deux tiers, et qui es} .enticrement dé-
garpie de poils. Je n’ai ea en mon pouvoir
que deax males, qui avaient le poil court’
comme la souris, et la queue plus mince
que les aatres. L’entre-deux des oreilles, tout
le dessus et les c6lés , sont d'un plombé un
pen plus foncé ou plas obscur que dans la
souris, et tout le dessous.est d’un blanchitre
plus clair. Mais le contour de I'eeil est d’un
noir qui s'étend vers le grand angle. Le sourcil
est blanchitre a la partie supéricure , et tous
les denx sont séparés par un tmangle an peu
obscur et peu remarquab]e Dans la rangée
des dndelphes du Muséum d’bistoire natarelle

' Tome xxx, pag. 213.
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de Paris, on voit quatre individus de diffé-
rens iges, sans compler ceux qui sont sur le
dos de Ja mere. Ces quatre derniers qui n’ont
ni nom ni puméro , me parurent d’abord étre
‘de 'espéce de mon colilargo, et je le dis ainsi
a MM, Cuvier et Walckenaer ; mais los exa-
-minant -ensuite plus 2 mon aise et ayec plus
d’attention, j’ai changé d’avis, et je crois pla-
16t qu'ils appartiennent i 'espece que j'appelle
enana ( naine). Voici sur quoi je me fonde,
La tache de I'eeil n’est pas ronde comme dans
le ¢olilargo, mais disposéc en long ; on n’ob-
serve pas la ligne obscure verticale sur le
front, ni le blanc a la partie antérieure des
bras; et la grandeur et les progortions me
paraissent & Ja vue se rapprocher plus de Ve-
nano que delautre.Il est vrai que la machoire
inférieure , au-dessous de I'ceil, est blanche
sans qu'on y apercoive de jaune ; mais comme
cette nuance est trés-peu sensible, je ne suis
pas surpris gu'elle ait disparu, ainsi que la
couleur foncée du centre da front, qui est
peu sensible, méme dans Panimal vivant. S
Pon mesurait la longueur totale et celle de
la queue, peut-étre nos doutes seraient-ils
dissipés. '
Rien de plus connu que les formes desrenards
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( zorros). .Celui qu'on nomme aguaré-guazia,
41 pouces de long, sans compter la queue , -
qui en a quinze , indépendamment du pail ,
qui e a quatre, Depuis le bas du pied jus-
qu’au, garrol ou & Pépaule il a trente-quatre
pouces et demi. 1l en résulte qu’il est aussi
graud qu'un chien de la plus grande taille, et
plis grand qu’un loup; et il ne le cede a
aucun de ces animaux par la légeéreté de sa
course , ni par la force des dents. J'ai vu un
individa adulte qui était mort ; jen ‘ai eu
beauconp d’autres qui étaient -pelits , et que
je voulus élever en leur-donnant & manger -
de la chair de vache crue ; mais je m’apercus
biemtdt qu’ils ne la digéraient pas, et qu’ils
la rendaient presque comme ils Pavaient ava-
1ée. 1ls grondaient et aboyaient absolument
comme des chiens, mais avec plus de force
et d’'un ton plus confus. lls ne faisaient au-
cune altention aux poules qui passaient i leur
portée ; mais ils mangeaient les petits oiscaux,
des souris , des ocufs, des oranges et de la
canue & sacre. Comme celte espece n’habite
que les terraing inondés, sans passer au sud
de la riviere de la Plata, je crois qu'clle se
neurrit prmc;palement d’escargots ou lima.
gons , de crapauds, d’écrevisses et de viperes.
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Cet animal fuit toujours : il ne fait aucun mal
aux troupeaux ; il est nocturne et solitaire ;
et plusieurs habitans de la campagne assurent
que Pon trouve dans le cceur, dans les reins
et dans les entrailles de quelques individus de
cette espéce, des abeilles, des vers et méme
des vipéres. Cela me fit examiner avec soin
Pindividu adulte que je possédais , et d’autres
plus petits ; mais je n’y trouvai rien de sem-
blable : les jeunes moururent tous. Mon ami
don Pedro Blas Nosedane trouvarien non plus
dans le corps d’un jeune individu de celte cs-
ptce;mais en examinant le corps d’une vnexlle
femelle, il trouva que le rognon droit, qul
eu apparence ne différait pas de l’aulre, for-
mait une bourse qui renfermait six vers vi-
vans , qu'on voyait remuer. Le plus grand de
ces vers avail quinze pouces de long, etla
grandeur des ‘autres diminuait, progressive-
ment. Tous se nourvissaient du sang mélé
d’eau ou ils nageaient. Je regarde Noseda
comme un homme trés-véridique. Les ana-
tomistes penseront ce qu’ils voudront de ce
fait. En attendant, on serait tenté de- croire
que ces vers sont le produit d’une généra-
tion spontauée et irréguliére. Le poil , beau
et 1(.ioux, n'est point couché; il‘ est au con-

4
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traire un peu crépu, long de quatre pouces,
et dun beau rouge tirant un pen Sur le
jaune. Mais sa criniere , haute de six pouces,
n’est de cette couleur que jusqu’a la moitié
de la longueur du poil, dont le reste est-
noir jusqu’a Pextrémité. La partie inférieure
des qualre pattes est également noiré, ainsi
que le museau. On voit une grande tache
‘hlanche sur le dessous de la téte, et la parlie
postérieure de la queue est également de cette
couleur. C’est indubitablement 'ocorome de
Moxos '; et je crois aussi que c’est le koupara
de Barrére >,

L’aguarachay est trés-commun dans toutes
ces contrées. Il a la prunelle de I'eil con-
formée comme celle du chat. 11 est nocturne,
et ses formes et ses habitudes ne différent en
ricn de cclles du renard d’Espagne. Noseda
en apprivoisa un qui devint aussi familier
qu'un chien; mais il lui mangeait toutes ses
poules. Il a vingt-cinq pouces et demi de
long , sans compter la queue, qui en a douze
€l demi, et les poils du bout d’un pouce
et demi. Le dehars de Foreille, 'extérieur
des pattes de devant et de celles de derriére,

* Tome XI%, pag. 25.
" * Tome xx3% § Pag. 205, cit. (¥).
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jusqu’au - dessus du jarret, sont de couleur
rougeitre tirant sur celle de cannelle : le mu-
seau est noir jusqu’aux yeux. Sur le reste du
dessus de la téte , on voit de petits poils cou-
leur de cannelle, dont le hout est blanc. La
maichoire inférieure est noire; le reste du
dessous de la téte est blanc. Tottes les par-
ties inférieures du corps sont blanchétres. Le
reste dela peau est gris, parce qhe chaque
poil a alterpativement deux raies blanches
et deux noires. L'extrémité est de cette der-
nicre couleur. Au'Muséum d’histoire natu-
relle de Paris, n° 278, il y a un animal
nommé renard tricolor',apporté du nord de
PAmérique, et qui me parait étre. mon agua-
rachay. Si cela est ainsi, comme je n’en doute
pas, on peut en conclure que le climat n’a
que peu ou point d'influence , puisque I'agua-
rachhy est le méme dans toute PAméri-
que, depuis le détroit de Magellan jusqu’au
pole -arctique,, quoique en général le renard
varie beaucoup dans ses couleurs.

Le popé est long de vingt-trois pouces et
demi, sans comptér. la queue, quien a treize
et demi, ni les poils, qui en ont deux. Le

* Canis cinereo argenteus, Buffon n’en a point

pz"‘le'. (C. V., .
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museau est plus pointu que celui du renard,

et un peu retroussé au bout. L'ceil est assez
grand ¢t un peu saillant, et Poreille est un
peu inclinée sur le c6té. Il a aux paltes de de-
vant cinq doigts decrarms de poil, separes ’
calleux en-dessous, plus élevés que gros
qui pe lui servent pas pour déchirer, mais
pour porter sa nourriture a sa gueule ; ce
‘qu'il fait* avec les deux pattes 4 % la ~fois.
Les pattes de derriere sont conformées de
méme. 1l a trois mameclles de chaque cété.
Son poil est doux et un peu crépu. Toute la
partie inférieure du corps est d'un jaune pile,
et les quatre patles sont noires, ainsi que le
dernier tiers de la queue, dont le reste est
parlagé par des anneaux noirs et blanchatres.
Les sourcils sont blancs , ainsi que le bord
dcg levres,etily a derricre I'eeil une tache
de la méme couleur. Le reste de la téte est
noir. Tout le reste de la fourrure est mé-
langé de deux sortes de poils : le plus long
est noir , 'autre blanchitre, ce qui dunne une
coulenr grise. Je crois qu’il ne passe pas les.
50 degréssud , et quil est mocturne. Quel-
ques personnes disgnt qu’il a toutes les ha-
bitudes du Yenard, mais qu’il suflit de con-
sidérer ses formes pour voir qu'il n'estnk
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aussi léger ni aussi actif. I1 parait qu'il pré-
fere les lieux aquatiques, et qu'il monte aux
arbres. Je ne doute pas qu'il \ue mange de
tout dans I’'occasion ; mais je crois qu'il se
nourrit principalement d’insectes , de fruits,
d’ceufs, d'écrevisses, et des pélits oiseaux qu’il
peut surprendre.. On 'apprivoise en le tenant
& Pattache. Il est assez lourd ; le corps et le
cou sont gros et courts; la queue est droite ; *
il sé tient resserré, et a I'air timide ; sa gueule
est trés-fendue. Il a & la machoiye inféricure
six incisives , dont Jes extéricures pourraicnt
passer pour des canines : on trouve apres un
intervalle vide, suivi de dents canines, qui
ont sept lignes. A: la machoire inférieure il
a six incisives, et ensuite des canines.
"Dans le Muséum d’listoire naturelle de
Paris,, 0. 197 et 198, il y a deux popés,
sous le nom de raton crabier, que leur a
donné Buffon ' ; mais il avait déja décrit cet
animal sous le nom de razon*.
Le cuati a 22 pouces et demi de long, sans [a
queue qui ena 30, et que souvent il redresse
. verticalement, en dirigeant le bout par-des-
riere. Le corps et le cou sont gros et courls;
t Supplém. , tom. xir, pag. 14.

% Tome xvu1, pag- 177.
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le museau est trés-long; aigu, en forme de
trompette; et le hout qui surpasse plus de seize
lignes & la michoire inférieure, a quclque mo-
hilité dans tous les sens. Dans la michoire su~
périeure, on trouve qualre incisives, puis un
vide, et aprés une dent canine, séparée par un
assez grand intervalle d’ane canine longue de
cinq Jigues, et qui est a deuxAranchans comme
une épée. Viennent ensuite six dents molaires.
Le nombre des incisives de la michoire infé-
ricure est l¢ méme : elles sont suivies de ca-
nines longues de 8 lignes et a deux tranchans,
et trés-sépardes des molaires. Lipreille est
ronde et petite. Toutes les pattes ont cing
doigts, réunis par une membrane qui s’étend
jusqu’a la moilié de chaque doigt. Les femelles
ont presque trois pouces de moins long que
les males: elles ont de sixa dix. mamelles,
et metlent bas ‘quatre a cinq petits, dont les
méles font le plus grand nombre. Cet animal a
une petile tache blanche svus I'ceil, une autre
derriere : il en nait une troisieme sur la partie
postérienre de I'eeil; elle fait un tour, et se
prolonge le long cu c6té du museau. Le reste
de celui-ci est noir, et cette couleur s’ntro-
duit en forme de pointe aigiie dans la ache
blanche qu’il y a sur le grand angle de I'eil,
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Le front est d’un blanc jaunitre, ainsi que
tout le dessus du corps et les célés; mais le
_bout du poil est d’'une couleur obscure, et la
. queue a des anneaux de cette derniére cou-
leur, et d’autres blanchitres. Les poils du des-
_sous du corps sont obscurs au bout, et d'nn
orangé pile dans l'intérieur. Il y a quelques
individus qui ont ces endroits blancs au lieu
d’étre orangés, et qui sont blanchitres au-
dessus du corps, au licu d’étre blancs-jauni=
tres. Cet animal n’habite que leshois ; il grimpe
aux arbres, et on dit qu’il suffit de frapper le
tronc, pour faire tomber toute la bande qui
est sur les branches. Il y a aussi des personnes '
qui lui prétent toutes les ruses et toutes leg
babitudes du renard, mais son peu de légéreté '
fait voir ‘qu’elles se trompent : son museau
‘n’annonce pas un animal qui ait le coup de
dent fort ; et Pon voit qu’il est toutau plus en
état de manger des ceufs, ou les petits ani-
maux qu’il trouve dans les nids. Cequ'il y a de
stir, ¢’est qu’il ne mange pas de souris. Cepen-
dant quand il est apprivoisé ( ce qui n’est pas
difficile ) il mange du pain, de la viande, du
fruit, et de tout ndifféremment. On le tient a
Pattache, parce qu’il est trés-turbulent, et
pour 'empécher de s’enaller, parce qu’il ne
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sattache & personne. Au Muséum d’histoire
naturelle de Paris, on voit réunis plusieurs
cuatis, dont, & mon avis, aucun n’est adulte;
et ceux des n.>s 186 et 188 sont de la variété
dont la couleur est plus obscure.

Jappelle loutre, Vanimal que, dansle pays,
on nomme Joup de riviére , et que V'on trouve
dans tous les lacs et dans toutés les rivieres du
Paraguay, et je crois méme jusque dans la
riviere de la Plata. Chaque société de ces ani-
maux vit dans un grand trou, qu’ils creusent
sur le bord de I’eau,, et ou ils mettent has leurs
petits. Ils ne vivent que de poissons, qu’ils
mangent ordinairement hors de Peau. Ils res-
tent autant de tems qu’ils veulent sous I'eau,
sans senoyer : ils montrent quelquefois la téte,
et aboient aprés les barques , comme des
chiens ; mais le son de leur voix est rauque,
et ils ne mordent jamais les nageurs. A terre,
leur démarche est lourde, et ils se trainent
de maniere qu'ils marchent presque sur le
‘ventre. Jen ai eu huit individus vivans, et je
vaisdonner les dimeusions du plus grand, sans
assurer quil fit adulte; car il me semble en
avoir vu de plus grands en naviguant sur les
rivieres. La longueur estde 24 poucesetdemi,
sans compter la quecue qui en a 18: ellevest
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grosse, pointue, flexible et ronde, quoique
Von remarque un pli formé par la peau tout, du
long de ses cotés. Le corps et le cousont gros;
la téte est courte et plate, mais le baut est en
forme de demi - cercle, et plus élevé que les
oreilles, qui sont petites et rondes. Le muscau
n’est pas pointu, mais tres-garni de mousta-
ches, et 'ceil est petit. La macboire supérieure
a six dents incisives, suivies ’'une dent canine,
apres un intervalle : cette canine a sept lignes
de long, et clle est séparée des molaires pav
un autre intervalle. On observe lc méme nom-
bre d’incisives a la michoire supérieure; il n’y
a point de canines, mais seulement des mo-
laires séparces des autres par une place vide,
Les quatre paites ont cinq doigts réunis par
une membrane. La michoire inféricure est
de couleur de paille ou jaunitre ; tout le yeste
du poil est d'une couleur ohscure, luisante,
et doux an toucher.

Dans non ouvrage sur les quadrupedes, je
" ne craignis pas d'assurer que ma lontre était
Panimal que Bufion appelle saricovienne,
Mais ayant vu depuis cette espéce au Muséum
d'Histoire naturelle de Paris, plusigurvs raisons
m'engagent i douter de la vérité de inon asser-
tion, £n eflet, quoique le pays ct les formes

" La 20
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paraissent étre les mémes, la saricovienne est
beaucoup plus grande que les huit individus
que j’ai vus el tenus entre les mains. Ajoutez
a cela que le poil de ma loutre me parait beau-
coup plus doux, plus perpendiculaire a la
peau, plus obscur; tandis que celui de la sari-
covienne cst de couleur de cannelle. 1l est vrai
que cette derniére couleur devient assez sou-
vent plus ohscure et plus foncée dans les
vicilles pcaux de quelques - uns de ces ani-
maux ; mais aussi il y a une auntre différence
que voici : la couleur de paille ou blanc jau-
nitre, qui dans ma Joutre n'occupe que la ma-
choirve inférieure au-dessous de la téte, s’étend
beaucoup dans la saricovienne, et couvre la
gorge jusqu’a la poitrine. Il est vrai que les
petits de la saricoyienne que V'ou voit au Mu-
stum,, a cO1€ de leur mére, ne présentent pas
cette différence d’'une maniére aussi sensible;
mais clle est toujours plus remarquable que
dansmes individus. Ces doutes m’ont confirmé
daus un aulre, qui auparavant m’avail fait peu
Fimpression. Javais vu de loin, en naviguant
st quelques rivicres au pord du Paraguay,
des loutres qui me parurent plus grandes que
lwmil individus que J’avais vus ct décrits, ct
je vis aussi dans le pays une peau de lovdre
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empaillée, longue de 46 pouces, sans la quene
qui en avail 21. Tout cela me fit soupgonner
que ces grands individus pourraient appar-
tenir a une autre espece; ensuite je me per=
suadai que la différence de grandeur venait
de l'ige , et non d’une diflérence spécifi-
que. Mais comme je vois actucllement qu'il
est probable que la saricovienne est une es+
péce différente des huit individus que j’ai me-
surés et décrits, je trouve également probable
que les grandsindividus dont je viens de parler
doiveunt étre rapporiés  la saricovienne, d’an-
tant plus que I'animal empailié que j’ai vu
avait la méme qualit¢ de poil et 1a méme cou-
leur que la saricovienne du Muséum. Il est
vrai que j'ignore s'il avait aussi la tache au-
dessous de la téte ct sur la gorge, parce que
le poil était tombé. Si Pon s'assure qu'il existe
effectivement dans le pays deux loutres diffé-
rentes, c'est-a-dire la micone et Ja sarico-
vienne , il faudra examiuner de nouveau la
nomenclature de Buflon ', ¢t ma critique.
Cependant jo crois toujours que le carigue-
beju de Thevet ect mon gniya, et que la Jvtra
atri coloris macula sub gutture flava de
Brisson, est ma loutre, vu le rapport des cou-

» * Tome xxvu1, pag. 120,
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leurs. Quant aux autres auteurs cités par Buf-
fon, je ne puis rien en dire, non plus que des
loutres qu’il indique ensuite . :

Je nomme quiyd, aiusi que les indiens, un
auimal que les espaguols appellent impropre-
ment, loutre. 11 ne passe pas les 24 degrés
de latitude vers le nord ; mais ‘dans la pro-
vince de la rivicre de la Plata, on le trouve
abondamment daus tous les ruisscaux et dans
tous les lacs. 1l creuse des trous sur le bord
de I'eau, pour se cacher et pour mettre bas
ses petits, au nombre de quatre & sept. 11
nage souvent , et méme il plonge ; mais il a
besoin de sortir fréquemment de 'eau pour
respirer. Il vit uniquement d’herbes. Salon-
gucur est de dix-ncuf pouces , sans compter
Ja queue, qui en a seize, et qui est g'rosse,
¢écaillcuse et dénuée de poils. Ses paites sont
tres-coartes , et sadémarche estlourde. Il a aux
pattes de devant cing doigls, tous séparés ;
ceux des pattes de derricre, dont le nombre
cst le méme, sont tous unis par une mem-
brane. 1l ressemble assez au licvre par la
téte et le musean ; mais ses orcilles sont beau-
coup plus petites et sans poils. Il n’a que deux
dents h‘ulmquc machoire : elles sont orangéces,

sSuppl. , tow. ¥, pag. 260.—T. 12, pag. 104 ¢t 125,
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longues d’un pouce , et la gueule est comme
dans le licvre. Le contour de la gueule’et la
pointe du museau sont blancs. Du reste, le
dessus est obscur, quoiqu’on apercoive bien
distinctement du rougeitre sur les cotés de
la téte et du corps, et aux environs de I'o-
reille. Les parties inféricures sont plus clai-
res. Je soupconne fortement que le sarigue-
besu de Thevet apparlient 2 cette espece '
Je me fonde sur ce qu'il dit que cet ani-
mal habite la riviére de la Plata; que sa chair
est bonne a manger ; que la couleur du poil
est un mélange de gris et de noir, ct qu'il
a des membranes aux pattes. Dans moun ou-
vrage sur les quadrupedes, je formai le méme
soupcon a I’égard de la petite loutre 'can
douce envoyée de Caycnne h Paris *; mais au-
jourd’hui je suis pour la négative.

Le capibira ne passc pas le sud de la ri-
vi¢re de la Plata ; mais on le trouve fréquem-
ment sur le bhord de toutes les rivicres, des
ruisseaux ct des lacs, ou il vit en famille, ne
se nourrissant que d’herbes, et ne creusant
point de terriers. Il nage heaucoup , et il
plonge , mais sculement autant que le hesoin

Tome xxvu, pag. 120.
> * Suppléim. , tom, v, pag. 262.
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' de respirer le lui permet. 11 court peu ; il est
pacifique , tranquille et lourd, et il demeure
long-tems assis. Sa chair est bonne, et _trés-
grasse. Il sort sur-tout la nuit. Sa portée est
de quatre & huit petits. 1 est long de qua-
rante-cinq pouces et demi, et n’a point de
queuc. Le corps est plus court, plus gros
et plus arrondi que celui du cochon. Sa téte
amoins delargeur que dehauteur ; Poreille est
courte et sans poils. Le muscau est extréme-
ment obtus. Sa gucule ressemble & celle du
licvre, et clle a, comme dans cct animal ,
deux grandes dents en haut et antant en bas.
Il a sur le museau une_espeéce de loupe tres-
aplatic, ¢t dépourvue de poils. Les quatre
doigts des paties de devant sonl unis par une
menibrane : il en est de méme des trois doigts
quil a aux pattes de derriere. La femelle
n'a point cette loupe, et elle a deux pouces’
et demi de moins de Jongueur. Le poil est
gros, ct serré contre le corps, d'une counleur
obscure ; mais le bout en est rougeitre. Tout
Ic dessous est d’'un brun blanchitre. Au Mu-
séum de Paris, n.° 337, on f)eul voirun, indi-
vidu jeune sous le nom decadiai.

Le pay est trés-rare au Pafaguay, et je cr. is
quon ne le trouve plus dis le 30.° d egré de
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latitude. On m’a assuré dans le pays , qu’il
avait la méme facon de vivre que lacuty;
que, comme Jui , il est nocturne, et qu’il
ronge tout ; qu’il habite les bois, ou il se cache
dans lc creux des arbres, ct méme sous leur
tronc; qu’il mange de l'herbe ct des cannes i
sucre ; quil a la chair délicate, et qu’il met bas
un ou deux petits. Je n’ai eu en mon pouvoir
que deux mil¢s de celte espéce , qui avaient
vingt-quatre pouces de long : la queue ou le
coccix n'avail que six lignes. Le corps res-
semDblait 4 celui du cochon par sa rondcur et
son embonpoint. Le museau élait obtus , avec
deux grandes dents en haul et en bas, la face
plate et Yoreille sans poils ; cinq doigts aux
pattes de devant, dont I'intévieur se réduit &
un ongle , tant ce dcroier doigt est petit :
tous sont un peu unis a leur racine. Les pat-
tes de derricre ressemblent absolument a
celles de devant. Il n’y a qu'une mamelle
de chaque cdté. Le poil est court, collé con-
tre le corps, et trés-blanc dans toute la partie
infériéure, Celui de dessus est d’un hrun ohs-
cur ; mais, de chaque cité da corps . il y a
des bandes blanches trég-remarquables et
plscées en long. Au cabinet do Paris, n.° 51,
sl porte le nom de Puce.
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L'acuty n'est pas rare au Paraguay ; mais il
ne s'étend pas au sud. Il est nocturne;ct,
dans les maisons , il ronge tout jusqu’an bois
des portes. 11 ales mémes habitudes que Fes-
-pece précédente ; mais il est beaucoup plus 1€-
ger. Il nc crense pas non plus de terriers -
il vit de végétaux ; mais dans Pétat d’escla-

vage il mange de tout. Quand il a peur, il
drcsse ses poils sur la eroupe, etils tombent
par poignées. Il a la méme attitude que le
Tapin: on divait quil est hossu. 1l leve ses
decux pattes a-la-fois, et s’en sert pour sou-
tonir ce quil mange. Il est long de vingt
ponces. La queue , qui en a tout au plus un,
est voide, sans poils, et presque cylindriqno.
La téte, la gnenle ¢l les dents sont a-peu-prés
comme daus Je licvre. 11 a aux pattes de de-
vant cingq doigts , dont Pextérieur se réduit
a Pongle. Il n’en a que trois aux pattes de
der ricr : le tarse est tres-alongé. La femelle
a frois paires de mamelles , €t sa portée est
ovdinairement de deux petits, u’clle met bas
au mois d’octobre. Le dessous de la téte jus-
qu'au poiteail , est’ de conleur de paille, ct
I veste cn-dessous cst presque blane. Toute
la frotic supcricure et les cHtés sont de ¢ -
leut grise , on d'un mélange d’obscur et jauue

.
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verditre ; mais le jaune domine sur le devant
des pattes : le derricre est ovangé ; les patles
sont ohscures. Au Muséum d’Histoire natu-
relle, il y a deuxindividusde cette espéce sous
le nom de cavia-agouti. Bufion sépare cet
animal de cclui qu’il appelle aconchi® ; et
dans mon ouvrage sur les quadrupédes , j'ai
cru qu’il se lrompait , ou du moms que son
opinion n’étail pas bien fondée. Mais puisque
dans lc méme cabinet, n.® 541, il y a un
cavia-acouchi, & la vue des plus habiles na-
turalistes, je dois nécessairement croire que
je me suis trompé. I est vrai que cet animal
me parait étre aussi un acuty ou agouti par
tous ses caracleres, et je ne lui vois point la
queue que Ini donne Tlauteur. Peut-étre, en
le regardant au grand jour, la découvrirait-
on, ainsi que d’autres différences que l'on
n’apercoit pas de la maniére dont Fanimal est
placé au cabinet.

Jamais je n'ai yn le tapily am sud da
50.° degré de latitude. Rien de plus ressem-
blant en tout au lapin sanvage ; mais la queue
est plas courte, ¢t son poil Ini donne la forme
d'une houle. Outre cela, il ne erense point deo
l,crriﬂ'S » et il wa d'autre demeure fue les

Tome xxx, pag. 211 jetsuppl Loy p.t1g.
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huissons. Sa portée est de trois ou quatre pe=
tits ; qu'il dépose en septembre dans quelque
toufle d’herbes. Il a guatorze pouces de long,
sans compter la queue, qui n’en a pas un,
méme en complant les poils. Le derricre de
I'eil est entouré par une raie de couleur
blanche et cannelée , ct quis’étend méme par-
_dessus. Les lévres et le dessous de la téte
sont blanches : cettc couleur s'introduit en
forme de pointe derriére la michoire, vers1'o-
reille, sans cependanty arriver. Le poitrail est
également blanc jusqu’a la queuc, ainsi que le
devant des pattes de derriére, et le derriere
des pattes de devant : mais le bas , depuis
la moitié du tibia, est de coulour de can-
nclle brune, ainsi que le derricre des cuisses
et du cou. La gorge et le museau sont dans
le méme cas. Le reste du poil differe peu de
celui du lapin ; mais en le regardant avec plus
d’attention , on voit que la pointe en est
noire : on observe ensuitec un peu de blanc
pile, puis du noir, ct la racine est blanche.
Clest le tapeti de Buffon, qui est persuadé,
ainsi que moi, que c’est le ¢itli de la Nouvelle

Fspagne . .
Lapered est trés-commun par - tout. W se

~

* Foine xxx, pag. 217
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cache parmi les chardons et les pailles du
pays les plus hautes,, que I'on trouve dans
les plaines hasses, ainsi que dans les enclos
et dans les buissons. Il ne creuse point de
terriers, et ne profite point de ceux des au-.
tres animaux : il mange de Iherbe;; il est noc-
" turne , stupide , nullement sauvage , peu lé-
ger; et sa portée n’est que d'un ou deux
petits. Sa longueur est de onze pouces : il
n’a pas de queue. Sa téte et tout le reste
de ses formes ressemblent enticrement a
celles du cui ou petit lapin des Indes, qui
n’est autre chosc que l'apered apprivoisé. Le
oil est dur, sur-tout sur le chignon. La
coulcur du dessus et celle de la gorge sont
comme dans le rat commun, mais un peu
plus obscures. Le dessous de la téte et dun
corps est blanc. Au cabinct de Paris, n.° 338,
ily a un petit animal , incontestablement do-
mestique , et connu vulgairement sous les
noms de czi, cochon d&’Inde et petit lapin
des Indes. Cependant I'éliquette porte cavia-
cobayi, peut-Ctre parce que Buffon croyait
qu'on le nommait ainsi au Brésil ' ; et en ccla
je croisqu'il se trompe. I.e méme auteur déerit
sép-ément de Papercd , et comme une cs-

* Tome xv1, p. 1.



(316)

pece différente’, le cochon d’Inde : mais je
ne doute pas que ce ne soil la méme espece:, ct
que leurs différences ne proviennent que’ de
Yétat de domesticité du cochon d’Inde , tandis
que Paperea vit en liberté. Cependant nous
sommes d’accord pour rapporter i oette es-
pece les coris et les cois de différens auteurs. .

Ia vizcacha n’existe pas a Vest de la riviére
d&'Uruguay ,maisseulement a'ouest, depuis le
30.° degré de latitude , en allant vers le sud.
Elle est trés-commuine au sud de Buenos-
Ayres. Get animal creuse des terriers comme
le lapin, avec une multitude d'issues rap-
prochées les unes des autres , et placées sou-
vent dans les chemins, dans les jardins, et
i c6lé méme des maisons. Il y habite réuni
en famille : il consomme toute Vherbe des
environs, et cause de grands dommages dans
les jardins potagers et dans les champs en-
semencés ; c'est ce qui fait qu'on le poursuit.
On assure que si 'on fermait les issues des’
tervicrs, tous les animaux qui y sont renfer-
mdésvpcériraients, si d’autres individus de la
méme wpéct” ne venuient y faire leur vi~
site, cmme i Pordinaire , pour les ouvrir,
Pour les en empécher, un de mes an’y at-

' Tome xxx, p. 20,
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tacha un chien sur chaque terrier qu'il vous
lait détruire , et toutes les vizcachas périrent
sans oser sorlir. On prétend aussi que pour
les chasser, il suffit de faire ses ordures 2
Pentrée de leurs trous. Ils ont la singulitre
manie de ramasser dans les champs , et de
déposer i I'entrée de leur terrier , tous les os
et tous les croltins qu’ils rencontrent. lls y
ramassent tant d’objets différens que, lors-
qu'on a perdu quelque chosc, on est siic de
Yy retrouver. lls ne sortent que de nuit, et
au moment du crépuscule , sans s’éloigner
beaucoup. Leur chair est médiocrement honne.
Ils marchent a petits pas , ct sans sauter; mais
ils n’ont pas la moiti¢ de la Iégéreté du lapin,
auquel ils ressemblent par leur attitude voti-
tée. Cet animal parait étre de la famille de
la marmolte. La vizcacha est longue de vingt-
deux pouces , sans compter la queue, qui en
a presque sept, indépendamment des poils ,
qui en ont plus d'un. Le corps cst trapu, la
téte grosse et tres-joulllue ; Poreille grande
elliptique, et un peu pointue ; il grand,
le muscau trés-obtas ct velu, La gueule et
les dents sont comme daws le lievre, 11 a qua-
tre doists sans membraucs auxgpattes de der-
rive, ct sur la paume une grande callosité ,
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sur laqnelle I'animal s’appuie , et non pas suv
les doigts. Aux pattes de derriere il n'en a
que trois : cclui du milicu a sur le cété inté-
rieur une glande couverte de poils plus durs
que ceux du cochon. Les c6tés de la téte sont
trés-noirs et tres-garnis de soies longues ,
dures et fortes : celles qui occupent la place
des moustaches excedent les autres en lon-
gueur , puisqu’il y en a de sept pouces. Une
raie blanche, large d’un pouce, se prolonge
paralltlement a la barbe jusqu’an point qui
correspond a I'eil. Le bord supérieur de
celte raie est obscur, et traverse I'eeil. Tout
le dessus du corps est gris ou d’une couleur
obscure mélangée de blanchitre : le dessous
est blanc ; mais Je dessus et le dessous de la
fineue sont noirs , tandis que les cétés en sont
d’'un brun clair. Les poils dont elle est cou-
verle Ja font paraitre comprimée latérale-
ment. La femelle a prés de trois pouces de
moins de longueur. Flle n’a pas la grande
barbe du mile , quoiquclle en ait les lon-
gues moustaches. Toutcs les couleurs de son
corps sont plus claires.

Le licvre palagon ne se trouve que de-
puis le 6h.° d@gré do latitude, en alla 4 vers
le détroit de Magellan, On Pappelle licvre,
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quoiqu’il soit plus grand et plus trapu que®
celui d'Espagne, et qu’il ne coure pas tant}. -
car il se fatigue tout de suite. Il vit par cou-
ples, qui courent et agissent en commun,
et qui cependant ne couchent pas ensemble,
mais a la distance d’ane vingtaine de pas Pun
de l'antre. Son cri est fort et trés-aigu. Sa
portée est de deux petits. Don Joachim
Maestre avait chez lui, au 41 degré de la-
titude , deux de ces animaux apprivoisés ,
qui se promenaient en liberté dans la mai-
son, et qui entraient et sorfaient a volonté.
Il m’en fit présent. Leur longueur est de
vingt-huit pouces et demi, sans compler la
queue, qui en a un ¢t demi, et qui est
grosse ct sans poils. La téte ressemble en
tout & celle du lievre, ainsi que la gucule.
Les pattes de devant ont quatre doigts, ct-
il y a en-dessous une callosité en forme de
toupie ou de ceeur, ct de la grosseur d’une
noix. Il a une semblable callusité aux pattes
de derriére , qui p'ont que trots doigts, et
dont lc tarse est sans poils. La femelle res-
semble au mile :. clle w’a que (uatve ma-
melles , dont une paire est placée sur le mi-
lieu .1 ventre , ct 'awtre trois pouces et demi
pls avant. Ce quil y a de plus remarquable
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dans la couleur, est une bande blanche bien
terminée , qui commence a un des flancs, o
elle est tres-éiroite, et va rejoindre Pautre

flanc par-dessus la queue : elle s'introduit
ensuite enlre les jambes, et occupe la partie
inférieure. Le croupion est d’une couleur
obscure, dans Vendroit ou il touche cette
bande. Sur le resle de la partie supérieure
du corps et sur les cotés, les poils sont bruns ,
et il n’y a que Pextrémité qui soit blanchitre.
Je n’ai rencontré la cuiy que daps les grands
bois du Paraguay. 11 marche flegmatiquenient
et sans se troubler, sur le tronc et sur les
branches des plus grands arbres.J’en ai eu un
pcndant un an dans ma chambre. On Pavait
pris lorsqu’il était déja adulte. J’ollse; vai qu il
_couralt lres-peu y QU 1l ne montra )amals nt
joic , ni lristesse, vi reconnaissance , mais au
coutraire la plas grande stupidité , de Pin-
différence , de la lourdeur ctde la. tranquil-
lité , et qu’il savait tout au plus manger ct
“vivre. 11 passait vingt-quidre heures, et quel-
quefois quarante-huit sans remucer d'ane higne,
sur le haut d’'un volet, ou 1 restait constam-
ment sims changer de place, soutenn seule-
ment sut les pattes de dereicree, celles € yde-
vaut jointes et en air, maiy touchant presqac



(321)

"au museau et aux pattes de derriere, tant il
avait le corps courhé. Il ne regardait rien,
el peu lui importait qu'on entrit ou qu'on
criit : rien ne Pémonvait. Il descendait a lerrve
une fois par jour, et pour un instant, pour
manger des fruits et de toule cspece de vé-
gdtaux , et méme des brins secs de saule. Il ne
buvait jamais , et mangeail trés-peu H prenait
scs alimens avec ses dents ; ¢t aprés les avoir
soulevés de terre , il Jes soutenait avec scs

. deux pattes pour manger. Il monte avec faci-

Jité le long d’un morceau de bois ; il se tient

ferme sur la pointe d’un pieu vertical , méme

sans s¢ soulenir avec sa queue , i cependant

_ pourrait lui servir a cet usage , ainsi qu’aux
singes ; mais il n’y a recours que pour des-
cendre. Sa portéc est d'un petit, qui dificre
du pere et de la mére, en ce quiil est de
coulcur de rosean ou jaune de serin. Cet

animal est long de onze pouces un tiers, saus
compter la queue, qui en a neuf Elle est
grosse , neryense, ¢t dégarnie de poils anx
trois quarls de sa longueur vers Pextrémité.

Il a qualre doigts a toutes les pattes, une
pairc de’ mamelles snr les muscles pecto-
raux, ¢l une autre & un grand pouce plus bas.
L :’;ixlull'e ligues de la pointe du muscau sont

1 a. 21
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cvlindriques, et garnies de moustaches ; la
gucule et les dents sont comme dans la souris, ”
L’ceil est trés-petit, un peu saillant ; V'oreille,
courte €t sans poil , est cntierement cachée
sous des piquans ou épines. Ces piquans com-
mencent sur le cylindre du museau, et sont’
plus longs du c6té du chignon. Depuis la jus-
qu’a I'épaule, ils ont deux pouces ; mais ils ne
sont pas aussi forts que sur la téte. Sur le dos
et sur la queue il y en a cn abondance, sans
m¢élange de poils. Ces piquans sont longs d’un
pouce, plus forls que les autres, et les uns
sont cn travers ou placés obliquement rela-
tivement qux autres ; mais on n’apercoit ceux-
ci que lorsque Panimal vent se défendre. Pour
cet cllet, il dresse les piquans de la téty, et
il Liérisse horizontalement caux des clés qu
corps ¢t de la queuc, lesquels en élat de
repos couvraient ceux du dos. Ces piquans -
qui couvrent les autres, sont trés-mélangés
de poils longs ct bruns. Tous sont tres-aigus
ct tres-forts, jaunitres i la partic inféricure
ct i Pextrémité, et de couleur obscure dans
le milicu. Il n’y en a point sur les quatre
pattes ni sur le dessous du corps, oht l'on
ne trouve que des poils brans. Ve

Jai cra, et jai méme assuré, dans nion
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ouvrage sur les quadrupédes, que mon cuiy
Stait le coendou de Buffon '; mais je- dois
avouer ici avec franchise que je crois ac-
tuellement le contraire, ct que je pense que
ce sont deux anmimaux différens. Voici mes
raisons : Non-seulement Daubenton donne &
Panimal qu'il décrit un doigt de plus au
picd, des piquans plus longs d’un demi-pouce ,
et le corps de cinq pouces plus long; mais
ayant vu moi-méme le coendou au cabinet de
Paris, n.” 328, je lui trouve les piquans plus
€pais, plus gros et plus forts, et ils ne sont
Pas entremélés d’unc aussi grande quantité de
poils que dans le cuiy. De plus, les moustachies
de ce dernier ont a peine la moitié de la gros-
seur et de la longueur de celles du coendou.
Cependant ils se ressemblent par la physio-
nomie ct par la couleur. Peut-étre Buffon est-
il tomhé dans une erreur semblable a la
mienne, cn réduisant i une seule espice les
deux coendous de Pison et d'autres auteurs ,
parce que je ne doute pas que les auteurs
R'aiecnt pu parler du coendou et du cuiy , ani-
maux diffiirens et uppartcnans tous les deux
a l’Amérique. Ainsi je soupconne de la con-
fusi?m dans la nomenclature de Buflon , puis-

* Tome xxv, pag. 229,



(324) -

qu’il ne Pa pas corrigée , lorsquiil a dit en<
suile * qu’il y avait a la Guyanne deux espéces
de coendous. Je crus que celte nolice était peu
sire ou méme fausse , parce gu'elle venait
Q’un homme en qui J’ai tres-peu de confiance;
mais aujourd’hui jela crois vraie, excepté dans
quclques points relatifs a la manicre de vivre
qu’il attribue 4 ces animaux.

Tout le monde connait les caractéres des
souris ; mais on sait rarement distinguer les
especes les unds des autres , parce que cela
est plas, difficile qu'on ne le croirait. Si 'on
ne counait pas hien les rapports de la lon-
gucur du corps a celle de la queue, il est
inutile de s’en méler, parce que toutes les
explications du monde ne feront pas recon-
nailre une cspéce 4 qui ne I'a pas vue. Jai
observé dans le pays les onze espices sui-
vantes:

Il y en a une appelée zucutuco , a qui
Ponra donné cc nom, parce que lorsque I'on
dort sur les terriers de ces animaux , on les
entend répéler ce son fréquemment. On la
trouve par-tout, pourvu que le ter.ain soit
sable pur, el qu'il ne soit pas exprsé aux
inondations. Corume ces conditions ne s, trous

. *Suppl. tom. vi, pag. 22,
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vent remplies que dans certains endroits, leurs
terriers sont trés-éloignés les uns des autres,
quelquefois & plus de vingt-cing lieues, sans
qu’on puisse concevoir comment ces animaux’
ont pu passer d’un endroit i I'autre. Au milien
du sable , a un palmede la surface, cet animal
creuse un trou ou magasin de deux ou trois pal-
mes de diamétre : de la circonférence sortent
des galeries dans tous les sens ; chacune d’elles
aboutil 2 un autre magasin qui a d’autres gale-
ries semblables i celles du premier, et ainsi
de suite. 11 en résulte qu’il est trés - diflicile
d’attraper I'animal, qui d’ailleurs est logé dans
un terrain qui enfonce sous les pieds des ches
vaux. Ces animaux forment des hultes ou des
taupinicres, avee le sable qu’ils tirent de des-
sous tcrre; et ils ont soin d'en fermer tou-
jours I'entrée. 1ls vivent de racines et de 1é-
gumes, et déposent ce qu’ils trouvent lors-
qu’ils sortent, dans les magasins que nous ve-
nouns de déerire 5 mais jamais'ils ne sortent de
jour. Je n'en ai jamais pu prendre qu'un,
quoiqu’ils soieut extrémement communs. La
longuJur est de sept pouces et demi, sans
compter la queue, qui en a trois, <t qui est
gxenie de poils jusqu’a six lignes dans sa nais-
“sance. Le reste de cette queuc est nud , sans
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écailles, mais trés-gros. Latéte ést plus conrte,
plus aplatie et plus large que dans toutes les
autres-especes. L’aeil est beaucoup plus petit
que celui du rat ordinaire. L’oreille est trés-
singuliere , dénuée de poils : elle se réduit &
un tuyau vide et Jong , de deux lignes de dia-
metre et d’une de hauteur. I a cinq doigts aux
pattes de devant, et cn outre, on en apergoit
un autre collé au derriére du pouce, et plus
gros , mais arrondi et sans ongle. Les pattes de
derriére ont cing doigls, et le dessous ou la
plante en est plus large que dans toutes les
autres espcces. Les dents sont extraordinaire-
ment larges. Le poil est tres - doux. Le dessus
est enlierement gris de plomb , et le hout du
poil cst de couleur cannelle dorcée. Le dessous
est dans le méme cas, mais hlanchatre. Le
poil de intérienr des pattes est blanc. Je crois
que c’est le tukan de la Nouvelle Espagne dont .
parle Buflon ' ; mais je doute beaucoup que ce
soil également la tanpe rounge d’Amérique de
Scha .

Je wai pume procurer que trois femellcs
ct un mile de 'espice que yappelle 1'é, fncuse -
(cspiuow? s pres de la peuplade d’Atif’:; au

.
" Ton xxx , pag. 211,
2 Suppl. tom. xu1, pag. 36
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Paraguay. Je les pris en houleversant leur
terrier , qui a cinq pieds de longucur horizon-
tale , et neuf ou douze pouces de profondeur,
dans un terrain sablonneux qui n’est jamais
inondé. Sa longucur est dc huit pouces, sans
compter la queue , qui en a trois. Elle est trés-
grosse , et couverte de pelits poils courtsqui en
cachent les écailles. I1 a cinq doiglsa toutesles
pattes. La téle, le cou ctle corps cont plus forts
que dans lc rat ordinaire : les pattes sont aussi
plus courles, le ventre presque trainant ,la ,
démarche moinslégére et Porcille plus courte,
Tout le dessus est gris ou mélangé d’obscar ct
de rougeilre, ettoutle dessons est blanchatre.
Mais en cxaminant I'animal avec soin , on ob-
serve que la couleur grise provient de la na-
ture différente des poils : les uns sont fins et
blancs ; les autres ‘sont proprement des pi-
quans, longs tout au plas de dix lignes, cn
" forme d'épce a deux tranchans,avec une gout-
ticre en-dessous, ct une aréle en haut dans le
sens de la longucur Ces piquans sont blan-
ch .m,cs jusqu’anx trois quarts , cnsuite ils de-
vxcnne.,l obscurs, et la pmntc cn est rongi-
tre. i€ qa ls ont de particulier , ¢’est quile
sonx {erminés par de pelits poils qui les em-
péchent d’eufoncer, ct quils tombeut wwes-
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facilement ; comme je I'ai dit en parlant do
ceux de lacuty. Les femelles ont presque un
pouce de moins long.

Je tuai un individu de cette espece a Fen-
trée de son trou, prés d'un ruisscaun , et je lui
donnai le nom de ‘Aocicudo , parce que son
musecan est si long et si poiota que cela dis-
tingue cctic espece de toutes les autres. 1l a
cing pouces dé long , sans compter la queue,
qui en a trois et demi, et qui est recouverte
de poils qui s’élendent a trois lignes de sa ra-
cine. I’ensemble de la téte ressemble un peu
a cclle du cochon, parce que le muscau est
long, droit, en forme de trompe, ct aigu,
quoique suns rehord. La fente de la guecule
est plus éloiguée du bhout du museaun, que
dans toutes les autres especes, puisquil y a
cinq lignes depuis cette pointe jusqu'h la
partie la plas avancée de la lévre supérieure,
Looreille est en demi-cercle, et a cing lignes
de rayon. H a cinq doigts aux pattes de der-
ricve : celles de devant en ont antant ; mais le
pouce sc réduit a longle, et clles son* pius .
courtes. Le poil est un peu rude , de ‘ouleur
obscure d¢puis e museau jusqu'a la qu“uC ,
fe bout tirant un peusurla cannelle : le réste
du dessus du corps est de couleur de cannclle
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Yonge. 11 en est de méme du dessous, eni est.
ccpendant un peu blanchitre.

Jappelle orejon ( oreillon) , une souris qui
vit dans les champs, mais qui se réfugie quel-
quefois dans les maisons qui y sont baties. Cet
animal est long de quatre pouces trois quarts,
sans compter la queue, qui en a plus de trois
ct demi, et qui est plus mince que celle du rat
ordinaire. La téte est joufflue, Pceil grand,
Poceille élevée de neuf lignes sur la téte, ct
presque circulaire a la pointe. Le tarse est de
couleur obscure en-dessous; il a cinq doigts
aux pattes de derriere, i celles de devant il
cna quatre, avee un tubercule i la place du
pouce. Ces patles de devant sont courtes : le
poil en est court et doux. Tout le dessous du
corps est de couleur de cannelle claire; le
reste de la fourrure ressemble A celle dela
souris ordinaire , quoique un peu. clairc au-
tour de Peeil.

Dans les plaines de Montevideo , des chiens
prirent une souris que je nomme colibrece
(c“burfe -queie) , parce que sa queuc est a
pnopor(. n plus courto que dans toutes les
autrer espéces. L’animal a- quatre pouces un
«uart de long , sans compter la queue, qui en
# dcux un quart. Le cou est trés-court, la téte
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un peu joufflue , I'ceil de moyenne grandeur ,
Poreille en demi - cercle, assez petite ; les
pattes de devant trés-courtes, garnies de qna-
tre doigts et d’un tubercule & la place du
pouce ; les pattes de derriere plus longues , le
tarse de couleur obscure en-dessous , long de
neuf lignes, en y comprenant les griffes : il y
a cinq doigts. Tout le dessous est de couleur
de perle, et le reste obscur. .

J ’appelle une autre souris cola igual al
cuerpo (queune égale au corps) , parce qu’ef-
fectivement elle a quatre pouces de long ,
ainsi que le corps : elle est garnie de longs
poils jusqu’a trois lignes de sa racine ; et elle
n’est pas aussi grosse que dans le rat ordinaire.
In outre, cet animal a la téte plus courte et
plus grosse 4 proportion , les yeux motns sail-
Jans, et plus rapprochés I'un de lautre ; les
oreilles plus courtes , presque circulaires, et
plus éloignées ; les moustaches beaucoup plus
fines et plus courtes, les pattes de derriere
plus longues en comparaison de celles de
devant; le tarse plus long de treize lignrs., en
complant les grifles , et ‘lc croupon plus
obtus. Leg pattes de devint ont cing Cigts,
ct un tubercule 4 la place du pouce ; celles de
derriere ont également cing doigts. Tout le
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dessous du corps est blanchitre ; le reste est
couvert de poils de couleur plombée, et dont
le bout est couleur de cannelle,

On donne, au Paraguay , le nom d’anguyé
a toute espéce de souris. J’applique ce nom'a
uhe espéce qui peut-élre est la méme que la
précédente , quoique cela ne soit pas men
opinion. Cet animal a cinqg pouces et demi
dc long, sans la queuc, qui en a six. Le mu-
scau est peu pointu, et w'est pas dénué de
poils ; les moustaches sont touflues, et quel-
ques-uns des poils dépassent Je hout de T'o-
reille , qui a neuf lignes de haut, cing de lar-
geur, et dont le bout est rond. L’ccil est un
peu saillant ; les dents sont orangées. Il a cing
doigts aux pattes de devant ; mais ¢n y regar-
dant de pres, le pouce seréduit a Pongle. Lies
pattes de derriere ont cing doigts ; le tarse
est de couleur hasanée’, long de qnatorze li-
gnes, y compris Pongle ou la grifle. Tout le
dessous du corps est blanchitre ; le reste est
bran , tirant sur la couleur de cannelle.

i”m{g de micux , jappelle co/ilargo (lon-
gue quei e ) , une petite souris dont jai cu
deuxirividus an Paraguay. Sa longuacurestde
deux pouces deux tiers, sansla queue, qui en
a deux et cing sixtemes, ¢t qui st plus grosse
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et plus douce au toucher que celle de la souris
ordinaire. Elle a aussi la téte plus grande, plus
longue et plus grosse; le museau également
plus gros et plus obtus, Peeil et loreille plus
petits, le front plus ¢levé et moutonné, le
cou plus court, et les pattes et les doigts plus
courls; le tarse est plus long, et noir en-
dessous comme de I'encre. Celles de devant
ont quatre doigts, avec un tubercule a la place
du pouce; celles de derricre en ont cing:
tout le dessous du corps est blanchitre, et
le dessus est plus obscur que dans la souris
ordinaire.

Jappclle agreste , une petite souris des
champs , que je pris au 30.° degré et demi de
latitude. Elle était longue de trois pouces et
demi, sans la queue, qui en avaitl deux et cinq
sixiemes, et qm ¢tait de coulcur obscure et
plus courte que celle de la souris commune.
Les parties inféricures sont ‘d’un blanchitre
sale, ¢t le reste est d’une espece de gris, parce
que les poils, longs de quatre lignes, ont- la
pointe coulecur de cannelle et Je reste b fur.
La (¢le w'est point mountonuée, mais elle est
aussi grosse que le corps ; Pecil n’cst Pt grand
ni saillant , loreille est petite , en demi-cercle
ct grossc ; les joues sont un peu saillantes , le
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cou est court, le corps rond et fort gros, les
pattesde devant sont courtes, les doigts comme
dans Iespece précédente : il a trois paires de
mamelles.

La laucha est une petite souris-de la cam-
pagne , qui s’introduit dans les maisons , ou
elle se comporte comme la souris ordinaire
d’Lurope ; mais elle me parait moins vive ct
moins légére. Sa portée est de six petits;
Elle est longue de deux pouces trois quarts,
sans la queue, qui en a deux , et qui n’est pas
grosse. La téte est un pen petite, Yoreille
ronde, et peu grande; l'wil petit, et point
saillant ; les joues sont arquécs; le corps est
plus gros que celui de la souris commune, &
qui clle ressemble parle nombre des doigls.
Tout le dessous est blanchitre et le dessus
est gris , ou mélangé d'obscur ct de cannelle.

Je donne le nom de blunco-debaxo (blanc
dessous) , 4 une pelite souris , parce qu'elle
a le dessous du corps plus blanc qu'aucune
auire espéce. Elle vit & la campagne; et si
l'on établit quelque jardin, elle s’y rend, et
¥ vil i les haricots, les tomates, ete. ,
sans ga creuser de trous. Llle est longue de
trois pouces , sans la queue , qui en a deux,, et
qui est blanchatre. Tout lc dessous du corys
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est blanc, le reste est gris obscur et blan-
chitre. La téte est un peu plus grosse que
dans Pespéce précédente, et plus moutonnée;
le museau et le corps sont plus gros , Poreille
un peu plus grande et plus large, la queue
de la méme grosseur , mais plus courte ; les
doigts entiérement semblables.

Jai observé dans le pays jusqu’a huit es-
peces de tatous (tatis). Toutes ont la peau
du dessous de la téte et de toute la partie in-
férieure du corps semdée de tubercules écail-
leux , d’out sortent de longues soies, excepté
sur les paltes, qui sont garnies d’écailles de
nature osseusc, dures, et recouvertes d’une
pellicule qui produit I'effet d’'un vernis. Une
mosaique d’écailles de la méme nature re-
couvre les parties supéricurcs, les cOtés et
la queuc, exceplé le cou de toutes, et la
queuc d’une scule espcce qui en sout dépour-
vus. Les écailles du front forment un ensemble
qui v’est susceptible d’aucune flexibilité ni
d’aucun mouvement. ' Cest aussi le cas du
plaslmn de I'épaule ct de celui dela croup,;
mais celles du tronc sont disposées par. pandes
transversales , sépardes par une peau 5 per-
mel aux 'tatods d'alonger ct de resserrer
leur corps comme ils venlent. Les écailles de
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la queune sont aussi susceptibk;s de quelque
mouvenment. La téle a un museau pointu,
Poreille est couverte de trés-petites écailles ,
qui ne les empéchent pas d’étre souples ; I'eeil
est petit ; ils n’ont ni dents incisives ni dents
canines; la langue est trés-longue et flexible ,
le cou trés-court, le corps trés-gros, ainsi
que les pattes ; les doigls courts et tres-forls ,
les griffes trés-longues, crochues, trés-fortes,
uniquement propres a creuser la terre, et la
queuc longue et tres-grosse. Ils n’ont point
de scrotum; mais la verge cst plus grande
que dans aucun animal, proportionnellement
au corps. Ces animaux sont robustes, et creu-
sent avec facilité, comme le lapin, des ter-
riers ou ils s’enfoncent, et qui sont Jeur seul
moyen de défense : mais comme ces terriers
sont peu profonds, et que la vitesse de ces
animaux est tout au plus égale a celle de
Yhomme, ccs espices seront extermindes ot
ou tard par les habitans da pays, qui les re-
cherchent & canse de leur chair bonne a
maager. Celle de quelques especes est si dé-
licate, irr'on ferait,bien de les transporter en
Europe, -»it on pourrait les élever infaillible-
ment ec sans aucuue diliculté, comme des
animaux domestignes. Ils sont trés-féconds .
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ne hoivent jamais, et vivent de vers, d’in=
secles , de fourmis et de chair, méme quand
elle serait pourrie. On dit qu’ils mangent aunssi
des l¢gumes et-des racines ; mais j’en doute.

Tous les naturalistes ont cru que le nombre
de handes ou ceintures mobiles élait fixe dans
chaque espece , et différent dans chacune
d’clles. Dans cette idée, ils ont adopté le nom-
bre de ces bandes pour caractere essentiel et
distinctif des espéces ; mais a coup sar ils se
sont trompés fortement , puisque plusicurs
especes différentes ont le méme nombre de
bandes , et que le nombre de ces bandes va-
ric dans la iméme espcce. On doit par con-
séquent réformer la classification que Tun
avait établie sur ce principe.

Le grand talot on géant est rare, et ne
se rencontre que dans les grands hois désertss
depuis le 24.° degré de latitade en alluil vers
le nord. Ou raconle que, dans le pays ou il
se trouve , il faut enterrer les morts dans des
fusses tres - profondes , et garnies de gros
trofics d'arbres , sans quoi il les déterre et.ies
"dévore. Ce tatori est si fort et si:ovusle,
qu'il porte aiséinent un homme sm gon dos.
1 a trent-lit pouces et demi de long, saus
la queue, qui en a dix-huit et dend, en en
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comptant l’origin% , comme dans tous les au-
tres , depuis les écailles les plus rapprochées
du corps. La téte est en forme de trompe. 1l y
a de chaque coté des deux machoires dix-
sept dents molaires , cc qui fait en tont
soixante-huit. Le plastron de I'épaule a sur le
haut necuf rangées transversales d’écailles ,
dont les deux premicres ont un peu de mo-
bilité ; et sur les bords, il a jusqua dix
ou onze de ces rangées. Le plastron de la
croupe a dix - sept rangées paralltles aux
bandes mobiles du tronc, qui sout au nombre
de douze, et s¢parées par vune peau noire. La
figure des Ceailles est en général a-peu-pres
carrée ; mais celles de la queue sonl arron-
dies, et ne sont disposées cu anneau qu'a la
racine ; et daus tout le reste, les intervalles
forment des spirales. 11 a cinq doigts a toutes
les pattes. Les plus grandes grifles sont anx
pattes de devant : elles sont longues de qua-
tre pouces et demi, et leur plus grande lac~
geur est d'un pouce et demi. La téte, la
quc’te, et une large bhande de chaque cété
sont d’uirblanc jawnitre; et lgaeste des écailles
du dessx du corps est d'ulihoir foncé.

Dans la grande collection de Paris, n.° 414,
il y aune dépouille de tatod, appelé géant,

L a. 22
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qui appartient indubitablement & espéce que
| appeﬂe mazximo ou grand tatod. Mais, soit
par Veflet de la préparation, soit par Pinjure
du tems , elle ne conserve pas ses couleurs
naturelles, et dailleurs’ il lui manque les
grands ongles. Comme Buffon suivait l'opi-
nion géndrale de Vinvariabilité du nombre
des handes, et quil voyail que ce tatoi et
mon tatuay se ressemblaient en cela, il les
a réuunis dans sa description comme un seul
ct méme animal, sous le nom de Kabassor .
1l est vrai qu'il eut de la répugnance a les
confondre , vules grandes différences qu’il y
observait ; et c’est pour cela qu'il nous a
donné la figure de chacun de ces animaux en
particulier. La quarante - unieme représente
le maximo (grand tatou) ; mais elle n’est pas
bonne.

Le tatii-poyd commence a se irouver vers
Ie 35.° degré ; il s’étend vers le nord, et se
trouve trésfréquemment au Paraguay, Clest
dc tous les tatolis eelui qui, a proporuon,
a Parmure la plus solide, les écailles les plus
grandes ct leggmlus grosses ; celai qui a la
téte la plus 1.NGR et la plus plate , <t le mu-
scau le moins pointu ; enfin celui dont la vi-

* Towme xx1, pag. 5z ct 104
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tesse sapproche le plus de celle de Phomme ;
si méme elle ne la surpasse. Il ne sort que
de nuit, pour dévorer les cadavres qu'il trouve
dans les champs. C’est le seul tatott dont per-
sonne ne mange la chair , qu’on dit avoir mau-
vais goiit et mauvaise odeur. Quelques per-
sonnes disent que sa portée est de quatre pe-
tits ; d’autres qu’elle est de dix. Il est long de
dix-huit pouces, sans la queue, qui en a
neuf. Sur le haut du chignon , entre les oreil-
Yes, il y a une rangée de neuf écailles sem-
blables a celles du tronc , et qui recouvrent
le cou. Le plastron de J’épaule est formé en
haut par quatre rangcées d’écailles ; mais celles
du milicu se séparent sur les c6tés, et laissent
un espace triangulaire couvert d’écailles sem 4
blables aux autres. 11 y a sur le tronc sept
bandes mobiles. Le plastron de la croupe est
formé de dix rangées, qui en occupent toute
Pétendue. Toutes ces écailles sont grandes ,
en forme de carré long, et chacune a dans
Yintérieur deux raics lonsltudmales disposées
*a-peu-prcs comme dans I'espéce précédente
et aans la suivante. A chaqne c6té de la mi-
choir. supéricure il y a ncuf dents molaires,
et il y en a dix de chaque c6té de linférieure,
En comparant plusicurs individus adultes, jai
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vu que les rangées d’écailles ‘du plastron de
Pépaule varient pour le nombre de quatre a
cinq, celles de la croupe de dix a onze, celles
du tronc, qui sont mobiles , de six  sept ; et
jene doute pas que, dans les individus jeunes ,
ces rangées ne soient réduites a cinq. La dif-
férence de sexe n’y influe en rien, Il a cing
doigts aux pattes de devant et de derriére.
La plus grande griffe, qui a quatorze lignes ,
se trouve au doigt du milieu de la patte de
devant. Le membre, dans son état d'inaction,
a cing pouces de long et six lignes de diame-
tre moyen : en l'alongeant sans effort, on lui
trouve plus de huit pouces. Il est recourbé en
spirale , ce qui Pempéche de trajver. Il w'y a
qu’'un mamelon sur chaque muscle pectoral.
On voit naitre beaucoup de soies longues et
blanches sur les hords postéricurs des bandes
mobiles du trong : elles sont dirigées en ar-
ricre ; il y en a aussi quelques-unes sur les
plasirons : celles des parties inféricures sont
noires. La peau est d’un brun pile : le jau-

natre sale est Ja coulenr dominaute des écail ¢

les, exceplé les quatre pattes, qui sont d’'un
orangé pile.

Au Muséum d'Histoire naturelle de Paris ,
il y 3 une dépouille de ce tatol-poytt ; mais

1
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Pindivida n’était pas-adulte ; les oreilles, les
quatre pieds et la queue sont mutilés :'quant
aux couleurs, elles ne sont pas segsiblement
aliérées. 11 porte le nom d'ercoubert, que
lui a donné Buffon . Cet auteur croit que
c’estle tatotr de Bellon , Vechinus brasiliensis
d’Aldrovande , le sexdctus de Linné , et
Yarmadillo mexicanus de Brisson. Je n’ose
rien affirmer ni nier a cet ¢gard ; mais je crois
que l'on doit rapporter a cette espéce le tatu-
peba de Pison et de Marcgrave, le kabassou
de Barrére , et cclui que Nicremberg dit
avoir la chaie mal saine. Je crois également de
cette espece le cirquingon de Buffon *; et je
pense que Grew s'est trompé en disant qu'il
n’a point de plastron sur la croupe , et que
ses bandes mobiles continuent jusqua la
queuc.

Le tatuai est rare depuis le 27.° degré en
allant vers le nord. Sa longueur est de vingt
pouces , sans la queue, qui en a sept et un
tiers. C'est Punique espéce de tatoiis dont Ja
qeeve ne soil pas couverte d’éeailles, mais
d’'une peau de touleur obscure, et douce
au toucher. Le corps est moins gros et plus

* Tom. xxr, pag. 40 et suiv.
* Tom. xx1, p. 49
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arrondi que dans Yespéce précédente ; la téte
est plus petite , plus étroite, plus pointue; et
les écaillesglu front , ainsi que les oreilles , sont
plus grandes que dans toutes les autres. Les
qualre pattes sont plus courtes et plus gros-
ses , et les griffes yconsidérablement plus
grandes que dans Pespéce précédente: les plus
grandes griffes ont vingt-deux lignes, et se
trouvent aux pattes de devant. Il a cinq doigts
aux quatre pattes. Il n’a qu’un seul mamelon
de chaque c6té. Le’ cou est recouvert par
trois bandes mobiles et étroites. Le plastron
de I'épaule est composé de sept rangées d’é-
cailles en forme de carré long, qui le rem-
plissent entierement. 1l a trcize bandes mo-
biles sur le tronc, recouvertes d’écailles qui
sont un peu plus larges en travers. Clest le
contraire de Vespece précédente, dont les
six ou sept bandes occupent sur le dos autant
d’espace que les treize bandes de celle que je
décris. Le plastron de la croupe a dix ran-
gées, et toutcs les écailles ont deux raies pra -
fondes dans Pintéricur. Le jaundtre sal: Jst
Ya coulcur dominante de toutes ces dcailles.

+{ly a au cabinet de Paris un individu de
celte esptce, dont les couleurs sont altérées ,
sous le nom de Zebassou que lui a donné
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Buffon *, en le confondant avec mion grand
titoti , comme je I'ai dit précédemment. 1}
nous en donne , n.° 40, une figure qui a quel-
ques défauts, dont le plus grand est de re-
présenter animal avec la queue écailleuse.
1l croit (et en cela je pense qu’il se trompe )
que le kabassou de Barrére est de la méme
espéce. Tl y rapporte également le tasn seu
armadillo africanus de Seba et de Brisson ,
dont les phrases sont indéterminées : celle du
dasypus tegmine tripartito dc Linné, me pa-
vait encore plus vague.

Le tatoit velu ne se rencontre que depuis
le 35° degré en allant vers le sud. 1l y est
trés-multiplié = 5l sort le jour; il est tros-
ardent a dévorer les cadavres de chevaux ct
de vaches ; sa chair est délicate : on dit que
sa portée est de quatre a dix petits. 1l a qua-
torze pouces de long , sans compter la queue,
qui en a cing. On voit sur le con une rangée
transversale de quatre petites écailles. Le
plastron de I'épaule a, sur le baut, six ran-
fées, dont celles du milica s'écartent un
peu pour faire place a une autre que l'on
voit sur le c6té. Il a sur le tronc , tantot sept
tantot six bandes. Le plastron de la croupe

* Tom. xxr, p. 52.
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a six bandes comme dans le poy. Les écailles
du bhord du plastron du front ont des poiutes
aigués , qui ressortent depuis Peeil jusqu’a
Poreille; et 1l en a aussi sur le feston ou le
contour de la croupe. Le plastron de Pépaule
est dans le méme cas, ainst que les écailles
qui sont au-dessous des handes du tronc. Fn
général , toutes ces écailles ont la forme d’un
carré long ; et Pon dirait qu’elles sont par-
tagées en trois dans leur longueur. Celle du
nilicu est d’un seul morceau ; quant aux au-
tres , elles paraissent &tre formées de diffé-
rentes picees. Il a en tout trente-deux dents
molaires, et cinq doigls a toutes les pattes.
Il n'a que deux mamelles. Le membre, dans
son ¢lat d’inaction , a trois pouces ¢t demi.
Les cités du corps ct de la queue sont cou-
verls de soies brunes, plus fines et plus lon-
gues que dans le poyd. 1l en a anssi sur tont
le dessus du corps ; mais elles sont plus conr-
tes, ct usées par le frottement qu’éprouve le
corps dauns les terriers. Celles du dessous de
la téte et du corps, un pinceau qui est plac:
sous I'eil , ainsique les soies des quatre pallés .
sout trés-longues el de couleur obscure. La
peau est jaune dans ces endroits. Celle qui
sépare les handes du tronc est noire , compe
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celle du museau : toutes les écailles sont d’un
Lrun obscur, et celles des qualre‘paltesusont
d’un orangé pile. .

Le tatu- plchy commence an 36.° degre de
latitude, ct on le trouve au moins jusqu’au
42.°. Ce tatont ressemble au précédent par
Ia bouté de sa chair et par ses habitudes. Il
lui ressemble également en ce qu'il a le corps
trapu, ct que la téte et les flancs sont larges.
J.e membre, le nombre et la disposition des
doigts, ct Pensemble du corps sont aussi les
mémes : mais il est beancoup plus petit et
moins velu ; la téte est plus étroite, la queue
plus longne ; et il en differe encove i d’autres
¢ gards. Sa longueur est de dix pouces, sans
la queue, qui en a quatre et demi. Sur le
cou, on voit une rangée de petites Ecailles
comme dans Fespece précédente, mais plus
longue et plus remarquable. Le plastron de
Yépaule est presque de deux pouces sur le haut:
les bandes mobiles du trone: varient suivant
les individus ; il en a tantdt sept, tantdt six.
I plastron de Ia croupe est comme dans
v L espice precédente, qui ressemble dgalement

a celle-ci par la pointe des franges des plas-
trons et des bundes. Chaque écaille en par-
liculier est formée de beaucoup dautres
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plus petites , irrégulieres , et qui ressemblent
a de pelites pierres; mais celles qui forment
les bandes du trouc ont la forme d'un carré
long. Chacune de ces écailles a trois raies :
celle dumilieu est d’uneseule piéce ; celles des
cOtés sont au contraire partagées en plusieurs.
Les soies sont disposées comme dans le Poyu.
Toutes les écailles sont de couleur obscure.

Je n’ai jamais vu le tatod noir au sud de la
rivicre du Parand ou des 27 degrés ; mais
il est trés-commun au Paraguay. Sa chair est
bonne. On dit (ue sa portée est de quatre
4 dix individus. Sa longueur est de scize
pouces ct demi, sans la quene, qui en a
quatorze. Le plastron de I’épaule est composé
de deux especes de petites écailles : les plus
grandes sont presque ovales, longues de deux
lignes et demic, et elles s'clevent un peu
au-dessus des autres. Elles sont placées par
files transversales un peu éloignées les unes
des autres. Les intervalles gui séparent ces
grandes Ceailles, ainsi que I'entre-deux des
rangées , sont occupés par les petites.s Le
plastroll de la croupe ressemble au premier
et tous les deux ressemblent beaucoup aux
bandes du tronc par le bord qui s’en rap-
proche. Ces derniéres sont composées de



(347)

grandes écailles triangulaires, dont les hases
sont opposées. La garniture du front est ir-
réguliere, et formée de grandes picces, mais
qui sont bien loin d’approcher de la solidité
des espéces précédentes. 11 a la téte plus pe-
lite et en forme de trompe, les oreilles plus
hautes , et trente - dcux dents molaires cn
tout. 1l en différe aussi en ce qu’il n’a que
quatre doigts aux paltes de devant, et que les
griffes en sont plus petites : il a aussi les pattes
de derriére plus hautes ; son corps est plus ar-
rondi : outre les mamelles qu’il a sur los
muscles pectoraux , il en a une autre paire
a deux pouces de la matrice. Le membre,
dans son état d’inaction, a un pouce et demi,
et il est terminé par deux glandes , qui ont au
milieu un pelit membre de quatre lignes.
Toutes les écailles sont noires. Le nombre
des bandes dorsales @paric heaucoup , depuis
six jusqu’a neuf inclusivement.

Au Muséum d'listoire naturelle , n° 417,
il y a deux dépouilles de tatot qui appartien-
nent indubitablement & cclte espéce, et qui
provienuent d'individus adultes, quoiqu’elles
aicnt perdu entiérement leur coulcur noive
naturclle par Jinjure du tems, ou plutdt pae
Yeflet de la préparation. On leur a conservé
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le nom de cackicame , donné par Buflon
d’aprés Gumilla'. Je crois, avec Buffon , qu'il
faut rapporter a celle espece Vayotocheli de
Grew , Wormius et Nieremberg, I'armadillo
americanus de Seba,le tatu porcinus de
Klein , Yerinaceus loricatus cingulis 9 de
Linné, les deux dasypus a ncuf bandes du
méme Linné , etle cazaplhractus de Brisson,
qui en a le méme nombre. Mais Linné se
trompe en ne donnant i V'un de ses dasypus
que trois doigts aux palics de devaunt. Je crois
aussi que Buffon a fait un double emploi de
mon tatou noir, en Pappelant zatuete avec
Ray et Marcgrave *. Je ne vois pas non plus
grand juconvénient a réunir & la méme es-
pece le tatus de Gesner, Parmadillo de Du-
tertre , Vayotochtli mexicain de IHernandez
el de Nieremberg, le tatu de Clusius et de
Lact, et Parmadillo brgsiliensis de Brisson.
Mais la phrase de ce dernier auteur, cata-
phractus , scutis 2., cingulis 6 , et celle de
Linné, scptemcinctus, sout indétermindées.
' Doaprés ce que j'ai ohservé, le tatoii- mulita
nd, remonte jpas aunord .des 26 degres et
dnm] ; mais dn ¢6t¢ du sud, on le trouve

b Tor. JUU » P-48.
f. Tom. X1, Pr Ag-
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au moins jusque versles 41 degrés. On ne pent
le distinguer du'tatot noir que parladifférence
~Q’habitation, par les jambes qui sont plus cour-
tes; par les bandes dorsales, qui sont plus
séparées , ct qui ne passent jamais sept et
ne sont pas au-dessous de cinq dans les indivi-
dusnouvellement nés; par laquecue,plus courte
a proportion, et par sa taille qui est beau-
coup moins considérable , puisqu’il n’a que
onze pouces de long, sans la queue, qui ena
six el un quart. C'est un manger délicat. On
l’alll'upe facilement , parce qu'il marche de
jour; et quand on se place devant lui, il sar-
réte , el se laisse saisir avec ld main. La mere
prépare dans son terrier un lit de paille qu’elle
ramasse avec les pattes, et qu’clle transporte
en trainant son fardeau et marchant i recu-
lons. Vers le mois d’octobre , elle met bas de
sept a onze petits , ayec cette singularité,
qu'ils sont tous, & chaque portée , ou miles
ou femelles. Je ne sais pas si celle qui met
bas a sa premicre portée des individus fe-
melles, est dans le méme cas toule sa vie.
Une autre particulucité étrange, c'est que la
mere , quoiqu’elle n'ait que quatre mamelles ,
nourril tous ses petils ; ce qui arrive 4 toutes
les especes de tatous. Le tatoa-mulita, lors-
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quil est las de donner i teter i ses petits, se
fourre sous la paille ol ils sont couchés , et
de cette maniére ils se trouvent sur lui. Quand
la mére sort pour aller chercher sa nourri-
ture, elle bouche soigneusement avec de la.
paille la porte du terrier, et elle attend un
instant pour voir si ses petils essaient de Ja
suivre ; dans ce cas elle renforce le bouchon
de paille. Cetle espece ne mange point de
pain , mais seulement de la viande, des
vers , clc.

Le tatoti-mataco habite au sud du 36.° de-
gré. Clest le seul de cette famille qui, lors
qu’il a peur, cache la téte, la queue et les
quatre palles, en formant de tout son corps
une boule qu'on ne saurait séparer avec les
mains; mais on le tue aisément cn lui dop*
nant un coup contre lerre. Il marche tou-
jours le corps resserré, et plus lentement que
Ics autres espéces : les pattes de devant et de
derriére sont plus faibles , et les ofigles sont
si peu propres pour creuser laderre, que j¢
doute qu’il le fasse. Sa longueur cst de quar
torze pouces , sans la ¢ieue, qm en a deu¥
ct deux tiers. La racine n’en cst pas rond¢
comme 'dans les autres esptces , mais plate
et couverte d'écailles en forme de gros grain$
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ou boutons saillans. Il a.trois bandes dor-
sales, larges en haut et étroites aux bouts. Les
écailles sont irréguliéres, rudes, d’une cou-
leur plombée obscure. Il a cinq doigts aux
pattes de derriére et quatre i celles de devant.

Au cabinet de Paris, on voit la dépouille
d’un ipdividu adulte, qui a perdu le vernis
de toutes ses écailles , et qui ne conserve que
la couleur de los. Il porte le nom d’epar,
que Buffon lui a donné .

J'ai observé dans le pays trois especes de
singes. Le carayd ne passe pas au sud des
81 degrés : if m’habite que les grands bhois,
par petites familles de quatre a dix individus,
dirigées par un mile, qui se place toujours
a Pendroit le plus élevé. Hs passent d’un arbre
a I'autre , sans sauler et sans se balancer , mais
trés-lentement , parce qu’ils sont lourds, tristes
ct sérieux. Chaque male a trois ou quatve fe-
mclles. Quand ¢uelqu’un s’approche d'cux,
ils lichenl de peur tous leurs excrémens. La
femelle, vers le mois de juia , met bas un scul
palit, quelle porte monté sur son dos. Les
indiens et les portugais mangent la chair de
ce singe. Il fait un grand vsage de sa queune
pour se soutenir. Personne n’en apprivoise ,

* Tom, xx1, p. 5.
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sans doute a cause de son sérieux. On entend
a plus d’un mille de distance son cri, qui
est fort, triste, rauque, insupportable. Le
male a vingl-un pouces un quart de long,
sans la quene, qui en a autant : elle est tor-
tillée , et dénuée de poils 2 un p alme du bout.
La face présente un carré long ; les narines
sont grandes , miptiques, et trés-éloignées
Pune de I'autre ; Voreille est petite et ronde ;
Ie necud de la gorge est trés-saillant, le coun
grosct court,le corps ventru. Il a aux pattes de
devant cinq doigls , dout le pouce ressemble
enticrement aux autres par sa forme et par
sa posilion , et c’est le plus faible de tous. Il
a ¢galement cing doigts aux pattes de der-
riere ; mais le pouce est séparé des autres.
Il a 3 chaque machoire quatre incisives sui-
vies de dents canines. Toute Ja peau est trés-
noire, ainsi que le poil, a Pexception du ven-
tre ct du poitrail, qui sont d’un rouge ohs-
cur. Outre cela, il a une barbe toufiue ct
obtuse, garnie de poils qui ont trois poucey
de long. Le corps de la femelle est plas
coart d'un pouce ; le necad de la gorge et la
barbe sont plus pelits , et la coulcur du poil
est hrunatré.

Daps mon ouvrage sur les quadrupédes ,
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J’ai cra positivement que les ouarines de Buf-
fon et d’Abbeville' élaient des carayas miles,
et quil en élait de méme de Varabate de Gu~
milla, mais que ce dernier était un individu
albino. Je persiste dans mon opinion ; mais
je doute aujourd’hui d’une chose que je
croyais alors, et c'était que le guariba de
Marcgrave et de Brisson , et les singes de
Campéche de Dampier devaient également se
rapporter a cette espéce. J’avais la méme idée
a I'égard du panicus de Linné, et des singes
que Gentil et Oexmelin observérent a File de
Saint-Grégoire , ct au cap de Gracias & Dios.
J’étais également porté 4 regarder comme des
carayds femelles les alouates de Buffon, de
Barrere et de Brisson, et les singes de la Con-
damine et de Binet ; mais aujourd’bui je suis
persuadé qu'ils sout d’une aulre espece, dont
M. Cuvier m’a montré unindivida dans la salle
ot I'on prépare les animaux pourle cabinet de
Paris. Quant au coaiti de Buflon*, j’ai cru
fue c’était une espece différente du carayd ;
€Ll ne me restait a cet égard qu'un tres-léger
doute, qui s'est entierement dissipé en voyant
le coaiti, au cabinct, n.* 5 ¢t 6. L'auteur a

* Tom. xsx, p. 7
* Town. wxx, p. 12

L
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formé ce nom * de celui de caytaya, que Pon
doune au Brésil 2 un aulre singe qui me pa-
rait étre indubitablement un carayd mile. Il
est persuadé que Yon doit rapporter aux
coaitas le cayou d’Abbeville, les singes noirs
barbus de Dampier, et le singe araignée
d’Edwards. Mais je crois que tous ces ani-
maux sont des carayds; je doute seulement
que l'on-doive rapporter aussi a cetle especs
le quoatd de Barrere.

Le cay cst un aulre singe qui habite les
mémes lieux que le précédent ; mais son ca-
raclere est tout opposé, parce qu'il est ex-
trémement léger , vif, et dans un mouvemeng
continuel. Il vit par couples et par familles,
sautant Iégérement d’arbre en arbre. La portée
est d'un seul petit, que la mére porte surle -
dos. 11 sc soutient avee sa queue. On Pappri-
voise, et on le tient a Pattache. Quand on le
tourmente il pousse des cris insupportables:
Sa voix commune ressemble 3 un éclat de
.rire, ou bien & celle d’une personne qui crie-
rait de toutes ses forces, Au! hu! lu! Sa
longucurest de dix-sept peuces, sans compter
la queue, qui en a dix-neuf. Les nascaux sont

¢

? Tom. xx3. Nomenclature.
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éloignés Yun de l'autre; I'oreille est ronde;
les incisives et Jes canines sont disposées
comme dauns 'espece précédente. Les quatre
pattes ont cinqg doigts, dont les pouces sont
bien séparés. On prendrait la femelle pour
un mile, parce qu’a 'angle antérieur de la
vulve, on voit sorlir une espéce de membre
susceptible d’érection. Le dessus de la téte
est noir : celte couleur passe pivr-devant P'o-
reille, et finit sur la michoire par une raie.
Le poil du front, des tempes et de la face,
est blanchitre, et vien! aboutir en furme de
pointe vers le haut de l'orcille , qui est éga-
lement blanchitre, ainsi que le dessous de la
téte, la gorge et le dessus des pattes. Le dessus
de la queue est obscur, ainsi que la partie an-
térieure des pattes de devant et la cheville du
pied. Tout le reste est brun, plus clair sur
les ctés, et tirant un peu sur la couleur de
Cannelle aux fesses, au venlre et i la partie
inférieure de la queue. Dans la femclle, la
conieur blanchitre de la figure est plus claire,
et la couleur obscurg de laqueue et des quatre
Paites est plus étendue,

Ce singe, par sa grandeur, ges habitudes ,
la qualité de son poil , ses couleurs et ses for-
Tes, a tant de rapports avec les sapajous,
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nommes par Buffon sajox et say', que jai
cru que c’était la méme espéce ; mais ayant
vu au cabinet de Paris ce sajou et animal
qui est 2 c6té, n.°g , ainsi que le say,n°8,
et les ayant comparés avec la description de
mon cay , il ne me reste aucun doute sur la
différence des deux espices. Par conséquent il
ne faut pas s’en rapporter aux notes critiques
que j’ai faites & cet égard dans mon ouvrage
sur les quadrupedes, n.° 62. Mais je soupconne
encore que les singes sans harbe, que Dam-
pier place dans listhme de Panamé *, peuvent
¢lve des cays , et que Buffon peut avoir con-
fondu mon cay dans sa nomenclature des
deux sapajous dont j'ai parlé. J’en soupconne
autant al’égard de celle de son sapajou sai-
miri; mais je manque des faits nécessaires
pour éclaircir ce point. 11 ne faut done pasnon
plus s’en rapporter entitrement & ce que j’aé
dit du saimiri dans mon ouvrage ; et y'ajoute
que les trois animaux de cette espece que o
voitau cabinet, 0. 12, 13 et 14, nesont cer-
tainement pas des cays commuus, ni albinos.

Le miriquind cst un singe que Yon trouve
au Chaco ou a Pouest de la riviere du Para’

* Tom. xvx, pag- 12 et Gg.
¢ Tomn., xxx, p- 32
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guay , mais non a l'est. Tl vit sur les arbres, ou
il ne se soutient point avec sa queue. Il parait
stupide, lourd et imbécille. Sa longueur est
de¢ quatorze pouces un tiers, sans la quene ,
qui en a seize, indépendamment des poils ,
qui en ont deux. Cette queue est droite et
touffue. Le cou est extrémement court , et, en
apparence, aussi gros que la téle. Celle-ci est
petite, et presque ronde : Pouverture des na-
rines n’est pas de coté, comme dans les es-
péces précédentes, mais au-dessous, et elles
sont moins séparées. L'oreille est grande et
arrondic; I'wil grand, et I'ivis rongeitre : lcs
dents et les canines ressemblent aussi & celles
des aulres espéces; les pattes de derriere ont
cinq doigts, dont le pouce est hien séparé :
il n’en est pas ainsi de celles de devant, qui
ont ¢galement cinq doigts. Au-dessus de cha-
que cei}, il y a une tache blanchitre en forme
de pointe aigué, sur un foud obscur , ainsi que
la partie de la face qui est dénuée de poil. Ce-
lui de Ja michoire est également blanchitre ,
comme une petite parie du dessus de la
barbe. Les partics inférieures sont de couleur
de cannelle ; le reste est gris : ccla vient de
ce que les poils ont le bout blanc et ensuite
obscur. Les poils de la queue sont rou-
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geltres dans Pintérieur, et noirs an bout.

Dans mon ouvrage sur les quadrupedes, jai
cru que le miriquind était le saki de Buffon
et de Daubenton®, parce qu’ils se rappro-
chent par la grandeur , par la petitesse et la
rondeur de la face; par la nature de leur
queue , qui n’est pas prenante ; par leurs poils
doux , de couleur ohscure ou noirs, avec le
bout blanc, etc. Mais M. Cuvier m’ayan! mon-.
tré un saki dans la salle oix on prépare les
animaux , je lui dis que ce n’était pas le miri-
quind. Ayaut vu ensuite au cabinct un animal
n.° 15, sous le nom de seki a ventre roux , je
me suis confirmé dans cette derniére idée, et
je ne doute nullement que ce ne soient deux
espcces différentes. Je me fonde sur ce gue le
saki n'a pas la queue si touffue, que les poils
ne deviennent pas plus longs a son extrémité |
et qu'’ils ne sont pasrouges dans I'intérieur. Sa
fourrure est plus longue , moins douce , et les.
poils sout moins perpendiculaires a la peau,
Lofin il y a beaucoup moins de blanc a k-
pointe du poil que dans le miriquina ; et méme
ily a encore d'autres différences. Buffon forma
le nom de saki de celui de sakée , que Brown
doune  une espece de singe ; et il rapporte a

' Toine xxx, p- 115
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cette espéce le cagui major de Marcgrave;
et le cercopithecus, pilis nigris , ete. de
Brisson. J’ai été de son avis dans mon ou-
vrage ; mais aujourd’hui je crois que P’animal
de Brown est un miriquind, et celui de Bris-
son un saki, sans rien décider sur celui de
Marcgrave.

Le titi est un autre singe que je n’ai pas vu
dans ce pays-la, mais bien au Brésil. i a huit
pouces de long, sans compter la queune , qui
en a onze. Il a une tache blanche dans Yentre-
denx des sourcils, et cette coulcur est éga-
Iement celle des poils longs et droits du con-
tour de Poreille. La téte et le cou sont obs-
curs ; le reste du dessus du corps est jaunitre ,
avec le bout des poils blanc. Clest aussi la
couleurdes flancs; mais l'intérieur est obscur.
La queue est molle, n’est point prenante, et
ses poils préscntent alternativement des an-
necaux blancs et obscurs.

Au cabinet de Pavis, n.? 17, il y a un indi-

"vidu de cette esptce qui ne wme parait pas
compléetement  adulte. 11 porte le nom 'de
sagouin ouistiti , que lui a donné Buflon .
Il croit qu’il est de Pespéce du sagouin de
Brisson et du Jacchus de Linné, et je suis de

* Tome xxx, p. 126.
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son avis. Mais je noserais pas en dire tout~
a-fait autant du galgopithecus de Gesner, du
sagoui du Maragnon & Abbeville, ducercopi-
thecus Brasiliensis tertius de Clusius , du
petit cagoui de Marcgrave et ’Edwards, et
du cebus sagoin dictus de Klein.

Aprés avoir indiqué les quadrupeédes sau-
vages de ces contrées, je vais faire sur eux
quelques réflexions qui se présentent 3 mon
esprit, sans m’arréter & délerminer ceux que
Yon pourrait apprivoiser et transporter en
Europe , parce que je crois en avoir dit asscz
a cet égurd,

Quelques-uns de mes quadrupedes , comme
lc mborebi , le fiurumi, le caguaré, les fé-
conds, le cuiy et les tatois, n’ont aucunc
analogie avec ceux de I'ancien continent , et
ne peuvent pas en avoir , parce que tous
¢tant presque sans défense et sans ressource
contre les poursuites de homme, nc peuvent
exxster gue dans des pays déserts.

pit que quelques personnes croient’
que ¢ continent &’ Amérique, non-seulement
diminue la grandeur des animaux, mais méme
qu’il est incapable d’en produire de la taille de
ccux de I'ancien monde. Quant & moi, j'ob-
scrve que non yaruarclé est le plus fort de
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toute la famille des chats, et qu'il ne le céde
4 aucun aulre pour la grandeur; que ‘mes
trois premiers cerfs ne le cédent non plus ni
aux cerfs, ni aux chevreuils d’Europe ; ni
I'aguard-quazi au loup ni au chacal; ni Pagua-
rachay au renard ; ni le tapiti au lapia; ni les
souris a celles d’Espagne. Si les singes que je
décris n’approchent pas des africains , ni les
curés du sanglier, d’un autre c6té mes furets
excedent ceux d’Afrique , ainsi que les martes
ctles fouines : la loutre n'est pas inféricure
a celle d’'Europe, ni la vizcacha & la mar-
motte, ni les tatotis aux pengolius, ni le tau-
veau de Montevideo a celuide Salamanque. S
f'on ne trouve pas en Amérique un animal
comparuble a Péléphant , on n’en trouve pas
uou plus dans Yancien monde qui, ayant la
gucule et les dents du lapin, soient de la
grandeur du capibara et du pay. Outre cela,
on a souvent rencontré , dans Pintérieur des
terres de la province de larivitre dela Plata,
des ussemens de quadruptdes quile disputent
en grandeur & ce colosse asiatique. Lt suor-
tout, les races ou espéces d’hommes de la
plus haute taille, des formes et des propor-
tions les plus ¢légantes qu’il y ait an monde,
se lrouvent dans le pays que je déciis,
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Si nous regardons la situation locale ; en
consultant mes observations , et les récits des
voyageurs et des naturalistes, nous trouve-
rons qu’une grande partie de mes quadru-
pédes existe et se multiplie dans les deux
Amériques ou dans la plus grande partie de
ce continent , c’est-a-dire dans une étendue
D8 comparaison plus' grande que celle qu’oc-
cupent les quadrupédes en Europe. Cette dif-
férence peut venir de ce que 'Amérique étant
presque déserte, les quadrupides ont pu s%6-
tendre facilement dans tous les sens; ce qui
ne peut pas avoir lien en Europe, ot une
grande population poursuit et extermine les
quadrapédes, excepté le petit nombre d’entre
* eux que l'on trouve relégués en quelque sorte
dans des lieux déterminés et inaccessibles.

On regarde en général comme une vérité
incontestable , que tous Jes quadrupedes tirent
leur origine de I'ancien continent, d’out ils ont
passé¢ en Ameérique. On cherche en consé-
quence Fendroit par ou ce passage a-pu s'cf-
fectuer; et comme les continens se rappro-
chent au nord plus que dans aucun autre en-
droit, on croit que c'est par-1a qu}iJs passérent.
1l ne parait pas difficile d’appliquer cette idée
aceux de mes quadrupédes qui peuplent toute
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I'’Amérique ou la plus grande pariie de ce
continent, tels que le mborebi, les tayasis,
les cerfs, le yaguareté, le guazuard, le chibi-
guazu, le mbaracaya et heaucoup d’autres,
qu’on voil se porter par une série non inter-
rompue depuis le nord de ' Amérique jusqu’au
sud , et qui parait nous indiquer le chemin
qu’ils ont suivi; et quoique l'on soit porté &
croire qu’ils n’ont jamais existé dans Pancien
continent, puisqu'on ne les y trouve plus
aujourd’hui , on peut présumer que ’homme
les y a exterminés.

Quelque naturelle que paraisse cette facon
de penser ,on peut y faire plusieurs objec-
tions , doit voici la premiére : 1.° Il parait
impossible que le fiurumi, le caguaré, le
cuiy , ainsi que, plusieurs espéces de féconds
et de tatolis qui se trouvent dans les deux
Amériques, aient pu faire un si long voyage,
va leur parvesse et leur poltronnerie exces-
sives; et 'on ne concoit point guelle cause au-
reit pu les déterminer a voyager. Par exem-
ple, ces animaux trouvent au 20.° degré de
latitude un bon climat pour eux, puisqu'ils
y exiglent, etqu'ils y trouvent des alimens de
reste ; ils n’ont dono pas eu besoin de s'avan-
cer vers le sud , ou ils ne trouveraient pas
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plus d’avantages que dans le pays qu'ils quit-
terarent.

2° La transmigralion de quelques especes
parait impossible. Par exemple , mon capibira
et ma loutre n’entrent point dans ’eau de la
mer ; et je n’ai jamais va ni entendu dire que
ces animaux s'éloignent de trente pas de la
rivitre ou du lac ou ils vivent. Ainsi il n’est
pas facile de croire qu'ils soient sortis de
Pétendne des lacs et des rivieres qu'ils habi-
tent , encore moins si Pon counsidere qu'ils
ont un inslinct sociable et stationnaive , puis-
quon voit quils vivent par familles, et que
chacune d’elles occupe un lieu fixe et séparé.
Cependant on Jes lrouve,, non-seulement dans
Ie pays que je décris , mais encore dans tout
le Brésil, a Cayeune, et dans beaucoup d’au-
tres endioits qui n’ont poiut de communica-
tion par eau avec les lieux o je les ai vus; et
Ja méme, ils vivent dans des lacs différens
qui ne communiquent point entre eux, et on
ne trouve pas de raison qui puisse les oblige7i
voyager, puisque certainement ils ne man-
quent point d’alimens.

'3, Le tucutuco ne sort point de sog habi-
talion souterraine; il ne se trouve que dans Ies
terrains presque entierement composés de
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sable pur, et c’est le plus lourd et le moins
agile de lous les rats. Comment donc, de la
Nouvelle Espagne , ou il existe également,
-a-l-il pu passer dans le pays que je décris ?
Ou trouvera-t-on un chemin de sable pur,
de plusicurs milliers de lienes, dont cet animal
aurait besoin, ainsi que d’une infinité de ra-
mifications de semblable pature, pour s’éta-
blir aux deux hords opposés des rivieves, vu
qu’il ne sait pas nager? Dans le pays méme
que je décris, on ne concoit pas qu’il ait pu
s'établir, par transmigration , dans tous les en-
droits sablonuneux , puisque nous voyons ces
endroits ¢loignés les uns des autres quelque-
fois de cinquante lieues ; et cependant on ne
trouve jamais un tucutuco la o1 il '’y a point
de sable.

4°. Trois espéces de chats , savoir le mba-
racayé , le negro et le pajéro, I'yaguaré, le
quiyd , la vizcacha , le lidvre patagon, les ta-
totis appelés pichy peludo, mulita et mataco,
tous animaux du pays que jedécris, setrouvent
au sud des 26° 30 de latitude , comme je I'ai
vu, et aucun ait nord de cetle paralicle. Com-
ment arranger ce fait avec le passage de ces
animaux d’un continent i Vautre? 1 faudrait
pour ccla qu'ils eussent passé par le nord a
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I’Amérique,et qu’ensuite ilseussent traversée
toute, entiere du nord au sud. Mais comment
comprendre que cela ait cu lieu sans qu’il soit
resté quelque traincur en route? Si I'on s'ima«
gine que les climats qu’ils traversaient ne leur
permettaient pas de s’y établir, comment n’en
sentaient-ils pas influence dans le cours de
leur voyage ? Ajoutez que le climat de 'ex-
trémité de I’Amérique seplentrionale est pré-
cisément semblable & celui de la méridionale;
et cependant il n’est resté dans celle-la ancun
des individus de ces especes, fit-il malade.
Il parait aussi inutile de chercher d’autres
causes , puisque toutes se trouveraient insuf-
fisantes. En effet, elles n’ont pas empéché les
autres espéces de chats, de tatons , de fé-
conds, et beaucoup d’autres animaux, de se
trouver par-tout; et il en devrait étre de
méme de ceux qui w'existent que dans le
recoin le plus méridional de FAmérique. Si,
pour résoudre cette difliculté , on suppose que
les continens étaient réunis du c6té du sud ,
el quec'est par-la que s'est fail le passage , nous
rctombons dans les mémes inconvéniens ,
puisque aucun de ces quadrupédes n’existe en
Afrique,

On prétendra peut - étve détruive la force
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des réflexions précédentes , en disant qu'il ne
faut faire aucun cas des apparences , des rai-
sonnemens ni des discours ; qu’il suffit de sa-
voir que ces quadrupédes existent dans le
pays ou je les ai trouvés, et en conclure
qu’ils ont passé d’an continent i Pautre. D’au-
tres personnes croiront que les quadrupedes
que je n'ai vas que depuis le paralicle de
26° 30’ en allant vers le sud, peuvent se trou-
ver également plus au nord de 'Amérique
septentrionale ; car mon argument est pure-
ment négalif, puisqu’il se réduit a dire que
ni les naturalistes mi moi, n'avons rencontyé
ces animaux dans des endroits plus septen-
trionaux relativement a ce paralléle. 11 est
vrai que cela ne serait pas étonnant a ’égard
de quelqu’un des onze quadrupides que je
n'ai vus quaun sud des 26° 30'; mais il n'est
pas facile d'en croire autant de tous les au-
tres, puisque personne ne les a jamais ren-
contrés plus au nord, non plus que moi.Ajoutcz
a cela que tous ceux qui s¢ trouvent dans
P Amérique méridionale , et non dans Pautre,
sont dans le méme cas; que st histoire na-
turelle fait des progrés, on en trouvera pro-
bablement beaucoup d’autres excmples; et
que, quand bicn méme ce que jai dit n'au-
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rait lieu qu’a I'égard d’un seul gnadrupide ,
Fobjection n’en subsisterait pas moins, et que
Ton pourrait toujours dire que ce quadru-
pede unique n’a pas passé d’un continent 3
Pautre , mais qu'il est né dans le pays méme
ot on le trouve ; qulil en est de méme de
1ous les animaux du nouveau continent, et
que peut-Ctre Pon setrompe en croyant queles
deux contincos aicnt jamais eu aucune com-
munication , avant que Christophe Colomb
elit découvert le nouveau monde.

La situation locale de mes quadrupédes
offve encore ‘quelques considérations relatives
a leur origine , que je ne dois pas omellre
puisque personne n’en a parlé. Mais, pour les
bien entendve, il faut consulter ma carte, et
bien connaitre les licux que je citerai. La viz-
cacha, du n.° 3g, habite les plaines qui bor-
dent les deux cotés de la rivicre de la Plata,
qui est un des plus grands fleuves du monde.
71 n’est pas aisé de croire qu’cllc Vait traversé
4 la nage , puisque se trouvant a 'oucst de la
rivitred’Uruguay , elle n’est pas allée s’établie
sur 52 rive orientale ,du ¢ié de Montevideo,
ol on ne trouve pas cet animal. On ne peut
pes supposer non plus que ¢’est en remontant
jnsqu’an-dessus de la source de ce fleuve , que
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Ja vizcacha s’est étendue sur ses dcux'rivcs,'
puisque cetle rivicre a sa source dans la sone
torride, et que I'animal dont nous parlons
ne peut pas snpporter une chaleur plus forte
que celle du 30.° degré de latitude. 11 n’est
pas croyable non plus que les indiens laient
transporté dun cét¢ a laatre avant l'épo-
que de la conquéte, .puisque eux - mémes ne
passaicnt pas le fleuve. On ne doit pas pré-
sumer non plus que ce transport ait ét¢ fait
par les espagnols, dont le caractere est platit
porté a la destruction, et qui savent d'ailleurs
que la vizcacha est nuisible aux piturages,aux
champs cultivés et aux jardins,

Le yaguaré du n.” 20 est dans le méme cas
que la vizcacha : la scule différence est quior
Je trouve aussi sur les deux rives de I'Ura-
guay ; ct d’aillewrs il estencore plus ineroya-
ble qu'on l'ait transporté d'un endroit &
Pautre, si 'on fait attention & sa puantenr in-
supportable. Le chat pajero habite lesmémes
endroils que le y':gu.’u'é, alsi qie le tatont

nulita da n." 61 Il ya méae mie diflicalté

de plus relativement & ce dernier; ¢'est que

comme on le rencontre depuis les 26 o

en allant vers Je aud il faug supposer qn il

a traverse la riviere du Parand, Fnfin, Pese
il «. a4
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pice de souris appelde tucutuco du n° 43,
qui n’existe que dans les terrains sublon-
neux , ne parait pas avoir pu lraverser cin-
quante lienes de terres argileuses, que l'on
trouve queclquefois, comme je l'ai vu, entre
les terrains sablonncux.

Tous ces faits paraissent confirmer I'opi-
nion de ceux qui pensent comme je I'ai dit &
I’égard du cupy et de tousles insectes , Cha-
pitre V1L, n.° 31; c’est-a-dire que chaque cs-
pece d’insectes et de quadrupéedes ne provient
pas d’un seul couple primilif, mais de plu-
sicurs couples identiques créés dans les diffé-
rens endroils ou nous les voyons aujourd’hui.
Aiusi, par exemple, dans celle hypothése ,
il a di naitre au moins un couple de vizca-
chas, de yaguarés, de chals pajeros et de
tatotis malitas sur chaque rive des ficuves dont
nous avons parlé, et un couple de tucutu-
cos dans chaque sablonniére. Si cela était cer-
tain , on en pourrait présumer autant de tous
les autres quadrupides. L'on peat douner plns
d’extension i cette idée , en méditant sur le
passé. En effer, oi la création qui concerne la
zoolpgic , avait €1¢ instantande , et d’un,_senl
cowple de chaque espice, ui aurait pu fournir
a alimenter cclles qui ne vivent qu’aux dépens
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des auntves? Elles seraient mortes de faim , ou
auraient exterminé la race de celles qui.leur
servirent de nourriture. La premiére de ces
propositions est fansse , puisque les espéces
destructives existent : la seconde est bien dif-
ficile i croire ; car il w'est pas régulier que
Jes premicres espices ou conplesinnombrables
qui furent les victimes et durent continuer
de I'éire jusqu’a ce que les espéces faibles
qui restent furent suffisantes pour servir d’ali-
ment aux carnivores , aicut disparu entiére-
ment. lne pavaiirait done pas sans fondement ,
dans la supposition d’'une création instan-
tanée, de s'imaginer que chaque espice de
la zoologic provienne de pluasieurs couples
primitils qui, quoique parfaitement sembla-
bles, et réduits & une unité spécifique , au-
raicnt 61¢ créds dans divers endroits 5 et de
cctle manicre , tontes les especes erédes pour-
raicnt s’étre conservées , malgréd la destruc-
tion néeessairement opdeée par les espéces
dévorantes. Cela méme pourtait encore s'ar-
ranger dans Ja supposition que , dans le prin-
cipe, il 0’y eut qu'un seul couple de chaque
cspgee , en admeltant que la création des fui-
bles ait €1¢ trés-antéricure a celle des_autres,
afin d’avoir cu le tems de se multiplier Leau-
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coup : alors 'homme , I'iagnareté , le lion;
le tigre , etc., auraient élé créés postérieu-
rement , et apres un laps d’années et méme
de siecles indispensables , pour que les es-
peces destinées a étre sacrifides , aient pu
se multiplier en assez grand nombre pour
alimenterles autres. D’aprés ces observations,
1a création instantanée devient incompatible
avec 'unité d’unseul couple de chaque espece:
mais cetle unité d’un scul couple ne s’oppose-
rait pas i leur création successive , en admet-
taut toujours que les espéces destructives
furent les dernieres. On ne doit pas avoir plus
de répugnance i combiner une créalion suc-
cessive avec la multiplicit¢ des types on cou-
ples dans chaque espéece; el ¢’est ce que les
véflexions précédentes sur Pexistence locale
desinsectes , des oiscaux et des quadrupedes,
semblent indiquer,

Dans mon istoire Naturelle des Quadru-
ptdes du Paraguay , j'ai donné quclques ren-
aeiguiemcns sur cenx que les conquéraus es:
paguvols y transportévent d’Lavope : je vais
cp donuer un extrait. Depuis le 30.¢ degré
de latitude vers le sud, on trouve heaucgrp
de chevaux qui sont devenuns sauvages , et
ey, vivent dans Fétat de nature, Mais, quoi-
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qu'ils descendent de la race andalouse, il
me semble qu’ils n’en ont ni la taille , ni J'élé-
gance, ni la force, ni Pagilité. Patiribue cette
différence au choix des étalons , qui n'a pas
licu en Amérique. Ces chevaux vivent en état
de Iiberté , dansles plaines, par troupesde plu-
sieurs milliers d’individus; et ils out Ja manie
de préférer les chemins et le hord des routes
pour déposer leurs cxcrémens , dont on
trouve des monccaux dans ces endroits. Ils
ont aussi cclle de se former tous en colonmé
non interrompue , pour investir au galop Jes
chevaux domestignes , aussitot qu'ils en ape
percoivent , méme a la distance de deux
licues : ils les entourent, ou hien ils passent
a coté d'eux; ils les carcssent en heumissant
doucement , et 1s finisseut par les emmener
avec cux pour toujours, sans que lcs autres
y montrent aucune répugnance. Hs aitaquent
aussi les hommes a cheval , mais ils se bornent
a passer devant cux. Les habilans du pays les
poursuivent vivement pour les éloigner de
lcurs haras , parce que, sans cela, les che-
vaux sauvages epleveraient tous les autres.
1ls courent avec un nvou;,lcmcnt ineroyable ;
et quand on les force & s'écarter, ils 8¢ bri-

sent quelquefois la téte contre 1a prontiire
'
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charretie qu'ils rencontrent. On voit un exem-
ple aussi étonnant de cette fougue dans les
anndées seches, ou Peaun est exirémement rare
au sud de Bucnos-Ayres. En effet, ils par-
tent comme fous, tous tant qu'ils sont, pour
aller chercher quelque mare ou quelque lac:
ils s’enfoncent dans la vase, et les premiers
arrivés sont foulés et écrasés par ceux qui
les suivent. 11 m’est arrivé plus d'unc fois
de trouver plus de mille cadavres de che-
vaux sauvages morts de cette facon. Tous
cont le poil chitain ou hay - brun , tandis
que les chevaux domestiques I'ont de toute
espece de couleurs. Cela pourrait faive penser
que le cheval original ou primitif é1ait bay-
brun, et que, si Fon en juge par la cou-
leur, la race des chevaux & poil bay-brun
est la mcilleure de toutes.

Les chevaux domestiques sont aussi trés-
multipliés. Le prix d'un cheval commun,
déji dompté, n’est que de deux piastres on
méme moins & Bucenos-Ayres : an Paraguay.
une jument avec son poulain ne coiite que
deux réaux (vingt-cing sous). On maltraile
beancoup ces animaux, que Ton fait quel-
quefois travailler pendant trois et quatre
jows sans leur douner & manger ni a boire ,
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et jamais on ne les met a couvert. Pour
commencer un haras, on réunit plusicurs ju-
mens, et on met un cheval entier pour vingt-
cinq ou trentc jumens. Ces chevaux sc les
disputent et se les partagent de suite’ comme
les chevaux sauvages. Chaque étalon con-
- serve les sicnnes réunies; il fait assidment
I¢ tour de son troupean , ct le défend a coups
de dents et & conps de pieds. Tous ces trou-
peaux parcourent les champs, en liberié,
sans avoir personne pour les gavder , les
dompter ni les apprivoiser : on se conlente
de les conduire et de les réunir de tems en
tems dans un grand parc, ct de ne pas les
laisser sortiv de I'étendue du domaine de
leur maitre ; et pour cela; on ne les ras-
semble qu'une fois par scmaine.

Comme on ne monte gucre les chevaux
enticrs, on clitre les poulains au bout d'un
ou deux ans, ct on les dompte a lige de
trois ans, Celle opdration se réduit & les mon-
ter et & les faire couriv jusqu’a ce qu'ns
n'en puissent plus; ce qui se répéte pendant
quelques jours, ), prétend que les chevaux
pics ou tachetés sont s difliciles & appri-
voiser, et qu'en général |, ceux qui ont les
orcilles dures ou droites sont Je$™US in-
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accidentelle et indépendante des climats. On
peut voir tout cela dans mon Iistvire Natu-
relle, dont j'ai parlé ci-dessus.

Dans le pays que je déeris , on ne fait
presque aucun usage ni aucun cas de Pdne:
lc plus haut prix auguel. on le vend est douze
sous. Je n’cn ai jamais vu ancun qui fit blanc,
pie ou a poil crépu; de maniére que sa con-
leur ct son espece sont heaucoup plus inal-
térables que celle du cheval. 1l en diflere as-
sez par les formes ; et en outre, il est plus
lent , plus patient , plus tranquille ¢t plus fa-
cile & nourrir, parce que ses alimens sont
plus variés. Il suil toujours les sentiers , ct
il y passe sans broncher , et méme dans les
endroits difliciles. Son pas est plus siir, ct
il marche avec plus de précaution et d'at-
tention ue le cheval. 1l a de la répugnance
pour nager; ct, en fait d’amour, il nc con-
pait ni fidélité ni attachement conjugal
comme le cheval , ct il ne pense qu'a sc
satisfaire.

Comme la myle est le résultat de I'u-
nion de I'ine et du cheval , et que Pes-
ptce du premicr est heancoup plus cons-
tante ct plus inaltéeable que celle de,Laylee,
il s'ensuit que la mule ressemblg beaucoup
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d’an taurcau sans cornes sont dans le méme
cas , quoique la meére en ait , el que si le pire
-a des cornes, les animaux qu’il produit en
auront également , quoique la mere n'en ait
point. Ce fait prouve non-sculement que le
‘mile influe plus que la femelle dans la gé-
nération, mais encore que les cornes ne
sont pas plus un caractére essentiel pour les
vaches que pour les chevres et les bre-
his, et que Pon voit se perpétuer les indi-
vidus singuliers que la nature produit quel-
quefvis par nne combinaison fortuite. On a
vi aussi, dans lo méme pays, des chevanux
qni avaient des cornes; et st lon avail cu
soin de les faire multiplier, peut - éve au-
rions-nous anjourd’hui vne race de chevaux
cornus. J'ai parlé dans mon ouvrage d'un
taurcau hermaplirodite , ainst que d'un es-
paguol et de deux oiseaux qui I'élaient éga-
lement , et que ‘ai vus.

Les brehis et les chtvres grandissent au-
last qu'en Espagne , ct clles donnent an
Mmoins trois petits par an en deux portées.
Elles n'ont poiut Pautres bergers que des
chiens appelés ovejervs. Ces chiens fout sor-
tir le matin le troupeau de la b(ww.

s le conduisent dans les champs I'accom-
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Il y a des chiens qui , quoique ncs a Ia
campagne dans une maison, ne saltachent
point au licu de leur naissance ni aux per-
sonnes qui les ont élevls, et qui suivent
les passans et le premier venu ; mais aussi
ils les abandonnent avec la méme facilité,
ct vont quclquefvis se joindre aux chiens
marrons ou sauvages, dont il y a une in-
finit¢ depuis le 50.° degré de latitude en
allant vers le sud. Il ne peut pas y en avaoir
plus au nord , d'aprés ce que j'ai dit au Cha-
pitre VIL Aucun w'est sujet & la rage on
hydrophobie , maladic inconnue en Anmé-
rique. Ces chiens marrons proviennent des
animaux domestiques de leur espice, trans-
portés d’Lspagne. II 0’y en a point de pe-
tite race, ¢t ils me paraissent appartenic & la
raco que Buaffon nomme grand danois. 1ls

aboient et hurlent comme les chiens domes-
. 1ls mettent

tiques, en relevant la queue
has dans des trous qu'ils creusent cn terre ;
ils fuient toujours homme, et vivent en so-
ciété. Ils se réunissent plusicurs pour attaquer
unc jument on une, vache ct les faire courir,
tandis que d'autres tuent le pnulain ou lo
veau ; de sorte quils causent heageonp da

dégits dans les troupeaux.
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On sera peut.étre surpris de ce rapport éton-
nant entré la queuc et la créte. En cfiet ,
toute chauve-souris qui a une créte, est tou-
jours privée de queue, ct linverse a licu,
comme si la gueue ciit été formée aux dé-
pens de la créte, et réciproquement la créte
aux dépens de la quene.

Buflon décrit plusicurs chauve-souris , et
entr'antres deax des micones , qui sont lo
vawpire et le fer-de-lance. Quant a la pre-
micre espiéce , il a copic les notices de plu-
sicurs auteurs, Llles sont, & mbun avis, wrés-
exagérées 5 et méme fausses , comme on peut
le voir dans monouvrage, dont y'ai déjh parlé,
ct auquel je renvoie ponr les détails.

M. Cuvier m'a montré différentes chauye-
souris qui venaient d’arriver de Cayenue , ct
qui sont destinées pour le cabinet national.
Si j'avais eu le tems, j'en aurais peut-Cre
veconnu quelques-uues, comme il nr'est ar-
rivé a I'égard de ma premicre espéce.

«Comme je 1/’ai pas sous la wain mes Notices
pourservird P2 stoire naturelle desoiscan.z
du Paraguay et de In rivicre de la Plata ,
ouvrage maunuscrit,, il m'cst impossible d'en

donner un extrait; et je ne le ferais pas s
miéme quand je les aurais, parcc‘ que T ou-
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par suite de la nonchalance naturelle que
peut inspirer le climat d’Amérique, ou parce
qu’ils auraient trop de peine a chasser dans
un pays aussi fourré. En général, on peut
dire que presque tous ces oiseaux sont insec-
tivores ; puisque ceux méme dont les formes
annoncent qu’ils sont granivores , mangeut
plus d'insectes que de toute autre chose-,
parce que les graines , dont ils pourraient
se nourrir, sont assez rares dans ces con-
trées incultes.

Comme les oiscaux de passage ne voyagent
que pour chercher des alimens, qui dépen-
dent toujours de linfluence du soleil , ils
sutvent constamment “cet astre. Ainsi lews
voyages ne peuvent s¢ diriger que du nord
au sud, ou sous le méme méridien, & quelque
diflérence pres. Cn ne doit done trouver, dans
JAmérique, qui s’étend d’un péle a I'autre,
que les oiscaux de passage de I'ancicn conti-
nent, et réciproquement ceux de l'ancien
dans le nouvean; c'est effectivement ce que
Jai obscrvé. Op il parait que ce mome
principe nous indique que les oiseaux de
passage d’Amérique sont originaire de cetto
partic du monde , et quils wgnt jamais

habité I'ancien continent. On poyrra, B lon
La. b
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proportions , et que ’on n’a observé aucune
différence dans leur fécondité , ni dans la du-
rée de leur vie. Il y a aussi des especes que
Yon trouve au sud et point au nord ; d’au-
tres qui sont comme isolées , ainsi que je I'ai
dit en parlant des quadrupedes.

Les espéces qui habitent les bois les. plus
¢pais , ne volent qu’a une trés-petite distance ;
leurs ailes sont concaves et faibles : les plumes
du corps sont longues, les barbes en sont
isolées et mal arrangées ; clles ne peuvent
marcher qu’en sautant. Au contraire , les
oiseaux qui habitent les champs marchent
1égerement;; leurs ailes sont roides et fermes ~*

le reste du plumage est plus court ; les "‘m;::
e ]
mes sont plus rondes, les barbes en so o8

collées ; ils voleut a de plus grander 39
tances. Ceux qui s’élévent jusqu'au so 156
des plus grands arbres, sans se cacher s Vipires
es basses branches , tiennent des uns et « 2**
aulres ; ce sont ceux dont le vol est le pluf/'/'
reoide , et dont les couleurs sont les plus
belles.

U y a quelques olsdaux singuliers qui pa-
raissent ne pas comnaitre la jalousic , puis-

quils se réunissent par bandes poyuufpirgun
uid, ou toutes les femelles font,Jen méme-
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tems, leur couvée. De ce nombre est le
nandu ou Pautruche ; mais il a-quelque chose
de singulier, c’est qu’un seul mile se charge
de couver les ceufs, et de conduire les petits.
Une autre espece d’oiseau met ses petits sous
les plumes scapulaires et les porte toujours
ainsi,

ll\.
d’ailie FIN DU PREMIER VOLUME

degré de .
aient pu fru
rables.

On doit
trés-multip
st peu, o
dividue
ner
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